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A nemzeti gondolat.
liudapest, május 10.

(K.) Vilmos császár kifakadt a nagyné­
metek fészkelődése miatt. Sok kellemetlen­
séget csináltak neki azok a túlzó hazafiak, 
akiknek ő a Verbandok hepciáskodó tagjait 
nevezi. Nyilatkozott tehát a császár és kije­
lentette, hogy a nagynémetekből hiányzik a 
nemzetközi tapintat s ha tovább is fészkelőd­
nek, egyesületet kell csinálni a nagynéniét 
egyesületek ellen. A német császárnak, nyil­
vánvaló, nem a mi fejünk fáj. Nem is azért 
szidja össze a nagynémeteket, mert magyar 
földre akartak kirándulni egy kis parázs zene­
bona okáért. A magyarországi kirándulás ter­
vére Vilmos császár nem fakadt ki, azt egye­
dül a mi vendégriasztó barbárságunk akadá­
lyozta meg. De most a fészkelődő urak Ame­
rikában csináltak a császárnak kellemetlen­
ségeket s ezt már nem állta meg szó nélkül. 
Egy pillanatra se hitessük el tehát magunkkal, 
hogy Vilmos császár elszegődött a magyar 
soviniszták patronusának s hogy ezentúl már 
nyugodtan alhatunk a Verbandoktól. Szó sincs 
róla. Az egész császári kifakadás annyit je­
lent, hogy a nagynémetek türtőztessék a nem­
zeti indulatukat legalább abban az irányban, 
ahol a császárnak éppen bizonyos szándékai 
vannak. Másfelé kereskedhetnek és fészkelőd- 
hetnek a túlzó hazafiak, de ő felsége fontos 
cirkulusait ne zavarják. Legyen bennük egy 
kis nemzetközi tapintat.

De ha Vilmos császár nem mireánk gon­
dolt, mikor a fészkelődő nagynémetek fejét 
megmosta, legalább mi gondoljunk a császár 
szavainak ötletéből magunkra. Jusson eszünkbe, 
hogy mig abban az óriási kazánban, melyet 
a mappa Németországnak mond, a feszítésig 
forr a nemzeti gondolat és sisteregve keres 
minden kicsi hasadékot, ahol kiömölhet, addig 
a kis magyar bögrében mintha semmi sem

TÁRCA.

UJ VILÁG.
— Történelmi regény. — 

Irta: JÓKAI MÓR.

Windstill bankár még aznap visszautazott 
Béosbe a kalifával; a piktor ott maradt: szerző­
dést kötött a földesurral a szinház átalakítására. 
Benne foglaltatott egy előfüggöny megfostése is, 
ami potom négyezer forintba került. Másnap 
mindjárt hozzáfogtak a munkához. Korán röggel 
felhordatta Natália a templomi ereklyéket: az 
oltárképet, az evangéliumot, a thuritulumol, az 
inclangoriumot, a monstrantiát, az aspergoriumot, 
a kelyhet, a térdeplőt, a lámpást, az offertoriu- 
mot, azok mind elhelyeztettek a családi kápol­
nában.

Aztán következett a kőműves munkája: a 
templom falainak lekaparása. A görög szentegy­
ház tele volt festve tomperaképekkel. Azoknak 
mind el kellett tűnni a theátrumból (a saját 
maguk érdekében), hogy uj falfestményeknek 
adjanak helyet.

Natália kiváncsi volt megnézni ezt a mun­
kát, Negrotin, a tiszttartó és a piktor kíséreté­
ben. Látta, hogy kaparja két kőműves a horzsoló- 
val a falról a képeket. Biz azoknak nagy része 
nem volt mogsajnálnivaló: a pokol ábrázolásai, 

volna, mert abban ugyan minden tüzelés 
dacára se forr vagy sustorog semmi. Nincs 
benne nemzeti gondolat. Németországban csá­
szári szóval kell leszerelni a túlzókat, ná­
lunk lámpával kellene előbb megkeresni, 
hogy hol is van egy túlzó hazafi. Németor­
szágban egyesületet sürget a császár a tapin­
tatlan nagynémet egyesületek ellen, nálunk 
még az aktuális veszedelem se tudja egyesí­
teni a tapintatos hazafiakat. Bár a német 
császár ránk se gondolt, mikor a Verbandok 
ellen kifakadt, mi mámorban uszunk, hogy 
akadt egy hatalmas ur, aki úgy fakadt ki, 
hogy azt mi a magunk javára is érthetjük. 
Ha Vilmos császár kitiltaná a nagynémet ko­
ponyákból a Magyarországra való emlékezést, 
azt se tudnánk, mit csináljunk örömünkben. 
Hogy is ne? Hiszen valaki végzett az ellen­
ségeinkkel s igy mi nyugodtan ellenségesked­
hetünk egymás között! De Vilmos császár maga 
se tudná leszerelni a forrásban levő német 
nemzeti gondolatot s ha akarná, holott eszében 
sincs, akkor se szerezhetné meg nekünk azt a ké­
nyelmet, hogy más ellenség hiányában csak egy­
mással agvarkodhassunk. Már ezt az ősi mu­
latságot hiába várjuk és lessük: kell nekünk 
verekednünk külső és belső ellenségekkel. 
Gondoskodnak róla a Verbandok és gondos­
kodnak róla a nemzetiségek. A nemzeti gon­
dolat pedig, mely a magyarságot egyesíthetné 
b melynek ereje kőzetünkbe se engedne 
semmiféle támadó szándékot: az a nemzeti 
gondolat sehol sincs.

De hogy is volna! A magyar parlament­
ben fölemelkedhetik egy párfvezető politikus és 
felállíthatja azt a tételt, hogy a kultúra megalapo­
zásához kicsi a nemzeti gondolat, ahhoz a keresz­
tény morál kell. Hogy ez a tétel egyszerűen kizár 
minden nemzeti kultúrát, mert hiszen a ke­
resztény morál alapján nem fejlődhetett volna 
sajátos német, francia vagy olasz kultúra: az 
még csak a kisebbik bökkenő. Azért van sajá- 

kilóggó veres nyelvű, szarvas ördögök fűtik, szítják 
vasvillákkal a tüzet a katlan alatt, melyben el- 
kárhozott gonoszok fürödnek forró szurokban, 
azután mog Heródes kegyetlenkedései; de volt 
ott olyan festmény is, aminek kár volt darabokra 
töretni, ogy istenanya-kép a gyermek Jézussal, 
mindkettő nagy arany-koronával a fején, széles 
bibor-palásttal a vállán. Ezt nagyon megsajnálta 
Natália. Amint a széttört vakolatdarabok lehullot­
tak a falról, nem állhatta meg. hogy egy ép da­
rabot fel ne szedjen a kötényébe, amelyiken még 
megmaradt a szent alak feje az arany-koronával. 
Lotérdelt a földre, úgy válogatott a törmelék 
között.

Es aztán durcásan tekintett a három kísérő­
jére, hogy azok nem segítenek neki ebben az 
ereklye-gyűjtésben.

Hruszkay ur észrevette e haragos, sőt szem­
rehányó tekintetet.

— Ej, hagyja el, méltóságos asszony, nem 
érdemes földrül felszedni, silány mázolások: Zsi- 
dovsei Farbir Sárosbul pingálta.|

— Zsidó? — szólt Natália s azzal egyszerre 
kiszórta a kötényéből az összogyüjtött festmény­
töredéket.

Aztán nőm törődött tovább a képek lohán- 
tásával.

Ellenben folyton nagy gyanakodással ügyelt 
a festő arcára. Annak is olyan tipikus nagy, görbe 
orra volt.

Végére akart járni a skrupulusának. Egye­
nesen meginterpellálta a piktort: 

tos német, francia és olasz kultúra, azokat 
egy ilyen tétellel nem lehet kiparancsolni a 
világból. De az már nagyobb baj, hogy Magyar­
országon az ilyen tételt a közvélemény komoly 
felháborodása nélkül szabad hirdetni. Mert ez 
azt bizonyítja, hogy Magyarországon nem is 
érzik a nemzeti gondolat hiányát. Szabad 
hátrább lökni, lefokozni, le is sajnálni: föl se 
veszi senki. S akik nálunk a keresztény mo­
rált akarják a nemzeti gondolat helyébe a 
kultúra alapjául lerakni, azok még azt merik 
mondani, hogy ezt a nagy műveletet hazafi- 
ságból tervezik a felekezetien kozmopolitákkal 
szemben. Ök a hazafiak, akik lesajnálják a 
nemzeti gondolatot s azok a kozmopoliták, 
akik tiltakoznak a nemzeti gondolat lefoko­
zása ellen 1 Hát ha valahol, itt lehetne álorca 
nélkül fölismerni a nemzeti gondolat tisztelt 
ellenfeleit. Mert az már csak világos, hogy 
amennyiben a kultúrát alapozó két tábor közül 
az egyik nemzeti s a másik kozmopolita: 
akkor a magyarság elég könnyen fölismer­
hetné, hogy melyik a nemzeti s melyik a 
kozmopolita. De valami vakság verte meg a 
magyarságot, hogy nem veszi észre a falláciát 
s még az sem nyitja fel a szemét, hogy vak­
merőén azok beszélnek felekezetiességről, akik 
azért kisebbítik a nemzeti gondolatot, mert az 
az egyetlen, mely egyesítheti a magyarságot.

Tiszta sor. Tessék a nemzeti gondolat­
nak megszólalnia: egy táborba siethet az egész 
magyarság. Tessék a felekezeti riadót meg- 
fujni: a magyarság annyi darabra szakad, 
ahány felekezet az országban él. Már most 
ha a felekezeti riadó a magyarságot szét­
bontja, a nemzetiségeket pedig nem érinti, 
akkor világos, hogy a magyar faj hegemóniája 
szempontjából egyszerűen gyilkos munkát 
végez mindenki, aki a nemzeti gondolat helyébe 
a felekezeti eszmét akarja csempészni. De 
kérdezzék meg csak a felekezeti eszme lovag­
jai a nemzetiségektől, hogy vájjon azok is

— Ugyebár az helytelen dolog, hogy zsidó 
festőknek engedtessék meg templomi szentké­
pek festése, holott ezeket az ő vallásuk meg­
tagadja?

Charon, dér Höllenzote (más nevét nem 
mondták meg) mentőn kitalálta a báróné gondo­
latjárását s nagyot nevetett rajta.

— Ne tessék nyugtalankodni, méltóságos asz- 
szonyom. Én buddhista vagyok s nem festek mást, 
mint görög mythologiai képeket.

Ebben Natália megnyugodott, ámbár nem 
értett belőle semmit. Soha sem hallott buddhis­
tákról, azok valami nagyon jó emborek lehetnek. 
A. görög mythologiát pedig nem magyarázták 
neki soha a püspök-nagybátya udvaránál; ha 
görög, akkor bizonyosan rokonságban van az 
orthodox hitvallással, mert az is görög. Ez hát 
mogbizható ember.

Charon ur felrándult Bécsbe s onnan nagy- 
hamar visszakerült a mesterségéhez való készü­
lékkel, hozott magával tömérdek sok festékes-fa- 
zekat, bögrét, pamacsot, ecsetet, összegöngyölt 
vásznakat, enyvfőzőt, aztán meg egy handlangert, 
aki a festésnél segítségére lesz és a többek kö­
zött egy fiatal dámát, akit e néven mutatott be 
Natáliának: „miss Salome.“ Társadalmi állására 
nézve modell. Ezt a hivatást valami nagyra be­
csülte Natália. Meg is hívta magához miss Ba­
lomét, hogy itteni működése alatt lakjék a kas­
télyában s ebédre, vacsorára az asztalhoz ültette. 
Beszélni nem tudott vele, mert a miss csak an­
golul értett, abban podig Natália nem volt járatos. 

'.apunk mai száma huszonnyolc oldal.
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kisebbre taksáljúk-e a nemzeti gondolatot, 
mint a felekezeti eszmét? No hiszen. A hi­
tükben ugyan eohsem zavarta őket senki, de 
ezzel még se érték be. Azokat a sebeket 
fájlalják ők, melyeket a magyar nemzeti gon­
dolat — még ez a mazna, embrlószerü 
gondolat is — nemzetiségükön ütött. A hitü­
ket nemzetiségi polgárok már elcserélték, 
egy kis összekapás a pappal és kitértek 
— de a nemzetiségüket védik körömszakadtáig 
és azontúl is. Csak nekünk mernek olyat pré­
dikálni, hogy kultúra teremtéséhez keresztény 
morál kell és nem nemzeti gondolat. Es csak 
nálunk merik magukat az ilyenek még haza­
fiaknak nevezni, akik a kozmopolitákat akar­
ják ártalmatlanná tenni. Nemzeti szerencsét­
lenség, hogy az ilyen áramlatnak jóformán 
csak a sajtó próbál gátat vetni, de azért las- 
sankint elszivárog a közvélemény egyes ré­
tegeibe és megütközést se kelt. így aztán a 
magyarság hovatovább szétesik és nem tud a 
küllőidről istápolt nemzetiségekkel szemben 
megállani. Ezt a veszedelmet pedig el kell 
hárítani s a magyarságnak végre meg kell 
értenie, hogy az kicsi baj, amiről Vilmos csá­
szár panaszkodik: ha a nagynémetekben tul- 
erősen forr a nemzeti gondolat és hiányzik a 
nemzetközi tapintat. A veszedelmesebb baj a 
miiünk, ahol van nemzetközi tapintat, de moc­
canni se mer a nemzeti gondolat. ..

ORSZÁGGYŰLÉS.
Budapest, május 10.

A bosnyák vasút vitája ma bovégződött. Az 
utolsó szónok Molnár Jenő volt, aki úgy érezte, 
hogy hiányos lesz a vita, ha el nem mondja még 
egyszer azokat, amiket előtte már egynehányan 
elmondtak. Sok naiv humorral ismételgetett néhány 
ellenzéki közhelyet, itt-ott derültséget fakasztva. 
Beszédjének legnagyobb érdeme mégis az volt, 
hogy alkalmat adott Széli Kálmánnak egy elmés 
és mindenképp érdekes replikára, amelyben aztán 
egy füst alatt végzett a többi támadással is, 
amely a javaslatott az ellenzék részéről érte. 
Miután még Major Ferenc és Barta Ödön záró­
beszédben újra ajánlották a maguk határozati 
javaslatát és Széli Kálmán egy újabb fényes 
rögtönzésben megfelelt Barta mai felszólalására is, 
a Ház nagy többséggel elfogadta általánosságban 
a javaslatot, s rövid vita után a részleteket is 
megszavazta.

Egy csomó mentelmi ügy elintézése után

De legalább Tihamér sem udvarolhatott neki, 
mivelhogy ő sem volt odább a haudujudunál. A 
hölgy barna volt, feketeszemü és amazoni ter­
metű. Ez tartott egynéhány napig, akkor Charon 
ur visszavitte a misst Bécsbe, hozott helyette 
másikat, akinek a neve volt: „Frojlájn Luiza.“ 
Ez már német volt, szőkehaju, kékszomü, karcsú 
termetű. Natália az első tekintetre megszerette. 
Ez már modellnek való teremtés 1 Az ártatlanság 
és szemérmetesség mintaképe. Nehány napot ez 
is ott töltött, üres óráit, amikor a munka szüne­
telt, Natáliának szentelve. Igazán kiválasztott 
teremtések ezek a modellkisasszonyok 1 Harma­
diknak aztán egy olasz hölgyet hozott magával 
Charon ur. Ennek a neve volt Signora Florinda. 
Ennek lángvörös haja volt, morbidezza-szinezetü 
arca, sűrű szemöldei, nagy, villogó szemei, korall­
piros ajka, melyből gyöngyfogsor villogott elő, 
ez volt az igazi! Natália nem bírta elképzelni, ho­
gyan bírja rá a piktor ezt a szilaj démont, hogy egy 
percig nyugton üljön előtte. Beszélt ez olaszul, 
németül, franciául össze-vissza s azt az ember 
mind megértette, úgy tudott az arcvonásaival 
magyarázni. Ezzel nem jó lenne magányos erdő­
ben egyedül találkozni (már tudniillik olyan ije­
dős embernek, mint Tihamér).

A festő zárt ajtók mögött dolgozott. Senki- 
nok sem volt szabad a készülő nagy festményét 

Bedőházy János interpellálta a földmivelésügyi 
minisztert a székely kormánybiztos kinevezése 
miatt. Darányi Ignác nyomban felolt az uj inter­
pellációra és válaszét a Ház, az intorpollálóval 
együtt tudomásul vette.

A képvicelöház ülése május 10-én.
‘ — Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök'. gról Apponyi Albert
A kormány részéről jelen vannak*  Széf? Kálmán 

miniszterelnök. Lukács László, Darányi Ignáo, báró 
Lejérváry Géza.

(A bosnyák vasutak.)

Molnár Jenő hozzájárul Barta Ödön fejtegeté­
seihez majd azt mondja, hogy a miniszterelnök oko­
sabban tette volna ha nem védte volna meg Kállayt. 
Kifogásolja a vasút drágaságát. Persze, mert minden 
á'lomásból erődöt csinálnak. Műszaki kérdésben nem 
vitatkozbatik. mert nem szakértő ; de a miniszterel­
nök sem az. (Derültség.) Sajnálja, hogv a többség 
szakértői nem nyilatkoznak, mert különben megtud­
nék hogv koll-e annyi pénz az építéshez. A minisz­
terelnöknek az a szokása, hogy ha valamiben nincs 
igaza, akkor csendesen beszél. (Derültség.) Tegnap 
íeltünő sokat beszélt csendesen. Tehát nem vö t igaza. 
Mert műszaki dolgokhoz uem ért.

Szélt Kálmán miniszterelnök: Most megtanul­
tam 1 (Derültség.)

Molnár Jenő: A törvényjavaslatot nem sza­
vazza meg.

Elnök a vitát bezárja.
Széki Kálmán miniszterelnök: Molnár a többek 

közt akképp érvelt, hogy minek építünk mi Boszniá­
ban vasutat, hiszen ott már sokkal több vasút esik 
egy-egy lakosra, mint amennyi kell és mint másutt 
van. A vasútépítés szükségességének nem mértéke a 
lakosság száma. Ha például azt akarná valaki Össze­
hasonlítani, hogy Transvaalban mennyi vasút esik 
egy lakosra, igen lurcsa konklúzióra jönne, mert 
a lakosság sűrűsége is faktora egv ország gazda­
sági életének, de a terület is. Boszniának területébez 
képest oly csekély a lakossága, hogy nem lehet a vasút 
építésének szükségességét egyedül a lakossághoz mérni, 
hanem a lakossághoz is. de elsősorban a területhez, mely­
hez a vasul nem egészen elvá hatlan kapcsolatban van, 
miután arra is szolgál, hogy messze távolságokat 
kössön össze. Azntán azt mondja, hogy a miniszter­
elnök m ndent elkövetett ugyan, hogy ez a vasút ne 
jöjjön létre, később azonban megadta magát, és ez 
nem az ő. nem a magyar kormány iniciativájából került 
ki. A dolog nem igy áll. Wittek miniszter azt mondta, 
amit ő is mond, hogv a samac—doboji vonalat magában 
nem mi iniciáltuk, hanem, mivel nem lehetett megcsi­
nálni 1681 óta. — bár a Ház határozatílag kimon­
dotta s a magyar közvélemény és minden magyar 
kormány úgy állította oda, mint az internacionális 
Jorgalom és Magyarország forgalmi tekinteteiből lő- 
iontosságut — budapest—samacz—szlavóniai.samacz— 
doboji. szeraievó—uvaczi török határszéli vasutat, a 
mire pedig törekszünk, tehát megcsinálták azt, a mire 
elsősorban katonai szempontból szükség volt. Tegnap 
kifejtette, mennyire vitális érdek ez az ország védelme 
szempontjából a keleten való pozició szempontjából. 
Mikor tehát megcsináltuk a közbenső vasutat, mely 
tagozata annak a nagy vasútnak, mikor erre határoztuk 
el magunkat, mikor ezt iniciáltuk. követeltük, leltételül 
tűztük ki, t. i. a samacz—doboji vonalat akkor kérdezi

meglátni, amig az utolsó ecsetvonás meg nem 
adatott. Kivételt, természetesen, maga a báró ur 
képezett, neki szabad voit jelen lenni az egész 
művészi alkotásnál. Maga is költő volt és egy 
kicsit festő is : szakértő lőhetett. De Natália előtt 
el volt zárva a festőterem. Annál nagyobb leend 
rá nézve a meglepetés.

Két hét alatt készen volt az egész átalakí­
tás — templomból színházzá, előfüggöny, kulisz- 
szák, szutfiták, orchesztrum. A sekrestyéből 
lett öltöző, a parokhiából szinészherberg. A kó­
rust felhasználták kakasülőnek a kétgnraeos pub­
likum (meg a potya) számára, az egykori gyón­
tatószék meghagyatott páholynak az uraság szá­
mára. A falak tele voltak pingálva ngynevozott 
mythológiai képekkel. Ha a lekapart képek voltak 
a kanördögök, ezek lehettek a nőstényördőgök. 
Förtelmesek I

A 'színház-megnyitásra nyomtatott meghívók 
küldettek szélylyel, amikre számos bécsi ismerős 
jelent meg a bárói kastélyban. A cselédség e 
napra uj livréet kapott.

Kora reggel négy hintóval hozták el a vas­
útról a színház felavatására felkért művészeket, 
ott volt azUdelok népénekes kvartettje, egy ki­
tűnő Damenkapelle, Klapacsek, a kardelnyolő, 
Kratki Baschik, az eszkamotőr, aztán a hirhedett 
Fiákkor Milly, aki énokelvo táncol és Miss Vanda, 

hogy ezek a vonalak, amelyek ebben a javaslatban 
propouáltatnak, miben térnek el attól a vonaltól, ame­
lyet a túloldal is követel és helyesel s melyről azt 
mondja, hogy az nagy, internacionális körforgalmi 
értékkel biró vonal ? Semmiben sem. Ennek egy 
része, egy tagozata ez és ha még hozzá ennek kiépí­
tésénél teltételül ki van tűzve, hogy a samac—doboji 
vasútvonal kiépül egyidejűleg a másik csatlakozással, 
mely Dalmáczia leié vezet, akkor kérdezi miben hatol-, 
tünk meg más tekintetek előtt, mint egyszerűen azelőtt,, 
hogy az ország érdekei szempontjából elsőrendű fontos­
ságú vonal nem ejtendő el és kiépítendő első tagozatul 
az, ami eminenter szükséges, (Helyeslés jobbielÓI.) a 
többit takarékossági szempontból nem is kell meg­
építeni, mert a foro-almi igényeknek ez eleget tesz.. 
A csatlakozás kérdése későbbi kérdés; amikor ez 
előáll, meglesz a samao—doboji rövidebb vonal, mely 
Budapesttel az egyenes összeköttetést megcsinálja.

Nem térünk el semmiben sem és nem hajolunk 
meg semmiiélo idegen érdekek előtt, hanem a 
monarkbia és az ország érdekeivel egyeztetjük össze 
azokat az érdekeket, amiket ezen a területen ignorálni 
nem lehet, tehát az osztrák érdekeket is.

Azt mondja továbbá Molnár, hogy lóhalálában 
kell ezt megszavazni. Ha most tárgyalunk egy olyan, 
javaslatot, melyet 1900. novemberében, tehát már 
másfél évvel ezelőtt adott be a minisztérium .. •

Barta Ödön: 1901-ben I
Széli Kálmán miniszterelnök: Ez a javaslat már 

a múlt országgyűlésen, március, április vagy május­
ban, szóval, egy év előtt be lett adva, mert a meg-: 
egyezés 1900. novemberben történt Tehát egy olyan 
javaslat tárgyalását, amelyet egy év óta ismer az or­
szág. mikor azt egy év után veszszük elő; lóhalálá-*  
bán való tárgyalásnak mondani, legalább is gyönge 
érvelés.

Molnár szerint a miniszterelnök nem biztositja a 
török csatlakozásról az országot Azt mondta tegnap 
és fenntartja, hogy a török csatlakozás feltétlenül 
kívánatos és igyekezni kell azt elérni diplomáciai 
utón és hiszi is, hogy a török birodalom, amely­
lyel mi egészen jó, meleg, barátságos viszonyok 
közt élünk, nem is lóg e csatlakozás ellené­
ben gátakat emelni. Nem általánosan ismert igaz­
ság-e, hogy ilyen internacionális vonatkozású kér­
désekben. ha nem üres kézzel megyünk oda, ha­
nem egy tényre mutathatunk rá és azt mondhatjuk:: 
ime, megépítettük a vonalat a határszélig, most add 
meg a csatlakozást, — nem erősebb-e akkor a mi 
álláspontunk, nem valószinübb-e, hogy sikert érünk 
el, mint hogyha azt mondjuk, hogy mi majdan vata-: 
mikor meg fogjuk építeni azt a vonalat, ti adjátok 
csak meg a csal lakozást (ügy van! Úgy van! jobb­
ról.) Törökőre; ág ez esetben bizonyára azt mondaná: 
hogyha majd meglesz a vasútvonal, akkor majd be­
szélünk róla. Elfogadásra ajánlja a törvényjavaslatot  ̂
(Elénk helyeslés jobbról.)

(Záróbeszédek.) \

Major Ferenc: (A többség egy réssé kifelé 
vonul.) Könnyű akkor babérokat aratni a miniszter 
urnák, ha csak szavazni jönnek be a túloldalról, de 
az ellenzék érveit nem hallgatják meg. (Zaj.) Tessék 
meghallgatni az embert (Mozgás.) A hármas-szövet­
ség ellen kel ki, mert nemcsak fegyverekkel lehet 
háborút viselni, hanem gazdasági téren is. Jogunk 
van ahhoz, hogy Szerajevo Budapesttel a magyar 
államvasutakkal egyenesen összeköttessék. Ezt a ke­
reskedelmi minisztériumban már tervezték, de el kel-, 
lett ejteni az osztrák befolyás folytán. Nekünk nem 
szabad szélesvágánynt építeni Szerajevoig, nehogy

a levegők királynéja. A produkciók sorát hekto- 
grafált szinlap hirdette. — Messzeföldről eljöttek 
annak a csodájára.

(folytatása követhetik.')

A másik társaság.
— A Budapesti Napló eredeti tárolja,—

Irta: Thury Zoltán.

Zsúfolásig telve volt a terem. Szemben, a 
nagy ablakok körül, árnyékból szigorúan nézett 
le az emberekre a király képe. S mintha csak 
tréfára venné az ogész csendesen zsibongó gyü­
lekezőt fője fölött a komor hangulatot, a tavasz 
friss vorőfényében táncolva röpködött az át- mog 
átvilágított finom porfelleg, amit szolgák meg 
bajonettes börtönörök nehéz, topogó lépése vert 
föl a padlóból. A publikum számára fenntartott 
padok elé még két sor széket raktak. Ezekre 
protekciós hölgyek telepedtek. A fejük egyvégté- 
ben olyan volt, mint valami szeszélyesen össze­
konstruált virágfüzér, csupa színes, pipacsoB,1 
rózsás kalap egy sorjában. Az ilyenformán 
megszükitett kis négyszög a bíróság emel­
vénye olőtt üres volt még, csak a székek vol­
tak annyira egymás mellett, hogy a védők, 
jegyzők, vádlottak, börtönőrök alig férnek el majd 
egymás hátán. Nyilvánvaló, hogy itt nagy kedve­
zésben részesül a publikum. Csakugyan, mikor 
az elnök bejött, bólintva köszönt pár ismerős 
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egyenes összeköttetés létesüljön Szerajeroval. A Bal­
kánon Németország és Olaszország, a mi szövetsége­
seink dolgoznak ellenünk. Ez mind csak annak a 
siruopolitikának tudható be, melyet külügyi hivata­
lunk loiytat. Ajánlja határozati javaslatát elfogadásra. 
(Helyeslés a bal- és szélsŐbaloldaion.)

Barta Ödön: A miniszterelnöknek egy szava 
sem volt arra, hogy Dalmáoia visszacsatolására in­
dítsa meg az előzetes tárgyalásokat. Újból figyelmébe 
ajánl a a miniszterelnöknek határozati javaslata e 
pontját. Ismétli, hogy nemcsak Szilágyi Dezső osz­
totta 1880-ban azt a nézetet, hogy az 1880: VI. tör­
vénycikkel az 1867 : XII. törvénycikk lett megsértve, 
hanem a Ház mostani illusztris elnöke is osztotta ezt 
a nézetet. A bosnyák kérdést azért akarja most min­
dig a napirenden tartani, mert a türelem pohara már 
betelt, most már nem katonai akcióról van szó. ha­
nem a magyar állam nagy megterheléséről. Újból kö­
veteli, hogy a közös aktivák állásáról és hoválorditá- 
sáról okmányszeríi kimutatást terjeszszen a Ház e:ó 
a miniszterelnök. Ajánlja határozati javaslatát elfoga­
dásra. (Helyeslés a szélsŐbaloldaion.)

Széli Kálmán miniszterelnök: A határozati ja­
vaslatot nem szólta le, nem kicsinyelte, csak azt 
mondta, hogy ebben a határozati javaslatban követet­
téinek részben oly dolgok, amelyekre nézve megadta 
a kellő felvilágosítást, részben oly dolgok, amehek 
aktualitását nem ismerhet’ el. részben olyanok, amik­
ben eltérő módon konkludál Barta előadásának egyes 
pontjaiban. Ez teljesen jogos álláspont. Ha mindenben 
nem teheti magáévá az ellenzék felfogását, ez nem azt 
jelenti, hogy repudeál mindent, ami onnan jön. Az el- 
.enzéknek ez a feladata és a parlamenti életnek az a 
sava és az ellenzék működésének sz adja meg a jo­
gosultságát, a mellett hogy ellenőriz, hogy a jövő 
kérdéseit itt-ott, ha nem is aktuálisak, ha nem is 
olyan természetűek, hogy rögtön realizálni lehetne 
azokat, felveti, vitatja: hogy tisztázza a kérdéseket, 
hogy odaveti azokat.

Krasznay Ferenc: Ez helyes 1 De miért figurázza 
ki a Pester Lloyd az ellenzéket? (Úgy vanl Úgy van! 
a szélsŐbaloldaion.)

Széli Kálmán miniszterelnök: Magyarország, a 
magyar korona s a mag ar állam egységéhez tartó ó 
azon tétel jogosultságát hogy mi Dalmáciáról nem 
mondtunk le soha, a maga rés, érői nem erőtleniti 
meg azzal, hogy e javaslatot nem fogad a el: hanem 
egyszerűen azon ténynyel szemben, amely ma feu- 
lorog, — hogy t. i. egy majdnem százéves elbirtok­
lássá! és máshova csatolással áliunk szemben — a 
Dalmáciához való tartozandóságunkat, mint jogi, mint 
közjogi követelményt, de nem mint azonnal tényleg 
létesítendő követelményt tartotta ébren az ország köz­
véleményében. (Helyeslés jobbfelől). Ez volt elíogása az 
országnak, nem ma, nem .s 30 évi, hanem annyi év­
tizedeken keresztül, hogy a kérdéseket nem bolygatja 
és a kérdésnek tényleges aktuális sürgősségét, mint 
amelyhez ho zá kellene fogni, a maga részéről nem 
állította előtérbe. Eddig nem adta fel, nem is adja 
fel. Ő sem adja fel, — egy törvényünk sem adja lel 
— ezt a jogot; de nem logadja el (Élénk helyeslés a 
jobboldalon és a középen.) ma azt a javaslatot, mert 
nem tartja a mai viszonyokat, alkalmasaknak arra, 
hogy Dalmácia visszacsatolásának kényes kérdését 
most előtérbe helyezzük. (Ejy hang a szé'sőbalolda- 
lon: Csak előkészítésről vau szó 1)

Ami már most egy másik pontot illet, a közös 
aktíváknak a dolgát: tegnap igy ekezett a Házat fel­
világosítani a felől. hog» téves Barta Ödönnek az az 
állítása, hogy a közös akti’ ák kérdése egy titokzatos 
valami amelyről senki sem tud semmit; amelyről

hölgynek. Mellotto rideg, tüskés hajú, goromba 
biró jött, mögötte pedig egy fiatal, szőke, zavaros, 
fáradt nézésű másik bíró. Egyik so ügyelt a 
publikumra. Az olnök szép, elegáns ember volt, 
báró is, akinek szép, nagy birtokai vannak. Grácia 
volt a mozdulatában, ahogy gondosan ápolt lehér 
kezeibe votto a csengőt. Már csend lőtt. Jobbról 
az esküdtek feszengtek még egy kicsit s mire az 
olnök intett, két börtönőr bevezette a terembe a 
vádlottat.

Az ember lehetett negyven esztendős. Még 
a maga ruháját hordta. Különösen a jobb karján 
fényesre vásott fokete kabát volt rajta, pötyögős, 
olyan rövid szürke nadrág, ami alól kilátszott, a 
cipője mogeroszkedett gumija. A nyakán pedig 
olyan összezsugorodott, tépett nyakkendő, ami 
mintha kötél lenne- Zavartan pislogott körül a 
megváltozott területen s a helyét kereste. Egy ör 
arrafelé torolto, amerre a padja volt, mire leült 
Hegyes térdei majd átütötték a nadrágját s mintha 
csak most vette volna észre, hogy a cipője szá­
nalmas állapotban van, forgatta a lábait s zavar­
tan bámulta az összerepedozett hitvány lábbolit. 
A báró ezalatt papírokat rakosgatott maga előtt 
rendbe és az egyik jegyzővel sugdosott Aztán 
megint végiglapozta az Írásokat s ebbon a váran­
dós csendben hallani lohotett hogy az asszonyok 
kalapjain rozegnok a csinált virágok alatta drótok 
6s erőszakosan, uj meg uj rohammal csapkodta 
oda magát az ablak üvegéhoz valami dongólégy.

— Álljon fel, — mondta az elnök.
A rab fölállott
— Miután a bizonyító eljárás az ön ügyé­

soha senki sem ad felvilágosítást. Egyenesen a zár­
számadásokat vette elő és egyes törvényekből citált; 
minden egyes törvényből 1868-tól fogva le egészen a 
múlt esztendei törvényig arra nézve, hogy a törvény­
hozásnak határozott rendelkezése íolytán mire hasz­
náltattak fel a közös aktivák (Helyeslés jobbfelől. 
Mozgás a szélsőbaloldalon.) még pedig a filléreket 
is, illetőleg forintoknál a krajcárokat is megmondta. 
Nem áll benne, hogy egyszer hat millióról, egyszer 
nyolc millióról beszél; tessék elolvasni 1

Barta Ödön: Tessék a végét elolvasni!
Széli Kálmán miniszterelnök : Itt van a vége.
A mai állomány 6,872.000 koronányi azonnal 

értékesíthető államkötvényekben, meg elsőbbségekben 
van és két millió pár százezer korona nebezeu érté­
kesíthető kötvényből és pár százezer korona kész­
pénz. Ebből 4 millió korona értékesíthető, 2 millió 
kevésbé könnyen értékesíthető értékekben és azontúl 
pár százezer korona. Itt fekszik a kimutatás, azt le­
nyomathatja és Barta aktaszerüleg látni fogja, zár­
számadási tételekkel igazolva az utolsó garasig, az 
egyes években keletkezett törvények címei melleit azt. 
amit tegnap előadott tételtŐl-tételre bizonyítva. Nagyon 
szívesen megteszi, hogy kinyomatja bármikor. (He­
lyeslés.) Nem lehet tehát azt mondani hogy ezen kö­
zös aktívának eddigi hovaforditását. állapotát, törté­
netét, mostani át'agát bármi részben is titokban tar­
taná, vagy azt előterjeszteni vonakodnék.

Az nem csábítja, hogy ha valaki azt mondja, 
hogy talán a lemondás populáris aureola lényét vonná 
feje köré, mikor azt hiszi, hogy lemondása az ország 
érdekeivel nincsen megegyezésben. Az llyes nyilat­
kozatok nem fogják megrettenteni, hogy teljesítse kö­
telességét addig, amig kell. Amikor azt látja, hogy 
nem lehet, nem tudja megcsinálni, amit kell, hogy az 
az ország érdekében nem fekszik, hogy itt maradjon, 
akkor figyelmeztetése nem kell neki hanem megy 
önkényt. (Elénk tetszés és éljenzés a jobboldalon.) 
Ami a vasúti üzleti feleslegeket illeti, azt kérdezte 
Barta és igaza van abban — hogy szeretné tudni, hogy 
azok mily összegre rúgnak, mert akkor talál megnyug­
vást abban, hogy az előlegek reiundálására ezek a 
vasutak aikaimasak-e. illetőleg képesek-e. Arra is 
ielelt tegnap, megmondotta hogy igenis e vasúti üzem­
feleslegek évről-évre nagyobbodnak. A pénzügyi bi­
zottságban és a közlekedési bizottságban fel js olvas­
tak egy kimutatást sőt a pénzügyi bizottság jelenté-' 
sének egyik iratában benne is van. Nem szükséges 
szembeállítani azt a tényt, hogy mi kívánatos és na­
gyon célszerű befektetésekre nem bírunk annyi pénzt 
fordítani, amennyit magunk is óhajtunk ezzel a javas­
lattal. Mert bármennyire szükséges ez a vasút, ha 
arra kellene most fordítani a 75 millió koronából a 
kvóta szerint ránk eső részt, nagyon haboznánk, 
hogy ezt az összeget a mai körülmények közt erre 
fordi suk De hiszen mi nem direkte adjuk ezt. (Zaj a 
szélsőbaloldalon.) Beismeri, hogy hitelünk angazsi- 
rozva van. de mégis csak más ez, mintha tényleg ki 
keilene fizetni és ezeket az összegeket készpénzben 
kellene beruházni.

Major Ferencnek megjegyzi, hogy nem lehet 
most úgy felállítani a dolgot, hogy nem lényeges az. 
hogy a samác —doboji összeköttetés — az a direkt 
összeköttetés, amely 87 kilométerrel megrövidíti a 
Budapesttől a török határszélig haladó internacionális 
nagy útvonalunkat s amely annak idején lesz meg­
valósítandó — egyidejűleg nyittassák meg a bagojno 
—arzanói vasúttal.

Major Ferenc: Nem egyenértékű I
Széli Rámán miniszterelnök! Elébb azt mondta, 

hogy nem lényeges, csak aztán mondta, hogy nem

ben botejoztetett s az ön töredelmes vallomása és 
a tanuk egybehangzó vallomása fiiapján is nyil­
vánvaló, hogy ön rablási szándékkal gyilkolt, a 
biróság Ítéletet hoz ön felett. Mielőtt azonban ezt 
tenné, alkalmat adok önnek arra, hogy elmondja 
azt, ami még mondanivalója van.

A vádlott még mindig nem nézett fel a 
földről s halkan felelt:

— Nincs semmi.
S félszemmol az elnökre nézve szorongva 

indult vissza a helyéhez. Mikor azonban látta, 
hogy a báró föláll s velő a két biró is, hirtelen 
megállott. Szólani nem tudott, do rettonetos ré­
mület ült ki az arcára meg a szemeibe, ahogy 
félig nyitott szájjal rámerodt az elnökre, aki in­
dult kifelé. Ahogy azonban megállott a rab, 
visszafordult az elnök is s kissé türelmetlenül 
kőrdezto:

— Nos ?
Az ember előbb makogott, mint valami si­

ketnéma s úgy ment vissza az elnök elé. Az ő 
fülénok is idegen lehetett a hang, amelyen be­
szélt, mórt egyszerre csak elhallgatott s minden 
erőjével azon igyekezott, hogy összeszedje magát. 
A szögletes, széles, nagy gesztusaival pedig türel­
met kért. . . Aztán nyögve, fulladozva hebegott: 
— Mielőtt olmennek, kérem ...

— Nos, mit akar?
— Mondani, hogy méltóságos ur ne nkasz- 

szanak fel. — Megfogta a nyakán a kendőt és 
bogozta kifelé s mig babrált, mintha eszelős lenne, 
oeak azt hajtogatta: — Ne, ne, no tossék .. .

A báró hideg szigorúsággal nézett reá. Volt 

egyenértékű, (ügy van I Úgy van I jobbfelől.) Kiváncsi 
volna, ha ide állt volna most e javaslat helyéit azzal, 
hogy nem egyidejűleg iog megnyiltatni a samao— 
doboji vasút, a bugojno-arzanóival, hauem majd vala­
mikor a jövőben talán megcsináljuk a másikat, mit 
mondtak volna? Mikor azonban valami megvan, akkor 
aztán az a feladat, azt kicsinyíteni, annak értékét le­
szállítani, elhomályosítani, azt semmibe sem venni. 
(Igaz 1 Úgy vanl jobbfelől. Zaj a baloldalon.)

Általában úgy beszél Major, mintha Boszniát és 
Herczegovinát nemcsak bekebeleztük volna, hanem, 
meg is emésztettük volna ...

Major Ferenc: A mi pénzünkből I
Száll Kálmán miniszterelnök : A mi pénzünkből 

is, de az osztrákok pénzéből is. Mindig azt mondják, 
hogy a mi pénzünkből hódítottuk meg és tartjuk 
lenn; de ha az osztrákok meg azt nitodják. hogy az 
ö pénzükből is, az érdeküket is szenmgvre keli venni 
és nem szabad ignoráini, ez elől nem lehet kitérni 
oly területen, melyet közösen adminisztrálunk s amely 
nem a magyar állam területe. Pedig úgy beszélnek 
róla, mintha itt inkorporáit vármegyékről volna sző. 
Ha építünk vasutat a bosnyákok pénzén a mi hit ­
iünkön, akkor megtagadni íJa máciával az összeköt­
tetést, mikor mi a magunkét megkapjuk, semmi kö­
rülmények között nem lehet. Aiánlia a javaslatot 
elfogadásra. (Elénk helyeslés jobbfelől.)

A Ház az összes határozati javaslatok mellőzé­
sével változatlanul logadja el a törvényjavaslatot.

(Részletek.)
Major Fereno az 1. §-ná! szeretné látni azt a 

szakértőt, akt az építendő keskenyvágányu vasutat 
egyenértékűnek tartja szélesvágányu vasúttal. Az nem 
áll, hogy a szerajevo—uvací vonal kevesebb hasznot 
fog hozni, mint a bugojno—arzanói Ausztriának.

Széli Kálmán miniszterelnök : Majornak igaza 
lenne akkor, ha ez a vonal Szarajevó—Haudzsakon 
keresztül kesaenyvágányu vonalnak építtetnék; de ez 
nem keskenyvágányu vonalnak építtetik, hanem olyan 
vonalnak, amely' szélesvágányura traciroztatik amely­
nek alépítménye, összes kan.yarai, összes átmérői, 
összes méretei, emelkedési viszonyai, összes pálya­
teste úgy lesznek kisa átitva. megcsinálva, hogy azt 
bármikor át lehessen alakítani szélesvágányu vasútra. 
Az a másik pedig, amelyről szó van, csak keskeny­
vágányu vasút marad. Ez tehát pénzkérdés ; ennek 
az átalakításnak megvan a lehetősége, ha az alépit- 
ménynyel lóg el láttatni. Erre azonban csak akkor 
lesz igazán szükség, ha az a nagy vonal elkészül.

Major Ferenc: Nem azt értettem 1
Széli Kálmán miniszterelnök: . . . addig is jobb 

lenne, de feltétlenül szükségesnek nem tartja, mert 
ennek széles vágányban már most való kiépítése ...

Major Ferenc: Nem is kértemi
Széli Kálmán minisztere nők: ... meg a zele- 

níczei vonalnak átalakítása oly borzasztó sok pénzbe 
kerülne, mint egy 15 millió koronába, hogy azt nem 
tartja hely esnek, mert ami különbség a forgalomra 
nézve a szélesvágányu és keskenyvágányu vonal 
közt van, ez azzal az összeggel föl nem ér. Amint 
azonban meg lesz a csatlakozás, rögtön át lóg 
alakíttatni.

Várady Károly az B. §-nál kívánja, hogy a 
megrendeléseknél a magvar ipar is kellő arányban 
részesül őn. Erre vonatkozólag határozati javaslatot 
nyújt be.

Széli Kálmán miniszterelnök: Midőn kijelentem, 
hogy ezt a módositványt, mint ilyent, el nem fogad­
hatom, ne méltóztassanak ezt olybá venni, mintha az 
eszmét utasítanám el magamtól. Törvényben ilyent

egy kis együgyüség is a szigorú pillantásában. 
Nem értette egészen a dolgot s az orrán át 
dunnyogva értelmezni kezdte, ahogy a maga 
főjében lassan-lassan kiformálódott a dolog. Mintha 
azonban ezúttal is a publikumot tartotta volna 
fontosabbnak, mint ezt az embert, akit a karja 
alatt megragadott az egyik börtönőr, hogy nehogy_ 
felforduljon, mig a másik a jegyzők asztaláról 
egy pohár vizet adott neki.

— Persze. A halál rettenetes kezd lenni, ha 
magáról van szó. A biróság bölcsesége majd 
megtalálja a módját a maga büntetésének. Bízzék 
obben. Az azonban kissé különös, hogy aki tudott 
ölni, az annyira fél a haláltól.

A rab gyöngén eltaszitotta maga mellől a 
börtönőrt s nőm kihívóan, de határozottan mondta:

— Nem félok.
Az elnök osodálkozva nézett rei
— Hát akkor?
A rab végigsimogatta a kabátján a gombokat 

s mintha hirtelen valami bágyadtság lepte volna 
mog, halkan ismételte: nem főlek. Egyébért mon­
dom, de az hosszú lenne, meg én amúgy is 
nagyon akadozva beszélek . . .

— Csak mondja.
— Olvastam én már azt, hogy nőm tart so­

káig. Egy éjjel az egész. Az újságok is mindig 
megírják, hogy ez az éjszaka urnák, parasztnak egy­
formán borzasztó. Benne van az ember a zsák­
utcában. So jobbra, se balra nincs ut kitoló, csak 
a biztos, elkerülhotetlen halál. Hanem hát mégse 
több ez, mint ogy éjszaka. Tizonkét óra, akár­
hogy is elmúlik. Aztán az a másik öt perc is el- 
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nem szoktak kimondani, nem is emlékszem ilyesmire 
egy eset alkalmából sem. (Igaz I ügy van I jobbielÓI.) 
Ezt a vasutat építi ezen megbízás alapján az. aki 
Boszniának közigazgatását vezeti, a közös pénzügy­
miniszter, és én igenis azt a kijelentést teszem, hogy 
a közös pénzügyminiszter urat a magam részéről lel 
logom szólítani, hogy ennek a teljesen méltányos 
kívánságnak tegyen eleget, hogy a magyar vállal­
kozók, a magyar gyárak, a magyar ipar és a magyar 
munkaerő semmiképpen se legyen háttérbe szorítva 
e vasút építésénél. (Elénk helyeslés.)

Várad v Károly: Felkéri? Nem viszi ki?
Szeli Kálmán miniszterelnök: A t. képviselő nr 

óhajtásának ezzel elég van téve; én hivatalosan 
logok hozzáiordulni’ Ilyen kijelentést tettem a pénz­
ügyi bizottságban is, mikor e kérdés ielhozatott és 
ezt a Házban is ismétlem .* a közös pénzügyminisztert 
lel logom szólítani gondoskodjék arról, hogy’ a magyar 
ipar semmi tekintetben háttérbe ne szorittassék. (Fel­
kiáltások a szélsőbaloldalról; Követelni 1) hát követelni. 
Hiszen a felszólítás ebből áll: ez csak udvariasabb 
formája a követelésnek. (Helyeslés jobbról.)

Ezzel a törvényjavaslatot részleteiben is elfo­
gadják.

(Mentelmi ügyek.)
Kaboa Fereno a mentelmi bizottság előadója a 

bizottság nevében indítványozza, hogy a képviselőház 
párviadal vétségével vádolt Kubinyi Géza, rágalmazás 
és becsületsértés vétségével vádolt Zmeskál Zoltán, 
párviadal vétsége miatt vádolt óváry Ferenc, párviadal 
vétségével vádolt Meszlény Pál, nemzetiségi és a ma- 
g’. ar állameszme elleni izgatással vádolt Pavlovtts 
Lyubomir, párviadal vétségével vádo t gróf Forgách 
Antal nemzetiségi izgatással vádolt Korodi Lutz or­
szággyűlési képviselők mentelmi jogát iüggeszsze löl. 
Ellenben tagad a meg a mentelmi jogok leliüggeszté- 
sét gondatlanságból okozott emberölés vétségével 
vádolt Malahnszky György. párviadal vétségével vádolt 
Ivánka Oszkár és Csávolszky Lajos országgyűlési kép­
viselőkre vonatkozólag.

A Ház ilyen értelemben határozott.

(Interpelláció.)
Bedőházy János: A székely-kérdés néven isme­

retes akciót ismerteti és állítja, hogy Sándor János­
nak a Székelyföld kormánybiztosává történt kineve­
zése 6zi a mozgalmat el lógja posványositani. Éppen 
ma öt hónapja interpellálta meg a kereskedelemügyi 
minisztert a székely vasutak dolgábau, és máig is 
haszta au vár érdemleges választ. A székely-kérdést 
nem kell úgy kezelni, mint a ruthén akciót. A szé­
kely nép nem tudatlan, miveletien, hanem értelmes 
nép, mely még Magjarors-ágnak is adott vezető ele­
meket. A székelységet lel kell rázni lethargiájából s 
ereje öntudatát kell felébreszteni benne a kormány és 
társadalom segélyével. A most jövő nyáron tartják 
meg a székely kongresszust Alikor ily szép társa- 
da mi akcióval állunk szemben, teljesen érthetetlennek 
találja a kormány beavatauzását, egy kormánybiztos 
kinevezését. Azt hitték, hogy a íöldmivelésügyi mi­
niszter meg fogja várni a kongresszust, s ennek ha­
tározatai értelmében lóg aztán eljárni. Nagyon fél 
attól, hogy a kormánybiztos kinevezése által leszereli 
a kormánv az egész társadalmi akciót.

A következő interpeltációt intézi a földmivelés- 
ügyi miniszterhez:

Igaz-e. hogy a t miniszter ur Sándor János. 
Maros-Tnrda és Kis-KüküllŐmegye, Marosvásárhely 
város törvényhatósága főispánját székelyföldi kor­
mánybiztosul nevezte ki ?

múlik. Egyvégtében tizenkét órát szenvedni nem 
sok, hanem az a rettenetes feketeség, ami azután 
következik . . . Iszonyú árnyak libegnek benne. 
Látni nem lehet sommit . . . Azt hiszem, hogy 
a halál után még meg is bolondul az ember, az 
ilyen, mint én. Hát . . .

— Akar még valamit mondani?
— Tessék engedni, igen. En sokat gondol­

koztam azon, amióta rabságban vagyok, hogy hát mi 
is válhatik még belőlem ezután ... Ha úgy vit­
ték ki tőlem a tálat, hogy hozzá se nyúltam, 
vagy ha reggel olyan ébren keltem föl, ahogy 
lefeküdtem, az mind azért volt, mert gondolkoz­
tam. Hát én ennek a társaságnak már nem va- i 
gyök jó . . .

— Melyiknek?
— A kivülvalónak. Annak, amelyik gyalog, 

vonaton, meg kocsin szabadon jár erro-arra. Abba 
én már nem illek belő. Do hát ezzel még nincs 
egészen végem. Van még társaság, a másik. 
Azoké, akiket bezártak. Az egész világon körös­
körül millió és millió ember. Ember, aki létezik, 
aki hogy: van, letagadni nőm lehet. Csupa em­
ber, akivel szembon kisebbek az igények, mert 
hát bebizonyosodott róluk, hogy nem állják ki a 
künnlevő társaságnak az Ítéletét. Ott még én is 
lőhetek valami. Ide nem kívánkozom vissza. Erre 
a világra nézve idegen lettem. Idétlen ember, aki 
azonban a hozzá hasonló idétlenek között nor­
málissá válik. Azok között, akiknek mindnek 
bánata van . . .

Szakadozottan, halkan beszélt. Egy-egy szót 
ismételt, mig megtalálta azt, amelyiket hozzá 
kell illesztenie,— de halálos csendben hallgatták. 
Mikor hátul egy óvatosan kinyitott ajtó nyikor­
góit, ideges sziszegéssel fordultak vissza néme­
lyek s aztán rábámi lak a rab szájára s mohón 
várták, hogy tovább 1 eszéljen. Azt, hogy: bánata 
— nem értették meg mindjárt. A rab hát rápillan­
tott s összeráncolva a homlokát, értelmes szava­
kat keresett, amivel megmagyarázza azt, amit

Ha igaz, minő indokok vezették a t. miniszter 
urat e kinevezésben, a tervben lévő székelykongresz- 
s?us megtartása, tehát egészen idő előtt, a kongresszus 
véleményének meghallgatása és a kellő minden oldalú 
tájékozódás megszerzése nélkül, egy ily nagy föl­
adata állás szervezésére, s aunak meglepetésszerü 
betöltésére ?

Minő hatáskörrel szándékszik 1 ölruházni a kor­
mánybiztost, mily megbízatással látni el őt?

Összelérhetőnek tartja-e a t. miniszter ur a 
hármas főispáni állás munkakörét egy ily szintéu 
nagy munkakörre kiterjedő működést igénylő kor­
mánybiztosi állással?

Darányi Ignác íöldmivelésügyi miniszter: Előre­
bocsátja, hogy a székely akció rendszeresítése nem uj 
dolog. A költségvetés már mintegy 108 ezer bizo­
mányi tétellel igazolja ezt. Feladata volt tehát, hogy 
miután a íöldmivelésügyi költségvetést a törvényho­
zás elfogadta, annak végrehajtásáról is gondoskod­
jék. Es pedig nem bürokratikus hosszadalmassággal, 
hanem azért egységesen és rendszeresen. Így járt el 
a hegyvidéki akciónál is. A Székelyföldön azonban 
erős intelligencia van, amelynek közreműködésére a 
jövőben is számit. Az ügy teljes felelősségét magára 
vállalja, sőt magának vindikálja is. A kormánybiztos­
ban erős adminisztratív erőt és kiváló közgazdasági 
érzéket keresett, aki a mellett erdélyi ember is le­
gyen és sima modorú, aki kiegyenlítésekre is képes. 
Nem volt könnyű dolog Sándor Jánost megnyerni és 
hálával tartozik Széli Kálmán miniszterelnöknek 
is, hogy őt rendelkezésre bocsájtotta. Sándornak 
a szőlőíelujitás, marhatenyésztés stb. terén már 
bokros érdemei vannak. Meg van arról győződve, 
hogy a jövő igazat fog neki adni abban, hogy vá­
lasztása helyes és szerencsés volt Reméli továbbá 
hogy a székely kongresszust rendező egyesületek 
meg fognak tudni egyezni. Ezzel a kinevezéssel tá­
volról sem kívánja kizárni az akcióból a társadalmat, 
sőt ellenkezőleg. Megvárja a kongresszus határoza­
tait, az őszre megkapja a kormány megbízottjának 
jelentését s azután Budapesten e kérdésben egy. ta­
nácskozást szándékozik tartani. Megvénkint helyi bi­
zottságokat is kivan szervezni Erdélyben. Politikai 
pártszempontok az akcióból ki vannak zárva. Biztos 
abban, hogy a mire Sándor János vállalkozik, abban 
egész ember lesz. Vannak olyan kérdések Magyar­
országon, ahová a pártpolitikai hullámok el nem ha­
tolnak. Ilyen ez is. Kéri válaszának tudomásul véte­
lét. (Helyeslés a jobboldalon.)

Bedőházy János: A miniszter ugyan nem osz­
latta el aggodalmait teljesen, de azért a választ tudo­
másul veszi.

Elnök az ülést 2 óra 15 perckor berekeszti.

BELFÖLD.
Az uj államtitkár. Ugyanazon a napon, 

amelyen az uj kereskedelmi miniszter elfoglalta 
hivatalát, dűlőre jutott az államtitkárkérdes is. 
Az eddigi államtitkár, bár Láng Lajos megkísér­
tette, hogy maradásra bírja, nem volt hajlandó 
megtartani állását, igy tehát utódról keltett gon­
doskodni. Az alkalmas uj embert meg is találták 
gróf Wickenburg Márknak, a Magyar Általános 
Hitelbank igazgatójának személyében, akinek ki­

mondani akart. Nem siettette senki. Csendes, 
alig észrevehető derengés suhant át az arcán, 
amikor azt hitte, hogy most már megérteti 
magát.

— Mert az, ami itt lefolyik, hogy kérdeznek, 
vallatnak, felelni kell, elmondani apróra a hit­
ványságot, aztán újra meg ujra elmondani s látni 
a jegyző ur kezét, hogy mindent fölir, az mind 
gyerekség ahhoz, ami magában az emberben vé- 
gigháborog. Így kell, hogy mondjam, mert igaz. 
Néha még a test is remeg bele. Hideglelése van 
az embernek, csak azért, mert eszi magát, töp­
reng és iszonyúan bánatos. Csak úgy elmenni a 
világból, ahol ismertem az utcákat, az embere­
ket, keserves dolog. Egyszerre csak arra virradni, 
hogy itt már nincs helyem. Még a kutyámat se 
vihetem magammal... De hát odaát is emberek 
vannak. Nem tudom, hogy milyenek, de élnek. 
Elet van és pedig olyan, ami a mienk, akik már nem 
vagyunk idevalók. Tessék próbálni vetem, hogy ta­
lán ott ember tesz belőlem. Annyira ember, ameny- 
nyit ott kívánnak. Fogyatékos ember, de olyan, aki 
nem egészen haszontalan. Talán jó kefét köt, 
meglehetős munkát csinál a kosárfonásban s e 
mellett annak a társaságnak tud mondani egyet 
s mást a szomorúságáról. Mert hát aki öl, az 
megölte magát is. S nem csak nekem, de mind­
nyájunknak jobb, ha egyelőre csak úgy hal meg 
az ember, hogy átmegy a másik társaságba. Mert 
hát nem az a nagy dolog: meghalni. Hát meghal. 
Ha már meghalt, akkor megpróbálni, hogy hátha 
még arravaíó lenne, hogy váljék belőle valami. 
Nem itt, ott.

Éltáradt s mintha vak tenne, behunyt szem­
mel mutatott a börtönőr után, hogy inegfogózkod- 
jék bele. Alikor már a vállára tette a kezét, 
erőtlenül, alig hallhatóan szólott még egy-kétszót.

— Bocsánatot kérők, hogy ennyit beszéltem. 
Egyébképpen úgyis jobban tetszik tudni, mint I 
én, hogy mit kell vetem csinálni. 

nevezése ma bevégzett dologgá vált. Ez a meg­
oldás, amely hirtelenül véget vetett egy csomó 
különböző kombinációnak, meglepetést okozott 
a politikai körökben, de hozzátehetjük nyom­
ban, hogy kellemes meglepetést Hogy a ke­
reskedelmi miniszter első munkatársát a gyakor­
lati közgazdaság terén munkálkodó férfiak sorá­
ból választja, az már magában is örvendetes 
dolog s annyival örvendetosebb, mert választása 
olyan emberre esett, aki már több állásban s 
egyebek közt a kereskedelmi tárca körében be­
töltött előkelő állásban is bebizonyította kiváló 
feladatokra való rátermettségét.

Gróf Wickenburg Márk még javakorában tevő 
férfin, akinek fiatalos külsején s elegáns megje­
lenésén észre sem vehető, hogy már évek hossza 
sorát töltötte különböző gazdasági ágak szolgálatában. 
Középiskolai tanulmányait a kegyesrendi főgimnázium­
ban Végezte s miután az egyetemen jogtudori okleve­
let nyert, a M agyar Hitelbanknál működött, hogy itta 
bankügyeket gyakorlatilag is megismerje. Majd a ma­
gyar kir. postatakarékpénztárhoz nevezték ki fogalma­
zóvá. Rövid ideig tartott itteni működése után a pénz­
ügyminisztérium kötelékébe lépett, ahol fényes tehet­
ségénél fogva gyorsan emelkedett. Mint osztálytaná­
csos, a m. kir. áilamvasutakhoz a pénzügyi osztály 
élére igazgatóvá és miniszteri tanácsossá nevezték ki. 
Innen hívták meg újra a Magyar Általános Hitelbank­
hoz igazgatónak, ahol a mai napig működött.

A közigazgatási ügyek minden ágában való nagy 
jártassága és különböző állásaiban tanúsított kiváló 
munkaereje; széleskörű műveltsége és különösen ki­
terjedt közgazdasági ismeretei predesztinálják őt arra 
a helyre, ahol főleg a közgazdasági ügyeknek alapos 
ismerete az elsőrendű kellék. Wíckenburg Márk gróf 
a közgazdasági irodalom terén jelentékeny tevékeny­
séget fejtett ki. A valutáról irt egyik jeles müvét az 
Akadémia elismerésével tüntette ki.

A kvóta. A magyar kvóta-küldöttség ma délután 
5 órakor Dessewff'y Aurél elnöklete alatt ülést tartott, 
melyben a kormányt Széli xálmán miniszterelnök, 
Lukács László pénzügyminiszter és Papp Elek osz­
tálytanácsos képviselte.

Gróf Dessewffy Aurél elnök az ülést megnyitván, 
jelenti, hogy a bizottságnak tegnapi határozata értel­
mében kifejezte a magyar kvóta-bizottság részvétét 
az osztrák bizottságnak Beer udvari tanácsos elhalá­
lozásán. A bizottság az elnök bejelentését tudo­
másul vette.

Major Ferenc Írásban benyújtja a tegnapi ülés­
ben már bejelentett különvéleményét, amelyet a jegy­
zőkönyvhöz fognak csatolni.

Elnök fölteszi most már a kérdést, elfogadja-e a 
bizottság Fáik Aliksa előadónak tegnapi javaslatát, 
mely a következőleg szól:

Alondja ki a bizottság, hogy megújítja azt a 
jegyzőkönyvet, mely 1900-ban május hónapban a 
két bizottság közt megállapította, amelynek értel­
mében a kvóta tiz évre meghatároztatik; addig, 
mig a monárkbia két állama közt a vámközösség 
fönnáll, a tiszta vámjövedelem a közösügyek 
fedezésére fordittatik; a kvóta aránya 34-4 : 65-6 
tegyen; azon a napon pedig, amelyen ily értelmű 
törvény a monárkhia mindkét államában éJetbelép 
az 1872-ik évi IV. törvénycikk, mely a katonai 
határőrvidékek precipuumára vonatkozik, a két 
törvényhozás egybehangzó határozata alapján 
hatályon kívül helyeztessék.

A bizottság Major Ferenc kivételével valamennyi 
szavazattal magáévá tette az indítványt.

Ez a határozat most már jegyzőkönyvbe foglal­
tatik, melynek szerkesztésével az elnököt és az elő­
adót bízták meg. Mihelyt a jegyzőkönyv elkészül, 
annak kivonata az osztrák kvóta-bizottságnak meg­
küldetik, azzal a kéréssel, hogy a magyar bizottság 
határozatához a maga részéről is csatlakozzék. Mi­
helyt az osztrák bizottság válasza megérkezik, az 
elnök újból ülésre fogja összehívni a magyar de- 
putáciőt.

A szerb egyházi kongresszus. A hivatalos lap 
egyik legközelebbi számában közölni fogja Tall\án 
Bélának, a képviselőház alelnökének a karlőczai szerb 
kongresszushoz és zsinathoz királyi biztossá való ki­
nevezését.

Tallián Béla alapos ismerője a szerb viszonyok­
nak, amelyekkel úgy is, mint sok éven át Torontál 
vármegye alispánjának, úgy is, mint e megyei bir­
tokosnak, huzamos időig alkalma volt foglalkozni. 
Neje révén, aki született liiach bárónő, a szerb 
társadalom számos előkelőségével szoros rokonságban 
áll és nagy mértékben bírja ezek bizalmát és rokon­
érzését. Mindezek a körülmények és a királvi biztos­
nak mostani tekintélyes állása és eddigi közpályáján 
tanúsított objektivitása, valamint az a körülmény, 
hogy a szerbek maguk kértek magyar iérfiut a kon­
gresszushoz királyi biztosnak, igazolják azt a vára­
kozást, hogy ő az alkalmas férfiú az eddig annyira 
zavaros és zilált kongresszusi ügyek rendbehozata- 
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Iára. Az eredménynek természetes előfeltétele magától 
érthetőleg az, hogy a kongresszus tagjai is pártkü­
lönbség nélkül azzal a bizalommal vegyék körül a 
királyi biztost, amelylyel a mérvadó körök kitüntették 
akkor, amidőn e fontos missziót neki szánták.

Újvidékről jelentik, hogy a szerb kongresszusra 
az újvidéki szerb liberálisok Goszt Pál ügyvédet je­
lölték kongresszusi képviselőül. A radikálisok holnapi 
értekezletükön Miletics Szvetozár fiát, dr. Miletics 
Szvákó verseczi orvost fogják jelölni.

Láng Lajos ezékfoglalása. Láng Lajos keres­
kedelemügyi miniszter ma délelőtt tiz órakor fogadta 
a kereskedelmi minisztérium tisztikarát. Nagy Ferenc 
államtitkár üdvözölte a tisztikar élén a minisztert. A 
minisztérium nagytermében gyűlt össze a tisztikar s 
zajosan megéljenezte a belépő minisztert. Az állam­
titkár. miután a tisztikar odaadó és buzgó támogatá­
sáról biztosította a minisztert, ezt mondta:

A viszonyok, melyek között nagyméltóságod e 
minisztérium élére lép, kétségkívül a lehető legnehe­
zebbek. Rendes körülmények közt és kedvező köz­
gazdasági fejlődés mellett is e minisztérium sikeres 
vezetése mély államférfim belátást, nagy erélyt és ki­
tartást követel. Mennyivel súlyosabb föladat vár tehát 
nagyméltóságodra, a midőn, sa nos. gazdasági életünk 
már huzamos idő óta pang s a meggyengült társa­
dalmi erők tokozott állami támogatásra szorulnak; 
amidőn már a végső szükség előtt állunk, hogy abból 
az ideiglenes és bizonytalan helyzetből, melyben 
közgazdasági szervezetünk már oly régen tengődik, 
mielőbb kievezzünk s oly véglegesen biztosított álla­
potot teremtsünk, amely lehető ve teszi, hogy az or­
szág ismét megerősödjék és felvirágozzék. De bárha 
jól tudjuk, e cél elérése elé még nagy akadályok tor­
nyosulnak, az ország érdekében reméljük, hogy 
nagy méltóságod ereje és képessége azokat sikeresen 
le lógja küzdeni. (Élénk tetszés.) A magam részéről 
élénken sajnálom, hogy nagyméltóságod ezen nagy és 
fáradalmas munkájában e tisztikar élen már nem osz­
tódhatom. De biztosíthatom nagym éltó Ságodat, hogy 
megnyerő egyénisége iránt régóta érzett tisz­
teletem, nagyrabecsülésem és rokonszenvem mel­
lett a legnagyobb készséggel állottam volna ol­
dala mellé, ha saját személyes körülményeim ezt ne­
kem megengedték volna. Ennek bizonyítékául szíve­
sen ajánlom löl szolgálataimat nagyméltóságodnak 
más minőségemben is s őszintén kívánom, hogy uj, 
nagy hivatásában minél nagyobb szerencséje és si­
kere legyen 1 (Hosszantartó, élénk éljenzés.)

Az uj miniszter kezet szorított a távozó állam­
titkárral, aztán igy felelt:

Kedves barátom I Igen tisztelt uraim! Midőn ő 
felsége kegyelméből a kereskedelmi tárca vitelére 
vállalkoztam, teljes tudatában vagyok azon nagy föl­
adatoknak és még nagyobb nehézségeknek, me­
lyek megoldása és leküzdése rám várakozik. S 
ha mégis vállalkoztam, tettem ezt abból a kö­
telességérzetből, amely mindnyájunkat kell, hogy 
vezessen, akik a közügyek terére léptünk. Midőn a 
kormány elnöke és a nemzet politikai vezére az adott 
viszonyok közt nemcsak legégetőbb, de legsürgősebb 
kérdésesben engem tisztelt meg azzal a bizalommal, 
hogy munkatársul szólított löl, nem térhettem ki a 
megbízatás elől, habár éreznem kellett, hogy a föl­
adatok és nehézségek óriás súlya alatt összeroskad- 
ha‘ok. (Tetszés.) É ház. tisztelt uraim, a kötelességtel- 
jesités háza, melyben a jeles és nagyérdemű férfiak 
egész sorozatát tiszteltük. S van közöttük, aki arany­
betűkkel irta be nevét a nemzeti elismerés kincses- 
házába. A kegyelet szentesítette hagyomány hozza 
magával hogy az utód e helyen és ebben a pilla nap­
ban megemlékezzék közvetlen előd.érői. Engedjék 
meg tehát, ho°y mi is megemlékezzünk arról 
a férfiúról, akinek nagy és nemes tulajdonságai 
annál fényesebben ragyognak, minél sötétebb gyászba 
borított bennünket a tragikus végzet, amely oly Ko­
rán és könyörtelenül oltotta ki az ő életét. Az enyé­
szet durva keze azonban csak azt pusztíthatta et a 
mi földi és múlandó. Nőd omnis moriturl Az ő hal­
hatatlan lelke itt maradt és él közöttünk, az ő szep­
lőtelen jelleme, fennkölt gondolkozása és hazafias kö­
telességtudása e ház elidegeníthetetlen drága örök­
sége marad, melyet féltékenyen fogunk megőrizni. 
(Élénk tetszés )

Fogadják, tisztelt uraim, köszönetemet a meg­
tisztelő és szívélyes fogadtatásért. Legyenek róla 
meggyőződve, hogy az irántam tanúsított "bizalmamat 
hasonló bizalommal logom viszonozni, és hogy senki 
sem lesz büszkébb az önöket megillető elismerésre, 
mint éppen én (Élénk tetszés), nemcsak azért, mert 
e ház első hivatalnoka vagyok, hanem azért is, mert 
az urak legnagyobb részét a közélet más mezejéről 
személyesen ismerem és nem egyhez önök közül régi 
barátság és rokonszenv fűz. S az államtitkár ur ő 
méltósága fogadja még egyszer és nyilvánosan is 
őszinte sajnálatomat a fölött, hogy kipróbált munkás­
ságát nélkülözni fogjuk azon a kiváló helyen, amely­
nek csak díszére vált, (Élénk éljenzés.), do fogadja 
egyszersmind szivbeii köszönetemet a on nagybecsű 
Ígéretéért, hogy nagy képességét és tudományát, ha­
bár más minőségben, ezentúl is a hivatal rendelke­
zésére bocsátja. (Elénk éljenzés.) Fogadják, uraim, 
még egyszer köszönetemet és üdvözletemet. (Hosszan­
tartó, lelkes éljenzés.)

A székfoglaló beszéd után szakos2tályonkint 
bemutatkozott a tisztikar a miniszternek és ezzel a 
miniszter hivatalbalépése megtörtént.

Ab aradi pttspökválasztás. áradról jelentik, 
hogy Metianu érsek az aradi püspökválasztás napját 
junius 5-ikére tűzte ki. A választást az érsek maga 
lógja vezetni.

A kiegyezési tárgyalások. Az osztrák 
kormány Koerber miniszterelnök elnöklete alatt 
ma délben minisztertanácsot tartott, amely elé 
politikai körökben feszültérdeklődéssel néztek. Noha 
Koerber az utolsó napokban esetröl-esetre közölte a 
kormány tagjaival a magyar miniszterelnökkel foly­
tatott, tárgyal ások eredményét, a mai minisztertaná­
cson mégis részletesen kifejtette a Magyarországgal 
függőben levő ügyek állását. Közölte miniszter­
társaival, hogy eddigeló a magyar miniszterelnöktől 
nem érkezett a tárgyalások folytatásának időpontjára 
nézve értesítés s igy a minisztertanács ezután arra 
szorítkozott, hogy Koerber jelentése alapján csak 
a magyar miniszterelnökkel folytatott utolsó meg­
beszélés fölött bocsátkozott diskusszióba. A mi­
nisztertanács konstatálta, hogy a helyzet ma sem 
változott.

A kormányhoz közelálló körökben ma is 
nagyon komolynak mondják a politikai helyzetet, 
do nem tesznek le arról a reményről, hogy a két 
kormány között közeledés lesz. Abban a körülmény­
ben, hogy Budapestről nem érkezett felelet, nem 
látnak aggasztó jelenséget, mert itteni illetékes 
körökben tudják, hogy a magyar kormánynak 
előbb a saját táborában kell a függő kérdések 
tekintetében megállapodásra jutnia s csak azután 
folytathatja az alkudozásokat az osztrák kormány­
nyal. A beavatottak mindenesetre kedvezőbbnek 
ítélik a mai helyzetet, semmint volt a két mi­
niszterelnök budapesti tanácskozása előtt. Széli 
Kálmán miniszterelnök már régebben ismeri az 
osztrák kormány kívánságait és feltételeit, azon­
ban csak a Koarborrcl való utolsó találkozás 
alkalmával mutatott hajlandóságot arra, hogy 
az osztrák kormánynak engedményeket te­
gyen. A tárgyalások folytatásának időpontját 
majd csak akkor lehet megállapítani, ha a 
válasz Budapestről megérkezik.

Ó felséqe a minisztertanács után Koerber mi­
niszterelnököt órahosszat tartó kihallgatáson 
fogadta. A koronáuak beavatkozásáról e pillanat­
ban szó sem lehet.

Másrészről jelenti bécsi tudósítónk: Az 
osztrák kormány arra való tekintettel, hogy 
Budapestről eddigelé nem érkezett meg a válasz, 
elhatározta, hogy meg fogja azt sürgetni és egy­
általán siettetni fogja a függőben lövő kérdések 
lebonyolítását. A korona nem iog beleegyezni a 
tárgyalások abban hagyásába, hanem arra fog tö­
rekedni, hogy a két kormány között mindkét 
félre nézve kielégítő kompromisszum jöjjön létre.

Egy bécsi táviratunk szerint a N, W. T. a 
következőket jelenti:

A minisztertanács függő kérdésekben nem dön­
tött. Ar osztrák kormány azt tartja, hogy részéről 
minden megtörtént a megállapodás létrehozására, azon­
ban a magyar kormány nem foglalt határozott állást 
az osztrák részről tett ajánlatokkal szemben, noha a 
dolgok állása a döntés siettetését parenosolólag köve­
telte. A magyar kormány érdemleges válaszának 
késedelméből ered a döntés fennakadása. Hangsúlyoz­
zák illetékes körökben, hogy az osztrák javaslatok 
egyáltalán nem tartalmaznak olyan rendelkezést, 
amety a magyar ipar kárára volna.

Az osztrák javaslat szerint mindakéi államnak 
szabadságában áil a saját iparát neki alkalmas módon 
iellesztenie. Éz az az álláspont, amelyet az osztrák 
iparosok magukévá tettek. Mindössze art követeli az 

I osztrák kormány, hogy a szabadforgalomban az oszt­
rák ipar a magyarral egyenrangú legyen. A hivata­
los testületek, hatóságok tartozzanak hazai iparter­
mékeket vásárolni, azonban magánosoknak szabad­
jukra legyen hagyva, hogy milyen iparcikkeket sze­
reznek be. Titkos rofakciak ne legyenek és a meg­
fizetett vámokat ne keljen visszatéríteni.

A másik követelés a mezőgazdaságra vonatko­
zik. Mostanában Magyarországon ugyanazonos állat­
egészségügyi határozmányok szóinak az állatbevitol 
terén a növendék-marhára, mint a hizlalt marhára és 
hogy ha jelenleg Magyarországon állatbetegségek 
fordulnak elő, akkor a vidékről az Ausztriába való 
behozatal egyáltalán el van tiltva. Az osztrák kor­
mány most a növendék-marhára különleges intézke­
dést kíván életbeléptetni és kartellt akar létesitni az 
í llatbetegségek behurcolásának megakadályozására. 
De e részben sem gondol arra, hogy Magyarország 
állatkivitelét korlátozza, hanem tisztán és kizárólag 
csakis a hazai ál lat tenyésztést kívánja ezzel az intéz­
kedéssel megvédeni. Ez a két főfeltétel az osztrák 
javaslatban.

A tápal mandátum. Ma folytatta a Kúria első 
választási tanácsa az Engedi Lukács országgyűlési 
képviselő mandátuma ellen beadott petíció tárgyalá­
sát. Ma Okolicsányi Géza, a választók képviselője szó­
lalt fel, aki tagadta, hogy a bizonyítási eljárás a 
petícióban hangoztatott vádakat beigazolta volna s 
kérte a Kúriát, hogy utasítsa el a petíciót. Ezzel a 
tárgyalást befejezték. A Kúria csütörtökön délelőtt 10 
órakor hirdeti ki a határozatot.

Barosay Kálmán buosnja. Barcsay Kálmán fő­
ispán, mint a dévai kerület volt országgyűlési képvi­
selője, ma délután 5 órakor tartotta Déván búcsú-be­
számolóját. A nagyszámú közönség lelkes éljenzéssel' 
üdvözölte az uj főispánt, ki szívélyesen megköszönte 
választóinak bizalmát és bejelentve, hogy mandátumát 
visszaadja megbízóinak, megígérte, hogy mint fő­
ispán is szivén fogja viselni és kitelhetőleg előmozdí­
tani a választókerület és Hunyad-megye közönségé­
nek érdekét A főispán holnap piskii választóitól 
búcsúzik.

őssxeférhetlenség. A képvisélőház állandó össze­
férhetlenségi bizottsága gróf Andrássy Tivadar elnöklete 
alatt ma délután 5 órakor ülést tartott, melyben az 
előadói tisztet Heincz Hugó viselte. A bizottság Koller 
Tivadar országgyűlési képviselő összeférhetlenségi 
ügyét tárgyalta. Kollert a pénzügyminiszter az 1902—4. 
évekre a sárbogárdi kerület egyenesadó-kivetőbi- 
rottságába helyettes elnökké nevezte ki. A képviselő­
ház állandó összeférhetlenségi bizottsága ezt az állást 
összeférhetlennek nyilvánította az 1901: XXIV, t-c. 
első szakasza alapján s egyben felhívta a nevezett 
képviselőt, hogy összeiérhetlenségőt nyolc nap alatt 
vagy megszüntesse vagy pedig képviselői mandá­
tumáról lemondjon.

Beck Marcell országgyűlési képviselő ellen azon 
az alapon történt összeférhetlenségi bejelentés, hogy 
igazgatója a Magyar Leszámítoló és Pénzváltó-Bank­
nak, amely intézet üzleti összeköttetésben van a fiumei 
közraktár-részvénytársasággal, amely viszont az állam­
mal van üzleti viszonyban. A bizottság ez ügyben ma 
érdemleges határozatot nem hozott, hanem bevárja 
több, már bekért adatnak megérkezését

Gróf Hadik-Barkóczy Endre, aki a legutóbbi 
Összeférhetlenségi jury kisorsolásánál kisorsoltatott, 
de nem volt jelen, beigazolta, hogy a megjelenésben 
betegség gátolta, minek folytán a bizottság elmaradá­
sát igazoltnak jelentette ki.

Popovics Vazul István horvát képviselő ellen 
szintén összeférhetlenségi bejelentés érkezett azon az 
alapon, hogy felelős szerkesztője a Nyiva cimü szerb 
szaklapnak melyet a magyar iöldmivelésügyi minisz­
ter 3000 koronával szubvencionál. Ennek a bejelen­
tésnek érdemleges tárgyalására a bizottság határnapot 
fog kitűzni.

A •zubadelvttpárt folyó hő 11-én, vasárnap este 
6 órakor értekezletet tart, amelynek tárgya a kvóta­
bizottság egy tagjának és a horvát regnikoláris-bizott- 
ság két tagjának kijelölése.

Osztrák delegáció.
Budapest, május 10.

Az osztrák delegáció költségvetési albizott­
sága ma délelőtt letárgyalta a tengerészeti költ­
ségvetést, délután pedig végzett a közös pénz­
ügyi tárca budgetjével is. Megtörtént tehát az az 
elég különös eset, hogy az osztrákok befejezték 

, az albizottság! tárgyalásokat, mikor a magyarok 
’ még el som kezdték. Az obstrukciós parlament 

bizottsága tehát alaposan megelőzte a mienket. .
Az albizottsági ülésekről a következő tudó­

sítást adjuk:
Az osztrák delegáció költségvetési albizottsága 

ma délelőtt 11 órakor báró Chlumetzky elnöklete alatt 
ülést tartott, melyben a közös miniszterek részéről 
báró Krieghammtr közös hadügyminiszter, Kállay Béni 
közös pénzügyminiszter és báró Spaun, a tengerészet 
parancsnoka vettek részt.

(A Kozlowski-ügy.)
A napirend előtt báró Chlumetzky elnök kijelenti, 

hogy amikor tegnap Kozlowski lovag delegátust 
rendreutasitotta, sértő kifejezést nem használt, csak 
kötelességszerüleg figyelmeztette őt a tanácskozási 
rend fenntartására. Ha azonban a delegátus ur 
mégis sértve érezte magát, ezúttal is kijelenti, hogy 
tőle sértő szándék teljességgel távol állt.

(Tengerészeti budget.)
Napirenden volt a tengerészeti költségvetés meg­

vitatása.
Pergelt előadó elfogadásra ajánlotta az elő­

irányzatot és felhatalmazást kért a bizottságtól arra, 
hogv haditengerészetünknek Khinában tanúsított maga­
tartása miatt újból elismerését nyilvánítsa.

Vukovich kijelenti, hogy örömmei ragadja meg 
az alkalmat, hogy elismerését*fejezze  ki a haditenge­
részet vezetőségeinek ama nagy sikerekért, melyeket 
az osztrák-magyar haditengerési ettel elért. Haditenge­
részetünk a külföldön is a legjobb hírnek örvend, 
melyre legutóbb is rászolgált Khinában való működé­
sével. Büszkeséggel töltötte el, mikor tudomást szer­
zett arról, miképpen ismerik el mindenfelé a tengeré­
szet legénységének kitűnő tulajdonságait, annál is 
iukább, mivel ez legfőképpen horvátokból áll. Bizony­
sága ez annak, hogy amaz erények, melyekben a 
horvátok már évtizedek óta kiváló módon tündököl-1 
nek. nem tüutek el ma sem. Azt óhajtja, hogy a*  
horvát iftuság mennél nagyobb számban menjen a ten-' 
gerésztiszti pályára is. Hangoztatja azonban, hogy 
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ennek legfőbb akadálya az iskoláztatás rendszerében 
van, mert a horvát iskolákban nem kultiválják eléggé 
a német nyelvet. Éppen azért módot kell találni, hogy 
a horvát iijuság fokozottabb mértékben vétethessék 
fel a tengerészeti akadémiába. Ezt podig csak egy 
előkészítő-tanfolyam létesítésével lehetne elérni. Miután 
ily előkészítő tanfolyamra vonatkozó határozati javas­
latot terjesztett be, haditengerészetünk technikai ad­
minisztrációjával foglalkozott.

Klndermann az osztrák ipar válságos helyze­
tére való tekintettel kívánja, hogy a tengerészeti kor­
mány a tengerészeti szállításoknál az osztrák iparra 
legyen különös tekintettel.

Mayer megszavazza a költségvetést és szintén 
az osztrák ipar nagyobb mértékű támogatását sürgeti.

Báró Spaun admirális .elvilágositásai után az 
előirányzatot általánosságban elfogadták, majd rövid 
részletes tárgyalás után, melyben csak Kramarz szólalt 
fel, részleteiben is elintézték.

(Pénzügyi budget.)
Az albizottság délután négy órakor tartott ülé­

sében Kozlowski előadása alap én elintézte a közös 
pénzügyminisztérium előirányzatát s megvizsgálta és 
Plener közös íőszámvevőszéki elnök felvilágosításai 
után jóváhagyta a közös számszék zárószámadásait.

♦

A magyar de’egáció albizottságai a következő 
sorrendben fognak tárgyalni: Hétfőn, e hó 12-én dél­
után 4 órakor a pénzügyi, délután 5 órakor a kül­
ügyi, kedden, 13-án délután 4 órakor a hadügyi, 
szerdán, 14-én délelőtt 10 órakor a tengerészeti a. bi­
zottság tárgyalja a közös kormány megfelelő előter­
jesztéseit

KÜLFÖLD.
Golaohowaki expozéja. A pétervári félhivatalos 

llerold azt Írja gróf Goluchowski expozéjáról: A leg­
több helyet gróf Goluchowski beszédében Ausztria- 
Mag.yarországnak és Oroszországnak a Balkán-kér­
désre vonatkozó megegyezése foglalta el. Ha gróf 
Goluchowski Ausztria-Magyarországgal való egyet­
értésünk megszilárdulásáról beszél, ezt szívesen hall­
juk mindnyájan, akik nem vagyunk a prestige-poli- 
tika hívei. Épp oly kevéssé, mint a Habsburg-monar- 
kíának, van szüksége a hatalmas Oroszországnak 
arra, hogy a Balkánon prestigere vadászszon és ezért 
a vadászatért drága árt fizessen. Államunk önsúlya 
és az Oroszországon kívüli szlávokra való vonzó­
ereje oly nagy, hogy maga biztosítja jogaink tisz­
teletét és megóv bennünket attól, hogy a Balkánon 
kisebb szerepet játszszunk, mint amilyen Orosz­
országot megilleti. Ezt a tényt szem előtt tartva, a 
balkán-politikai kérdésekben mindenkor a fölmerülő 
nehérségek nyugodt és higgadt tárgyalása meUett 
foglaltunk állást. Minden más eljárás nem nekünk, 
hanem idegeneknek válnék hasznukra, de mindenek­
előtt a Balkán-államok turbulens nagyzó politikusai­
nak. Ezekről kemény szavakkal nyilatkozik gróf 
Goluchowski és Törökország számára is van intő 
szava. Mind a kettőt helyeselni fogják nálunk is 
azok, akik inkább akarnak komoly, higgadt orosz 
Balkán-politikát, mint a közel Keleten való nagy ér­
dekeinknek inkább szenzációkon és frázisokon alapuló 
diplomáciai képviselését.

Pétervár május 10.
A Birscvija Vjedomoszti Goluch.owjki külügymi­

niszternek a balkán-félszigeti helyseiről szóló nyilat­
kozataiban csak egy pontot talál amely nacyérdckű és 
egyúttal nagyon időszerű. Ez a Törökországhoz inté­
zett, félre nem érthető intés, amelyre a portának már 
régen volt szüksége. Ebben látja a nevezett iap Go- 
luchowski beszédének egyik főérderrét. A beszéd kü­
lönben olyan benyomást tesz, mintha az oszlrák- 
magyar politika hivatalos vezetője attól az őszinte 
kívánságtól volna áthatva, hogy a Keleten eihárittas- 
sék minden bonyodalom. Ugyanettől az őszinte kíván­
ságtól vannak áthatva Oroszország vezető körei is. 
Csak az a kérdés, hogy a két hatalmasság diplomá­
ciájának fog-e sikerülni Törökországot arra, kényszerí­
teni, hogy Macedónia és Ó-Szerbia miliiókra menő 
keresztény lakosságával számot vessen. A tények ed­
dig nemmel telelnek erre a kérdésre. Kívánatos, hogy 
Törökország hasznára fordítsa a miniszter intését.

Bulgária katonai konvenciója. Szófiából 
táviratozzák: Erotopopov vezérkari ezredesnek szó­
fiai orosz katonai attasévá történt kineveztetése 
ismét felszínre vetett bizonyos híreket egy Orosz­
ország és Bulgária között kötendő katonai egyezmény­
ről. Ez az egyezmény az orosz hadsereg vezető­
ségének a bulgáriai hadiparancsra és a hadsereg 
kiképzésére való ingerenciára vonatkozik. Annak 
is híre jár, hogy az idei sipka-szorosi manőve­
rekre előirányzott félmillió franknyi hitelen kívül 
az idei bolgár hadügyi költségvetést is 24 millió 
frankra emelik föl. A Sipka-szorosban tartandó 
hadgyakorlatok számos orosz tiszt jelenlétében 
fognak lefolyni.

Uj alkotmány Elzász-Lotharingia szá­
mára. Rendkívül fontos határozat érlelődött Vil­
mos császárban: megváltoztatja az Elzász-Lotharin- 
giára nézve érvényes törvényeket s elveszi élét azok 
legsúlyosabb rendelkezéseinek. Ez a terv bizonyára 
nem uj s bizonyára nagy örömet kelt a birodalmi 
tartományokban és hozzájárul Vilmos császár nép­
szerűségének megnövekedéséhez. Miután ez a 
törvényváltoztatás csak a szövetséges tanácson 
történhetik, de ehhez a szövetséges fejedelmek 
előzetes hozzájárulása is szükséges, bizonyos, 
hogy részben hosszas tárgyalások folytak s talán 
az e tárgyalásokról kiszivárgó homályos hírek 
adtak okot arra a híresztelésre, hogy Elzász- 
Lotharingia helytartójává a császár a trónörököst 
fogja kinevezni. Ezt a hírt azóta félhivatalosan 
megcáfolták s a cáfolatot nyomon követte az a 
hivatalos híradás, hogy a császár nagyobb szabad­
sággal ajándékozza meg a birodalmi tartományokat.

Erről a fontos eseményről a következő táv­
irati jelentéseket kaptuk:

Str&ssburg, május 10.
Vilmos császár a következő leiratot intézte 

Elzász-Lotharingia helytartójához:
Hogy Elzász-Lotharingia lakosainak rend­

kívüli jelét adjam jóindulatomnak és bízván 
a birodalomhoz hü és lojális érzületben, 
amely minél tovább, annál inkább érvé­
nyesült a birodalmi tartományok lakosságá­
ban s amely ezekben a hazának visszaszer­
zett tartományokban tett ismételt látogatásaim 
alkalmával kétséget kizáró módon kifejezésre 
jutott, föl akarom önt hatalmazni, hogy a 
szervezetre és közigazgatásra vonatkozó 1871. 
december 31-iki törvény 10. §-ának megszünte­
tése végett a birodalmi kancellárral érintke­
zésbe lépjen, akit föl fogok hatalmazni, hogy 
megfelelő törvényjavaslatot terjeszszen a szövetség­
tanács elé. Szíveskedjék ezt a rendoletemet 
köztudomásra hozni.

Vilmos I. Ti.

Pária, május 10.
Ideérkezett hírek szerint a császár egy 

leirattal megszüntette Elzász-LotharingiÁban a 
diktatura-paragrafust. Hohenlohe herceg hely­
tartó megmarad hivatalában.

Köln, május 10.
A Kölnische Zeitung megpárolja azt a hírt, hogy 

a császár a trónörököst kinevezi Elzász-Lotharingia 
helytartójává.

A diktatura-paragrafos eltörlésére vonatkozólag 
azt írja a lap, hogy ez mértéke a lakosság nyugodt 
magatartásának, amelynél fogva ezt a paragrafust 
úgy sem alkalmazták már régóta gyakorlaúiag.

Berlin, május 10.
Vilmos császár e hó 7-én délután 3 óra 

50 perckor érkezett Strassburgba, háromnapi 
tartózkodásra. Csütörtökön résztvett a hely­
őrségi templomban az istentiszteleten. Az­
után hosszasan tanácskozóit Iloherdvhe herceg 
helytartóval. Pénteken meglátogatta, a Hoch- 
königsburgot. Ma délelőtt tizenegykor Donau- 
eschingenbe utazott, ahol Füretenberg herceg 
birtokain vadászik. A császár 21-én Ur- 
viliebe utazik, do Metzet elkerüli. 24-én 
Frascatiban nagy katonai szemle lesz. Az­
után meglátogatja a császár Tnionvilleben 
az uj erődítményeket, melyeket tavaly épí­
tettek.

St^BBűburg, május 10.
Vilmos császár több napon át Élzász- 

Lotharingiában marad, hogy személyesen 
győződjék meg a lakosság hangulatáról.

Metz. május 10.
Ma délelőtt Rezonville mellett leleplezték azt az 

emlékszobrot, melyet a 16. huszárezred által 1870. 
augusztus 16-án végrehajtott attak emlékére emeltek. 
A koszorúk közt, melyeket a szoborra letettek, ott 
van az ezred főnökének, Ferenc József császár és 
királynak koszorúja is.

A duzzogó porta. Törökország még mindig nem 
bocsátotta meg Franciaországnak azt a nagy meg­
alázást, amelyet a franciák tavaly szereztek neki a 
blokáddal. Haragját persze nem mutathatja nyíltan, 
de várva-várja az alkalmat, amikor legalább egy tü- 
szurással bosszanthatja az erélyes köztársaságot. Az 
alkalom íme e érkezett. Tavaly történt, hogy Jeruzsá­
lemben nemzetközi verekedés tört ki a különféle 
csnháju szerzetesek közt. A botrány most a bíróság 
Ítélete alákerül. Franciaország, keleti protektorátusára 
hivatkozva kérte a portát, hogy a francia konzulátus 
dragománja, jelen lehessen a tárgyalásnál. Ezt a porta 
kereken visszautasította. Erre Franciaország arra 
kérte a portát, hogy a többi hatalom konzulátusának 

dragománja se lehessen jelen a tárgyaláson. A porta 
erre csupa dacosságból megengedte a német és olasz 
konzulátus dragománjának, hogy ott lehetnek a tár­
gyaláson. Az eset nagyon bosszantja a francia kor­
mányt, amely tekintélyét félti Kisázsiában.

Fejedelmek látogatása Pétervárott Az 
orosz szlavofil-párt ujjong: a cár e nyáron egy 
sor fejedelmi személyiséget lát vendégül, akiket a 
szlavofil-párt a magáénak mond. Autentikus hí­
rek szerint nyáron Pétervárra érkezik a szerb 
királyi pár, a bolgár fejedelem, végre pedig az 
olasz királyi pár is. A szlavofilok Viktor Emánuelt 
is szívesen tekintik tiszteletbeli szláv fejedelem­
nek, mert felesége, Elena királyné, a monte­
negrói fejedolmi család sarja. A szlavofil- 
párt abból a körülményből, hogy a cár 
fogadja a tavaly visszautasított szerb királyi 
párt, azt olvassák ki, hogy „a cár meg 
van elégedve a Balkán-államoknak ez idő­
ben tanúsított lojális magatartásával". A szlavo- 
filek szerint a cár azt az óhajt táplálja, hogy a 
Balkán szláv államai a „maguk természetes fej­
lődése utján haladjanak* 4. Ez alatt persze az ér­
tendő, hogy a cár majd e látogatások alkalmá­
val szívesen elősegíti ezt a természetes fejlő­
dést, még pedig rohamosan. Legalább ilyen déli­
bábot fest a Birsevszkája Vjedomoszti legfrissebb 
vezércikke.

Obstrukció a spanyol szenátusban. Egy mad­
ridi távirat jelenti, hogy a szenátusban az ellenzék 
obstrukciót kezdett. Napirenden van a banktörvény. 
Ezt az obstrukció miatt még nem lehetett letárgyalni. 
A vita folyamán a pénzügyminiszter oda nyilatkozott, 
hogy ellenzi a külföldi adósság megadóztatását. Az 
obstrukció nem fog egyhamar véget érni.

A marokkal szultán kegyetlenkedései. Marok­
kóban néhány hónappal ezelőtt a bennszülött kabilok 
valamelyik törzse több spanyol gyermeket rabolt el, 
amiért a marok kai szultán a legkegyetlenebb hadjáratot 
indította a kabilok ellen. Először a beni masszara törzs 
ellen indultak a szultán csapatai és egy hónapi 
kegyetlen öldöklés és mészárlás után most egy 
spanyol ezredes vezetése alatt a beni árósz törzs ellen ké­
szülődnek. Bár a törzslőnökök mit sem tudnak az elra­
bolt spanyol gyermekekről, a szultán mégis hajthatatlan 
marad és addig pusztítja csapataival országának lakos­
ságát, amig a keresett gyermekek elő nem kerülnek. 
A szultán, a marokkaiak teljhatalmú ura, akként 
gondolkodik, hogy ha a gyermekeket nem lelik löl 
az egyik törzsnél, megtalálják Őket a másik törzsnél. 
Különben pedig csak akkor akar fölhagyni a kabilok 
ellen indított öldöklő hadjárattal, ha a spanyol kor­
mány végre beleunt a sikertelen keresésbe. A beni 
masszarák lalvait, birtokait elpusztították, a férfiakat 
leöldösték és az asszonyokat, gyermekeket rabszolga­
ságba hajtották.

Rémuralom Oroszországban.
Budapest, május 10.

Oroszország megint hermetikusan elzárkó­
zott a világtól. Ez azt jelenti, hogy nagy a baj a 

; cár birodalmában. Még azok a külföldi lapok is, 
amelyek nihilista-körökkol állanak öeszeköttotés- 
ben, még ezek sem tudnak sommi biztosat arról, 
hogy mi történik Oroszországban. Vagy éberebb 
a cenzúra most, vagy pedig nincs többé távirati 
szolgálat Oroszországban. Néhány nagy külföldi lap 
csak úgy kap értesítést a foiTadalmi mozgalomról, 
hogy ki s be utaztatja munkatársait Oroszor­
szágba s aztán szóbeli értesüléseiket továbbítják a 
határról. így kapta a párisi Rappel a következő 
jelentést: A pultavai kormányzóságban a parasz­
tok mozgalma égésién forradalmi jellegű. Mikor 
ogy gyalogos zászlóaljat vezényeltek ki a lázadók 
ellen és a tiszt tüzet vezényelt, a legénység meg­
tagadta at engedelmességet és egyetlen katona sem 
sütötte el fegyverét. Á cár táviratilag rendelte el, 
hogy tüntetésből tizedeljék meg a zászlóaljat. Az 
összes legénységet egy sorba állították és egy 
tiszt végighaladva a sor előtt, mindon tizediket 
kivezettetett. Ezeket az egész legénység szeme- 
láttára azonnal agyonlőtték. A többieket Szibériába 
száműzték.

A parasztforradalom Dél- és Közép-Oroszország- 
ban is terjed. Nisni-Novgorod közelében a lázadók 
három kormányhivatalnokot felakasztottak. A kor­
mányzó erre két gyalogos-zászlóaljat küldött ki a 
lázadók ellon, do a föllegyverzett parasztok vissza­
verték a katonaságot. Erre kozákokat küldtek elle­
nük és ezok ugyancsak véres munkát végeztek, 
mert közévágtattak a zendfllőknek és háromszáznál 
többet vertek agyon közülük.

A saratovi és tambovi kormányzóságban, 
valamint több volga-menti kerületben az összes 
majorokat elpusztították a parasztok és a föld­
birtokosok kénytelenek voltak a városokba me­
nekülni. A gyalogos katonaság többnyire rokonszen­
vez a lázadókkal és ezért megbízhatatlan. Csakis a 
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kozákok járnak el erélyesen és ezért az összes 
kormányzók kozákokat reklamálnak. A paraszt­
forradalmat papol szították, sőt a déloroszországi 
lázadók élén egy lelkész áll.

A parasztforradalom oka a hivatalnokok tsar- 
noksága és kapzsisága. A hivatalnoki kar hihetot- 
lenül korrumpált és a népet valósággal rabszol­
gának tekinti. Az orosz törvények meglehetősen 
humánusak, de a közigazgatási hivatalnokok úgy 
alkalmazzák, ahogy nokik tetszik. Bár a lázadás 
szervozése meglehetősen hiányos, mégis nagy 
megrázkódtatások ólé néz Oroszország.

A Dailg Express egy magasállásu orosz 
személyiségnek magánleveleiből kivonatot közöl. 
„Mindnyájunk — írja az illető — a legnagyobb 
izgalom rabja. A zavargások napirenden vannak 
s naponkint megesik, hogy a nép konfliktusba 
kerül a katonasággal. Sok, különben higgadtan 
gondolkodó ember úgy vélekedik, hogy általános 
forradalmi mosgalom előestéjét éljük. A rendőrség 
alig jut lélegzethez a sok házkutatástól, sok száz 
embert Szibériába száműznek. Egyik közeli roko­
nom, aki most teljesiti katonai szolgálatát, azt 
mondta nekem, hogy a katonaság éppoly elégületlen, 
mint a polgári osstály. A külföldi lapoknak a za­
vargásokról közölt rövid hírei éppen nem adnak 
helyes képet a forradalmi mozgalom arányairól. 
A mozgalom valósággal a finn öböltől a Fekete­
tengerig terjed, tehát éppen nem szorítkozik csu­
pán Pétervárra."

HÍREK.
Budapest, május 10.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Május 15-én uj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— Lapunk legközelebbi száma hétfőn dél­
előtt jelenik meg.

— A király Budapesten. A király ma este 
7 óra 15 perckor külön udvari vonattal Bécsből 
Budapestre érkezett. A különvonat ezúttal is a nyu­
gati pályaudvarra robogott be, ahol azonban hivatalos 
fogadás nem volt s ő felsége a pályaudvarról a reá 
váró udvari íogaton a várpalotába hajtatott

— Mária Krisztina főhercegnő esküvője. Bécs­
ből jelentik, hogy a Burg kápolnájában ma délelőtt 
ment végbe Mária Krisztina főhercegnő esküvője 
Salm-Salm Emánuel herceggel. Az esküvőn ott volt a 
király, valamennyi főherceg és főhercegnő egész 
udvartartásával, a vőlegény szülei, a cumberlandi 
hercegi pár gyermekeivel. Ágost Lipót szász-kóburg 
gótai herceg és neje, sok arisztokrata és udvari mél­
tóság. köztük gróf AppoMpt Lajos udvarnagy, továbbá 
grót Széchenyi Gyula, a király személye körüli mi­
niszter, gróf Goluchowski közös külügyminiszter, a 
német és a spanyol nagykő vétségek képviselői, több 
német katonatiszt és a tábornoki kar. A mennyasz- 
szony húgai nyoszolyólányok voltak. Az esketést 
Mayer püspök végezte íényes segédlettel. Esküvő 
után a király kihallgatásai fogadta az uj házaspárt. 
— Frigyes főherceg palotájában dejeuner volt, ame­
lyen sok főherceg és számos udvari méltóság vett 
részt Dejeuner után az ifjú pár a Fertő-tó vidékére 
utazott

— A sah utazás*.  Bakuból jelentik, hogy a 
perzsa sah tegnap harmincnégy tagú kísérettől oda­
érkezett A pályaudvaron a lőkormányzó segédje üd­
vözölte a saht, aki ellépett a diszszázad előtt, azután 
a bakui mohamedánok küldöttségét fogadta.

— Láng Lajos * Belvárosban. A belvárosi polgári 
kör mai szombati rendes választmánya váratlanul 
egész ünnepélylyé alakult, mert a nagy számmal ösz- 
szegyült tagok nagy örömére megjelent az estén az 
uj kereskedelemügyi miniszter is, Láng Lajos, a kör­
nek tiz éven át buzgó elnöke. Ott voltak továbbá: 
Kautz Gyula, a kör tiszteleti elnöke, Heinrich Alajos 
vezető-elnök, Kunt Jenő alelnök, Podmaniczky Frigyes 
báró és Sághy Gyula országgyűlési képvise ők, Hausz- 
man Alajos egyetemi tanár, Emich Gusztáv, Pap József 
dr., a kör ügyésze, Fáik Zsigmond lovag, Röck Géza 
dr., Rakovszky Géza dr., Dimtínevífs Vladimír szerb 
lelkész és még vagy kétszázan. A miniszter megjele­
nése nagy lelkesedést keltett. Számos fel köszöntőben 
ünnepelték Láng Lajost ős üdvözlő föliratot nyújtottak 
át neki. A íelköszöntők közül kiemelkedtek Podma­
niczky Frigyes báró, Kautz Gyula, Heinrich Ala os 
Sághy Gyula és Kunz Jenő lelkes dikciói. Láng Lajos 
meleg hangon mondott köszönetét az üdvözlésért s 
megígérte, hogy ezentúl is rendes vendége lesz a kör 
szombati vacsoráinak. Tetszést keltett Vikár Béla 
humoros költeménye is.

— Ferenozy Ida gyűjtése. Ferenczy Ida úrnő, 
boldogult Erzsébet királynénk felolvasónője az Erzsé­
bet királyné emlékére emelendő Örökimádás templomra 

8200 koronát gyűjtött Bécsben. Az összeg a gyűjtő­
bizottság pénztárába a Magyar Általános Hitelbank­
hoz küldetett

— Delegáclonális ebéd. Széli Kálmán miniszter­
elnök ma este 7 órakor a delegációk tiszteletére ebé­
det adott, amelyre hivatalosak voltak: gróf Golu- 
chovszki Agenor, grót Széchenyi Gyula, báró Chlumecky 
János Kállay Benjámin, gróf Bacquehem Olivér, gróf 
Táun-iSaZm József, grót Montecuccoli Miksa, Lukács 
László, Perczel Dezső, dr. Baernreither József, gróf 
Keglevich István, gróf Andrássy Gyula, gróf Stilrgkh 
Károly, továbbá lovag Abrahamovicz Jenő, dr. Fáik 
Miksa, báró Harkányi Frigyes, dr. Kramar Karéi, 
Kussevich Svetozár, Mérey Kajetán, Miklós Ödön, báró 
Parish Oszkár, dr. Pergelt Antal, báró Rudnyánszky 
József, Szerb György, Thallóczy Lajos, báró Walters- 
kirchen Ferenc, dr. Zacek Jan.

— Belgrádi tanulók Budapesten. A belgrádi 
kereskedelmi akadémia huszonöt növendéke a tegnap 
esti bécsi bajóval Bclgrádből Budapestre érkezett. Az 
állomáson Zsivkovics Jóca fő vámtisztviselő, Kostics 
Milivoje, a szerb kereskedelmi muzeum igazgatója és 
Popovics Iván tanár fogadta őket. A diákok ma dél­
előtt m: gtekintették a marha- és sertés vásárt, az ele­
vátort, a központi vásárcsarnokot a petrolcumfinomitót 
és a Margitszigetet. A társaság holnap u’azik el a 
fővárosból.

— A főúri lovasjáték. A TattersFll már telje­
sen fö(díszítették a május 16 — 17-iki lovas^áiéara. A 
próbákon esténként Erzsébet főhercegnő, továbbá Ottó, 
József Ágost és Károly Ferdinánd főhercegek is részt- 
vesznek. A solymászaton, udvari négyesen és cara- 
cole-on kivül lesz lovagi torna is, ahol a bajvívók 
vasban, zászlóval és lándzsával jelennek meg a po­
rondon. A tornában gróf Andrássy Géza Ghyczy Albert 
századossal, Rohonczy Gida Salamon Andorral, gróf 
Andrássy Sándor gróf Károlyi Lajossal, gróf Széchenyi 
Géza gróf Teleki Pállal, gróf Andrássy Tivadar gróf 
Esterházy Ferenccel fog lándzsát törni s a viaskodás- 
ban igyekezni fog ellenfelét a nyeregből kiemelni. 
A programm egyes részeiben még a következők sze­
repelnek ; Gróf Apponyi Gyula, gróf Andrássy Gyula, 
gróf Almássy Imre, Bacsák ezredes, gróf Bethlen István, 
báró Bence százados, gróf Cziráky László, Forster 
László százados, Fackh Leó lovag Halász Zsigmond, 
gróf Hadik B. Endre, Széchenyi Imre, László, István 
és Bertalan grófok, gróf Szirmay, gróf Poppenheim, 
báró Piret Gyula, Kosztka Emil, Rohonczy György, 
Rohonczy Lőrino, báró Radvánszky Antal, báró Solymossy 
Ödön, báró Wimpfen Siegfried, Stankovánszky Imre, 
Zichy Béla és Jakab grófok, grói Batthyány Gyula, 
Kvassay István, báró Liptay Frigyes, báró Edelsheim- 
Gyulai lápót.

A király a lovasjátékot mind a két estén végig­
nézi, ott lesz továbbá mind a két este az egész bécsi 
diplomáciai kar, a közös miniszterek és a miniszté­
riumok lőbb tisztviselői, továbbá az osztrák kormány­
nak Budapesten időző tagjak A lovas;áték esténként 
pontban nyolcadtól órakor kezdődik.

— Az eskttterl hid megvizsgáld?*.  Az uj 
eskütéri hid műszaki megvizsgálása és ingásainak 
fölmérése egyre tart. Legközelebb a hidtest vasszer­
kezetének egyes részeit leszedik, hogy könnyebb 
súly mellett próbálják ki az ingási eltéréseket. Kü­
lönben az eddig tapasztalt rendellenességek sem 
olyanok, hogy komoly aggodalomra adnának okot. 
A belvárosi kereskedők és üzletemberek, akikre 
úgyszólván létkérdés az uj hid megnyitása nagy 
küldöttséggel készülnek az uj kereskedelmi miniszter 
elé járulni, hogy siettesse az uj híd befejezését ős 
vigye keresztül, hogy a hid a tervezett időben, ez év 
október havában átadassék a közforgalomnak.

— Az ásványvizek tisztasága. Érdekes elő­
adást tartott dr. Rigler Gusztáv, a kolozsvári egyetem 
egészségtantanára, a XIL magyar balneologiai kon­
gresszuson. Az előadást a Magyar Orvosok Lapja má­
jus 8-iki számában közölte. Rigler tanár megvizsgálta 
a hazai és külföldi ásványvizeket bakienumtartal- 
mukra és az eredményről előadásában beszámolt. A 
baktériumok száma egyes ásványvizeinkben szinte 
óriási, mert egy köbcentiméterben gyakran 1000, de 
néhányban 25.000-nél is több baktériumot talált Szinte 
meglepő kivételt képez a Szt. LukácslürdŐ Kristály- 
ásványvize, amennyiben a kolozsvári kereskedőktől 
vett, egy évvel ezelőtt töltött hat palack Kristályvíz­
ben minimum 5, de maximum csak 126 baktériumot 
talált, ami összehasonlítva a többi ásványvizek 1000— 
25.000 bakteriumszámával, egy köbcentiméterben, nem 
kicsinvlendő kedvező eredmény. Rigler tanár a nem 
kellő kezeléssel és nem légmentes dugaszolással hozza 
kapcsolatba a baktériumok óriási elszaporodását az 
ásványvizekben és megaliapitot a azt is, hogy ezek 
közül sok ásványvíznél a vegyelemzés szerint ki­
mutatott vegyi alkatrészekből 80—70°/o biár yziK. ami 
annál sajnálatosabb, mert az egészségtanilag kifogás­
talan ivóvíz a legnagyobb fontossággal bir az emberi 
szervezetre.

— Apát-avatás. Kirschhoffer Károly ó-budai 
p'ébánost ma reggel avatta apáttá dr. Kohl Medárd 
püspök a primási palota házi kápolnájában a szokásos 
szertartások közepette. A püspök a szertartás után a 

nyolc órai gyorsvonattal Pozsonymegyébe utazott bér- 
má'ási körútra.

— Tolsztoj állapota. Tolsztoj gyógyulása, mint 
Pétervárról jelentik, csak nagyon lassan halad. Egyik 
ismerőse, aki meglátogatta, a következőket írja róla: 
A baltüdőszámy gyuladása még nem múlt el vég­
képpen s meglehetősen heves lájdalmat okoz a be­
tegnek, akinek az álma e miatt nagyon rendetlen. 
Annyira erősnek már régóta érzi magát, hogy olvas­
hasson ős a leveleire válaszoljon. Ezenközben meg­
lehetősen hossza előszót is irt egy régebbi mun­
kája újabb kiadásához. De április közepe táján 
rosszabbodás állott be állapotában és akkor abba 
kellett hagynia a munkát s ágyba kellett megint 
feküdnie. Most megint jobban érzi magát valamivel. 
Kezelőorvosainak szigorú tilalma ellenére többször 
fölkelt az ágyából és folytatta irodalmi munkásságát. 
Mivel a tavasz az idén a Krimbon nagyon nyers és 
Tolsztoj mindenáron a szabadba akar menni íriss 
levegőt szívni, családjának nagyon sok gondot okoz*  
Attól tartanak hozzátartozói, hogy újra meghüti magát, 
aminek a legválságosabb következményei lehetnek az 
öreg költőre nézve.

— Affér a delegációban. Az osztrák költség­
vetési bizottság tegnapelőtti ülésén heves jelenet ját­
szódott le. Kozlotcski osztrák delegátus éles hangon 
kritizálta meg Galgóczy, a przemysli hadtestparancsnok 
eljárását. A heves kilakadást Chlumecky báró, a bud- 
get-bizoltság elnöke visszautasította miáltal Kozlowski 
sértve érezte magát. Emiatt két barátját, Abrahamowicz 
lovagot és Parish bárót mint megbízottait Chlumecky- 
hez küldte, hogy tőle a kérdéses afférben íölvilágosi- 
tást kérjenek. Chlumecky a mai ülés elején — mint 
a delegáció tárgyalásairól szóló tudósításunkban ol­
vasható — tisztázta az ügyet; kijelentette ugyanis, 
hogy a tegnapi rendreutasításával nem akarta sérteni 
Kozlowskit.

— Vegyes müvek. Ez a szerény cim egy ér­
dekes könyv borítékán olvasható. A könyv dr. Csatáry 
Lajos miniszteri tanácsos munkásságának a foglalata. 
Amilyen széles körű, sokoldalú Csatáry munkássága, 
olyan változatos és sok mindenre kiterjeszkedő az érde­
mes szerző most megjelent munkája. A közügyek­
nek buzgó és nemes harcosa Csatáry; karddal szol­
gálta az országot háborús időkben és tudásával 
hordja most a kultúra épületéhez a köveket A köz­
egészségügy fejesztésének nagy célja jelölte ki a tu­
dós működésének terét és a jelentőségteljes hivatás­
nak méltó harcosaként dolgozott folyton Csatáry. 
Tömérdek elsőrendű közegészségügyi intézménynek 
kezdemőnyezéséoen vett részt, fáradhalatlanul agi­
tált a közegészségügy általános nívójának eme­
lése érdekében. E munkásságnak hire terjedt a 
külföldön is, ahol Csatáry nevét tiszteié'tel és a köz­
pályán aratott sikereinek méltányolásával említik. 
Különösen a vasúti egészségügy szervezésével vívta 
ki a külföld elismerését. Az egyetemen a törvény­
széki orvostanból tartott előadásai megszerezték szá­
mára hallgatói őszinte szeretetét és a mesterhez való 
igaz ragaszkodását, amelyre méltán büszke Csatáry. 
Ez érdemek fölsorolására kedves alkalom Csatáry 
most megjelent könyve, amelylyel. hogy szerzőjé­
nek közéleti tevékenységéről szólhassunk, e helyütt 
foglalkozunk. Eszmékben és gondolatokban egyaránt 
gazdag ez a könyv. A tudós nagy szakismeretével

• és a gyakorlati ember értékes tapasztalataival talál­
kozunk a szerző közegészségügvi dolgozataiban. Ér­
dekesek a szerző társadalmi cikkei és kedvesek a 
vidám rigmusai, amelyek megannyi szép nyilvánulásai 
egy harmonikus léleknek. Akik hivatásból foglalkoz­
nak a közegészségügy kérdéseivel, azok nagy haszon­
nal forgathatták ezt a könyvet amelynek egyéb tar­
talma is épületes szórakozás minden olvasónak.

— Házasság. Borsódi és katymári Latinovits 
Pál Bács-Bodrogh vármegye s Zombor város íőispán- 
jának és nejének Stiborszky Jeanettenek leányát. Ilon­
kát eljegyezte matheovicsi Piukovich Elemér töldmivo- 
lésüg.yi m. kr. miniszteri fogalmazó, Piukovich Ödön 
kúriai bírónak és nejének Balassa Constancenak fia, 
a iöldmivelésügyi minisztérium tisztikarának egyik 
kiválóan képzett és rokonszenv.s tagja,

A’note Ignác Ágoston postatakarékpénztári tiszt 
e hó 15-ikén délután hat órakor vezeti oltárhoz a 
III. kerületi Buda-Ujlaki katholikus templomban Zsiga 
Mariska kisasszonyt, Zsiga Zsigmond esztergomi 
gyógyszerész leányát.

Dr. Fleischer D. Gyula budapesti ügyvéd el­
jegyezte Braun Gizella kisasszonyt. Braun Mórnak, a 
Braun Áron és fiai cég tulajdonosának leányát Buda­
pesten.

Hermann Albert Pécsről eljegyezto Löwi Berta 
kisasszonyt Gölléről.

Grünberger Mór cservenkai lakos jegyet váltott 
Kronstein Márk leányával, Paula kisasszonynyal 
Ó-Becséről.

Purcsi János az aradi zenede tanára eljegyezte 
Pfenning Micike kisasszonyt, Chirke Vilmos máv. lő- 
ellenőr unokabugát Aradon.

Kiéin Henrik m. kir. állatorvos Técsőn eljegyezte 
Kánig Etelka k’.dasszonyt Komlóskán. z
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— Vilma királynő betegsége. Zoeból távira foz- | 
zák. hogy a beteg Vilma királynő az éjjelt nyugodtan 
töltötte. A láz nem tért vissza.

— A kertészeti kiállítás. A nemzetközi kertészeti 
kiállítás iránt folyvást nagy az érdeklődés és a rossz 
idő ellenére, sok a látogatója. A leggyengébb napja 
pénteken volt, amikor csak ezerháromszázán nézték 
meg. A kiállításban nem csupán a kertészet remekeit 
szemléli a közönség nagy érdeklődéssel, hanem a 
külön szekrényben kiállított tiszteletdijakat is. ame­
lyeknek kiosztási jegyzékét az alábbiakban közöljük:

A király diját Sander F. és fiai angol belga 
Cég, a második dijat. József főherceg di;át Peez 
Ármin budapesti császári és királyi udvari mü- 
kertész, József Ágost főherceg diját Gaucher N. 
stuttgarti laiskola-tulaidonos, Frigyes fóhtrceg-(l'\ ját 
Szabó Sámuel kolozsvári tanár, Budapest székes­
főváros egyik diját Guder W. boroszlói íaiskoia- 
tu'ajdonos a másodikat Niemetz F. V. temesvári ía- 
ískoa-tulajdonos. Vaszary Kolos hercegpri más-diját 
az islvántelki kertészaépző-iskola, Schlauch Lőrinc 
bibornok-diját Bernoák Gábor budapesti rózsate­
nyésztő. Kecskemát város közönsége-diját Guillemot 
Vilmos budapesti rózsakertész, Temesvár mindkét di­
ját a nagybányai gazdasági-egyesület gyü'teményes 
ki állításáért, a báró TVodtáner-dijat Macsek Ferenc 
budapesti konyhakertész, özv. báró Lipthay Béláné- 
diját Kardos Árpád. Hopp Ferenc diját Ferenczy Ida, 
Emich Gusztáv elnök diját Zsolna,v, a budapesti szállo­
dások ipartársulata I. diját Vásárhelyi Gyula nagy­
bányai gyümölcstermelő, II. diját Nonn János konvha- 
kertész (dr. Mihalovics Béla diját is), Mauthner Ödön 
1. diját Ranít St. fiai bázeli íaisko a-tuiajdonos, II. 
diját Hausknecht Ferenc budapesti konyhakertész, 
III. di’át Kohlmanns'ehner Henrik kertész, Pecz Ár­
min diját Fjet A. Grönningen beyderhelm Ernő diját 
Ifospischil Antal Budapesten, Szelnár József cég diját 
Beduárz Károly Zipernovszky Károly diját Moicsányi 
György kapták.

Egyúttal egy téves hirt kell helyreigazítanunk, 
mert nem engedhetjük meg. hogy a hazai kertészet 
dicsőségét külföldinek tulajdonítsák. Mauthner Ödön 
cinerariái és calceoláliai ugyanis nem küliöldi kerté­
sze: ékből származnak, hanem itt helyben a cég mag­
vakból tenyésztettek s nem hallgathatjuk el Misteczky 
Vencel alkertész nevét, akire a növények kultiválása 
bizva volt. A kiállítás meghosszabbítása iránt ma fog 
a rendező-bizottság véglegesen határozni.

— Merénylő márki né. Romából szenzációs sze­
relmi drámáról érkezik hir. A dráma hősnője Fran- 
cesca Bicci márkinő, az olasz arisztokrácia egyik 
előkelő tagja. A márkinét elhagyta a férje Bella Kosa 
Prati márki, egy Maddalena Sovico nevű özvegy 
miatt. A márkiné vigasztalhatatlan volt férje hűtlen­
sége miatt és elhatározta, hogy bosszút áll. Állan­
dóan revolvert hordott magánál és tegnap, mikor 
férje kedvesével találkozott, négyszer rálőtt revolveré­
ből. A lövések nem voltak halálosak, de súlyos sebe­
sülést okoztak. A márkinét letartóztatták.

— Nevető örökösök. Nemrég halt meg B.máv. 
tisztviselő, ki az utóbbi években úri módon élt és ez 
az életmód mindenki előtt rejtély maradt annál is 
inkább, mert a csekély nyugdíjból nem .juthatott a 
költséges élvezetekre. Az örökösök kíváncsian lesték 
a végrendelet tartalmát. De ebben csalódtak. Nem 
maradt se pénz, se értékpapír. Ellenben csakhamar 
rábukkantak a jövedelmi forrásra, mely az elhunytat 
éveken át ellá.ta pénzzel. Kis jegyzőkönyvének 
egypár oldalán a Török A. és Társa név volt 
.eljegyezve és a jegyzetek magyarázó része bebizo­
nyította, fyogy B. rövid egy pár év alatt sok kisebb 
nyereményen kívül négyszer tekintélyes összeget, * 
köztük két főnyereményt nyert Török A. és Társa • 
cégnél, kinek Teréz-körut 46., Váci-körut 4., Muzeum- ! 
körút 11., Erzsébet-körut 54. és Kerepesi-ut 82. sz. 
alatt vannak a banküzletei- A további kutatások 1 
alkalmával egy lexikonban egy SbO.ÜüO koronáról 
szóló bankletéti elismervényt és egy osztály sors­
jegyet találtak az örökösök. A véletlen úgy hozta 
magával, hogy ez a sorsjegy is nagy összeget nyert 
Török bankházában. E.képzelhető, hogy az eddig szo­
morú örökösök arca mint derült ki a nem várt nagy 
örökség felfedezése folytán.

— Fölgyujtott kincstári épület. Nagyy-Szcben- 
bői táviratozzak: A verestoronyi szorosban fekvő 
Pocsesd községben ma felgyújtották a határőrség biz­
tosi épületét, mely teljesen leégett Valószínűnek tart­
ják, hogy a gyújtogatást az az eddig ismeretlen 
egyén követte el, akit néhány nap előtt többíéle bű­
nös cselekmények gyanúja miatt elfogtak. Ezen az 
emberen egymás fölött öt ruha volt és különböző, 
nyitván hamisított iratokat hordott magánál. Az ügyész­
ség megindította a vizsgálatot

— A bártfal tüzkárosultaknak. Tisza Kálmán nő 
Begenffild-ScliomLurg Ilona grófnő, a Jósziv-egyesület 
elnöke, a lapokból értesülvén arról a nagy tűzvész­
ről, amely Bártfa városát sújtotta, rögtöni segélyképp 
2000 koronát küldetett Bárdossy Jenő őispán kezé­
hez, egyszersmind adatokat kért a főispántól a tűz­
vész nagyságára és a segélyre szoruló családok 
számára vonatkozólag, hogy ez adatokhoz képest 
esetleg további segélyt utalványozhasson ki az egye- 
sület pénztárából.

— Kcoikeméthy bűntársa. Székesfehérvárról 
táviratozzék, hogy Péter János géplakatos, ki állítólag 
a megszökött Kecskeméthynek bűntársa, három hét 
óta családjával együtt eltűnt. Azt hiszik, hogy Ame­
rikába szöktek.

— Vasúti szerencsétlenség. A Frankfurter 
Zeitung szerint a zürich-müncheni é jeli gyorsvonat 
közvetlenül a st.-galleni állomás előtt kisiklott. A 
mozdony felborult és két személykocsi összezuzódott. 
Öt ember megsérült. Az, anyagi kár igen nagy.

— Revolver és hozomány. Girsch Henrik ÖOéves 
magánzó nemrégiben feleségül adta leányát Dörfler 
Ferenc kereskedőhöz, akinek a Zöldfa-utca 18. szám 
alatt van virágzó íüszerüzlete. Az após és a vő kö­
zött egy ideig barátságos volt a viszony, ami azon­
ban nem tartott sokáig, mert Dörfler követelte a ho­
zományt, amit az apósa neki a házassága előtt ígért. 
Eleinte szép szóval kérte a hozomány kifizetését, ké­
sőbb azonban már fenyegette is az apósát hogy 
otthagyja a leleségét, ha nem fizeti ki az ígért 
hozományt így tartott ez egy darabig s a 
vagyoni differencia egyre ellenségesebbé tette a 
viszonyt az após és a vő között. Ez a sok 
perpatvar nagyon elkeserítette az öreg Girschet, úgy 
hogy arra határozta magát, hogy a vejét lelövi, azután 
pedig önmagát is elpusztítja. Ma estefelé, mielőtt az 
ü-letet bezárták volna, revolvert tett a zsebébe és úgy 
ment el a vejéhez. Egy kis szóváltás után előkapta a 
hatlövetű forgópisztolyt és rálőtte a vejőre. A golyó 
szerencsére célt tévesztett s az üzleti alkamazottak 
hamarosan ártalmatlanná tették az elkeseredett öreg 
embert, még mielőtt a fegyverrel önmagában is kárt 
tehetett volna. Az öreg Girschet bevitték a rendőrségre, 
ahol elmondta tettének indokait s azután előzetes 
letartóztatásba helyezték.

— Helyreigazítás. Felkértek bennünket annak 
a kijelentésére, hogy az a verzió, mintha özvegy 
Dunkel Vilmosné, a kassai parketg.yár tula donosnője 
öngyilkosságának oka börzespekuláoióra volna vissza­
vezethető, teljesen alaptalan. A szerencsétlen urinő 
ideges betegsége miatt lett öngyilkossá.

— Zendülés egy községben. Sepsi-szent-györgyi 
tudósítónk jelenti, hogy Lemenhényhen a nép a tagosí­
tások miatt zavargásban tört ki. 300 főnyi néptömeg 
megszállta az utcákat és szét akarta rombolni a tago­
sítást kérők házait A csendőrség azonban szélzavarta a 
zavargókat A vizsgálat megindult s kiderült hogy a 
zavargást álhirek okozták.

— Halálozás. Wiüinger Antal kőszegi tanító és 
lapszerkesztő e hó 10-ón Kőszegen szivszélhüdésben 
elhunyt. Több történelmi munkát, különösen mo­
nográfiákat irt.

Kohn Márk magánzó hatvanhét éves korában 
meghalt Balassa-Gyarmaton. Az elhunytat, akit vár­
megyei közszereplése és jótékonysága folytán széles 
körben tiszteltek, tegnap kisérték nagy részvét mellett 
örök nyugalomra.

— öngyilkos házmester. Nemrégiben súlyos 
gyanuokok alapján letartóztatták Horváth Lajos paksi 
születésű kosárfonók aki a Zöldfa-utca 14. számú ház­
ban házmester volt. Április 15-én reggelugyanis Hor­
váth feleségét gyanús körülmények közöttholtan találták. 
A boncolás azonban az asszony halála okául szivszél- 
hüdést konstatált amely Horváthot felmentette a hitves­
gyilkosság gyanúja alól. Az ügyészség szabadon bo­
csátotta a házmestert. Ma reggel Horváth az alső- 
rákoei réteken, a rákosi rendező-pályaudvaron főbe­
lőtte magát és meghalt. Zsebében megtalálták az 
ügyészség beszüntető határozatát és mellette egy le­
velet, amelyben u házmester azt Írja, hogy a feleségét 
nem gyilkolta meg, csak megijesztette és ennek kö­
vetkeztében kapott szivszélhüdést A levél Lrammer 
Adámnak Hársía u:oa 42. szám alá volt címezve.

— sxíuház. Píewwmfoól, Alessandriából • 
jelentik, hogy az éjszaxa egy órakor kigyuiadtaszin- | 
ház épülete. Bár gyorsan érkezett segítség, a szinhá- | 
zat nem lehetett megmenteni s az egész épület el­
pusztult.

— VizenJáró bicikli. Bencsik János polgárdii 
asztalosmester holnap — vasárnap — délelőtt 10 óra­
kor mutatja be a saját talá’mányu vizenjáró bicikli­
jét, a Margit-szigeten levő Nepívn csónakáző-egyesü- 
let telepéből. A holnapi próbán, a kereskedelemügyi 
minisztérium megbízásából, a technológiai muzeum 
igazgatósága is képviselve lesz.

— öngyilkos kaszirnő. Temesvárod Öngyilkos­
sági kísérletet követeit el Szeife/t Ilona nagyváradi 
születésű kávéházi kaszirnő. Egy ollóval nyakán mély 
sebet ejtett és a kórházba szállították. Szoiíert Ilona 
két évvel ezelőtt nagyobb összeget örökölt és ezt a 
pénzt egy temesvári magá’ hivatalnok házassági Ígé­
rettel kicsalta tőle.

— Betörők egy királyi nyaralóban. Athén'uZi 
jelentik, hogy a király tatajóni Dekélia-villájában el­
követett lopás szerzőit öt csendőr személyében ki­
nyomozták. Ez az öt csendőr volt megbízva a villa 
őrizetével. A csendőröket letartóztatták és a lopott 
tárgyakat, amelyek között több nagyobb értékű em­
léktárgy V0it, megtalálták náluk.

— Rendőri hírek. Pasa László kocsis ma reggel 
az Alsó-erdősor és Kerepesi-ut Farkán nekihajtott 
Sulcz Gyű.a ujsághordó kocsijának s az összeütközés 
o an neves volt, hogv Hu ez leesett a bakról s agy­
rázkódást szenvedett. A Rókusba vitték. — A rendőrség 
letartóztatta Helczer József lő éves csavargót, aki rend­
szeresen űzte a házak félreeső helyén elhelyezett ólom­

csövek lopását. — Farkas Imre napszámos tegnap este 
a Család-utca 34. számú ház előtt lőbelőtte magát. 
Életveszélyes sebével a Rókus-kórházba vitték. — 
Szűcs Sándor cipész felesébe a Sárkány-utca 5. számú 
házban marólúgot ivott. A Szent István-kórházban 
ápolják.

— Rendkívüli cikkek elárusltáza most hétfőn, 
kedden és szerdán a Párisi Nagy Áruház lérfi divat­
osztályában következik; lásd a hirdetést. E cikkek 
föltűnő olcsóságuk dacára distingváltak és a legjobb 
úri közönségnek ajánlhatók.

— Ős-Budavára kapui néhány nap múlva, e hó 
17-én ismét megnyílnak a szórakozni vágyók ezroi előtt. 
Friedmann igazgató minden tekintetben célszerű és 
meglepő álalakitásnak vetette alá az egész területet-, 
Gyönyörű gloriettet építtetett, melyről remek kilátás 
nyílik az egész mulatóhe.yre; a mecset előtt páratlan 
fontaine lumineuse lesz mely a párisi világkiállításról 
való. Ami a nagy varieté idei programmját illeti, 
annál nagyobbszerü Budapesten még soha sem 
voit látható. Friedmann, a fáradhataiian rnunkás- 
ságu igazgató költséget és .áradságot nem ki­
méivé személyesen szerződtette a világ leghíresebb 
specialitásait. Ezek közölt elsőrangú nagy látvá­
nyosság lesz a Prandt-testvérek világhírű .antoohes- 
szinháza mely a párisi világkiállítást fogja egy nagy­
szerű látványos darabban bemutatni. Lesz a szabad 
területen légtornászat; utcai énekesek és táncosok is 
élénkíteni fogják a főváros kedves mu atóhelyét. A 
Folies Caprice kitűnő társulata és sok más szórakozás 
teszi majd ismét a székes'őváros lakosságának talál­
kozó helyévé a városligeti tündérvarost, melynek bér­
letjegyei saját irodájában és több városi tőzsdében 
e hó lő-éig válthatók.

(x) Togo-négerek az Állatkertben. Egy har­
minc személyből álló csoport, mely 24 leány- és 
asszonyból, 3 lérfi és 3 gyermekből áll, érkezett nyu­
gati Afrikából és mától fogva látható az Allatkertben, 
hazájuk szokásai, láncai és énekei bemutatása mel­
lett. Különösen figyelemreméltó az afrikai falu, úgy­
szintén a különösen berendezett airikai konyha.

(x) Oaztá’ysorsjegy vevőket a Nemzeti Pénz­
váltó Részvénytársaság mai hirdetésére különösen 
figyelmeztetjük.

A svéd király mint költő.
— II. Oszkár verskötete. —

Budapest, május 10.
II. Oszkár, a svédek és norvégek királya 

nemcsak nagy mübarát és az irodalom lelkes 
pártolója, hanem maga is kiváló tehetséggel meg­
áldott költő. Birodalmában nemcsak azért olvas­
sák és dicsőítik a költeményeit, mórt koronás 
király, hanem mert a versei valóban szépek és 
igazi költői talentum alkotásai. Eddig a nagy 
európai nemzetek csak hallomásból tudták II. 
Oszkárról, hogy poéta, most azonban a király­
költő francia nyelvre fordított versgyűjteményt 
bocsátott közre s őzzel kiállt a kritika itélőszéko 
elé, mint bármely más koronátlan poéta. A vers­
kötet Párisban jelent meg, Nilsson könyvkiadónál. 
A poémákat Magnus Synnestvedt fordította franciára, 
az illusztrációkat pedig Haglorg Ágost skandináv 
festő készítette a könyvhöz.

Az érdokcs verskötet egyik hangulatos da­
rabját, mely a Balti-tengerről szóló ciklusból 
való, itt adjuk — a francia fordítás nyomán — 
magyar fordításban:

A. Balti-tenger.
Azúr istenség, mely évezredek óta 
Csapkodod a skandináv partokat, 
Melynek hulláma íe'csapong a légbe, 
S a nagy sziklákon dörgve megszakad, 
Mig jégpáncél alatt feszül a hátad, 
Hadd énekelem el a te nótádat l 
Mily szép vagy, mikor tavasz nyillatán, 
Szellők suhannak hullámodon végig, 
És alkonyaikor játszik rajt’ a nap 
Lángszikrát szórva tükrödtől az égig I 
Mily hó-csipkét hord, part leié ha támad 
Sziklatörő, vadul zengő hullámod!

S ha a vihar rettentő ostorát
Sziréneidnek homlokára csapja,
S az égig zúg fel rettentő danát 
A hullámoknak lázongó csapatja, 
Úgy érzem: dobogó szívemnek támad 
Sziklatörő, vadúl zengő hullámod!

Úgy érzem, hogy a hullám eldanolja 
A boldogságot, melylyel vígan játszunk, 
Es elsüvölti sötét éjjelen
Megannyi komor, vigasztalan gyászuuk 
Kacagó dal. néha meg síró bánat 
Sziklatörő, vadúl zengő hullámod!

Feléd siet a bátor, hős hajós,
. Néki a tenger legforróbb szerelme, 

Családi hajlék könyjét elfelejti, 
Hogy ingó gályán vízi útra kelne. 
Hivó szózattal a lelkére támad 
Sziklalörő, vadúl zengő hullámod.

Hadd éneklem meg habja'd hatalmát,
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Moly éjjel-nappal zúg, diibörg, dalol, 
S mely íáradhatlan zengi himnuszát 
Az égbenyúló szikiabérc alól.
A szivünk büszkén öntudatra támad, 
Ha megzendui sziklatörő hullámod.

Te láttad hajdan ősi dicsőségünk, 
Mondd el bátor Vikingek hősregé; őt, 
Es mondáinkat zúgd el narsogón, 
Ha verdescd hazánk sziklás szegélyét. 
Históriánk, sok szép regénk feltámad, 
Ha megzendúl sziklatörő hullámod 1

De hogyha egykor ellenség hajója 
Közéig hullámod segedeimivel,
Harsogd büszkén a béroek országának: 
„Fegyverre, nép 1 Harcra, fegyverre fel 1“ 
Es ltja, asrgja küzdelemre támad, 
Ha megzendúl sziklatörő hullámod!

Északnak népe, lakja bár a völgyet, 
Vagy lakjék s iklaromok tetejében 
Egyként beszéli Ősi nyelvét bárhol, 
S egy hittel bízik kardban istenében. 
Tudom, ha egykor ellen ]ő lolénk, 
Gályáira bőszúlt haraggal támad 
Sziklatörő, vadúl zengő hullámod!

Negyvenezer ember halála.
(jUartinique fővárosának pusztulása.)

Jiudapest, május 10.
Borzalommal töithoti el az egész emberisé­

get az a rémes láng-oceán, amely ott lobog Mar­
tinique szigetének elpusztult városa fölött. Meg­
nyílik a föld, a vulkán torkából pusztító tüzelem 
omlik mérlöldeken keresztül, nincs menekvés, 
emberélet, kultúra, város egy pillanat alatt tűnik 
el a föld színéről, önkéntelenül Pompéjiro Leli 
gondolnunk, amelynek pusztulása gyermekkorunk 
óta él képzeletünkben.

Faj, vallás, érdek, ősi gyűlölet választja el 
az embereket. De amikor most, mintegy intőjelül 
Írja oda az égboltra lángbotüit a végzőt flgyol- 
moztotéso, a múlandóság közösségében és az ezer 
meg ezer tostvér fölött való gyászban kell, hogy 
találkozzék az egész emborisóg. Nagyon kicsi az 
a földgolyó, és ahhoz a katasztrófához, amely 
Martinique szigetét megrendítette, mindenki na­
gyon közel áll.

A rettenetes pusztulásról következő távira­
taink számolnak be:

(Az első jelentés.)

Az Egyesüli Államok gyarmatminisztere a követ­
kező jelentést teszi közzé:

A Roddam nevű gőzös, amely má­
jus 7-én St. Luciából Martinique felé 
indult, tegnap azzal a jelentéssel 
tért vissza, hogy Saint-Pierret vulka­
nikus kitörések következtében teljesen 
elpusztult és hogy az egész lakosság a 
lángok és a láva martaléka lett. A ki­
kötőben minden hajó tönkre ment. 
A Roraina nevű gőzös minden em­
berét elveszítette. A Roddam csak­
nem egészen roncs. A horgony és 
lánc nélkül St.-Luciába érkezett 
Roddam gőzös kapitányát kórházba 
kellett vinni. A hajó egész legény­
sége részint életét vesztette, részint 
súlyosan megsebesült. Tizenegy em­
ber St.-Pierre mellett a tengerbe ug­
rott és belefult Az Sast angol gőzös 
Santa Luciába érkezett. A hajó egé­
szen hamuval van borítva, noha a 
parttól öt mértföldnyi távolságban 
vitorlázott el. A hajó leeresztett né­
hány csónakot, amelyeknek legény­
sége igyekezett a porthoz férkőzni, 
de csak tüzet és lángokat látott, élő 
embert nem.

(A ,,Suchet” kapitányának jelentése.) 
Pária, május 10.

A Iranoia tengerészeti minisztérium a Suchet 
nevű hadihajó kapitányától a kővetkező jelentést kapta: 

A Suchet pánoélos hajó a Poléo nagy 
kitörésének napján a szigethoz közeledni 
igyekozett, do mindösszo csak harminchárom 
embert tudott fölvenni, mert a hamu oly sűrűn 
esett a hajóra, hogy a hajósok alig tudták 
elvisolni. A megmentett emborek borzasztó 
állapotban voltak. A katasztrófa reggol kö­
vetkezett be, miután móg a szigot lakóira 
nézve is tűrhetetlen hőség volt. A kikötőben 
lévő összes hajók eltűntek a tüzesé alatt.

Paris május 10.
Lanessan haditongorészoti miniszter a Suchet 

cirkálóhajó parancsnokától Pointo a Pitreből a 
következő táviratot kapta:

Tegnap reggel 8 óra tájban a vulkán 
erősen füstölögvo nagy földtömeget vetett ki 
magából. Nyomban rá hatalmas lángoszlop 
szállt fel a vulkánból, amely az egész várost 
lángba borította. A kikötőben vosztoglő hajók 
is martalékul estek a tűznek. A kőzápor ne­
gyedórahosszat tartott. Én délután 2 órakor 
érkeztem St. Pierrobe és megmentettem né­
hány embort, akik az égő hajókról menekül­
tek. A városban, amelybe bejutni lehetetlen 
volt, egy élő lelket sem vettünk észre. A rakodó­
parton sok holttost hevort.

(Negyvenezer halott.) 
Pária, május 10.

Martinique kormányzójának titkárától újabb 
távirat érkezett, amely hajmeresztő részlete­
ket közöl a tüzhányóhegy pusztításáról. A 
távirat szerint semmi remény sincs arra, hogy 
St.-Pierre lakosságának csak egyesekéig töredéke 
is megmenekült volna. A kormányzó annak az 
aggodalmának ad kifejezést, hogy a kata­
sztrófának legalább negyvenezer ember esett ál­
dozatul.

London, május 10.

Most már minden kétséget kizárólag mog 
vau állapítva, hogy St.-Pierreben legalább 30,000 
ember halt meg. Az. áldozatok közt körülbelül 12 
angol vau, akik egy ottani gyárnak voltak alkal­
mazottai. Az amerikai konzul egész családjával 
odaveszett.

A katasztrófa csütörtökön reggel 7 órakor 
következett bo. Egy angol gőzös a legénység 
önfeláldozó erőfeszítésének segítségével megmene­
kült és teljes gőzzel kifutott a kikötőből.

E közben a tüzes láva 17 matrózt megölt. 
Két hajó Martinique felé közoledett és egész sze­
mélyzetével együtt olpusztult.

Az Óceán 'draveller nevű angol shoner a ka­
tasztrófa idején egy mérföldnyiro St.-Piorrol 
szemközt járt. Éppen akkor kezdődött a Pelée 
vulkán kitörése. A forró láva néhány szompillan- 
tás alatt tüztengert árasztott köröskörüi.

(A katasztrófa színhelyéről.) 
Pária, május 10.

A gyarmatügyi miniszter a martiniquei kor­
mányzó vezértitkárától két táviratot kapott. Az 
egyiket e hónap 8-án reggel, a másikat este ad­
ták föl. A vezértitkár azt jelonti, hogy a kor­
mányzó távollétébon, aki a veszedelem helyére 
ment, a Port de Francéban rendelkezésére álló 
összes gőzösöket kiküldte, hogy segítséget vigye- 
nuk St.-Pierre lakosságának. Azt hiszik, hogy 
Mouttet kormányzó is meghalt. A posta- éstáviró- 
kezelőségétöl erodő hir szerint Martiniqueíol az 
összeköttetés kábeltörés következtében meg­
szakadt.

E hírek megérkezése után félárbóera bocsá­
tották le a zászlót a gyarmatügyi minisztériumon.

Az összes párisi iapok a st-pierri katasztró­
fával foglalkoznak. Azt mondják, hogy a szeren­
csétlenség, amely csak Ilerkulánum és Pompéji 
pusztulásával hasonlítható össze, az egész civi­
lizált világ részvétét kell hogy fölkeltse.

Pár!*,  május 10.
Decrais gyarmatügyi miniszter még nőm ka­

pott jelentést a st.-pierroi katasztrófa áldozatairól. 
A guadeloupoi kormányzótól táviratot kapott, 
amely szerint a Suchet cirkálóhajó csak mintogy 
30 embert vott fel, akik az égő hajókról meno- 
kültok. Minden jól arra vall, hogy Mootte kor­
mányzó és Gerbaud ezredes feleségestül elpusztultak. 
Minden rendel kezésro álló sogitőeszköztSt.-Pierrebe 
küldtek. Smith szenátor felesége férjétől táviratot 
kapott, amelyben ez értesíti, hogy megmenekült. 
Morne Rouge község épen maradt és remélik, hogy 
több ember odamonekült.

Párta, május 10.
Decrais gyarmatűgyi miniszter Martinique- 

sziget vozértitkárától Fórt do Francéban e hó 
9-ikén kelt táviratot kapott, amelyben ez megerő­
síti St. I’ierro város és az ottani lakosság teljes el­
pusztulását. Mind valószínűbbé válik, hogy Moutte 
kormányzó és nejo a katasztrófa áldozatai lettek. 
Moutte és Knijfht szenátor gyermekei Fórt do 
Francéban vannak. St. I’ierro környékének lakos­
ságát hajók,on Fórt de Francéba viszik. A vozór- 

titkár gondoskodik a sebesültek ápolásáról. A 
Suchet cirkáló élelmiszereket szállit a szigetre 
Guadeloupoból.

New-York, má us 10. \
A francia kábeltársaság közli, hogy Poyer- 

Qucrtier nevű gőzöse Fórt do Francéba érkezett 
450 megmentett st. pierrei lakossal. A gőzös azonnal 
ismét St. Pierrobe indult, hogy a további élotben- 
maradottak után kutasson.

New-York, május 10.
San-Domingóból érkezett távirat jelentig 

Jimenez elnök és a miniszterek elhagyták az ide­
gen követségeket, ahová menekültek. A kórházat 
zsúfolva vannak sebesültekkel. A Cincinnati cir­
káló San-Domiugóba érkezett.

Nsw-York. május 10.
(Délután 1 óra 40 percú '

Egy Fórt de Francéban feladott távirat jo~ 
lonti: A földrengés megszűnt. A vulkánikus erup- 
ciók egyre tartanak.

(Decrais nyilatkozata.) 
Bordeaux, május 10. Y

Decrais gyarmatügyi minisztert Párisba utazása 
előtt meginterjúvolták a st.-pierrei katasztrófáról.

A miniszter azt mondta, hogy a Suchet 
cirkálóhajó parancsnokának utolsó távirata 
még némi reménynyel tölti el, mert azt 
jelenti, hogy élelmiszerek keresésére indul. 
Ezzel nyilván azt akarja mondani, hogy sok 
lakos, aki a szorencsétlenséget előrelátta, egy 
helyre monekült és a parancsnok, minthogy 
hajójára föl nem veheite őket, náluk akar 
élelmiszereket szerezni.
(A miniszter reménysége hiábavalónak bizonyult, 

fájdalom, mert a Suchet vállalkozásáról a következő 
szomorú hir érkezik):

(A „Suchet visszatért.) 
New-York, május 10.

St.-Thomasbíl jelenti egy távirat: A Suchet 
francia cirkálóhajó ma reggel La Pointe a Pitreba 
érkezőit. A hajó parancsnoka azt jelonti, hogy 
csütörtökön délután 1 órakor St.-Pierre városa tel­
jesen lángba volt borítva. A hajó 30 embert men­
tett mog. Néhány ember, akikot csónakon a 
szigetre küldtek, már nem tudott a városba jutni. 
A katasztrófa pillanatában egy árva lélek sem tudott 
többé megmenekülni. A kormányzó, a vezérkari 
ezredes és neje, akik a szerencsétlenség beállta előtt 
St.-Pierrebe érkoztek, valószínűleg szintén oda­
vesztek.

Pária, május 10.
Decrais gyarmatügyi miniszter a Suchet cir­

káló parancsnokától a következő táviratot kapta, 
mely ma délután 4 órakor adatott fel: Ma érkez- 
tom élelmiszerekkel Fort-de-Francoba. Midőn 
elmentem St.-Pierre mellett, láttam, hogy a tűz 
még egyre tart. A vulkán még mindig hamut 
hány, de kisebb mennyiségben, mint eddig.

(Sainte-Pierre felé.) 

New-York, május 10.
Fórt de Francéból újból megkísérelték, hogy 

eljussanak St.-Pierrébe. A rettenetes hőség és láva­
eső miatt a hajók azonban meg nem közelíthetik 
a kikötőt és az egész mentő-akció arra szorítko­
zik, hogy cirkáló-csónakok járnak a partok köze­
lében. — Az East nevű angol posta-gőzös pedig 
tegnap a st-pierrei partvidéktől öt mérföldnyi tá­
volságban haladt el. A földet embermagassáqu hamu­
réteg fedi. Fojtó füstnél egyebet érezni, vakító 
lángoszlopokon kívül mást látni nőm lehetett. A 
merre a szem ellát, mindenfelé a pusztulás képo 
merőd a szemlélőre. A hajó parancsnoka rémülve 
látta, hogy a parton halomszámra hevernek a meg- 
pörkölődött holttestek.

(Tüzek a tengeren.) 

New-York, május 10.
A pilrei amerikai konzul azt táviratozta Ray 

külügyminiszternek:
Tegnap reggel 7 órakor St.-Pierre tűzzel, gőzzel 

és füsttel volt borítva. Húsz ember megmenekült. 
Tizennyolc hajó elégett és az összes rajta lévő embe­
rekkel elsülyedt. Az amerikai konzul állítólag csa­
ládjával együtt odaveszett. A Wcstindia and Panama 
Tcíegragh Company táviratilag értesítette a Western 
Uniont, hogy két gőzhajó, amely a kából elsza­
kadása után táviratokat vitt Martiniqueba, el­
pusztult.

Paris, május 10.
Girondemegye prefektusa a gyarmatügyi mi­

nisztertől táviratilag részleteket kért amarlnuquei 
katasztrófáról, mert Bordeauxban 50-nél több esa- 
lád van, amelyeknek rokonai vannak a sz'geten. 
A st.-pierrei révben sok fából épült hajó van s ez 
magyarázza mog a tűz gyors terjedését.
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(A rémület Parisban.) 

Párl», május 10.
Folyton óriási tömegek állják körül a gyar­

matügyi minisztériumot és aggódva lesik a Mar- 
tiniquerói érkező híreket. Ezrekre rúg azoknak a 
száma, kiknek hozzátartozói vannak a szigeten. Mint­
hogy azonban a kábelösszeköttetés a szigettel megrekedt, 
ma délutánig nem érkezhetnek újabb hírek. A várakozók 
között szi ve ttépő jelenetek játszódtak le. A gyar­
matügyi minisztérium épületén gyász-zászló leng,

(A francia kormány.) 
Pária, május 10.

Az Elysée-palotában tartott mai miniszter­
tanács a Martinique szigetén történt katasztrófával 
foglalkozott. Decrais gyarmatügyi miniszter meg­
erősítette azt a jetentést, hogy ót. Pierre városa telje­
sen elpusztult. A pénzügy minisztert felhatalmazták, 
hogy kellő pénzsegitséget bocsásson rendelkezésére. 
Egy hivatalnok holnap Brestből állami hajóval 
500,000 frank készpénzt visz a szigetre. A gvade- 
loupei kormányzót felhatalmazták a szükséges 
kiadások megtételére. A minisztertanács elhatá­
rozta, hogy a gyász jeléül az összes középületeken 
három napon át félárbocra ereszszék a lobogókat. 
Végül megbízták DecriÁs gyarmatügyi minisztert, 
hogy Martinique főkormányzójának táviratilag 
fejezze ki Franciaországnak a katasztrófa fölött 
érzett fájdalmát.

Párls, május 10.
Loübet elnök az összes államfőktől táviratokat 

kapott melyekben a martiniquei katasztrófa alkalmából 
részvétüket fejezik ki.

(A többi vulkán is működni kezd.) 

London, május 10.
Az angol gyarmatügyi hivatal a Déli Antillák 

angol kormányzójától több táviratot kapott, amelyből 
kitűnik, hogy a vulkánikus kitörések a szomszéd szi­
geteken is megkezdődtek. San-Domingo-szigetén az 
összes tűzhányók kitörtek. A kikötőkből az Összes 
hajók menekülnek és nem tudták teljesíteni a 
sziget lakóinak kérelmét, hogy őket a pusztulás 
környékéről elszállítsák. A szigeten az összes 
forgalom szünetel. Ót-Vincenf-szigeten is nagyon 
aggódnak, mert a Souffiére is izzó lávát kezd 
hányni. A szigeten majdnem szakadatlan a föld­
rengés. A tűzhányó fölött óriás füstfelhő gomo- 
lyodik. A lakosság rémülve menekül. A kor­
mányzó intézkedett, hogy a menekülők eleséget 
kapjanak.

Mint egy Reuter-táv irat Barbadosból jelenti, 
a Saint-Vincenten történt kitörés következtében 
egész Barbadost hüvelyknyi magasságú hamuréteg 
födi. A hamu még egyre hull.

London május 10.
A -tfeuter-ügynökség jelenti: A barbadosi 

kormányzótól a következő távirat érkezett:
Saufriereben és St. Vincennes szigeten teg­

nap erős vulkánkitörés volt. Barbadosban délután 3 
órakor áqyulövéshez hasonló dörgés hallatszott. Dél­
után 5 órakor sötétség támadt és mennydörgésszerű 
moraj hallatszott. Ugyanakkor hamueső támadt, 
amely késő estig tartott. Barbados ma reggel 
hüvelyknyi vastagságú porréteggcl volt borítva. 
A barbadosi kormányzó táviratot küldött a Wind- 
ward-szigetcsoport iőszigetének kormányzójához, j 
amelyben minden lehető segítséget felajánl neki,

Dominica sziget kormányzója ezt távirat ózta 
Chamberlain gyarmatügyi miniszternek: Martinique 
szigetén iszonyú vulkánkitörés. Nagy nyomor. A 
végrehajtótanács jóváhagyásával rögtön 100 iont 
sterling értékű élelmiszereket küldtem. Itt semmi baj.

London, május 10.
Nagy a veszedelem St-Vincenncsben, ahol a 

kráter kedd óta tüzes lávát vet ki. A Kis-Antillák 
kormányzójának távirata jelenti, hogy eddigelé 
30 embert temetett el a láva. A kormányzó táv­
irata megcsonkítva érkezett s igy nem ad részle­
tes felvilágosítást a szerencsétlenség nagyságáról.

A st.-pierrei katasztrófáról újabban a követ­
kező részleteket közük:

Martinique észak és dél felé el van zárva a 
világtól, mert a kábel-összeköttetés megszakadt. St.- 
Thomasban péntek este csak annyit tudtak, hogy 
a Pelée még mindig háborog és a tüzesláva nagy 
tömegekben hömpölyög. Az amerikai lapok kü­
lön gőzösökön tudósítókat küldtek ki, do a hajók­
nak a partról vissza kellett fordulniok, mert a 
legénység nem akart kikötui.

London, május 10.
Nyugatindiai utazók megjósolják, hogy a 

martiniquei katasztrófa következtében s azzal 
összefüggésben három héten belül Jamaika körül 
pusztító vihar lesz. Más vidékekről is hírek érkez­
nek vulkánok kitöréseiről, amelyek a martiniquei 

katasztrófával függnek össze. Guatemala több vi­
dékén április 18-án földrengés volt, amely körül­
belül 1000 embert ölt meg. Ez a jelentés csak ma 
érkezett ide.

Texasban az olajforrások kiapadtak.

(Az elpusztult város.) 
faint-Pierra, l/aríínígue, a francia gyarmatsziget 

egyik legnagyobb városa, 25.000 lakossal, kis öböl 
mellett feküdt, kitűnő kikötővel és virágzó forgalom­
mal. A várost 1665-ben alapították. Az utcák szükek, 
házai magasak. A La Mouillage nevű városnegyedben 
különösen a passzátszelek idején igen rossz közegéz- 
ségügyi állapotok uralkodnak. A város püspöki szék­
hely, volt gyönyörű katedráié,a, szemináriuma, város­
háza, színháza, tébolydája, kórháza, íüvészkertje stb. 
St.-Bierreban született Beauharnais Josefin, Napóleon 
első felesége.

Martinique szigete, amelynek legszebb városát 
pusztította el a katasztróla, egyike a legfontosabb 
lrancia gyarmatoknak a nyugati Indiákon. A kiima 
forró és nedves, tehát egészségtelen az európaiakra 
nézve. A sziget lakossága 180 C00-re rúg, ezek közül 
10.0C0 fehér, 135.000 mulat és néger, továbbá indu­
sok és khinaiak.

Érdekes a mondája a Pelé-hegynek, amely a 
várost elpusztította. A hova-mitológia szerint Peié, a 
Vulkánok szűz istenasszonyának a világ kezdetétől 
fogva tolakodó udvarlója, Tama-pua, egy léiig ember­
ből, léiig disznóból álló rengeteg szörnyeteg, aki 
nem hagy neki békét. A sarokba szorított istennő va­
lamelyik vulkánba menekül, többnyire a Peruja krá­
terébe, ahonnan a hamut, lávát és tüzes szikladarabo­
kat addig dobálja Tama-puára, mig el nem ker­
geti. Úgy kell lenni, hogy a szörnyeteg e hó hetedi­
kén Martinique virányain lepte meg az egyedül bo­
lyongó istennőt, aki éktelen haragra lobbanva futott 
föl a szintén Pelé nevű tűzhányóba s meghúzódván 
az 1650 méter magas hogy kráterében, a tűz istenei­
vel együtt elkeseredetten dobálta Tama-puára a hamut 
és tüzes sziklákat. Haragja rettenetes lehetett. A hamu 
elárasztotta a sziget felét, a láva eltemette St.-Pierre 
kikötővárost oly alaposan, hogy még a tornyai sem 
látszanak ki s a pempővé változtatott kikötőbe bele- 
íulas'tóttá az ott állomásozó összes hajókat, emberes­
től együtt Irtózatos kataklizma lehetett, valóságos 
istenítélet. A hamufelhőtől elborult az ég, menekülni 
nem tudott senki s a tüzes láva, mely árudáiként ro­
hant le a hegyről a városba s a kikötőbe, pár perc 
alatt megölte St.-Pierru egész lakosságát.

(Nevezetesebb erupciók.)
h st.-pierrei rettenetes katasztrófa emlékeztet arra 

a keletázsíai szörnyű erupciéra, amely a Pik Perbuatau ki­
törésével Krakatca szigetén 1883-ban történt. A sziget na­
gyobbik része a tengerbe szülyedt. Jáva szigetén a 45 

kráternek több, mint egybarmada teljes működésben volt. A 
krá'erek hata’mas tömeg követ, lávát, sőt valóságos sziklákat 
dobtak ki magukból, pusztulást és halált okozva mindenütt, ahová 
erejük elhatott. Ugyanakkor a henger is morajlani és forrni 
kezdett Bataviaban körülbelül 20.CO0 khinai pusztult el, An- 
jerban 800 európai és amerikai Bantamban 1200 ember fűlt 
vízbe. Sarang szigetén egyetlen lélek sem menekült meg. 
Tamerang varosát egy lávaömlés lakosainak felével elsöpörte. I 
Az összes halottak számát akkoriban mintegy 75.C00-re telték. |

Százmidiős szédelgés.
Budapest, május 10.

A legtitokzatosabb s egyszersmind leg- 
naeyobbszerü szédelgés, mely a Tichborne-per 
óta a világot foglalkoztatta, kétségkívül az, me­
lyet a napokbnn lopleztek lo Póriéban. Húsz év 
óta iparkodott a bíróság, hogy e titokzatos, mé­
reteiben óriási szédelgésről lerántsa a leplet s e 
helyett minden lépés, melyet ez ügyben a bíró­
ság tett, csak elősegítette egy sikerükben páratlan 
szédelgőnő űzőiméit. A jövő idők Pitavalja 
Humbert Teréz asszony nevét ugyan nem fogja 
dicsérettel említeni, de el fogja ismerni, hogy 
soha jogászilag képzeletien asszony nem ér­
tett ahhoz úgy, hogy miként kell boleha- 
tolni a polgári perrendtartás legtitkosabb rej- 
tekeibe s miként kell az eljárás legrido- 
gebb szabályait úgy elforgatni, hogy az min­
dig az igazságtalan ügy szolgálatában álljon. Va­
lóban, száz bűnügyi regény Írójának fantáziája 
s húsz agyafúrt ügyvéd fogásai nem elegendők 
ama fogások, intrikák kitalálásához, melyek 
együttvéve alkotják a Ilumbert-Crawford-csetet, 
mely szinte megrendítette a francia pénzpiacot s 
amely ma egyetlen nagy beszédtárgya egész 
Párisnak. •

(A láthatatlan báró.)
1883-ban valahol meghalt báró Crawford Róbert 

Henrik. Senki sem tudott róla egyebet, mint azt, hogy

élt, hogy eltűnt, meghalt s hogy száz millió franknál 
többet hagyott hátra. Vagyona — igy Állította Hum- 
bertné asszony — kizárólag ingó értékekből állott. 
Az elhunytnak sem háza, sem bútora nem volt, 
vagyona értékpapírokból és készpénzből állott. 
A legérdekesebb különcök egyike lehetett ez 
az ember akiről senki sem tudta, hogy mivel 
és hogyan szerezte meg rettenetesen nagy vagyo­
nát. Oly egyszerűen és oly észrevétlenül élt> 
hogy senki személyesen nem ismerte. A világon 
nem volt ismeret enebb ember ennél a bárónál s most 
mégis az egész világ csak ő róla beszél. Igaz ugyan, 
hogy ma sem tudja senki, hogy báró Crawford hol 
van eltemetve s hogy hol hunyta örök álomra sze­
meit. Annyi bizonyos, hogy halála előtt végrendelke­
zett s hogy testamentumát Nizzában irta 1877-ben, 
szeptember hatodikén. Ebben a végrendeletben örö­
köséül egy vidéki lányt, Daurignao Terézt nevezte 
meg. Teréz, aki most már száz millió frank ura lett, 
megváltoztatta egyszerű polgári nevét s igy lett 
D’Aurignac kisasszony, akinek nemsokára kérője is 
akadt Humbert Frigyes ügyvéd személyében, akinek 
atyja igen előkelő politikai állást töltött be. így lett Teréz- 
dől Humbert Teréz született D’Aurignac urhölgy. 
Nagyon jól értett ahhoz, hogy miként vonja magára 
az előkelő világ figyelmét s hogy báró Crawford 
millióit egy kissé iorgalomba hozza, az Avenue de la 
Grande Armeen pompás palotát vásárolt hitelbe, majd 
Melun mellett fejedelmi kastélyt és Narbonne mellett 
birtokot vett. Az eladók nagy árakat szábtak s nem 
sürgették a fizetést.

(Újabb láthatatlan bárók.)

Egy napon két ur jelentkezett Humbertné asz- 
szonynál. így beszélte legalább Humbertné. Az egyik 
igy szólt :

— En vagyok Crawford Róbert.
A másik igy:
— Én pedig Crawford Henrik.
— És mit kívánnak, uraim ? — kérdezte Hum« 

betné.
— Asszonyom! Mi báró Crawford unokafivére; 

vagyunk s azért jöttünk, hogy nagybátyánk végren­
deletének érvényt szerezzünk. On azt hiszi, hogy ön 
az egyetlen örökös. Mi azonban felmutatjuk önnek a 
végrendeletet, melyből kitűnik, hogy a báró Nizzában, 
1877-ben, széf iember hatodikén igy végrendelkezett; 
„Azt akarom, hogy vagyonom három részre osztas­
sák. Az egyik részt D’Aurignac Máriának, egy har­
madrész Crawíord Henrik és ugyancsak egy harmad 
Crawford Róbert unokaöcsémnek jusson. Két unoka­
öcsémet kötelezem, hogy a hagyatékból akkora tőkét 
tegyenek le, hogy abból D’Aurignac Teréznek élete 
fogytáig, havonként 30.000 márkát fizethessenek.

Ezt beszélte Humbertné s megmagyarázta, hogy 
föltűnt neki a második végrendelet kelcte, mely 
ugyanaz volt, mint az elsőé. A második végrendelet­
ben említett D’Aurignac Mária Humbertné asszony 
testvérhuga.

Az a kérdés ezek után, hogy melyik végrende­
let volt az igazi. A báró egy helyen, egy napon két, 
egymással teljesen ellenkező végrendeletet irt. Való­
ban nehéz kérdés volt, szerencsére azonban nem volt 
szükség arra, hogy megoldják. A két Crawford, a két 
derék és önzetlen Crawíord ugyanis a következő ki­
jelentést tette:

— Asszonyom, mi nem törődünk a pénzzel. 
Harminchárom és egynegyed millióval mi, akiknek 
fejenként kétszáz millió vagyonunk van, mitsern törő­
dünk. De tudjuk, hogy elhalt nagybátyánk egyetlen 
vágya az volt, hogy egyikünk vegye feleségül az ön 
nővérét, Mária kisasszonyt.

— Oh — felelt Teréz asszony — hisz húgom 
még kiskorú. Csak tizennyolo hónap múlva éri el 
nagykorúságát.

— Várunk addig — lelett a két Crawford. — A 
kisasszony választ majd közülünk. Addig is csak egy 
kérésünk vau s ez az. hogy a vagyont zár alá kell 
helyezni.

Ebbe Humbertné is beleegyezett s ő lett a va­
gyon őrzője. Az értékpapírokra a Crawlordok is a 
D’Aurignacok is ráütötték a pecsétet s igy lepecsé­
telve őrizte ókét Humbertné.

(A milliós kölcsönök.)

A tizennyolo hónap gyorsan múlik, de ez alatt 
az idő alatt igen sok adósságot lehet csinálni s Hum­
bertné csinált is bőségesen. Ki ne adott volna olyan 
asszonynak, akinek szekrényében pecsétes őrizet alatt 
százmillió lrankja volt Végre is elmúlt a tizennyolc 
hónap s a hitelezők is megjelentek.

— Istenem — mondta nekik Humbertné — a 
leányszivet senki sem ismerheti. Hugóm még nem 
határozott. De el kell ismernem, hogy a két Craw- 
förd nemesen viselkedett. Egyszerűen lemondtak a 
jussukról s csak fejenként három millió frank vég­
kielégítést kértek.
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Humbertné asszony ezt az állítását okiratokkal 
is igazolta, ami természetesen nagy örömöt okozott a 
hitelezőknek.

Eddig a szédelgés meglehetősen egyszerű. Ami 
azonban ezután következik, az páratlan a világtörté­
nelemben.

Mindenki előtt hihetetlenül hangzanék, ha azt 
állítanánk, hogy senki sem gondolt arra hogy Hum­
bertné asszonynak talán nincs is öröksége. A hitele­
zők osakugyan kezdtek kételkedni a százmillió léte­
zésében, sőt a kétszer kétszázmilliós Crawíordban is. 
A két Crawfordnak tehát meg kellett jelennie a világ 
előtt. Meg is jelentek, még pedig a törvényszék előtt 
s port indítottak Humbertné ellen, melylyel nyilatko­
zatuk érvénytelenítését kívánták. Azt állították, hogy 
az írásbeli szerződés mellett szóbeli megállapodásuk 
is volt Humbertnével, me*y  szerint a fiatalabbik Craw- 
íordnak íelesőgül adják Mária kisasszonyt

(Pör a milliókért.)

Ezen az alapon indult meg a pör, melynek 
folyamán Humbertné egyetlen egyszer sem mulasz- 
tota el. hogy a jogorvoslatok minden fajtáját alkal­
mazásba vegye, úgy hogy szegény asszony száz 
milliót rejtegetett szekrényében, de hozzányúlnia nem 
volt szabad, hacsak zártörést nem akart elkövetni.

(A kárvallottak.)

Szerencsére akadlak jólelkü bankárok, akik a 
kilencvennégy millióra szívesen hiteleztek Humbert- 
nének, aki igy nem egészen busz év alatt nedven 
millió frankot tudott kicsalni Franciaország legelőkelőbb 
hitelezőitől és nagyiparosaitól. A legnagyobb tételekkel, 
összesen busz millióval három nagyiparos és két 
gyémántkereskedő van érdekelve. Ezeken kívül a 
következők adtak hitelt Humbertné pokolian kieszelt 
tervének:

Girard és társa, elbenfi bankár • 6.200.000 frank
Leíévre................................................ 4,200.000 „
Credit foncier dt> Francé . , . 1,050.000 .,
Paul Pernard bankár ..... 1,600.000 .,
Humorét ékszerész ...... 1,800.000 „
Brugiére.....................................  . 2,600.000 „
Oppenheimer régiségkereskedő . 1,700.000 „
Cattaui bankár ................................ 1,050.000 „
Société Générale • ••••• 600.000 ,.
Crédit Industriel . . . . , 1 600.000 „
Gábriel Lévy ügynök .... 900.000 „
Seminar’o Fréres bankár . . . 600.000 „
Ayle Idoux gyáros • • • • • 900.000 „
Damas Narbonneban ..... 600.000 „
Salvador Cahn, Rue Chaussée

d’ Antin 250.000 „
Branielli birtokos ...... SCO.OOO „
Kros-MerenviUe ....... 250 000 „

* Ezek azok az emberek, akik húsz t v óta szór­
ták a milliókat Humbertné lábai elé. A nacionalista 
lapok azt állítják, hogy Humbertné a Banque de 
Francénak is tartozott két és fél millióval. De ezt ez 
összeget Humbertné visszafizette.

Mit csinált Humbertné evvel a tengem; i pénz­
zel? Kastélyokat és uradalmakat vett, Gyémántmező­
ket vásárolt s Afrikában hercegségek Bankokat, jóté­
kony egyleteket, biztositó társulatokat alapított s 
megnyerte ezekhez a pápa áldását.

Végre is figyelmesekké lettek a hatóságok. 
Waldeck-Rousseau már évekkel ezelőtt ki akarta nyit­
tatni a kincsesladái. Ma pedig a polgári bíróság le- 
birhatatlanul érdeklődik a milliók iránt. Két szeren­
csétlen hitelező, Girard és Bemard Pál bankár, ön­
gyilkos lett. Dumoret ékszerész eltűnt Párisból. 
A hitelezők, miután Crawfordék összes beadványait 
visszautasította a bíróság, végre is pénzt követeltek. 
Humbertné újabb pörök kieszelősén fáradozott, ami 
nagy nyugtalanságot keltett a hitelezők közt. Az 
egyik, nyomorult 130.000 frank hitelezője, követelte a 
zár alá helyezett kincs közjegyzői leltározását. Hum­
bertné asszony nem ellenkezők. A bíróság tehát 
elhatározta, hogy végre belepillant a milliós szekrénybe,

(A láda titka.)

A bíróság küldöttsége tegnap indult a titokzatos 
kincsek megszemlélésére. Mielőtt a palotához jutottak 
volna, Humbertné lakásán tűz ütött ki, mely elham­
vasztással lenyegette az egész palotát, a kínosét tar­
talmazó ládával együtt. Am a tűzoltók elfojtották a 
tüzet, mielőtt nagyobb bajt okozhatott volna. Ünne­
pélyes komolysággal fölnyitották tehát a ládát és 
találtak benne — egy üres ékszerdobozt s egy csomó 
levélboritékot. A százmillió épp úgy nyomtalanul el­
tűnt, mint a — Humbert-házaspár és az átlitólagos 
örökös-társak: a Crawfordok. A párisi rendőrség ter­
mészetesen most tüvéteszi az egész világot és keresi 
a szökevényeket, akik ellen a bíróság ellogatási pa- 
ranosot adott ki. Egy ma érkezett párisi távirat pedig 
azt hozza hírül, hogy a rendőrség ma letartóztatta

Parmentier havrei ügyvédet, aki az állítólagos Craw- 
ford testvéreket képviselte.

A bíróság még nem állapította meg, hogy 
Parmentier ügyvéd összej átszőtt-e a Humbert párral.

Pária, május 10.
Azt a közjegyzőt Ruen Dumortból, aki a 

.Hum&eH-ügyben kompromittálva van, ma délután 
itt letartóztatták.

(A politika.)
A nagystílű csalás, mely valósággal megrendí­

tette a francia pénzpiacot, természetesen akcióra kész­
teti a politikai pártokat is, melyek iparkodnak a kor­
mány ellen kihasználni azt a bizalmatlanságot, mely 
a bíróságok ellen felébredt. Lemaitre tegnap egy vá­
lasztói gyűlésen beszéit az esetről s a köztársaságot 
tette lelelőssé a dologért. A Gaulois Waldeck Rousseaut 
okolja, hogy ámbár három év óta gyanakodott Hum- 
bertékre, mégis csak most lehetett leleplezni a 
csalókat.

FŐVÁROS.

(•) A koronázási Jubileumi dijak. Ma délután 
zárt illésben tárgyalta a közgyűlésből kiküldött bizott­
ság a Ferenc József koronázási jubileum-díjról szóló 
alapitó-okirat tervezetét, amelyet Bárczy tanácsos mu­
tatott be. Az okirat-tervezet főbb elvei a következők: 

A részletesen megállapított alapítványi dijakét a 
székesfőváros közgyűlése, bizottsági javaslat alapján 
ítéli oda. A javaslattevő bizottságot esetről-esetre 
minden pályázat kihirdetésekor a tanács alakítja 
meg, kizárólag a törvényhatósági bizottság tagjai 
részéről. A bizottság, a közoktatásügyi osztály 
vezetőjének elnöklésével, hét tagból áll. A bizott­
ság minden egyes díjra csak egy jelöltet ajánl­
hat s a lőváros közgyűlése csak a bizottság jelölőjé­
nek ítélheti oda a dijat.

Az okirat-tervezet részletes szabályokat tartal­
maz arra nézve, hogy az egyes szakok szerint a 
dijak kiadásánál miket kell szem előtt tartani.

A tervezet szerint hat szakbeli jutalom lesz: 
tudományos és szépirodalmi képzőművészeti, műépí­
tészet], zenészed, kereskedelmi és ipari szak.

A bizottság behatóan megvitatva a tervezetet s 
a tagok részéről fölmerült indítványokat. A bizottság 
javaslata közelébb a tanács elé kerül.

(*)  Az állandó vízvezetéki bizottság ma dél­
után ülést tartott Rózsavölgyi Gyula alpolgármester 
elnöklése mellett. A vízvezetéki igazgatóság jelentése 
szerint, a balparti vízmű második részét alkotó mun­
kálatok, a dunai kerti partvonalon cs ezzel szemben 
a szentendrei sziget partvonalán, az idei gyönge tél 
következtében annyira előrehaladtak, hogy március 
hónap végén már csak inkább a végső rendezések 
maradtak hátra- A pesti szakasz uj 23 kútja már 
üzemben van, mig a szigetbeli 22 uj kutat csak köze­
lebb veszik használatba, talán már két-bárom hét 
múltán. Ha ez megtörténik, remélhető, hogy minden 
vízszolgáltató zavar megszűnik.

Emmer Kornél kérdésére Kajliegér igazgató elő­
adta hogy a víz vizsgálása olyan pontos és nagy 
arányú, amilyennél jobb sem Londonban, sem más 
nagv városban nincs. Az ellenőrzés szintén figyelmes 
és szigorú. Ami azt ílieti, hogy a vízvezetéki mü 
most már vőgieges-e, vagy sem. az igazgató annak 
ad kifejezést, hogy a la osság mai számához képest 
igenis véglegesnek mondhatók a vízmüvek. Termé­
szetes, hogy a lélekszám szaporodásával, például, ha 
Budapest lakóssága eléri az egymilliót, akkor a víz­
müveket ismét nagyobbitani keli; ámde akkor majd 
ez a munkálat a meglevő vízműnek legkisebb meg- 
zavartatáea nélkül mehet végbe.

Emmer Kornél tudomásul vette a íölvilágositást 
de ismétli, hogv a hanyag háztulajdonosok ellen a 
legszigorúbb eljárással kell élni s esetleg a neveiket 
publikálni.

A víz javulására vonatkozólag, dr. Schermann 
Adolf tisztiiőorvos azt adta elő, hogy az igen örven­
detes fokon áll. Amióta a meaterséges szűrőket meg­
szüntették, a tífusz esetek száma a minimumra szállt 
le úgy, hogy egy-egy hónapban legföljebb 6—10 
fordul elő a főváros területén, he ezek közt is ott 
vannak a vidékről érkezett betegek. Ez tehát olyan 
kedvező állapot, amilyen alig van a kontinens más 
városában.

Végül tudomásul vetfo a bizottság az arról szóló 
jelentést," hogy a 18.000 köbméter tartalommal biró 
Gellérthegyi vízmedence még ez óv folyamán elké­
szül s ezzel is nagyb n javulni fog a vízszolgáltatás.

(•) A főváros konverzióban. A koronajáradék 
konverziójában a lóvaros is részt vett. Az árvaszék­
nél közel három millió értékű olyan értékpapír volt, 
amelyet konvertálni kel! Félmillió korona értékű papirt 
más, nagyobb kamatozású papírra cserélték ki, 
2,448.000 korona értékű papírt pedig koronajáradékra. 
A főváros központi pénztára külön konvertált 126.000 
korona értékű papírt és a kauciókból 124.000 koronát

SZÍNHÁZ, ZENE,
•• Ambrus Zoltánné. Sokan emlékezünk arra 

a téli estére, amikor Ambrus Zoltánné a Várszínház­
ban először lépett operai közönség és kritika elé. 
Mignon meghatóan szegényes ruhácskájában, mely 
ragyogó fiatal tehetség! A siker, amelyet az uj énekesnő 

aratott, jóval túlhaladta a rendes színházi sikerek szín­
vonalát. Szinte ünnepélyes hangulatban hívták újra 
meg újra a lámpák elé Ambrus Zoltánnét, akiben 
uj, igazi tehetséget ismertek lel, művészetünk jövő­
jének egyik legszebb reménységét. Másnap a sajtó 
egyhangúlag, minden kivétel nélkül ratifikálta a kö­
zönség ítéletét. Viszontlátásra az Operabázban! — 
hangzott mindenfelől. Ma este történt meg ez a vi­
szontlátás : Ambrus Zoltánné — ismét Mignon meg­
hatón szegényes ruhácskájában — löllépett a M. k. 
Operaház színpadán, azon a helyen, a hová nemes te­
hetsége való és ahol rá szükség van. Poétikus Mig­
nonját ismerjük és méltattuk, — ma este már csak arról 
volt szó, mint tölti be orgánuma az óriási csarnokot, 
amelynek akusztikájával egyelőre különben sem 
ismerős. Csudásan tömör, nemesen szózatos hangja 
diadalmasan érvényesült, ez a széles és terjedelmes 
orgánum, amelynek középső és alsó regisztere sötéten 
a t-szinezetü, felső regisztere pedig erélyes drámai 
szoprán. Énektechnikája — Maleckyné jeles iskolájára 
vall — pompás készültséget mutat, noha a koloraturás 
részeken itt-ott észre lehetett venni az első fellépéssel 
járó izgalmat, valamint egjszer az intonálásnál is. 
Kitünően tagoltak, szervesen épek, úgyszólván példa- 
szerüek a művésznő énekmondatai, valamint kifogástalan 
szövegkiejtése. Sikerét már a románccal állapította meg, 
amely után az egész közönség, mint egy ember, szinte 
tüntető tapsviharral ünnepeke a művésznőt. Gyönyö­
rűen érvényesült fényes, meleg hangja és bensőséges 
előadása a fecske-duettben, a styrenneban és a nemesen 
előadott imában. Meglepő volt Ambrus Zoltánná ne­
hány drámai kitörése játékban és énekben; tekintet­
tel hangiénak drámai természetére, nem lehetetlen,' 
hogy — különben sokoldalú — tehetsége első sor­
ban erre a szerepkörre utalja. Elismeréssel és biza­
lommal üdvözöljük az Operaházban ezt a rendkívüli tehet­
séget, aki intézetünk művészi tartalmának meggazdago­
dását jelenti; mert a mai siker után kétségtelen, hogy a 
művésznőt szerződtetni fogják. — A többi szereposz­
tás a régi volt. Nagy dicsérettel kell megemlékeznünk 
Blalterbauer Gizelláról, a ragyogó megjelenésű Phyli- 
neről, akinek megerősbült hangján észre se venni 
hosszabb betegsége nyomát, továbbá Beck Vilmosról, 
kitűnő baritonistánkról, akinek Lothariója egyre nyer 
nemességben és mélységben. Az előadás egyik dísze 
a karok összevágó és finoman árnyalt produkciója volt.

<G.)
*• Alszeghy Jubileuma. A M. kir. Operaház 

egész személyzete nagyban készülődik főrendezője, 
Alszeghy Kálmán 30 éves rendezői jubileumának meg­
ünneplésére. A tagok díszes emléktárgyat adnak át 
Alszeghynek előadás közben a színpadon beszéd kísé­
retében.

•• Hírek a Nemzeti Színházból. Shakespeare 
Vizker észtjét, mely már harmadéve nem került színre, 
hét.őn, e hóüap 12-én adják újra a Nemzeti Színház­
ban. Szigeti József régi szerepét Böflen Tóbiást Gye- 
nes László játszsza; a többi szereplők a korábbiak 
maradnak. Vio a — R. .1 aróthi M. Olirea — H egyesi
M. Malvolio — Gabányi. Bohóc — Viztári. A hét fo­
lyamán, csütcrt síi eiujitják uj betanulássá, es szerep­
osztassa! JSarUiiu Ft-'-nande cimü színmüvét, amely 
1871. március havában került utoljára színre — Pén­
teken ismétlik az előadást — A múlt héten nagy 
sikerrel felújított ConsfaMim abbét holnap vasárnap 
másodszor s szombaton harmadszor adják elő. Jövő 
vasárnap pedig az Ember tragédiája kerül színre.

•*  Hírek a Vígszínházból. A Vigszinház esti 
előadásainak műsorát a jövő héten is kizárólag Az 
őrnagy ur, Mars és Kérőül bohózata tölti ki. A párját 
ritk.tó sikerű darab április hónap 23-án került be­
mutatóra és azóta minden este adták, múlt csütörtö­
kön pedig délután is játszották. Ugyancsak kétszer 
adják holnap, vasárnap is. Az őrnagy ur ilyformán a 
jövő héten éri meg a huszonötödik előadás jubileumát. 
A színház művészi személyzete, amint már említettük. 
Az őrnagy ur sikere folytán különös nagy gonddal ké­
szülhet a közelebbi újdonságokra, melyek közül A pol­
gármester már készen várja, hogy mikor ejtik sorát; 
az X asszony cimü bohózattal pedig szintén majdnem 
teljesen elkészültek.

•• A Nemzeti Színház utolsó délutánt slö- 
aáása. A Nemzeti Szinhaz holnapi, vasárnapi. Kaméliás 
hölgy előadásával befejezi ez évadbeli délutáni eladá­
sait. Az utolsó délutáni előadást a színház munkás­
osztályának nyugdíjintézete javára tartják meg.

•• Hírek a Népszínházból. A Népszínház igaz­
gatója eredeti khinai muzsikáról gondoskodott uj 
látványos darabja számára. Ez a Jules Verne darab 
ugyanis — mint a cime (Egy khinai viszontagságai 
Khinában) is mutatja — Khinában játszik; szereplői 
egytől-egyig khinaiaks a nóták, amelyeket énekelnek, 
a táncok, amelyeket lejtenek, hangulatos khinai 
melódiák. Itt említjük meg azt is, hogy a darabhoz 
uj gépezotek is készültek, hogy a színpadi csodák 
annál hatásosabban érvényesülhessenek. A darab 
szerzői Márkus Géza és Faragó Jenő. — Az izé 
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cimü operett a jövő héten ötször megy Pálmay 
Ilka vendégjátékával. Hétfői előadásán Cascarett 
szerepét ismét Hegyi Aranka fogja játszani. — A 
jövő héten, pénteken mutatja be a Népszínház 
Géczy István legújabb népszínművét A régi sze- 
rető-t, A darab teljesen uj kiállításban kerül színre. 
Különösen hűen mutatja be a Népszínház az elő­
forduló kókinges, lobogós csikós-ruhákat, melyek 
Géczy István , eredeti debreczeni festményei szerint 
készülnek, valamint a második ^elvonásban előforduló 
csikóstanyát karámmal, vasalóval (főzőíely) és nád­
kunyhóval. Igen kedves szerepe van a darabban 
Blakánénak, melyet nagy szeretettel próbál, kívüle 
nagyobb szerephez jutottak Kápolnai Irén, Szirmai 
Imre, Raskó Géza, Németh, Tollagi, Újvári és Szabó 
Antal. A népszínműhez Hűvös Iván irt zenét. A be­
mutató előadáshoz a premiére-bénők a Népszínház­
utca felőli elővételi pénztárnál kedden délig megvált­
hatják a most lejárt premiere bérletben élvezett je­
gyeiket, azontúl azonban az összes jegyek a közönség 
rendelkezésére állanak.

•*  Az országos dalos ünnep. A temesvári orszá­
gos dalosünnepre nagyban folynak az előkészületek. 
Az országos dalosszövetség választmánya Lung György 
városi tanácsos elnöklésével ma döntött a dalosünnep 
a kaiméból férfikarokra kiirt pályázat 60rsa fölött. 
Összesen 47 pályamű érkezett be. Ezek közül öt ju­
talomban, hat pedig dicséretben részesült A jutalma­
zott müvek közül választják ki a közös versenyda­
rabot. A szerzők neveit magukban rejtő jeligés leve­
leket a legközelebbi választmányi ülésen bontják löl.

•• Az Uránia magyar tudományos színház 
igazgatósága Molnár Viktor miniszteri tanácsos elnök­
lete alatt tagsági ülést tartott. Szana Tamás igazgató 
jelentést tett a színház anyagi és erkölcsi eredményei­
ről. A gyűlés folyamán lelolvasták a bécsi Uránia- 
Szinház igazgatóságának levelét, amelyben ^elajánlja 
a csereviszonyt az előadandó darabokra nézve neve­
zetesen pedig arra kéri a magyar Urániát, hogy a 
Hadsereg, a 'lánc Spanyolország, és a XIX. század cimü 
darabokat engedje át a nyári idéujre Bécsnek. Az 
igazgatóság azt a határozatot hozta, hogy a csere- 
vjszouyba nem megy bele, mert a bécsi Uránia nem 
adhat egyenértékű darabokat, hanem készségesen át­
engedi saját darabjait a bécsi Urániának.

•• Misa Duncan újabb estél. A bá'OS kaliforniai 
táncosnő közelebb magához kérette az Uránia igaz­
gatóját s igv szólt hozzá: „Táncoltam Budapest gaz­
dag közönségének, most azt óhajtanám, hogy művé­
szetemmel mindenki megismerkedjék. Nyújtson alkal­
mat arra, hogy ezt az óhajtást megvalósíthassam 1“ A 
színház igazgatója eleget tesz a müvés. nó kérésének 
s ennek következtében miss Duhcűm nagyon mérsé­
kelten emuit hely árak mellett még négy estén, május 
14-ikén, 15-ikén, 16-ikán és 17-ikén táncolni fog az 
Uránia színpadán. Programmját teljesen uj számokból 
aliitja össze s befejezésül a Pygmaleon és Galathea 
cimü rövid színmüvet is bemutatja, ameiylyel nagy 
sikereket aratott a párisi előkelő szalonokban. Miss 
Duncan előadásának uj ciklusára már most ellogad 
elő jegyzéseket az Uránia pénztára.

** Az Uránia színház jövő heti műsora a kö­
vetkező : Vasárnap délután 4 órakor mérsékelt hely­
árakkal: Monte-Carlo és a Riviéra. Este V«8 órakor: 
A sport. Héttőn: A sport. Kedden: A sport. Szerdán, 
csütörtökön, pénteken és szombaton: Mise Duncan 
fel épte.

•*  Vidéki színészet. Az uividéki színházban 
tegnap volt jutaiomjátéka a társulat jeles primadon­
nájának. Szikiay Szerénának. A színházat megtöltő 
közönség tapssal fogadja kedvencét, tisztelői pedig 
ajándékokkal és virágadományokkal kedveskedtek 
neki. Az ifjú művésznő Lotty ezredeseinek fő női 
szerepét játszotta és pompásan előadott dalait, ügyes 
tánoát meg kellett ismételnie.

•• legújabb zenemüvek kaphatók Szilágyi Béla í 
könyv- és zenemükereskedésében, Budapest, Károly- I 
körút 26. — Operák és operettek zongorára szöveg 
nélkül: Bizet Carmen 10.— K., Wagner Tristan és 
isolde 9.60 K., Fliegender Hollander 7.20 K., Tann- 
háuser 9 60 K., Verdi Aida 9.60 K., Troubadour 3.60 K., 
Traviata 4 80 K., Offenbach Hoffmann meséi 10.— K., 
Fledermaus 5.40, San-Toy 5.40 K., Görög rabszolga 
Geisha, Cirausz-éfet. Szerencse csillaga, Casino 
Girl egyenkint 6.— K., Florodora Kis szökevény. 
Postás fiú, New-York szépe egyenként 7.— K. 
Operettek magvar szöveggel 2 füzetben: Katalin, 
Hoffmann meséi, Kis szökevény, New-York szépe, 
Fifine füzetenként 3 — K., Mader Szerelmi kaland, 
Tréfás báliét 2 lüzet 6.— K., Egy görbe nap, énekes 
bohózat 3.— K., Dér Kellermeister 2 füzet német szö­
veggel 6.— K.. Das süsse Aliidéi 2 füzet 6 K, Wein- 
berger, Das guwisse Elwas, potpeurri 3.60 K.. Frau Luna 
3.— K., Tarka Színpad műsorából: Van-e tehetségem? 
2.— K., Vén kocsis dala 3.— K., A diófa románca 1.50 K., 
Tekintetes ur 1’60 K. Legkedveltebb kupiék: Drah’n 
ma um l’8O K. Heine Lily (Lotti ezredeseiből) 1*80  K. 
Du mein Girl 1’80 K.; ugyanez magyar szöveggel 2 
K. Zsuzsi-kuplé 2 — K. Die Haselnuss 2 40 K. Dér 
lustáé Ehemann 2-40 K. Luna-Walzer 2-40 K. Das 
gewisse Etwas. Walzer 240 K. Madame Sans-Géne 
l*ö0  K. Legújabb 101 magyar népdal 3* — K. Könyv­
es ^zenemű-jegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve 
küldök. Állandó vevők kedvezményben részesülnek.

*• Operaelőadás a Telefon Hírmondóban. A 
Telefon Hírmondó ina este előfizetőinek szórakoztalásara a 
magy. kir. Operaház előadását fogja közvetíteni. A hadi­
fogoly, Goldmarck rég nem adott operája kerül előadásra, s 
utána a Szerelmi kaland hallét, melynek zenéje szintén hall­

ható lesz a Hírmondón keresztül. Az opoYa előadásának köz­
vetítése után még 11 óráig cigányzenét közvetít a Telefon 
Hírmondó az Emke- és az Elite-kávéházból.

Rang és mód.
— Repriz a Nemzeti Színházban. — 

Unóapost, május 10.
Születésének nyolcvanadik évfordulóját Szigeti 

József nem érié meg. A Nemzeti Színház ünnepelte 
meg helyette ezt a nevezetes dátumot ma este, a 
Rang és mód szinrehozatalával.

És mintha Szigeti Józaef ma osakugvan föltá­
madt volna. Nem láttuk hatalmas, robusztus termetét, 
nem láttuk a jóságos arcát és kedélytől sugárzó sze­
meit. és mégis ő mozgott előttünk egész este a nem­
zeti színpadon, az ő egészséges, tiszta lelke társa-gott 
velünk folytonosan.

Szigeti József önmagát inkarnálta Bannai Gerő- 
ben. Bele tette mindazt, ami természetének a lényege 
volt Indulatos, hirtelen lobbanó, aki akaratát nagy 
erővel viszi keresztül azokkal szemben, akik 
ellentmondanak neki, akik makacssággal, vagy 
dölyffel közelednek hozzá, de jósággal és szere­
tettel oda vihetjük, ahová nekünk tetszik. A 
becsületről való felfogása rendkívül szigorú, mert 
egész élete becsületes munkában telt és lelke 
palástján nincs egy szemernyi folt, józanul gon­
dolkodó fején soha egy rossz gondolat nem suhant 
keresztül, — de meg tud bocsátani azoknak, akik 
tévedtek, felháborodásán áttetszik az evangéliumi 
szelídség kiengesztelő fénye és modorának a nyerse­
ségéből a legédesebb humor szeretetreméltósága mo­
solyog ránk. A családnak ő a leje ő az a patriaroha, 
akinek mindenki engedelmeskedni tartozik, ő az a 
zsarnok, aki mindenkinek parancsol, aki senkitől se 
tűr ellenmondást, — és ezt a zsarnokot mégis egy 
gyönge asszony vezeti, irányozza tisztán a szív 
erejével és a tapintatos asszonyi ész finomságával. A 
türelemmel, jósággal, nemes lélekkel párosult asszonyi 
diplomáciának ezt a győzelmét teljes szivünkből él­
vezzük, de Bannai Gerőt mégsem tartjuk komikus­
nak, mert nagyon kedves és nemes arra, hogy nevet­
ségünk tárgya lehessen, — mert nehéz, indulatos, de 
becsű etes és tiszteletreméltó természetén voltaképp 
nem a furiang, hanem a szeretet győzedelmeskedik 
és ez a diadal nem nevetséges, hanem megható. A 
férjnek és a feleségnek ez a szembeállítása, a érfi és 
az asszony természetének ez a küzdelme olyan bájos, 
hogy párlat alig találjuk a drámairodalomban. Annyi 
humor, annyi kedély, olyan őseredeti naivitás 
nyilatkozik meg benne, hogy ez a nagy és su­
gárzó belső melegség teljesen elfelejteti velünk 
a technikai hiányokat; nem vágyakozunk a finom, 
megepő eszközökkel, lényes virtuozitással dol­
gozó modem színműírók művészetére; nem érez­
zük, hogy a szerző minden ra fmement nélkül 
hozza színpadra egy túlságosan egyszerű mese kere­
tében a maga morális tanulságait. Ez a darab olyan 
erős és naiv, olyan igaz és természetes amilyen volt 
maga Szigeti József. Ezért játszott velünk ma este az 
a jóleső illúzió, hogy Szigeti József támadt fel a szín*,  
pádon. Bannai Gerő képét és tisztes magyar ruháját 
Szacsvay vette magára, de a szerepnek minden sza­
vából Szigeti József lelke és egyénisége szólott a kö­
zönséghez.

A mai repriz ünnepi előadás-számba ment 
Nemcsak a halott szerző emléke tette azzá. Ünnep 
volt az élő Prielle Kornélia játéka is Erzébet asszony 
szerepében. Bannai Gerő; a felejthetetlen lérj, már a 
föld alatt nyugszik, de itt maradt még a gondviselés 
kegyelméből a felesége, — most már igazán páratlan 
asszony; az utolsó abból a nagy gárdából, ahová 
Szigeti József tartozott. A közönség percekig tartó 
tapssal fogadta ezt a csodálatos művésznőt, amikor 
örökifjú arcával megjelent a színpadon. Áhítattal 
nézte minden mozdulatát, visszafojtott lélekzettel hall­
gatta halk hangjának a finom csengését és dörgő 
tapsba tört ki nemcsak a felvonások végén, hanem 
egy-egy megjegyzése, egy-egy felülmúlhatatlan gráciá­
val hangsúlyozott mondása után is.

Az első és a második felvonás közt pedig a 
pályatársak részesítették gyönyörű ovációban. A 
Nemzeti Színház valamennyi tagja körülvette Prielle 
Kornéliát, aki a lebocsálott függöny előtt egy karos­
székben fogla t helyet és valamennyien egy-egy 
gyöngyvirággal át lont piros rózsát hullattak a nagy 
művésznő fekete köténvébe. Szebb volt ez az ováció 
minden szónoklatnál. Maga Prielle Kornélia is csak 
ennyit mondott a maga ünneplő müvész-familiájának: 
Kícfi az én kötényem a ti rózsáitok befogadisása ; de a 
szivemben elfértek mindnyájan ! Újházi Edétől szárma­
zott az ünneplésnek ez a gyöngéd, poétikus gondo­
lata. A boldog mester a színpadra gyűlt kritikusoknak 
is adóit egy egy rózsaszálat és igy a színészekkel együtt 
a kritika is ir.ughódo t a művésznő előtt, akinek a 
játéka csakugyan felül áll minden gáncson, minden 
kritikán.

Prielle Kornélia felséges játéka egymagában 
megérdemelné, hogy a közönség tóduljon a szín­
házba, amikor Szigeti József darabját adják. A har­
madik felvonásban, ahol indulatos férjét végtelen báj­
jal és gyöngédséggel lecsillapítja és a tönkrejutott 
Bannai-családot megmenti a romlástól, könnyeket 
csalt mindenkinek a szemébe. A művészet legneme­
sebb eszközeivel hatott. Gyönyörűség és stúdium volt 
megfigyelni minden szavát, minden mozdulatát, játé­
kának minden apró részletét.

Szacsvay Bannai Gerőjőről szintén meleg dicsé­
rettel szólhatunk. Az alak karakterét kitünően el­
találta és nemcsak a komoly masszív vonásokat 
emelte ki imponáló erővel, hanem a szív jóságát, a 
humor nyájas derűjét is átcsillogtatta erős, megkapó 
játékán. A két főszereplő mellé teljes sikerrel csatla­
kozott Gál, mint Bannai Gábor, Mihályfi, mint Ban­
nai Sándor, Ráday Béla, mint a fiatal Oszkár báró. 
Újházi grófja éppenséggel nagyszerű alakítás. A mág­
násnak bizonyos fajtáját lehetetlen több igazsággal és 
szellemmel megjátszani. Az egész színház tapsvihar­
ral honorálta ezt a remek jellemzést. Maróthy Margit 
rendkívül szép és intelligens volt a nagyravágyó 
Ciarisse szerepében és Török Irma Bannai Gábor 
leányát játszotta éppen annyi mély, poétikus érzéssel, 
mint természetes, vonzó naivsággal.

A. E.

TUDOMÁNY. IRODALOM.

Az uj Shakespeare.
Budapest, május 10.

Vájjon Skakespeare összes színmüveinek uj, 
formára pompás, árra csodálatosan olcsó, magyar 
kiadásánál a könyvek kulturális hatásáról koll-e 
szólnunk a magyar olvasó közönségnek s azt 
kell o jósolgatnunk, hogy az irodalmi Ízlés fejlő­
dése és egy uj, könnyen hozzáférhető Shakespeare 
közt okvetlenül összefüggés fog-o támadni, avagy, 
mert itt a színmüvek örökkévaló mintáiról van 
szó, azt várhatjuk o tőlük, hogy üdvös hatással 
lösznek a megrongált színpadi Ízlésre? Lehetet­
len, hogy csupán az legyen egy Shakespearo- 
kiadás hatása, hogy a könyvtárak polcain ezen­
túl egy gyüjteményos vállalattal több lösz s hogy 
a parádés Bzoba diszei most már meg fognak 
szaporodni az örökké divatos Shakespearovol? 
Amint a Frankliu-Társulat Remekíróitól azt remél­
tük, hogy az a nemzeti érzésre lesz kedvező 
hatással, úgy várjuk most az uj Shakospearo- 
kiadástól, hogy nz általános omberi érzések 
erős fejlesztője és támogatója lesz.

Üdvös hatása a színpadi ízlés fojlődésérc 
semmiképpen sem fog olmaradni. S erre a ha­
tásra talán sohasem volt nagyobb szükség, mint 
ma, amikor szinte feledésbe látszik menni az a 
fölfogás, hogy a vallásnak ős a törvénynok nincs 
erősebb szövetségese a színpadnál, amelyen bÜD 
és erény, nyomor és boldogság, bölcseség és 
butaság ezortéle változatban vonul el az emberek 
előtt s ahol a gondviselés talányai oldódnak meg, 
az emberi szív a szenvedélyek kinpadján legtitko­
sabb vágyait gyónja meg s ahol a győzhetetlen 
igazság aratja diadalait Ahol a világi törvény 
megszűnik, ott kezdődik a szinpad igazsága. Ha 
az igazságosság megvakul, a szinpad veszi át a 
kardot és a mérleget. A képzelot és történelem 
egész birodalma, múlt és jövő rendel kezéséro áll. 
Vakmerő bűnösöket, akik rég porladoznak már, 
a költészet erejével föl lehet támasztani s tanul­
ságképpen végiű lehot kergotni őket az életen. 
Gyógyító borzadály tűt végig az emberekon s 
mindenki a jó lelkiismeret békessége után fog 
vágyódni, ba Lady Macbethet látja, aki Arábia 
minden fűszerét hiába hordja össze, hogy kezé­
ről eltávolítsa a vérszagot.

A színpadi Ízlés erősen megváltozott s egész 
iskola alakult, amely már nyíltan hirdeti, hogy 
ott a tanításnak nincs helye s mivel a tömegek 
különben sem szeretnek tanulni, tormészotos, 
hogy ennek az iskolának mindig hű szövetségese 
lesz a közönség, mindaddig, mig azt fogókonynyá 
nem lehet tenni a szinpad és a dráma magasabb 
és igazabb rendeltetése iránt. Erre pedig jobb 
eszközt Shukcspearenél találni nem lehet.

Nemcsak nz Írók, festők, szobrászok, színé­
szek csinálnak művészetet. Mindonütt Európában 
segítettek benne a könyvkiadók is. S a kultur- 
szoJgálat terén szorzott érdemek elismerésében 
nem volnánk igazságosak, ha most nőm hang­
súlyoznánk, hogy a Franklin-Társulat milyen nagy 
szolgálatot teljesít most is Shakespeare színmü­
veinek kiadásával, melynek hálását csak egy 
irányban próbáltok megvilágítani.

*
Az uj Shakospcaro-kiadás a nemzetnek ké­

szült. Azoknak a millióknak tehát, akik nem 
luxust keresnek a könyvekben, hanem táplálékot. 
Ezért olcsó a kiadás és ezért van olyan ára, mo­
lyét a középosztály rnindon tagja áldozat nélkül 
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adhat meg. A kiadók tekintottel voltak arra, 
hogy a színmüvek beosztása által az egész anya­
got könnyebben áttekinthetővé tegyék. Nőm kö­
vették sem a Kisfaludy-féle, sem a Csiky-félo régi 
kiadások rendszerét, vagy inkább nem estek ama­
zok rendszertolenségénok hibájába. Ebben a 
kiadásban a tragédiák tárgyuk szerint van­
nak elosztva úgy, hogy az első két kötetbe ju­
tottak a szóróiéin tragédiái, mint Rómeó is Júlia, 
Cimbeline, Othello, majd ugyancsak a szerelmi tra­
gédiák közül az angol tárgyuak: Machbeth, Lear 
király és Hamlet. A második kötetben a görög 
és római tragédiák történeti sorrendben nyertek 
elhelyezést Troilustól— Titus Atidronréwsry. Ugyan­
csak történeti egymásutánban van elhoiyozve a 
harmadik és nogyedik kötet tartalma, a tör­
téneti színmüvek anyaga. Az ötödik kötot- 
bon a vígjátékok, keletkezésük sorrendjében, 
a hatodikban pedig a regényes színmüvek. 
Ez az osztályozás nemcsak az áttekintést köny- 
nyiti meg, de módot nyújt arra, hogy Shakes­
peare költészetének változásait, fejlődését folyton 
szemmel tarthassa az olvasó s hogy az egyes 
történeti korszakok képeit világosan láthassa.

A fordítás munkájában természetesen uj 
alig van. Ami kevés mégis található, az javítá­
sokra szorítkozott. Egyébként özekre a javításokra 
is elenyésző kis mértékben volt szükség, hisz 
Shakespeare-forditóink közt van Arany János, 
Arany László, Ács Zsigmond, Greguss Ágost, Györy 
Vilmos, Lelír Zsigmond, Lővay József, Rákosi 
Jonő, Petőfi, Szigligeti, Szász Károly és 'Vörösmarty. 
Az uj kiadásban tehát nem volt szükség egyéb 
pótlásokra, mint azokra, melyeket a fordítók egy- 
némeiyike a Csiky-féle kiadás számára tett s arra 
a néhány javításra, mely o kiadás óta esett 
meg. Fordítás dolgában tehát a magyar Shakes­
peare nőm marad el a külföldi novezetes fordí­
tások mögött, sőt azokat sok tekintetben fölül 
is múlja.

Az uj Shakespearenek van egy nagyon ér­
tékes részo, mely kétségkívül rcogbecsúlhetotlen- 
nek fog bizonyulni a használatban s ez a szö­
vegmagyarázat. E magyarázatok és tanulmányok, 
melyek dr. Voinovich Géza tollát dicsérik, első 
sorban mértékletességükkel tűnnek ki. Nem a 
Shakcspoare-magyarázók értelmező dühe vozotte 
ezt a kommentátort s nyoma sincs annak az ál­
datlan szenvedélynek, amelyet akadémikusok szok­
tak kifejteni, mikor mindent megmagyaráznak, 
ami érthető s semmit abból, ami érthetetlen. A 
magyarázatok nem magyarázzák agyon a szöveget s 
csak olyan holyeken van jegyzet a szöveg alatt, ahol 
az elkorülhetlen volt. Jegyzőtök helyett három szép 
tanulmány van a kiadáshoz fűzve. Az első szóvá 
teszi Shakespeare viszonyát forrásaihoz, jellem­
zési módját s a tragikumról való fölfogását fej­
tegeti. Rorneo és Júlia példáján bemutatja a me­
sék vándorlását és Shakespeare alakitó készségét, 
mo'ylyel a kész mosóhoz nyúl. Szól nyelvéről, 
stíljéről, jellemző erejéről néhány rövid, de ér- 
dok.es példában. Hamletet és Horatiot, Laertest 
és Otthellot idézve. A történelmi darabokról 
szóló cikkben külön választja a történet és 
Shakespeare III. Riehardját, a történet és monda 
Learjét s igy hüvelyezi ki Shakespeare alakitó 
erejét s ismerteti hatásos technikáját a korabeli 
színpaddal kapcsolatban. A vígjátékoknál humo­
ráról szól, a regényes színmüvek közül különösen 
a Velencei kalmárral és a Viharral, Shakespeare 
utolsó szinmüvével foglalkozik hosszasabban.

A cikkoken kívül az I. kötetben ott van 
Shakespeare életrajza, röviden feltüntetve az élet­
korokkal járó hangulati különbségeket ebben a 
nagy élotbon. Kerüli a kótos adatok emlegetését, 
de szervoson csoportosítja a hiteleseket.

A cikk végén Shakespearo darabjainak idő­
rend szorint való felsorolása következik s néhány 
tájékoztató szó a kötotok beosztásáról.

Még a kiállításról kell néhány szót szóta­
nunk. Az uj Shakespeare, épp úgy, mint a Magyar 
Remokirók, valóságos diadala a magyar könyv­
nyomtatás mesterségének. A modern müipari 
Ízléssel készült könyvtábla mögött, kitűnő papiro­
son, élos, komoly botükből szedett sorok állanak. 
Hiányzik belőlük minden indokolatlan cifraság, 
de megvan bennük minden okadatolt csín. 
Nomcsak könyvtárdisz oz a könyv, de for­
májánál fogva is hivatott arra, hogy kézbe 
vegyék, forgassák és használják. A díszes 
Shakespearek, melyek a szalon-asztalokon ra­
gyognak, nem fogják kiáltani a versenyt evvel a 
kiadással, moly esin dolgában fölülmúlja amazt 
s a mellott komoly könyv, mely ogyenesen köve­
teli, hogy elolvassák. Az olső kötet címlapja elé 
Droeshut metszete "ián Hirsch Nelly rajzolta 
mog Shakospoare arcképét, avval a finomsággal. 
Ízléssel s nomos gonddal, mely Hirsch Nollyt 
jellomzi s amely már oly sok dicsőség részesévé 
tette.

MŰVÉSZET.
□ Müklállitáa Győrött. A gyűri művészeti ki­

állítási vasárnap délelőtt 11 órakor nyitják meg ün­

nepélyesen. Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter, 
aki hivatalos leendők iolytán nem vehet részt a meg­
nyitó ünnepélyen, képviseletében Mo.nár Viktor mi­
niszteri tanácsost küldötte ki.

□ A túri ni tárlat. Túriéból táviratozzák: A 
modern dekoratív művészet nemzetközi kiállítását ma 
nyitották meg a király és a királyné, a savoyai her­
cegek és hercegnők. Zanardelli miniszterelnök, több 
miniszter, Marchand íranoia tábornok, valamennyi 
hatóság, a külföldi művészeti egyesületek képviselői 
és számos meghívott vendég jelenlétében. Az aostai 
herceg mint a kiállítás elnöke beszédet mondott, amely­
ben az összes nemzetek részvételéből kiindulva azt 
hangoztatta, hogy a kiállítás újabb bizonysága annak a 
soha nem tagadott szeretetnek, amelyet a külföld szép 
Itáliánk, minden művészet magasztos anyja iránt érez. A 
herceg a király nevében köszönetét mondott az egyes 
nemietek képviselőinek és megbízottjaink azért, hogy' 
lelkesedésükkel és erejükkel támogatták az ola­
szok láradozásait. Ezek a nemzetek — úgymond 
— nemes testvéreknek bizonyultak, akik megha­
jolnak Olaszország régi költői felsőbbsége előtt, 
amely egyike Olaszország legdicsősógesebb vív­
mányainak és biztatóan, buzditóan hat a jövőre 
nézve. A herceg beszédét nagy tetszéssel fogad­
ták, Utána a közoktatásügyi miniszter, majd a torinói 
és a római polgármester beszélt. A beszédek után a 
királyi pár és a királyi család tagjai megnézték az 
egész kiállítást és bámulatuknak adtak kifejezést az 
olasz és a külföldi dekoratív művészet kiállító t re­
mekei előtt. A királyi párt mindenütt lelkes ovációk­
ban részesítették.

EGYESÜLETEK.
(A Magántisztviselők Országos Nyugdíj egyesü­

lete) tegnap tartotta Weisz Berthold országgyűlési 
képviselő elnöklete alatt VlII-ik évi rendes köz­
gyűlését.

Az elnök megnyitó beszéde után előterjesztett 
évi jelentésből kitűnik, hogy 1901. végével a díjtar­
talék 1,447.807’50 koronát tett ki, ebből az 1091. évi 
gyarapodás 284.785’07 korona. A külön tartalékalapra 
élretett összegek az 1901. év végén 160.175’60 koro­
nát tesz ki, mely összegből az 19üj. évre 30.106*25  
korona esik. A jelentésből kitűnik, hogy a várható 
teher az egyesület vagyonából bőséges fedezetet nyer. 
Az igazgatósági jelentés végül a hazai sajgónak és a 
kereskedelmi és iparkamaráknak az elmud évben ta­
núsított jóindulatú támogatásukért köszönetét tejezi 
ki. A közgyűlés a tett indítványokhoz hozzájárulván, 
a leimentvényeket megadta és az igazgatóságnak, a 
felügyelő-bizottságnak, mind pedig a tisztikarnak az 
elért szép eredményekért jegyzőkönyvi köszönetét 
szavazott. A megüresedett elnöki tisztségre a köz­
gyűlés az egylet eddigi buzgó elnökét Weisz Berthold 
országgyűlési képviselőt, az alelnöki tisztségre pedig 
dr. Imrédy Kálmánt, a kisbirtokosok íölhitelintézeté­
nek vezérigazgatóját egyhangúlag megválasztotta.

(A budapesti önkéntes mentő egye sülét) hol­
nap délelőtt Vsl2 órakor tartja rendes évi közgyű­
lését A választmány ezúttal is terjedelmes jelentésben 
számol be, amely hű képét adja a derék egyesület 
múlt évi áldásos tevékenységének.

SPORT.

Budapesti lóversenyek.
— A Budapesti Napló tudósítójától. — 

Budapest, május 10.
Csókosasszony leveretése a Kancadijb&n volt a 

mai nap szenzációja. Istállója is csaknem egészen bi­
zonyosra vette a kiváló telivér győzelmét, de híveit 
búsra változtatta Vig, Mr. Lincoln lova, a verseny téli 
favoritja. Oly hatalmasan és nagy stílusban győzött, 
hogy valószínűleg megnyeri a bécsi kancadijat is 
s nyereségei ezzel vagy 50.000 koronát fognak ki­
tenni.

Ily hozománynyal a gyönyörű kanca nem is 
megvetendő parthie I

A nők különben is ingadozók és szeszélyesek, 
pláne a kétévesek bakfiskoiábau. így gró1. Festetics T. 
pajkos kis kancája, Ágnes tizenöt kollegáját, kik több­
nyire az erősebb nemhez tartoznak, szorította sarokba 
s erős küzdelem után éppen csak fitos kis orrával 
érkezett be elsőnek. Múltkori futása nem volt ily biz­
tató. Lám, sokkal háziasabb és hivebb Orgona, rá a 
túri, minden viharában lehet számítani s barátait soha 
sem csalja meg. Igaz, hogy mig a múltkor 55-szörös 
pénzt fizetett ma alig háromszorosát, de éppen ez 
bizonyítja realitását és jeles tulajdonságait.

Különben hűvös volt odaküun, csak éppen a 
meleg finishek tet'.ók türhetővé az atmosziérát. A ver­
senyek eredménye a következő:

I. Duna handicap. Dij 3GC0 korona távolság 
2400 méter. Báró Königswarler H. Samper idem-je 
(Adams) első, Carmin (Slack) második, Akárhogy 

(Ballord 8.) harmadik. Azután’ Diadal, Catcher, Vár­
nagy, Glor.y, Montezuma, Verita Contremineur és 
Széltoló. Totalizatőr : 10 : 29. Helyrelogadások : L 
50 : 78. II. 50 : 106. III. 50 : 124.

II. Háromévesek állam dl ja. Gróf Degenfeld 
Imre Ladon-ja (Tarai) eisŐ, Ulympias (Bulford 8.) 
második, Mediateur (Baines) harmadik. Azután: Ház­
mán, Picador. Bonbon. Lumpacius II. Totalizatőr: 
10 : 28. Helyretogadások: I. 50 : 88. IL 50 : 200. 
Hl. 50 : 160.

HL Kanoa-dlj. Dij 20.000 korona a győztesnek, 
3C00 korona a másodiknak, 1500 koroua a harma­
diknak. Távolság 2i00 méter. Mr. Lincoln Vlgje 
(Slack) első Csókosasszony (Van Dúsén) második, 
Ve6tal Virgin (Adams) harmadik, azután: Kiss me. 
Tubereuse. Biookade, Babám, Erinna, Tétova és Fannv. 
Totalizatőr: 10 : 56. Helyre.ogadások: L 50 : 80. LL 
50 : 70. Ili. 50 : 9ő.

IV. Kétévesek eladóversenye. Dij 2000 korona. 
Távolság 1000 méter. Egyedi L. Orgonája (Gra.y) első 
Reineclaude (Wilson) második, Jelissava (Slack) har­
madik. azután: Aozéi. Embrocaüon, Gaz, Abzug, 
Colibri, Doboka Bojtár. Totalizatőr: 10:27. Helyre­
fogadások : I. 50: 76, II. 50: 124, III. 50 : 592.

V. Eladók versenye. Távolság 1000 méter. Dij 
2000 korona Mr. C. Wood Sebese (Bonta) első, 
Fahr’ dahin (Mártinkovics) második, Geri (vetter) 
harmadik. Azután Autocrat, Kicsi, Philister, Beucze. 
Totalizatőr: 10:20. ilely^piogadások: I. 50: <4, II. 
50 : 136, III 50 : 292.

VI. Kétévesek versenye. Távolság 900 méter. 
Dij 3000 korona. Gróf Festetics T. Ágnese (Bonta) 
első, Serenade (Van Dúsén) második, Türelmes 
(Wetherel) harmadik. Azután: Marchause. G. dur, 
Lehel, Lator II., Ileidenschuss, Tapioca, Sirauss, Ju­
lián. Kis bögre. Náczi. Futótűz, Jocrisse. Lili. Tota­
lizatőr: 10:125. Helyretogadások: I. 50:138, II. 
50 ; 80. III. 50 : 146.

VII. Welter-handicap. Dij 3000 korona, távol­
ság 1400 méter. Gról Battnyány Elemér Jásza (Hux- 
table) első, Olga (Russol) második, Ha du (C e.uinson) 
harmadik. Azután Praterstern, Saver Campiili Sparra- 
íucile. Minta. Totalizatőr 10 : 204. Heiyrelogadások: 
I. 50 : 276, II. 50 ; 78, III. 50 : 122.

A Király-dij 1 Hány hatalmas finish fűződik már 
ehhez a névhez. Minden tavasz legnagyobb izgalma 
a budapesti versenytéren ez marad s a győztes nevét 
márványtáblába vési Mtrcur, a kereskedők, tolvajok 
és lóversenyek istene. A holnapi küzdelem a követ­
kező nagyságokat üdvözölheti az 1800 méteres start­
oszlopnál :

3é Hazafi 51 lovagolja Van Dúsén
4é Marathon 57 Adams
4é Durban 5SV, Barker
3é Bakony 48 Huxtable
5é Facon 59 Hesp
4é Nerc 591/1 Tarai
3ó Kunibert 49>/> Bulíord S.
3é Glória 48 Southev
3é Ka’ Gall 51 Cleminson
3ó Gyalár 51 Gray
3é Mayor 48 Micbaels
3é Arriviste 48 Bonta
Hazafi a verseny favoritja s tegnapelőtti futása

után Ítélve, alighanem meg is felel a beié e vetett bi-
zalomnak. Dyer, V an Dúsén, Blaskovich Ernő 1 Ez a
három név már csaknem kész győzelem. Annyi bizo-
nyos, hogy a népszerűség teljes s ha a győzelem
megfelel a közhangulatnak, Hazafi elsőnek vágtat be.
Végre 124.000 koroua elég csinos jutalom l

A győzelembe azonban beleszólhat Marathon,
Kunibert és Gyalár is. melynek istállója ugyan telje-
seu tormán kívül van, de a mén múlt évi futásai
olyan lény esek, hogy második he<yre őt jelöljük.

L Hig Leicestershire — Paraplui. 
II. Don Diegó — Karmester. 

IIL Hazafi — Gyalár.
IV. Dreher isi. — Festetich ist.

V. Pörge — Orchidée.
VI. Cherry Llossom — Tacskó.
VII. Gyopár — 'lubicám.

Béo« —Budapest ellen. A Műegyetemi Foot- 
ball Club holnap; vasárnap délután következő csapa­
tát állítja ki a Wiener Athletiksport Club ellen: 
Ujvár.v kapuvédő. Réti, Durand hátvédek, Rákos, 
Loráud, Friedrioti íedezelek, Nagy, Wampo, Niess- 
ner II., Bartl, Niessner I. csatárok. A mérkőzés d. u. 
4l/» órakor kezdődik a margitszigeti sporttelep szép 
pályáján. A rendező egyesület ez utón is figyelmez­
teti a közönséget, hogy a rendes, nem tolóméit hely­
árakban a szigeti belépődíj is bennfoglaltatik.

Kempton Park Jubilee Stakes. Ma volt 
Kempton Parkban a logadó közönségnek egy kedveno 
versenye, a Jubilee handicap. Győztes lett a kevéssé 
fogadott Iioial George az egyik lavorit Vallians előtt. 
Harmadik Bevenne.

A budapesti lóversenyek eredményét mind­
azok, akik nem mehetnek ki a versenytérre, a Telefon Hír­
mondó utján tudhatják meg leghamarabb, mert a Hírmondó 
két iutamonkínt, az egyes versenyek lefutása után azonnal 
részletes tudósítást olvastat fel a versenyek eredményéről" 
A lóversenyeredmények felolvasására kétszeres riadójellel 
hívja fel az eiöíizutők ügyeimét a Telefon Hírmondó.
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TÖRVÉNYSZÉK.
§§ A király-utoal dráma. Két héttel ezelőtt tör*  

fént, hogy Róth Dávid 20 éves magánzó Kálmán nevű 
teknikus fiát két lövéssel súlyosan megsebesítette, 
azután pedig önmagát lőtte főbe. A két életveszélyesen 
sérült embert a mentők a kórházba vitték. A gondos 
orvosi ápolásnak sikerült mindkettőt megmenteni az élet 
számára. Az aggastyán tettének okául azt hozta fel, hogy 
fia megőrült s a közeli napokban már be kellett volna 
szállitani őt a tébolydába. A fiát rajongásig szerető 
apa sehogysem tudta elviselni azt, hogy fia a téboly­
dába kerüljön. Ezért határozta el magát arra, hogy 
előbb fiát lövi agyon, azután pedig önmagát Az 
elmebeteg fiú a lövés következtében elszenvedett 
rázkódtatás folytán emlékező tehetségét visszanyerte 
a kórházban s kezelőorvosai véleménye alapján mos*  
már reménye lehet arra, hogy gyógyíthatatlannak 
jelzett elmebajából is ki fog mihamarább gyógyulni. 
A kir. ügyészség az aggastyán Róth Dávid ellen a btkv. 
278. §-ába ütköző gyilkosság bűntettének kísérlete miatt 
kérte a vizsgálat elrendelését s Saly vizsgálóbíró 
helyt adva e kérelemnek, elrendelte Róth Dávidnak 
előzetes letartóztatását. A beteg ember, aki jelenleg a 
rabkórházban tölti napjait, e határozat ellen védője 
dr. Fried Vilmos által felebbezett a törvényszék vád­
tanácsához, mely tegnap tartott ülésében helyt adott 
vizsgálóbiró határozatának s a vizsgálati fogságot 
továbbra is lenntartandónak mondotta ki ugyan, de 
megjegyezte, ha a kórházban sínylődő fiú életben 
maradása teljesen bizonyos lesz, akkor a védőnek 
ujabbi hasontartalmu kérelmének helyt adhat

Nyilttér.

SZOLYVAI
ásványvíz.

Elaőrendil szokférfiak rogyelmezéao alapján litbion tártai*  
mánál fognra kiváló hatású köaavénj--, vese-, htflyaff bajoknál. 
úgyszintén gyomor-, torok-, tüdő*,  g^gr*  bAntalmaknül. 
ÍV" Eredeti tulajdonaág-át éveken át megtartja a palaokban. 
Vasmentes ! Könnyen emészthető I Cslrameotes I

L'SST" Borral igen üdítő ital!
Megrendelhető:

Uradalmi ásványvizek bérlöségénél 
Szolyván (Bereg megye). 

Budapesti főraktár: VII., Huszár-utca S.
Froapectus kivonatra ingyen bőrmentve.
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J ' teljes megazQntetéaére elég egy tégely
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venni.

Szagtalan ntaaitáaaal. Ára 3 korona!
Kapható ón azótküldi Diana-győffyaaertdr, Buda*  

pest, Kóroly-körut 0. uftm (Dob-utca tarkán).

VIZGYOGYINTÉZET.
? Külön űrt- éa nől-osatélyok

* Sat.-Lukóeafürdőben,
—- • c vizgyógykeulét, hldeg-meleg-

gotzuhnnyok, bölég- éa villámot fényfürdök, maatage, gyógytornászát, 
napfürdő. Szép és előkelő berendezés, állandó orvosi felügyelőt. Pros­
pektust ingyen küld a Szt..Lakácsfürdő Budapesten.

SOMATOSE
(oldódó husfchérnye)

orvosi szaktekintélyek véleménye szerint „tápkészitméliyek 
- ideálja**  betegeknek és gyengéknek. ===== 

Idegeket és izmokat erősiti.
^gőgggzBi’tárakhan ég ggógganyagkEreskedégekben,

Minden hölgy
használja a P. Boyrr pArlsi (Boulevard Strassburg 12.) gyógyszerész 
,.Oudnlat»-lce“ vizét, meJylyel a hajat ha bedörzsöljük, természetes 
hullámos (ondulatlo) lösz. A haj mindaddig megtartja hunámoeeágát, mig 
a fejet meg nem mossuk. Fölösleges a hajat sütés által rongálni. Számtalan 
elismerő levél. Egy üveg ára 2 korona. — Magyarországi főraktár és 

szétküldést hely :

Vanicsek Gyula X Budapest, Üllői-ut 2L sz.
INyil atko z at.

A nagyváradi szomorú kimenetelű párbajból kifolyólag 
az ahhoz fűzött kommentárokkal szemben, kötelességemnek 
tartom kijelenteni, miszerint Pallay Lajos ur soha családi 
benső ügyeimbe nem avatkozott, soha sem feleségem, sem 
fiaim ellen családi tekintetben egyetlen szót nem mondott, s 
csakis mint régi felkért ügyvédem, anyagi érdekeimet védte 
jogtalan támadások ellen. — Valótlanok tehát mindazon hí­
resztelések, mintha fiaim bármelyike ellen tett bárminemű 
joglépésem az ő rábeszélésére történt volna. — Nagyvárad, 
1902. május hó 5. Veisrlovits Adolf. Előttünk: Varos Imre. 
Hartmaaa Lipót, mint tanuk.

THEMUTUAL
new-yorki életbiztosító-társaság.

jk. társaság*  vagyona:

1898. dec. 31-én 1,437,913,603 frank
1899. „ 31-én 1,563,961,000 „
1900. „ 31-én 1,687,840,168 „
1901. „ 31-én 1,828,181,200 „

Magyarországi vezérigazgatóság:
Budapest IV., Káraly-körut 26.

Természetes forró-, 
meleg: kénes forrá­
sok, iszapfürdők, 

Iszapborosratások, 
znuány-massAge. Vizgyógyintézet, * villanyíényfttrd/.k, gőzfürdők, kő- és 
kádfürdők, gyógyvíz-uszodák. Olcsó és gondos ellbtás. Cesz, kömény, 
ideg-, bórbájok stb felől kimerítő prospactust küld ingyen a 

SzU-Lukácafttrdő igaagatOsáfra, Budán.

l-sö rangú cég az építési szakmából 
ügyes, megbízható, reprezentálni képes hivatalnokot keres a 
helyi piac számára, ki az építőmesterek és építési vállalkozók 
körében ismeretséggel bir és a ki ezen szakmában már ered­
ményesen működött. Ajánlatok a fizetési igények megjelölé­
sével, bizonyitványmásolatokkal ellátva „G. T. 8765“ alatt 
Haasenstein és Voglcr céghez, Budapest, Dorottya-u. 9. Intézendők.

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

TÁVIRATOK.

Cécs, május 10. A hadsereg rendeleti közlönyé­
nek ma megjent száma jelenti: ö felsége Ottó főher­
cegnek a Szent István~rend nagy kereszt) ét adományozta.

Berlin, május 10. A Berliner Tageblatt jelentése 
szerint Julius Grosse a Garda-tón kirándulás közben 
meghalt.

Az uj olasz hadügyminiszter.
Bőma, május 10. A király, hir szerint, O tolengi 

vezérőrnagynak ajánlotta föl a hadügyi tárcát. Orto- 
lengi, aki zsidó vallásu eddig mint hadtestparancsnok 
működött Génuában.

Megcáfolt merénylethir.
Bóma, május 10. Az esti lapok élénk iölháboro- 

dással cáfolják meg azt a teljesen alaptalan hirt. hogy 
Torinóban merényletet követtek el a király ellen. A hir 
teljesen alaptalan kacsa.

A görög panama.
’ Párti, május 10. A Havas-ügynök ség jelenti 

Athénből: Eftaxiasz, a Theolokisz kormány minisztere 
két közjegyzőileg hitelesített okmányt tesz közzé, 
amelyekben kimutatja, hogy Buduris volt miniszter 
más egyénekkel mint üzlettársaival együtt a Lokride 
bányának 3 millió drachmáért való eladását tárgyaltai 
E) taxi asz avval vádolja továbbá előbbi kollegáit, hogy 
egy másik bányát Buduris nővérének engedték át. Az 
Eftaxiasz elleni pör, melynek leleplezései élénk 
szenzációt keltenek, júniusban kerül tárgyalásra.

Közgazdasági táviratok.
Béoa, má’us 10. (A Budapesti Napló telefon­

jelentése.) Az Egyesü t-Államokban a kedvező idő­
járás következtében az irányzat lanyhává változott. 
Európában a hideg idő nem okozott károkat Az 
itteni piacra sem volt hátrányos befolyással a szokat­
lanul hideg idő s az aratási kilátások sem rosszab­

bodtak. Ma a hangulat a nagy esőzés következtében 
valamivel szilárdult, de május—júniusra búza 8.90 
korona, 10 fillérnyi heti hanyatlást mutatott. Búza 
őszre 8.05 (5 fillér) állott magasabban, mint a múlt 
szombaton, rozs május—júniusra 7.42 és őszre 7.03 
(12 fillér), zab május—júniusra 7.42 (25 fillér), őszre 
6.18—6.20 (2 fillér), tengeri máj.—jun. 5.25 (5 fillér), 
julius—augusztusra 5.30 korona, (3 flillérel) állott ma-, 
gasabban, mint 8 nap előtt Repce augusztus—szep­
temberre 12.20—12.80 korona. (10 fillért vesztett.) 
Eladatott búza 2000 mm. 76*5  kg. 8.70 korona Komá­
romból 79—77 kg. déli vasúti 8.95 korona 3 hónapra 
Szent-Jánosról, 79 kg. 8.75 korona Szarvasról, 78*5  
kg. 9.08 korona Nagy-Szombatból, 78 kg. 8.80 ko­
rona Érsekújvárról. Rozs 5 fillérrel szilárdabb. Első 
rendű 7.10 korona Pápáról. 7.20 korona Egerből. 7.10 
korona Szarvasról, 7.25 korona SuránybóL Tengeri
5.35 korona. 5—5.771 fillérrel szilárdabb. Zab 25—80 
fillérrel drágább. Liszt nem javult. Korpa üzletfelem

New-York, május 10. Az értéktőzsde gyöngén 
indult, engedő árfolyamokkal, mert a spekuláció a 
bányamunkásokhoz intézett rendeletre, hogy sztrájkba 
lépjenek és a váratlanul kedvezőtlen bankkimuta­
tásra előadásokat eszközöltek. Később a piao kissé 
javult, mert mérsékelt árfolyamok mellett jobb vétel­
kedv mutatkozott. Zárlat állandó. Részvényforgalom 
290.000 b.

New-York, május 10. (Terménytőzsde.') (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 9.6/s (9.74). Májusra 
9.2f (9.32). Augusztusra 8.87 (8.95). New-Orleansbau 
helyben 9.yi (9.*/s).  — Petróleum: Stand white New- 
Yorkban 7.40 (7.40). Stand white Philadelphiában
7.35 (7.35). Rafined in Cases 8.50 (8.50). Credit
Baiances at Oil City 1.20 (1.20). — Zsir: Western 
steam 10,65 (10.65). Rohe és Brothers 10.80 (10.80). — 
Tengeri irányzata szilárd. — Májusra 67.’/s (67.7a). 
Júliusra 67.Vs (66.74). — Szept-re 66.— (65.7a).’ 
Búza irányzata szilárd. — Piros Őszi helyben 
89.7t (88.7a). Májusra 81.7s (80.7a). Júliusra 81.—j 
(80,7a). Szept-re 79.8/s (78.7a). Dec.-re 80.8/a (80.71X 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.V« (l-Vi). —•• 
Kávé: iair Rio 7. sz. Ö’/m (5.7ib). Májusra 4.95 (4.90). 
Augusztusra 5.20 (5.15). — Liszt: tipring Wheat 
oiears 2.90 (2.90). — Cukor: 3.— (3.—). — ón: 28.80 
(28.90), — Rés: 11.90—11.90 (—.---------—(A záró­
jelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, május 10. (Temienytőssde.) (Zárlat.) Busa 
irányzata állandó. — Májusra 74.7a (74.7a). — Juj 
liusra 74.7a (74.74). — Tengeri irányzata engedő. — 
Szep.-re 60.71 (60.7a). — Zsir: Májusra 10.25 (10 82). 
— Szept-re 10.25 (10.82). — Szalonna short ciear 10.15 
(10.15). — Sertéshús: Májusra 17.20 (17.30). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.) <

KÖZGAZDASÁG.
. ... *■-

A magyar konverzióra vonatkozólag a Kanyar 
Távirati Iroda a következő kommünikét közli: Az 
eddig beérkezett jelentések alapján a konvertálás 
alá eső összegekből nyolcvanöt százalék kerül koi> 
vertálásra. Ez az eredmény annál örvendetesebb, 
mert az említett százalékarány kicserélésre ke- 
rülő értékek összes kategóriái között egyenlően 
oszlik meg. Különösen kiemelendő ez a körülményi 
az arany-ci mietek re nézve, amelyeknek német, hol­
landiai és francia birtokosai a korona járadékra fel­
ajánlott kicserélést — amint ez a fenntemlitett szárny 
ból kitűnik — készséggel fogadták. Dacára az Ausz­
triában több oldalról nyilvánult kísérletnek, hogy a 
konverzió útjába akadályokat gördítsenek, ott is tete­
mes összegeket jelentettek be kicserélésre.

A tőzsdetanáos ma délután 5 órakor Komfdd 
Zsigmond főrendiházi tag elnöklete alatt teljes ülést 
tartott. A tanács elhatározta, hogy Láng Lajosnál ke­
reskedelemügyi miniszterré történt kineveztetése alkat 
mából az elnökség vezetésével küldöttségileg fog*  
tisztelegni. Azután a tanács a folyó ügyeket in­
tézte el.

Az Osztrák-Magyar Bank budapesti igazgatód 
sága három uj bankmellékhelynek, és pedig lglón*  
Keszthelyen és Rozsnyón leendő felállítását határozta el 
és egyúttal megbízta az ügyletek ellátásával Iglőn 
(Kassai Bankkerület) a „Szepes-Iglói Takarék- ég 
Hitelintézet *,  Keszthelyen (Nagykanizsai Baukkerület)^ 
a „Keszthelyi Takarékpénztár Részvénytársulatok4^ 
Rozsnyón (Miskolezi Bankkerúlet), a „Rozsnyói Ta­
karékpénztár és Zálogházi Részvénytársaságot* 4 bízta 
meg. A három uj mellékhely május 15-én kezdi meg*  
működését.

A Magyar Gyáriparosok Országos Bsövetaé- 
gének intéző-bizottsága tegnap dr. Chorin Ferenc el^ 
nöklésével ülést tartott, amelyen bevógezte a szerve­
zés előmunkálatait, A szövetség alakuló közgyűlése 
május 29-én lesz.
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Pösttéh-FOrbö
(Tessék orvosát megkérdezni I)

F.urópai liirü kén-iszapforrások 
(Budaposttól 3*/a  óra ; naponta 5 vonat.) 
Rheunia, köszvény, neuralglák, 
fkchias, izzadmányok (balesetek, női 
bajok után), akrolulák, bőrbajok eseteinél 
gyógyító hatása fölülinnlhatatlan. 
Mintaszerű berendezések. 80 hold séta­
park. Penziók napi K. 4.50—6.50. Évente 
7000 vondég Európa minden részéből. 
Prospektust küld: a fürdőigazgatóság.

BCT Kora tavaszi kúrák melegen ajánlhatók. TBfl

Természetes étrendi gyógyintézet

Topolschitz-fiirdö
WJ Stájerországban Cilii mellett 
^sJ*  (Ausztria) . --- -------

Meleg forrás (309 C). Nagy légfürdő- 
parkok és fedett sétányok. — Fény­
gyógyászat. — Kitűnő eredmények 
majdnem minden idült betegségnél. 
Prospectusokkal (német, francia és 
magyar nyelven) valamint egyéb fel­
világosítással szolgál
Dr. Gustav v. Htittern, Bécs, Mariahilfer- 
strasse 3!. — —— Telefon 9485.

gyógy­
fürdőben 
(Vasúti állomás)

az igazgatóság kezoléso alatt álló „Erzsébet Királyné'4, 
„Deák4* és .,Ssécliényi“-szállodákban egész idényre, hó- 
naponkint, hétszáinra vagy egyes napokra rendkívül mérsé­
kelt Arakon bérelhetők egyes szobák vagy lakosztá­
lyok. Magánvillákban lakájok konyhákkal, kényelmes élel- 

mezhetós.
6000 hold fenyőerdő, 45 kilométer erdei sétauttal. Ásvány­
víz ivóimra. ISidegvizgy ógyintézet. Ásványvíz- 
fürdők. VillarnvilAg-itaa. Kitűnő olcsó vendéglők.
Fürdő-tiszti orvos: I»r. Hinta Henrik közegészségügyi 
tanácsos. A vizg^ ógyirtézet vezető orvosa: l»r. t'séri Já­

nos kórházi icndelo orvos, ezenkívül 5 rendelő orvos.
Cs. és kir. Felségének, megboldogult <lic*«  emlé­
kezetű IlIiZSEltF.T királynénak turtózkodási he­
lye az 4S4l5-ík évi idényben. — A gyógyhely moderné 
átalakítása érdekűben 1893. óta 1,228.745 frtnyi beruházás 

eszközöltetett.

-u z két drdnylral*orto  rose uj vasúttal. 
===== Pirano mellett (Istrla). ------
Tengeri-fürdő. S^A’ntl: Sool-fűrdö. 
gyón magas brointartalom, a miért is hasonlíthatatlanul nagy 
beszivókás minden szervbe, csont-, ízület-, izombaj oknál stb. 
(különösön rhouma és az arthritis különféle bajainál), altesti 

bajok, rhachltis, anaemla stb.
Pospectust küld és felvilágosítást ad :

G. O. Frediani, fürdőbérlő és igazgató.

Szoliráncz gyögyfürdő
Ungmegyóben.

Glaubersós, hideg kénes sós víz.
Gyomor- és májbetegek magyar Karlsbádja, 

Fürdőévad : május 15-től—szeptember lő—ig. 
Előidény : május 15-től—junius 15-g.

Utóidény : augusztus 16-tól-szeptember lő-ig 
SÜ'Vo árongedmónynyel a lakásoknál.

Ezen a maga nőmében páratlan gyógyvíz, mint ivó gyógy­
mód biztos segélyt nyújt gyomor és bélbajoknál, s alhasi pan­
gásoknál, makacs székrekedéseknél enyhén, oldólag hat, máj­
bajoknál, epehomok, cs epekövekre oldólag hat. Vértóduláaok- 
nál, szédülések, hüdéaok, gutaütósi rohamoknál vórlovonólag, 
íelszivólag hat, csúzos és köszvényes bántalmaknAl e kór­
okozta erjési termékekre, lerakódásokra az Ízületekben azok 
oldására és kiküszöbölésére hat. Kövérség, szív elháj isodás 
ellen, cukorbetegeknél, vesebajosoknál úgy a cukor és fehérjo- 
kiválóst gyorsan és kedvezően befolyásolja.

Mint fürdő különféle izzadmányokut, daganatokat, izüloti 
és csont bántalmakat, csont-szut kedvezően oszlatja, üörvély- 
kóros daganatok, fekélyek ellen, méh és méh közötti izzadmá- 
nyok, hashártya izzadmányok felszívódását elősegíti, a legkülön­
félébb makacs idült bőrbetegségek ellen bámulatos gj orsna hat.

Vasúti állomás: az Alföldről és Pest felől jövőknek Un gr­
vár, a felvidék, és illetve Kassa felől jövőknek Nagy-Mlhály, 
honnan kér.yeimeH bérkocs.kon 1 és >/« óra alatt olér: ctő.

A víz otthon is sikerrel hasz.nálható. Ara: egy nagy láda 
40 üveggel 14 kor., kis lé.da 20 üveggel 8 korona. A vix a 
vasúton szállítási kedvezményben részesül.

Megrendelések és tudakozódások: .Sxobráncz-g-yóffy- 
ftirdo igazgatóságának Szobráncz gyógyfürdő- cimzen- 
dők. rosta ós tóvirda állomás helyben. A fürdő igazgató ->rvosa : 
Dr. Kussny Gábor Lajos. A fürdő Igazg. ..eáo«.

iíítZHaö avierwaldstattítónál
Szálloda • Vitznauer-Hof • Ellátás

Memyilt április 1-én.
Minden kényelemmel ellátott elsőrangú szálloda, gyönyörű, 
árnyas parkok között, a tóparton. Tágas, azóp kilátású 
verandákkal és balkonokkal. Központi fűtés, elektromos 
világítás hz egész házban. 100 Agy. rizemélyfelvonó. Ten­
geri fürdő. Fürdők és zuhanj ok minden emeleten. Motor- 
és evezősport. Ellátás 6*/»  frank. Szobák 3 franktól min­
dent beleszámítva.

Tulajdonos Michrl F. és Oa 
(előbb a T< nh.dlo Zürich és rand Hotel 

Nalioa.il tulajdonosit.)

GHÁZ. GB AZ.

Hotel „zűr goldenen Birne
• város középpontján, a Moran-park átellenében. legszobb 
fekvésű szálloda, kónyolines uj berendezés. Vlllamvilágitás.

Fr. Zimmerer, tulajdonos.

Dr. Brehmer 
világhírű gyógyintézete tüdőbetegek részére 

Görbersdorf, Szilézia. 
(Főorvos : Petri, titkos tan.

dr. Brehmerock hosszú évekig volt asszistonsa), 
prospektusokat ingyen küld a kezelőség.

riessnitzthal,
Speciális gyógyintézet gyengeség! állapotnál: 

ideggyengeség, mellgyengeség, 
altestgyengeség, lábak gyengesége ellen, 

Kitűnő gyógyeredmények. — Prospektusok Ingyen.
Dr. WEISS JÓZSEF.

BRAND, levegögyógyhely (1024 mtr.) 
Bludenz állomás Voralbergben, Hotel, Beck-féle penzió, 
pompás szél- és pormentes fekvés a magas hegység­
ben, az uj-kornak megfelelően berendezve, villam- 
világitás, kert és erdő a közelben. Penzió-ár: 5—6 
korona. Prospectus ingyen. Idény: junius hő 1-től 

szeptember hó 15-ig.
Ueck A.

cs. éskir. udvari szállítóknál 

az „Angol Szabódhoz. 
Legnagyobb férfi*  és 
gycrmekrnha-árnház

IV., Károly-körut 12.
Fiók: (Központi városház) 

Káról y-k ö r n t 30.

PLESZ és KRAUSZ
BAVHfZLfTE

I a m. kir. aiabadalm. ceziályaorajáték föelároaitóhelye

BUDAPEST, V., FCrDŐ-LTCA 4., 
a május 22. és 23-iki osztálysorsjáték- 

hozásra a következő számokat ajánlja:

2943, 37987, 94812
I Vi sorsjegy__12 sorsjegy__ Vá sorsjegy
i 13.— kor. kor. 3.— kor.
IA postautalványny?! való megrendelés a legcétszerilbb. 
: ■ Bármily nagyságú nyereményt azonnal kifizetünk. ■

Tátra-
Lomnic

nyaraló-telepen, a Lomnici- 
csucs tövűben, 6 év olőtt épült 

villa
négy szobával, előszobával, 
verandával, külön konyhaépü- 
lottel, pincével, vizvosotékkel, 
ssökőkuttal, egyholdas befási- 
tott, bekerített parkkal Jutányos 
áron eladó vagy kiadó. Bővebb 

rtesHós Andráasy-ut 10. a 
könyvkereskedésben.

m. kir. szab. nyert orvosi 
mü- és kőUzeráos 

niDAP E8T, 
VII.. F.rzséLot-körwt 5o- 
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt- I 
nánvu orvos- sebészi I 
és betegápolási tár- | 

gyakban.
Saját gyártmánya, m. k. 
tzabadalmaz Polgár-féle 

sérvkötő, 
AasA’őfJ, görcsér elleni 
gummihorisnya.orthopae- 
dku készülékeit, mOlábah , 

és kezelt stb.
Valódi francia külőnlé- | 
gességek F. Besurrand : 

fils, párisi gyárából. | 
PSTKAwletoa képes árjegy, 
fék Ingyen éa bértnentv^.

a ki még nem vett ----- ---=

Osztálysorsjegyet
mert, még alkalma nyílik a sorsjáték leg­
szerencsésebb főelárusitó helyén ■■

s Társa
bankházában

Budapest, VI., Andrássy-ut 60.
szükségletét beszerezni.

Pontos, discrét és előzékeny ügykeze­
lés folytán ...... , __ ___ ..===

Királyfi és Társa bankháza 
a legjobb hírnévnek örvend.

Ügyfeleink száma már a íO.GOO-et 
meghaladta, de ellenünk még soha egy fel­
szólamlás sem volt. A sorsjáték igaz­
gatóságánál lelett nagy óvadékunk 
a legnagyobb biztonságot nyújtja.

Megrendeléseket kérünk mielőbb posta­
utalványnyal, mert az I. húzás már 

május22.es23-áiiiesz.
1 egész sorsjegy 1 fél sorsjegy

13.— kor.
1 negyed sorsjegy

3.— kor.

<1.— kor.
4 nyolcad sorsjegy

1 kor. 50 fill.

Edison Tamás Alva, Llewellyn-Parkban, mint 
a 14074. számú 

„44 r i (] 11 e 11 e z ó g 6 p“ 
cimü magyar szabadalom tulajdonosa, szabadalmá­
nak gyártása céljából magyar gyárosokkal össze­
köttetést keres; szabadalmát esotleg ol is adja 
vagy gyártási engedélyt ad. Érdeklődőknek szívó­

son szolgál bővebb felvilágosítással

KELEMEN ÉS TÁRSA •■ab,,d•l"’lRS!í* lllXB8"a•”•''"

A „Miskolczi Hitelintézet" 
áru- és tcrményraktÁraiban az ez idei 

X-ik évi gyapjú-vásár 
beraktározással egybekötve 

1902. évi junius hó 18-ik napján tartatik.
Részletes felvilágosítással szívesen szolgál 

A „MISKOLCZI HITELINTÉZET" 
részvénytársaság Igazgatósága.

Utánnyomat nem dfjaztatik.

-ZÍMAGVARHON FI sT LEGNAGYOBB és LEGJOBB HÍRNEVŰ ÓRAOZLETE ik

CS- ÉS w. QZi RÓU003AS ÚAB?, 
/KRONOMÉTER/ *•  MÜ-ÓRAS 3

JTLTAtÁLÓJA A RKMOWYOta

. , io-évi jótállással

KrSZPLNZLRT.yALRMiy T.' e
iji - o xi ^3 BTiP*  ^8 B a fi ’•*

JAYITÁSOK 5 uVI XÓTÁuAS^MELLETT. ’
BOO0itü/5CTÍM-ngvAt tNóYfcN iíá a&ttXeNTvü"

JAYITaSOR & uVI iotállAs mellett.

Nalioa.il


Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ ‘ 1902. május 11. I3S. szám.

1

Színházak, szórakozó helyek
M. KIR. OPERAHAZ.

Vasárnap, 1902. május hó 11-én.

A hadi fogoly.
Opera kőt folvonásban. Zonéjét szerzetté Goldmark 
Károly. Szövegét irta Schlicht Ernő. Fordította 

Radó Antal. 
Személyek:

Takáts Hírnök
Mihályi Thetis 
Várady Bríseia 
Kertész Főpap 
Kiss B.

Utána:

Szerelmi kaland.
Tréfás báliét 4 képben. Szövegét irta Regei Henrik. 

Zenéjét szorzotté Mader Raoul.
Kezdete 7*/a  órakor.

Achilles 
Agamomnon 
Priamus 
Automodon 
Idáus

NeyB. 
Somsey M.

Diósyné H. B. 
Fokete.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. május hó 11-én.

Délután 2*/2  órakor mérsékelt helyárakkal:
A kaméliás hölgy.

Dráma 5 felvonásban. Irta: Ifj. Dunias 
ditotta Szem erő Attila.

Személyek: 
Mihályi! 
Szacsvay 
Császár 
Gabányi 
Náday B. 
Hetényi

Duval A. 
Duval G.
Rieux
Saint Gaudens 
Gustavo
Giray

Vígjáték

Constantin 
Raynaud 
Lavardens 
De Larnac
Bemard

Sándor, fór

Gyenos 
Mészáros 
Faludi 
Narczisz 
Deák 
Márkus

V arville 
Az orvos 
Arthur 
Valéntin 
Jean 
Gauthier M.

Este
Constantin abbé.

3 folvonásban. Itta Halóvy, Cremieux és 
Decourcelle. Fordította Paulay. 

Személyek:
Scottné 
Miss Bettina 
Lavardensnó 
Paulina

Újházi
Mihály fi 
Horváth
Hetén yi
Gabányi

Kezdete 7’/s órakor.

Lánczy
Ligeti

Lendvaynó 
Vizváriné

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. május hó 11-éu.

Jótékonycéiu előadás a karszemélyzet javára, Szoyer 
Ilonka, Fedak Sári és Újházi Ede felléptével.

I. 
Kew-York szépe.

Fedák Gray

II.
A gésák

va^y: Egy Japán teaház története.
Mimóza Fedák Molly Szoyer

Fifi Szoyer

ni.
A miniszter előszobájában.

Este:
Lolli ezredesei.

Énekes bohózat 2 felvonásban. Irta Rudyard Stone. 
Fordította Faragó Ödön. A dalok versszövegót irta 

Móréi Adolf.
Személyek: 

Sziklai ~ ’ 
Szikiainé 
Borosa 
Almási I. 
Ráthonyi 
Fedák

Kezdete

Tón Dawentry 
Harriet
Jean Diclrson
Kitty 
Ramajanah
Lctti

Barley Szilágyi
Mister Morvay Lápossi 
Mister Bibb ” '
Misa Kató 
Esmeralda
Elsio

71i2 órakor.

Kalocsay
Sellő 
Iványiné 

Törne Mányi

Aljáikért 
mától fogva látható egy 

logo - négei*>csopoB*1j  
mely A.l íJő i.tólyből, 24 leány és nsRzony, 8 férfi 6a 8 gyer­
mek. Az . L'v..düli és utolsó csoport, mely e vidékről utón van.

Ilonul : . hazai szoká-T.ikat és éiotmódjukf.t, nemzeti 
tánc:.kai é-. éi 'ke.kot. Napon’a 4 és H órakor, ünnep- és vasár­
nap 3 '-ól k, z.dve folyton előadá . Különösen figyelemreméltó az 

afrikai falu és afrikai konyha. 
Belépö-dij, mint rendesen 30 kr.

Egyetlen porcellángyár Budapesten.
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Fetánovits

METROPOLE szAllúja
A télikertben ma

ŐS BUDAUÁM!
Teljesen és pompásan átalakítva, 

Ünnepélyes megnyitás május 17. 
Bérletjegyek urak részére 6 forintért, hölgyek 
és katonatisztek részére 4 forintért máris kap­
hatók a vállalat Irodájában (Városligeti és a 
t. közönség kényelmére Wetaz A.-féle Károly- 
körut 26. sz., Szántó M.-féle Kecskeméti-utca 
15. sz. és a KerepOBÍ-ut 50. sz., Andrá»«y-nt 
38. sz., Andrássy-ut 84. sz., Erz.ébet-körut 
38. sz., Erzsébet-tér 18. szám alatti dohány­

tőzsdékben.

^Bérletjegyek csakis május 15-ig válthatók ®

cs. és kir. udv. szállító
BUDAPEST

Saját syártmányu 

porcollán- és majolika dísz­
es használati-tárgyak 

csekély gyártási hibával, rendkívül 
olcsó áron kaphatók

FISCHER EMEL
os. és kir. udvart szállító, porcellán- 
és majolika-gyárosnál, =

Dudapest, IV., Bécsi-utca 3. szám,

Egyetlen porcellángyár Budapesten.

Pongrácz Lajos Kolozsvárról
kitűnő zenekara játszik.

Üzlethelyiségeit
Budapest. Erzscbet-körut 29. szám alá 

totte At. Minden 1 kor. heti befizetés utón 2—200 koronás köl­
csönöket ad ; a hozzá benyújtóit hitelkérvény okot mindenkor 
8—4 nap alatt, do legkésőbb egy héten belül elintézi és kifizeti. 
TiircaviUtókat lO°/o törlesztés mellett rövid utón leszámol és be- 

tAblázAsokra Is kölcsönöket nyújt.
Telefon 20-38. Telefon 20—33.

Irodai órák : 9—12, S-6.
ELEK BEIIMÁT,

ügyvlv. igáig.

Színházak heti műsora.

Páncél-szobák Safe deposit be 
rendezések a legújabb szabadal 
mázott szerkezetben biztonsági 

jótállással.
Bel- és külföldi hatóságok és elsőrendű pénzintézetek szállítója.

Szállított munkák:
A magyar szent korona meg­
őrzésére szolgáló páncélszoba 

(kis várlak).
Az uj országház páncél­

szobája.
Budapest székes főváros 
mindkét páncélszobája. 

Első hazai Takarékpénztár 
Egyesület.

Pesti Magyar Keresk. Bank. 
Magyar Agrár és Járadék­

bank.
Belvárosi Takarékpénztár, 

(a király bérházában)stb. stb.

ALAPITTATOTT 1833.

Bútorok
összes lakberendezési tárgyak 

legjobban beszerezhetők

POLLÁK N. IGNÁC 
bútorkereskedőnél 

Bnöapcst, VI., Terft-körot 23. sí. 
hitelképes vevőknek.

részletfizetésre is.
Szállítás vidékre is. Kis árjegy­
zék ingyen, nagy árjegyzék 

40 fillérért.

M. Kir. Operaház Nemzeti színház Vit színház Népszínház Magyar színház Főváros’ Nyári 
színház

II • tfő Nincs előadás Vizkereszt Az őrnagy ur Az izó Herkules 
munkái Rip van Winkle

Kedd A bolygó hol­
landi

A nők barátja Az őrnagy ur Az izé Szovillai fodrász Sül amit

Szerda
Borúra dórii 

Jancsi és Juliska
Babatündér

Rang és mód Az őrnagy ur Az izé Szovillai fodrász Quasimodo

Csütörtök Az álarcos bál Fernande Az őrnagy ur Az izé Szovillai fodrász
A cornevilloi 
harango

Péntek Nincs előadás Fern&ndo Az őrnagy ur A régi szerető Szovillai fodrász A kertészlcány

Szombat A nürnbergi 
mester dalnokok Constantin abbé Az örnany ur A régi szerető Szovillai fodrász Boccaccio

d. ti. 
lasarnap 
este | Hoffmann mosói

Ember tra­
gédiája

Az őrnagy ur

Az őrnagy ur

Lili

A régi szerető Szovillai fodrász

Csókon szerzett 
vőlegény

Boccaccio

E“u”.«rt fényképező készülékek
I.echner zseb-camorájs, rsflex-camera, ko- 
dakok, Görz- és Stoinhfil-objoctivumokkai 
is, fény-látcsövek, tervező-kószíilt kok iskolai 
és matránhat-ználatra. Szárító-lemez, máé ló- 
papir és mindenféle vegyszer Állandóan 
friss minőségben. utatványszámokat 
Lecbner fényképészeti lapjából a „I’hot. Mit- 
thellung“-ból, valamint árjegyzéket ingyen 

küld
R. LFCIIXFR (Wllh. Müller) 
cs. és kir. udv. f nyképésaetl cikkek keresk. 
Fényképészeti készülékek gyára. — Másoló­

intézet amatőrök részére. Becs, Grabcn 31.

Alnflfnlallh tavaazl modell öltönyöket, fel- 
lv^UJ<lUU öltöket készít műtermében, a 
legfinomabb angol szövetekből olcsó árban, úgy 

készpénz, mint előnyös r. • - ----------- ------- ~

5CT részletfizetés
mellett.

Kerekes Fülöp Vl"'Akácfáiul'65*
Kívánatra nskmbvrt mintákkal házhoz köldök. ♦ ♦
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Díszes ingaórák
5 évi jótállás mellett 

részletfizetésre 
kaphatók 

Polgár Kálmán
órás- ét ékszer-üzletében

Budapest, Erzsebet-körut 23. kl. 
Vidékre árjegyzők bermestve.
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NÉHÁNY SZÓ aTITKOS
BETEGSÉGEKRŐL

Sajnos, — de való igae, hogy a mai korban 
feltűnően sok az olyan emr>er, a kinek vére és test­
nedvei meg vannak fertőzve és a ki fiatalkori köny- 
nyelmüség és rossz szokások által idegrendszerét 
és szellemi erejét tönkretette. Itt a legfőbb 
ideje, hogy ezen szörnyű állapot meg­
szűnjék. K o 11 lenni valakinek, a ki a 
fiatalságot a nemi életről jóakarattal, őszintén és be­
hatóan felvilágosítsa, kell lenni valakinek, a kinek 
az emberek titkos bajaikat bá'ran, tartózkodás nél­
kül és bizalommal elmondhassák. De nem elég ám 
ezon bajokat bárkinek elpanaszolni, hanem olyan 
lelkiismeretes specialista orvoshoz kell fordulni, a 
ki a nemi eletre vonatkozó jó tanácsokat tud adni 
ós aki az esetleg már meglevő bajokon is tud se- 
siteni, akkor majd megszűnik a titkos 
betegségok létezése.

Ilyen magasztos hivatása és erre való D r. Paló c z 
v. kórházi orvos, specialista országos 
hirü intézete (Budapest, Vll. Kerepesi-ut 
10), a hol a legnagyobb titoktartás mellett^ kaphat 
mindönki (úgy férfi, mint nő) a nemi életről felvi­
lágosítást, a hol a beteg vére és testnedvei megtisz­
tulnak, idegei megerősödnek, az egész szerveze- 
mogszabadul a koranyagoktól, lelki kínjai megszűnt 
nek. Ezen intézet a benne alkalmazott és sok ezer 
betegen biztos és teljes eredmónynyel használ- 
gyójymódnál fogva a monarkiában utt 
törőés egyedül ál ló. A mindennapi foglalko­
zás megzavarása nélkül, biztos sikerrel alaposan és 
gyorsan gyógyitjamár sok év óta Dr. Palócz az 
<5 speciális t. 
elhanyagoltatb esetekl____
húgycső-, hólyag-, ideg-

gyógymódjával még a !• fe­
jsetekben is a bujakóros sebeket,

___ t..ot ós hátgerinc-bajokat, 
az önfertősés és szifilisz utőbajah, magömlést-, 
elgyengült férfierőt (impotenciát), aranyeret, bőr­
betegségeket éa a női nemi szervek minden 
betegségeit Nők részére különváróterem 
és külön kijárat van. Ha valaki bármi ok­
nál fogva személyesen nem jöhetno el, akkor szíve­
sen adnak lovelére kimerítő, titoktartó választ (a 
levélhez csak válaszbélyeget kell mellékolni). A 
gyógykezelés befőjezése után a leveleket elégetik, 
vagy kívánatra mindenki visszakapja azokat. Az 
intézet gyógyszerekről is godoskodik. A rndendoló 
D r. Palócz önmaga és egyedül végzi naponta 
délelőtt 9 órától délután 6 óráig (vasárnap d. u. 
4 óráig).

Cim: Dr. Palóez v. kórházi orvos, spe­
cialista, Budapest, VII., Kerepesi-ut 10

? A nektttik bemutatott számtalan megbízható, hitelen 
F*  köszőnöirat folytan ezen noryeAEr.Ar.cvd óta rennAUó 
r-j rondelö-intézet a legmelegebben ajánlható.

Readclö-lntézet Budapest, Andrásay-nt 24.
na Opera mellett

TITKOSBETEGSÉGEKET
hurycsöfolyisokat ée sebeket, az ftnfertöxtetéa utó­
bajait. az elgyengült férflerö, magömlések, a bujakór 
utokövetkezméuyeit, nőknél fehérfolyáct, b ármeny- 
nyíre idill tok is, valamint mindazon női betegsége­
ket, melyeknek a magtalknság egyik főokozója óz 
bőrbetegségeket gyógyít uj gyógymód szerint, biz­

tos sikerrel, gyorsan 4s alaposan

Br. Oarai Bitói
j eaÓM. talp. oast. főorvon.

J RENDEL i azponte d. e. 10 órától eréxz dóiul#, 4 áráig, 
1 Min T órától 0 óráig.
1 Díjazott toveletm legnagyobb figyelemmel válszsottattk éa 

U gyóryaaeretről la gondoskodva lest
J  ; ; Hőknek külön váróterem. L .1 ——

H Ugyanott megjelent ét a Menőnél t Dr. GARAI ANTAL 
U nál megrendelhető nÉPN/.ERV ÜTMET ATO (már a 
X 15-ik kiadáebau megjelent) a nemi betegaógek ás esek 
® ••ezsserü gyógykezelőéhez cimü könyv, Tolt Ara S ."rt 50 
% kr., most osr.lt 90 kr. Z könyv lói becaotnagolra leni 
á elküldve, 1 frt boküldóao mellett bérmentre vagy 00 kr.

tLAYTM » S>J<1LÍWI

által a legjutányosabb árak mellett sjánltatnak:

Részletes árjegyzékek kívánatra ingyen és béwnentve küldetnek.

ebflYTON őt SHUTTUEWORTH
BUDAPEST, Váczi-körtH 63. szám

lecomobil es gozcséplőgén-készletek 2% egész 12 lőerőig,
szalmakazalozók, Járgány-cséplőgépek, lóhere - cséplők, tisztító - rosták, 

konkolyozók, kaszáló- és aratógépek, szénagyfijtök, boronák, 
COLUMBIA-DRILL" legjobb serretögépek, Plánét jr, kapalók

szecskavágók, répavágók, kukorlcza-morzsolók, darálók, 
őrlő malmok, egyetemes acxéLekék, 2- és 3-vasu 

ekék és minden egyéb gazdasági gépek.

A 14958. számú 

„Hirdető készülék* 1* 
c. magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának 
értékesítése céljából magyar gyárosokkal összeköt­
tetést keres, esetleg szabadalmát eladja vagy gyár­

tási engedélyt ad — Felvilágosítás nyerhető:

Kalmár J. mérnök, -“"„•.’UStJS.t”-
Rnslnpcsten. VII., Kerepesi-ut 44.

Használt és uj 
ajtók, 

ablakok, 
vasredönyök 

felvasalva, befalazásra tökéle­
tesen elkészítve, oIcsód kap- 

kapbató

Eisler Árminnál 
VI.’ Nagymező-utca 66.

mélyen leszállított árban 8 és 10 frtos részletre, kerékpár-alkat­
részeket 30 százalékos árleszállítással szállítunk.

frt 8.26 és frt 2.26 
frt 1.40 és frt 1.15 

40 és 84 kr. 
06 és 04 kr. 

frt 1.15 
60 és 3S kr.

részeket 30 százalékos árleszállítással
E]hő rendű kttlaő gumml frt 5 60 éa frt 4.— 
Első rendű beleő gutnml frt 8.— ée frt 2.— 
Acetylen lámpa forint 8.25 és forint 2 — 
Calctum Carbid klgr. frt —.86
Olaj lámpa frt 1.35 éa frt 1.—
i pár kitűnő pedál frt 3.— éa frt 2.40
Kitűnő angol csengő frt —.76, —.60 és 85 kr.

Angol nyereg 
Telcakop pumpa 
Foggautyuk párja 
Küllő rágva ntplivel 
Kerékfutó csengő 
Francia kulcs

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan. — Jíaffy Árjegyzék incryrn.

n« Angol llclicni Premier kerékpárúk főraktílra 

Budapesten, József-körut 41. és fiók-üzlet Rottenbiller-u. I. 
JnvItáMokut, iom«nc<»Axl és nikkrlezéscket olcsón és szakszerűen csinálunk. 
az áruk kitűnőségéért felelősséget vállalunk éa nem tetszés esetén a pénzt visszaküldjük.

Budapest legmegbízhatóbb 
legnagyobb és legolcsóbb 

cipő-raktára
Kerepesi-nt 10.

Gombos fűz. v. eugos lakk­
cipő, férfi 4, női-- ------------3.60
Féi-fl v. női boxbör fűzős 8.60 
Fűz. v. eugos orosz lakból 
férfi 3.80, női ... _ ... _ 8.S0
I.akk regatta férfi 3.50, női 2.60 
Férfi Chevreaux 4.50. női—4.— 
Férfi v. női eugos cinő  8.—

, , » fűzős cipő _. _ 8.20
I.akk kivágott — _ — 1.60—2
Egy csatos 2.20, k eresz t- 
csattos_ __ _____________ 2.50
Fehér v. rózsahelyem cipő 1.80 
Fehér keztyíibőr cipő_ ... 2.—
Árjegyzék, csomagolás, 

szállítólevél lágyén. Vi­
dékre IO irton felül íranco. 
Nem tetsző árut becserélek

A haj ujranövésE! Nincs tö kopaszság!
Egy enilltósreméltó szer, mely férfiunk, nőnek 

és gyermeknek egyaránt gyönyörű hajat kölcsönöz. 
Megakadályozza a haj hulláéi, meggyógyítja a kor­
pás, varas, pörsenéses fejet és sürüsití, hossznra 
növeszti, valamint nehézzé és selymessé teszi a hajat. 
A korán luegőszült baj festés nélkül visszakapja 
eredeti színét. A kopasz lejnél a huj, valamint a 
szemöldök és szempilidk njranövéseért jótállók.

Amerikában „Lovacrin**  név alatt eg.v szert találtak föl, 
mely tisztán növényekből lesz készítve, nem kell ennek hasz­
nálatától óvakodni, mert még a logfincmabb fejbőrnek sem 
ártalmas.

Nincs semmi ok arra, hogy önnek vagy gyermekeinek ritka 
és csenevész hsjnövése legyen. Az egészséges hajra, mint vé­
dőre, úgy télen mint nyáron szükség vau és egészségoa hajnövés 
nélkül úgy a gyermekek, mint a felnőttek folyton ki vannak 
téve meghűlésnek.

Az anya vagy gyermekek betegsége gyakran paralizálja a 
hajtőt és évok múlnak, mig a termésset ezt a hiányt pótolja. 
De ki kételkedhetnék ezen csodálatos szer tulajdonságaiban 
akkor, midőn közeink között ezer és ezer bizonyító levél von, 
melyek oly egyénektől erednek, kiknek szavahihetőségéhez két­
ség nem fór.

A bécsi .Medízlnisches-Chirurgisches Centralblatt" orvosi 
szaklap 1901. <iec. 27-én megjelent 62. száma egy föltünéet keltő 
cikket közöl, melyben konkrét esetekben mutatja be dr. Kulszicky 
Ismert bécsi orvosnak a Lovacrinnal telt kísérleteit 6b elér 
fényes eredményeit. Dr. Kulszicky órdekfcszltő közléseiből vi­
lágosan kitűnik, hogy a Lovacrin a legkitűnőbb ós megbízhatóbb 
óvszer kopaszság. hajkihullás és korpa ellen.

Nincs mentség több# a korpa, a hajhullás a kopasz­
ságnak, mint azt a lönti kép mutatja.

Néhány orvos véleménye:
Lovacrin**  itt hat esetben seborrhöe (korpaképződés), 

ofTluavium (hajkihullAs)-nAl kitűnő szolgálatot tett s mindig azon 
leszek, hogy alkalmas eseteknél megint alkalmazzam. Minden­
esetre kérek nekem még 3 üveg Lovacrlnt küldeni.

Dr. I.adislnn Boruclif, orvos, I.emberg.
Az ön által beküldött „l.ovacrln“-nai 4 esőiben időelőtti 

kopaszságnál, illetőleg beteges hajkibullAsnál igen kedvező ered­
ményt értem el ée szívesen gyakorlatilag mindig ajánlani fogom.

Dr. Karos József, orvos liudapesteu.
Felhívásuk folytán a „Lovacrin*'  t többször alkalmaztam 

és igazmondóén elismerem, hogy az nekem korpaképzödéenél éa 
hasonló állapotoknál igen jő szolgálatokat tett, minek folytán azt 
tovább ajánlani fogom.

Dr. Oarner Lajos orvos, Lébóny.
A „Lovacrln**-nal  mostanáig igen meg vagyok elégedve. 

Első eset, hogy egy hajnövesztő-szerhez bizalmam van. Magamon 
az aiitlnborrhőe hatást észleltem ée előbb kopási helyeken kis 
hajnak ujranövését találtam. Hazámban ajánlani fogom.

Dr. Kasimir Sehamrt orvos. I.omberg.
Ha az eredmény nem változik, a ,,Lovacrin‘*-ntü  nagyon 

megvagyok elégedve. A fojbőrt enyhén és erőteljosen tisztítja s 
a mellett a hajnak szaporodása felismerhető. Az olső hatást ma­
gamon tapasztaltam ós nagyon örültem a csattanóé eredménynek.

Dr. Ernst Ferenci orvos, Tatuásy.
Az ön kívánságának szívesen eleget teszek és bizonyltom, 

hogy a „Lovacrin**  nagyon sok seborrhöe (korpaképződés) 
eseteknél kitűnő szolgálatokat tett, nevezoteson kezdő hajkihul­
lásnál. Dr. Horn tíyuln orvos, Kolozsvár.

Mivel a „Lovacrin**  arra szolgál, hogy Idősebb személyek­
nél a korpaképződóst, hajkihullást és kopaszságot akadályozza 
meg, minden anyának fontos tudnivaló, hogv létezik egy cosmo- 
tlctim, mely a kis kedvoncreiuek remek hajat eredményes.

Egy nagy üveg „Lovacrin**  Ara, több hóra elegendő, 6 
kor., 8 üveg 12 kor., ti üveg 20 kor. Szétküldés utánvéttel vagy 
a pénz előlege*  beküldése mellett — az ourópai raktár Által 

M, Feitli. Wien, VII., Mariahilíeislrasse 38. 
Raktár Budapest részére: Petrcvics Miklós drogneriájá- 

Mai?., Bécsl-utcza 2.
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Minden szó egyszeri beiktatása 

nonpareille betűkből 4 fill. Vasta­
gabb betűkből 8 fillér.

A hirdetésekre díjmentesen ad fel­

világosítást a kiadóhivatal: Józsof- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk letvilágMhást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kelL

Apró hirdetéseket 
központi irodánkban 6*  ere­
deti nyugt*  mellett még a kö­
vetkező fiókokban lehet föl­
adni:

Brener nővérek 
dohány tőzsdéje 

Teréz-körut 64. szám alatt.
Deutsch Mlksáné

Andrássy-ut 88.
Eckstein Bernit 

hirdetési iroda 
V. kar. Fürdő-utca 4. eaáa.
Engelniann Mór 

gyorsít aj tónyomd*  
IV. kér., Kálvin-tór 2. szám.
Franké Pál

könyvkereskedése
IV. , Gróf Cziráky-féle palota. 
Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tér,

(Koronaheroeg-utca sarkán.) 
Fisciier j. 1). 

hirdetési iroda 
IV., Gerlóczi-utca 1.

CtaMbergcr A. V.
hirdetési iroda

IV. kar., Váci-utoa 17. szám.
Goldner Jozefln

Andrássy-ut 50.
GoMgruber Mór 

könyvkereskedő 
n. kér.. Fő-utca 17. szám. 
Haasensiein és Vogler 

hirdetés, iroda
V. kar., Dorottya-utca 9. szám.
Jambrikovlts

dohánytőzsdéje 
Kerepesi-ut 5u. (T akarékp.épüL) 
Kernberc ltozália 

dohánytőzsdéje 
Vili, kér., Muzeum-körút IS. 
Leopold Gyula 

hirdetési iroda 
VIL, Erzsébet-körut 54. I. em.
Mos se Rudolf 

hirdetési iroda 
Ferencziok-tere 8.

Mezei Antal 
hirdetési iroda 

IV. kér. EskU-ut 0. —
Nemetbek A. J. 

ujság-árudája 
IV. kér. Petőfi-tér 8. szám, 

írj. Kz,el Ötté 
könyvkereskedő 

Muzeum-körut 2. sz. (Nemzeti 
Színház bérháza) 

Rohonczi Ilona 
dohánytőzsdéje 

VI. Andráaey-ut 48. szám.
Sikray Samu

hirdetési iroda
VI. kér., Váci-körut 88. szám.

Sepronyl V. 
dohánynagyárus 

VIU. kér., Kerepesi-ut 1. szám.
Szintó Mór 

dohánytőzsdéje 
IV., Kecakeméti-utca 14. —

Sehwarz József
hirdetési iroda

V. kér., Marokkói-utca 4. m.
Schőnwald Ferencné

dohánytőzsdéje 
Ferenc-kórut 8 b szám.
Tenczer Gyula 

hirdetési iroda 
IV. kér., bzervita-tér 8. --*-7  

Toldi Lajta 
könyvkereskedése 

IL kar., Fő-utca 2. szám.
WeltzenleM Jakab 

Király-utca 1. 
Zlpser és Honit 

zenemükereskeoéte 
VL kér., Andrássy-ut 4. szám. 
Mxadon apróhirdetés, melyet 
itt ette e Óráig föladnak, 
már másnap uiegjeieuik a 

Bndapeatl Napidban.

Sólyom Magda.
IárArelót sajnálattal nélkülözöm. 
Mikor láthatom? Ismert óimén 
keddig szives értesítését kéri 
,,Káoslja.“ 12316

Érintetlen
vettem át, köszönöm, adj hálát 
Istenaek, hogy nem tudod hely­
zetemet, ne vádolj, szeretlek, 
hil leszek utolsó lohelletemlg, 
de míg a L. kezünk közt hem 
lesz, nem szabadulhatok, azon 
lesz, hogy láthasson Ludovikád.

12813

Fitos orrú
csinos, elegáns megjelenésű 
mii -alt és kedves leánv, meg­
felelt hozománynyal óhajt 
fürjhes menni. Ajánlatokat e 
rap kiadójába kérek ,,6000“ je­
ligével

Idősebb
mágnás vagy földbirtokos ál­
landó barátságára vágyik fiatal 
urlMsz mvk». Leveleket „Imma- 
culata“ jeUgérefa kiadóba kérek.

12299

Egy 40 éves
izraelita, csinos, erőteljes 

özvegy.teseony, Iri csekély 
tökével is rendelkezik, egy 
hasonló korú én vallásu tisz- 
ti-sséges úriemberhez óhajtana 
férjhez menni. Leveleket ,8. 
K." jelige alatt a kiadóba.

12080

KERESLET.
Idősebb 

kisasszony bútor-üzlet részére 
fsl vetetik. Csakis jó Írás köve- 
teltetik. Csakis Írásbeli ajánla­
tok a kor és a fizetési igény 
megjslöii Bével Fnchs E. AJ- 
Ittgy ». lntézendftk. 4194

Helyi ügynök 
kiváló szakképzettséggel 
egy helybeli elsőrangú pa­
píráru nagykereskedésbe, 
irodák és gyárak látogatá­
sára azonnal felvétetik. 
Csakis elsőrendű szakértők 
küldjék ajánlataikat „Helyi 
ügynök**  jelige alatt e lap 
kiadóhivatalához. 12280

Elsőrangú nevelőnő, 
német származású, de kitünően 
franciául beszélő, akinek igen 
előkelő házakból kitűnő bizo­
nyítványai vannak, állást keres, 
akár a fővárosban, akár a vidé­
ken. Tanít francia és német 
irodalmat, felsőbb tantárgyakat 
stb. Cim: Diói Margerethe, 
Budanest, VI., Gyár-utca 18., 
Horné suisse. 4231

Hémet szobalány
ki a varrásban is Jártas azonnal 
felvétetik. Klgyó-ute*  5. I. em.

4250

Megvételre keresek 
egy italmérést (korcsmát) ahe- 
nem magas házbér és meglel 
hetős jövedelem van. Ajánlatok 
„Cs. A.**  jelige alatt a kiadó­
hivatalba tatézendők. 4228

KÍNÁLAT.
Intelligens 

fiatalember, ki magyarul, né­
metül ir és beszél, előkelő 
üdülő- vagy fürdőhelyre ké­
szülő családhoz csupán ellátásért 
felolvasónak, titkárnak vagy 
társalkodónak ajánlkozik. Szi­
ves megkeresések „Úti társ*'  
címen a kiadóba kéretnek. 12287

Csapos
fiatal 20 éves, ajánlkozik fürdő­
helyre esetleg nyári és téli üz­
letbe vidékre, szives megkere­
sések .megbízható*  Deés Kál­
mán csapos, cim VIII. kér. Conti- 
utca 85. fid. ajtó 11. 4240

Bútorozott szoba 
az Üllői-ut és körút közvetlen 
közelében, intelligens családnál, 
fürdőszoba-használattal, olcsón 
azonnal kiadó. Hunyadi-utca 52. 
földsz. ajtó 2.

Eladó Bútor.
Egy háló, matt, faragott bútor, 
elhelyezés miatt olcsón azonnal 
eladó. König Gyula IX. kér., 
Lónyay-utea 26. 4252

Nemzeti zenedét 
végzett clmbalomtanitónő óhajt 
még egynéhány leckét adni 
házban vagy házon kívül. Cim : 
öriáa-u. 6. I. 12. 42u6

Eladó
elsőrendű gyökeres fáz-szőlő- 
ojtás és 3Ö0 hektoliter bor. 
Buday Gyula, Debrecen. 12285

Elegáns
szövet, batiszt, zetir blouzok 
80 krtól, selyem blouzok 2 írt­
tól Kerepesi-ut 9a. udvarban 
Singer. 12265

Vasrácsokat, 
kapuzat, kioszkokat, drótháló­
kerítéseket vasszerkezeteket 
stb. lelkiismeretesen és ponto­
san készít Bárt*  Károly laka­
tos mester főh. Sándor u. 82. 
rsjzok ós költségvotések díj­
mentesen.

Villa
teljesen berendezett három szo­
bával. verandával és konyhával, 
árnyas diófák közt, Révfii öpön, 
a Balaton partján, a nyári sze­
zonra kiadó. Bővebb felvilágo­
sítást ad özv. dr Halász lg- 
nácné, nyug, egyetemi tanárnő 
Vouzp rémben.

Egy jó családból 
való 23 éves leány, magyar, 
ajánlkozik úri házhoz gyerme­
kekhez, a varráshoz ért. Fize­
tés tisztességes ruházat, lehet 
az német család vagy idős ma­
gányos urinő, bármely vidéken. 
Cim a kiadóhivatalban. 12292

Eladó üzlet.
Egy nagyobb vidéki városban 
egy jé forgalmú éjjeli üzlet 
előnyös feltételok mellett eladó. 
Cim a kiadóban. 12291

Cimbalom
pedálos olcsón eladó. Kerepesi­
nt 49. I. emelet 38. 12304

Bécsi szabönő, 
elsőrangú szalonok volt mfive- 
zetónője, sikkes ruhákat én 
kosztümöket készít mérsékelt 
áron, vidékre is Widder 
fé.yulőnő, Budapest, VI. kér., 
Lövöldetér 5. I. em. 5. 4198

Eladó
Miskolci legélénkebb helyén 
egy nagyforgalma dohány­
tőzsde, bélyeg- és htrlapárudá- 
val is felszerelt papirüzlet, 
mely az össze*  iskolák közvetlen 
közelében fekszik, szabadkéz­
ből más vállalat miatt tisztán, 
tehorruentosen. Az áruraktár 
14—16,000 koronát képvisel, 
mel vételár részletekben tör- 
leszthetö. Az üzlet átvételéhez 
800u korona készpénz szüksé­
geltetik. Bővebbet Falkensteln 
Soma könyv-, papír-, író- és 
rnjzuerkoreskedéeébeu Mis­

kolci. 0284

Szabónő
kitűnő gyakorlattal, ajánlja ma­
gát elegáns ruhák készítésére 
saját lakásán. Divatos fazonok 
5 írttól följebb. Dgy kísérlet 
elegendő. Szeutkirályi-ntca 82.

Fiadó 
betegség miatt egy buda­
pesti elsőrangú nőiruha- 
dlvatterem, olosó házbérrel 
potom árért, azonnal is át­
vehető, esetleg augusztus 
1-dn, Igen ajánlható fiatal 
angol szabóknak. Cím a 
kiadóhivatalban. 12815

Sarokbolt,
bárom nyílással, élénk forgal­
ma helyen, pálinkaínérésnek, 
fűszeresnek vagy bármely célra, 
lakással vagy lakás nélkül 
augusztus elsejére ukiadó, Ko- 
szoru-utca 28. 12314

Házmester, 
gyermektelen, óvadékkal, mes­
terségre kádár, azonnal felvé­
tetik. Cim a kiadóban. 12263

Angol, francia 
tapasztalt nyelvmester, ki nyelv­
tanulmányait külföldön végezte, 
még néhány szabad órával ren­
delkezik. Sikeres módszer. Ki­
tűnő referenciák. Cim: Gáspár 
Bernát, Vörösmarty-u. 61/A 
in. 21. 12178

Balaton
legszebb partján, Lellén (vasút 
állomás) Budapesttől 2 é*  fél 
órányira, lakott villák közt, -illa 
telkek havi 25 frtos részletfize­
tésre ölenként 1 írtjával eladók ; 
4 szobás villa verandával, kony­
hával 2800, 2 szobás lóOO írtért 
idényre felépíthető ; tóparti vil­
lák bútorozva bérbeadók. Pros­
pektusért fordulható Mil&ssin 
Vilmos ügyvédhez, Budapest 
ÜUŐl-ut 23_______________ 4257

Legmagasabb 
pénzkölcsönt zálogjegyekre, 
kerékpárokra közvetít Spiegel. 
Lipót-körat 5. 12293

Bámulatos
olcsó fürdőszobás és kisebb la­
kások azonnal, valamint kávé­
mérési üzlethelyiség 80 Liter 
napi tejfogyasztással augusz­
tusra kiadandók. Örömvölgy- 
utca 16, 12286

Hölgyeknek 
segélyt és tanácsot nyújtok 
t tok tartással. Kényelmesen be­
rendezett lakásomon figyelmos 
ápolás, ellátás, esetleg orvosi 
segély nyerhető. Sok évi gya­
korlattá bírok. Metzger Sarolt*  
oki. szülésznő, Rottenbiller-u. 
4./b. II. em. 11. 1197

Fülbetegek!
Kik ftllzugásban szenvednek és 
nehezen iiallanak, kérjenek 
prospectust, legújabb elektro­
nom fülkészülékről (a fül­

ben alig látható). Kapható kizá­
rólag : Németi Mórnál Nagyvá­
radon, Kapucinus-u. 17. 1226Ü

Nincs többé fogfájás! 
White Rose-szájviz használata 
teljesen kizárja a fogfájást, va­
lamint a fogak odvasodását. 
Kapható üvegenként 1 és 2 ko­
ronáért Török József gyógy­
szertárában, Király-utca 12. és 
Andrássy-ut 26. 12272

Temetkezési-vállalat 
bútorüzlettel egybekötve na­
gyobb vidéki városban megye­
székhelyen. közel Budapesthez 
(nagy papi város) 85 éves üzlet, 
az első és legjobbmenetelü ot­
tan, mely évente 10.000 koronát 
jövedelmez, öregség miatt azon 
nal eladó. Bővebbet Niemcts 
Gyula üzletek adásvételi irodá­
jában Bpestvn, József-körut 18.

12075

Szemvizek gyöngye! 
az egyedüli biztos gyogyha- 
táau szemviz, mindennemű 
szembajoknál; a szóm Idegeit 
felüditi, a látóképességet erő­
síti, Kapoató: Ovegenkint 1 írt 
20 krajcárért Koller gyógyszer­
tárában Budapest, Kristóf-tér. 

12273

Varrónő, 
kitűnően jártas, haját lakásán 
olcsón vállal munkát. Gyermek­
ruha varrást is kifogástalanul 
végez. Cim: özvegy Léderer 
Lipótaé, Weeaelényi-utea 64. 
111. em. 45. 4233

Kiváló 
szépírása smber ajánlkozik 
másolások vagy bármilyen írás 
beli munkára házon kívül, va- 
Í’yis otthoni elvégzésre. Ajkú­
itokat, kérvényeket, költség- 

vetéseket és hasonló dolgodat 
ha kívántatik, kalignflce ké­
szítem szerény díjazás mellett. 
Cim: Dembiuszky-utca 4. 11- 
em. 24.

Kerékpár
Javításokat, átalakításokat, nik­
keleiét és zománcolásokat leg­
olcsóbban és saakértelemmel 
osiaáljnk. Láng kerékpárüz’et, 
Budapesten, József-körut 41.

Bútor 
legjobb minőségben, legolcsób­
ban, részletre én készpénzért 
kapható Wetaberger FÚlÖpnál 
VJ.. Nagymező-utca 87 13084

CftinoN kin 
kfilönbejáratn szoba, fűrdő- 
szobahasznáiattal Azonnal <4. 
esőn kiadó Szentkirátyl-utaza 
22., U. em 26. 6872

Cimbalom 
művésznő, vidéki iutelllgens 
oaaládboz óhajt nyárt szozónra 
tanítani menni, szerény felté­
telek mellet. Ajánlatok .Mű 
vésznő*  jeligével kiadóhivatalba 
kéretnek. 12246

Cimbalmozni 
tanítok kottából gyorsan és ala- 
Ciosan 50 kr. óránként, ugyanott 
egszebb darabok kaphatók cim­

balomra 20 krajcárjával. Nefe- 
lejts-u. 38. L 1. Altmanné. 12306

Nevelőnőket, 
tanítónőket, gyermekkertésznő- 
ket, bonneokat, legmegbizhatób- 
ban ajánl, elhelyez Fekete Ar- 
noldné intézete Váci-körut 16. 

12317

Virágbarátoknak!
A „Florol’* virágtrágya-kivonat 
használata bámulatos hatással 
van a virágok fejlődése, szin- 
pompája és illatára. Egy dobos 
80 fillér, kor. 1.50 és 3 korona. 
Ahol nem kapbató, oda pontén 
bérmentve küldi 1, 2 kor. 5o 
és 4 koronáért a főraktár : 
Waltersdorfer FAI drogulsta 
Budapest, Kerepesi-ut 8. 12102

„Sirius“ 
acetylen viilAgtáNi válla­
lat Hudapest, Erauóbet- 
körot 33. Az egész világon 
szabadalmazott és amagy.tcch. 
muzeutn igazgatóságának iga­
zolványa szerint: a legegy- 
szerübb, feltétlen bíznom, 
veszélytelen ós könnyű ke­
zelésű stb. Fejlesztővel elvál­
lalja gazdaságok, lakházak, 

gyárak, üzletek, ven­
déglők, városok stb. legszebb 
és legolcsóbb berendezését. Bi­
zonyítványok kívánatra bekül­
detnek. Ügynökök vidéki 
városokban magas jutalék mel­
lett alkalmaztatnak.

Mindenféle 
asztalosmunkát elvállal, úgy­
mint butorfényezés, beeresztés 
ós minden e sz<kmába vágó 
asztalosmunkát elvállal. Haber- 
mann M. asztalos VII. Rotten- 
biller-utca 5/b, 4226

Pénztárosnőnek, 
elörnaitönőnek, jegyke­
zelőnknek nagyobb üzle­
tekbe, fürdőkbe vnuy vál­
lalatokhoz ajdulkozik fia­
tal özvegyaaszony. Szives 
ajánlatokat „W. V.“ Jelige 
alatt kér a kiadóba.

Bútorok, 
rendkívüli alkalmi vételekből 
jutányosán eladatnak részletre 
és Készpénzért, úgyszinte vé­
tetnek. Hunyady-tér 8. sz. az 
udvarban. 10327

Használt írógépek 
kitűnő karban jótállás mellett 
adatnak. Telefon 88—81 Co- 
pying Office Dorottya-utca 11.

Oly uraknak, 
kik kényelmes és csendes 
otthont, világos és féreg­
mentes olosó szobát, gyö­
nyörűen berenderve. külön 
bejárattal óhajtanak, ajánl­
ható a Sándor-ntca 3O B.
I. 13. ss. alatti. Kitűnő és 
pontos kiszolgálás. Azon- 
a al kiadó.

Házmester, 
gyermektelen, óvadékkal, mes­
terségre kádár, azonnal felvé­
tetik. Cim a kiadóban. 12263

Singer-Farrógépe- 
ket , a legolcsóbb árakkal, 
előnyös fizetési feltételekkel 
szállt tünk. Láng J. ós fia ke- 
rékpárüaiet Budapesten, József- 
körut 41.

Hegedüoktatás.
Hegedülni tanítok kitűnő mód­
szer szórtat, szerény dijazásórt. 
Cím: R. J. 8ziv-u. 89/B. I. 8. 

4207

Idei akácméz 
elsőrendű pergetett méz, O 
kilós bádogbödöni bér­
mentve, postán « koron- 
Országos méhészeti egye­

sület Budapest, VII. 
I)am|anich«utra 34.

Zongora.
Fekete, uj, rövid, kereszt­
üli ros, egész vaskerettel, híres 
bécai gyártmány, helyszűke 
miatt sürgősen olcsón eladó. 
Csak délután VI. kor., Uj-utca 
41., földszint jobbra 2. szám.

Urasági buíort 
eladok és veszek, majdnem 
egészen uj ebédlő- háló- és 
garzon-szobákat, szalon be­
rendezéseket, valamint iro­
daeszközöket, valódi perzsa 
s szmirna szőnyegeket, füg­
gönyöket, lószőr- és afrik­
matracokét, gáz és villamos 
esillárokat, varrógépeket, 
■tb. Bútorszállítást jutányo­
sán elvállalok, rjvilőg- 

ntca 21. sz., I. em.

Szépirási 
tanfolyam.

Lelkiismeretes isnitásona. vala*  
mint 25 éven át a pezsony*  
polgári és kórsak, iskolánk*  
alkalmazott és kitűnőnek bizo­
nyul! módszerem alapján akár­
milyen reasz Írással bíró, föl­
tűnő szép és folyékony irás- 
sajátithal el magának.A tanfo­
lyam kezdete mindennap Érte­
kezés órák : 10- 1-ig és 5 8-ig. 
Adller J, szépir tan. Esti tani 
folyam : 8— 9-ig. Andrásey-utdn 
24. III. em. 8. 11772 

Társaskocsi, 
Rumét- és mell­

szerszámok 
teljesek, jó állapotban és 
egyes részek is, valamint 
szájkosarak lovaknak bőr­
ből, drbja 50 fillérért, ol­
csón kapható Pressburger 
L. és fiánál Bécs. XX/1.

A kegyelet
az ember legnemesebb csele­
kedete, különösen mikor szü­
leivel, rokonaival vagy kedvelt- 
jeivel gyakorolja azt. Mennyivel 
inkább még, ha azoknak be­
szédjeiket halhatatlanul, utó­
daiknak megőrizzük, lyen jele­
netet ábrázol a fönti kép, mi­
dőn egész lényében megrendí­
tett leány a haldokló édosanya 
utolsó szavait gyermekei és 
unokái részére, áldás-mondásait 
és utolsó kivánatait a St»rn- 
berg-iele fonográfon fölkapja, 
hogy ezt a kegyeletnek meg­
őrizze. A fonogiáf egyébként 
hazafias szolgálatot teljesíteni 
is van hivatva, a monnyiben az 
ország minden táját jellemző 
dalokat a magyar nyelvnek 
minden megkülönböztotő kiejté­
sét megörökíthetjük vele. Ilyen 
hazafias és ismeretterjesztő 
munkát végez a beszerzett 
S’ernberg-félo fonográffal az 
Erdélyi Kárpát-Egyesült t ós 
több hazafias egyesület is. Köz­
művelődési szolgálatot Is telje­
sít a Sternberg-féle fonográf és 
számos tanintézet indítva érezte 
magát azt beszerezni. A mellett 
szórakoztató is, a monnyiben 
színházat és nangversenyt ott­
hon teremthetünk általa. Kapható 

Sternberg Ármin és Testvére 
ouáux. és kir. udvari hang­

szergyárában,
Kerepesi-ut 36. sz.

Vasúti sínek,
vágány és építési célokra 
lakatos- és kovács­

szerszámok,
üllők, satók, fúvók, tábori tü­
zek, fúrógépek, esztergapadok, 
tartányok,

cefre-sztvattyuk, 
cefre-párolók. tranz- 
mls8iót, szijkerekek, ffőz- 
favágó, ál 12 lóerpjü 
Lángén és Wolf-fele 
gázmotorból, 4 balta, 2 kör­

fűrészből, 
szivattyúk, vasgerendák, osö- 
vek, 
földfurószerszámok, 
tégla- és habarcsfölvonók, hasz­
nált, de jó állapotban olcsón 
kaphatók

Abeles Emilnél, 
Budapest, V., Váol-ut 14., a 
nyugati pályaudvar mellett. Te­
lefon 24—41.

Tüzmentea 

pénz szekrényeket, 
kassetti&kat, 

villamos vészjelző péuz- 
szekrónyeket, páncélszek­
rényeket és másolóprése­
ket legjobb kivitelben és 

legolcsóbban szállít

HESKT TESTVEBEK 
cs. és kir. szabad, hazai 

pénzszekróny  gyára 
Budapest. VI. Szabolos-u. 4.

Erdély
részére főraktár:

BEKENIK VKTOB 
vas-nagykereskedés 

Kolozsvár.

Bntor!
Saját |k«usitm«aytt dívá­
nyok, ottománok, azalongarm- 
türák, íiffrik- és lőszőrmatraczok 
valamint eodronyágybetétok, 
ebédlő- es hálószobabiitorok, 
ingaórák, szekrények, ágyak, 
függőlárnpák és konybaberen- 
dezésok, jó, szolid kivitelben, 
előnyös réMsletfizet< áré is 
jutányos árban kaphatók Tiszt 
viselők, papok, katouatiaztok. 
tanítók éa jegyzők kedvezmény 

ménybeu részesülnek

Náthán Ignácz 
butorfőraktára Budapest, VII., 

Erss«bet-körnt S3.

Frakk ... ... 3.— írt
Felöltő_________ 4.— .
Sacco ...__ __ 3.— a
Mellény--- ------------—.50 ,

Kristóf-tér 2, I. em.

Nemes rákok. 
Eleven megérkezésért, 

JötAUAsMal, frankó : 
IO« drb leves-rák . . 5 K.

NO „ aaztali rrtk . 6 „ 
PISTill.K II l».

PodvoloczyNka 2«. az.

nagy választékban rész­
letre és készpénzért a leg­

olcsóbb gyári árakon

GOTVDA. S. 

egyedüli raktár

István-tér 7. sz.
Árjegyzék 50 fill. bélyog be­
küldés ellenében bórmentve

Használt 
férfiruhákat leg­
magasabb árban 
vesz Weisz Eipót, 
IV., Kristóf-tér 3. 
Kívánatra a vévé 
a helyszínén meg­
jelenik.

vágány és építési czélokra. La­
katos és kovácsszerezámok, 
üllők, satuk, fúvók, táborifüvók, 
fúrógépek. Cefreszivattyu, cefre 
párolók, transmissiók, szijkere­
kek, gőz-és kéziszivattyuk, vas­
gerendák, csövek. Mótorok, 
furószer8zámok, földfuráshoz, 
tégla- és habarcsfelvonók, kör­
fűrészek és gőzfavágók, hasz­
nált, jó állapotban olcsón kap­
hatók. Abeles Emilnél, Buda­
pest, V., Váci-ut 14. sz. alatt*  
nyugati pályaudvar közelében. 
Műhely és gyári berendezések 
megvétetnek. Telefon 21—23.

Bútor 
osak Jó minőségű. 

Hálószoba, kredeno, szőnyeg­
dívány, asztal, szék, Íróasztal, 
könyvszekrény, úri fotelok, 
ottomán, ssalonberendezés, tük­
rök, úgy egyenklnt la. nagyon 
olceón, eladás nagyban es 
kicsinyben. Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
VI. Teréz-Bzörut 40. azőiu

Bteinberger Manő 
butortparosnál

TÓTH KÁLMÁN 
» »Összes • »
Költeményei.
A nagy költő díszes uj 
kiadása. Életrajzi beveze- 

zetésscl ellátta:

ENDRŐDI SÁNDOR.
Két remek diszkötésü kö­
tet, nagy 8° alak, a költő 
dombornyomásu arczké- 

pével.

e@« Rendkívül S®a 

alkalmas ajándékmű

Ára 16 korona.
Megrendelhető 

íampel Róbert-Jéle 
(Woiiiner F. ii Flii) 

ü ti kir. ed vari klny rkerttkatta 

Itapsit, II., hiriuj-ilt 21

Éd Csillag Anna!

185 cm- h. órlűs L‘>reley- 
hajammal, melyet aj. Általam 
föltalált kerőcsosel 14 havi 
használat után kaptam. Ezen 
kenőos az egyedüli ezer, mely 
hajhv^ás ellen, a nővesztői 
előmozdítására a a haitalaj 
örökítésére alkalmasnak talál­
tatott. Uraknál szép teli szak&l- 
növést e más rövid használat 
ngy a haj. mint szakáinak 
természetes fényt és sűrűsé­
get kölcsönöz s a gyors elsü­
léstől legmagasabb korig meg­

óvja.
Egry tégely ára 1, 2, 

3 és 5 forint.
Szétküldés naponta a pénz 
előlegei beküldése vagy 
utánvétel mellett as egosz 
világba a gyárból, a hova a 

rendelések cimsendok.

Csillag Anna
BECS: L Sülleroasse i 

BERLIN: Frleúnctistmsa 58.

Csillag Anna assz., Becs.
Szőgyén-Marich grófné ö 

excja megbízása folytán 
kérek egy tégelyt az On 
kitűnő pomádéjából 3 frt- 
ért. Vegye egyúttal köszö­
netéin. A grófné rendkívül 
dicsérőleg szólt az Ön po- 
módújáról.

Giese Frida, 
ö excja udvarhölgye.

Csillag Anna assz., Bécs
Kérem po6tautánvéttel 

egy tégelyt az Ön kitűnő 
hajpomádéjából küldeni.

Metternich Vilma grófnő 
Rubein kastély, Merán mel­

lett, Tirol.

Cillag Anna issz., Bécs.
Kérem posta fordulattal 

két tégelyt az ön kitűnő 
pomádéjából küldeni.

L. Sct.weng y. Relndorf, 
cs. és k. kapkány neje, 

Prága.

Tek. Csillag Anna urhölgy!
Szíveskedjék Kielmanseg 

Grófné Ö Nagyméltosága 
holytartóné Bécs, Herrn- 
gasse 6. címére 3 darab 
kenőcsöt 2 írtjával a haj 
ápolására küldeni, meiy 
máris ló eredményt mu­
tatott. Tisztelettel
Pietzl Irma, ő Nagy méltó­

sága komornikja.

T. Csillag Anna assz.!
Az ön csodakenőeséről 

már sok szépot hallottam, 
miért is tisztelettel kérem 
postafordultával kót té­
gelyt küldői"- Maradok 
önt tisztelve

Velontor Antonu íör

T. Csillag Anni SMZ.'.
A világhírű bajkenőcsé­

ből szíveskedjék egy té­
gelyt küldeni.

Palavicinl A. őrgróf
Abauj-Szemere.

T. Csillag Anna assz.!
postautánvéttel kérnék 

a kiváló hajpomádéjaból 
két tégelylyel részemre 
küldeni.

Id. Esterházy Em. gróf
Bakony Szt.-László.

T. Csillag Anna assz.
Tisztelettől felkérem az 

eddig nagy sikerrel hasz­
nált hajpomádéból ismét 
egy tégelyt utánvéttől kül­
deni szíveskedjék.

Baseli! báróné 
Enns, Westbahn

Sf8M.ua a JMlna- iraMai váltin a. nrmntei ráuTéufUtaaaáz Uriaxsásáfáa, Baéafast, IX, M,

Sf8M.ua
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M ES E.
Púpos Jankó.

Egyszer egy nyáron a Jankó apja b en­
nek a négy gyereke arattak az uraság föld­
jén s estére alkonyulva az idő, lefeküdtek a fűbe 
egymás mellé s olyan jóizüen olaludtak, hogy a 
király se jobban az ö selyempaplanos ágyában.

Amint aludtak, egyszer csak egy kígyó be­
dugta fejét a legöregobbik fiú fülébe s igy 
szólt hozzá:

— Ha megongedod, hogy egy púpot rakjak 
a szép, egyenes hátadra, minden állatnak meg fo­
god érteni a nyelvét.

— Még a király koronájáért se engedem! 
— felelt a fiú álmában, mire a kígyó tovább 
susogott a fülébe:

— De nagyon boldogokká tehetnéd ezáltal 
a testvéreidet. Gazdagokká, hatalmasokká len­
nének.

— S én is gazdag és hatalmas lennék? — 
kérdezto az alvó fiú.

— Te nőm lennél egyik sem, csak elégedett 
lennél, amiért boldoggá tetted a testvéreidet.

— Köszönöm én az ilyen boldogságot! — 
szólt haragosan az alvó fiú. — Én dolgozzam, 
mint egy igásló s a testvéreim a lábukat lóbál ják 
és pántlikás fánkot egyenek, én meg száraz ke­
nyeret rágjak s még hozzá egy púpot is cipoljok 
a hátamon! Nem kérők belőle.

Nem szólt erre egyebet a kígyó és tovább 
csnszott a szép, puha fűben s a másik fiúhoz 
érve, ennok a fülébe is bedugta fejét, do ez is 
csak azt felelte neki, amit a bátyja s a kígyó 
ismét továbbcsuszott, a harmadik testvér fülé­
hez, innen a negyedikhez, a legkisebb fiúhoz, 
Jankóhoz.

Jankó volt testvérei között a legszebb fiú, 
pedig a többiek is szép legények voltak, de azért 
Jankó minden gondolkodás nélkül elvállalta a 
púpot, hogy azáltal a szegény testvérein se­
gíthessen.

Reggelre kelve mindegyik fiú elfelejtette az 
álmát s ugyancsak nagyot néztek és szörnyüköd- 
tek, amint a szép Jankót egy nagy púppal a 
hátán meglátták. És nemcsak ök, de az egész 
aratónépség csodálkozott és szörnyüködött, do 
Jankó nem törődött ezzel, tovább is csak jókedv­
vel aratgatott s öszszel aztán, mikor már nem 
volt semmiféle mezei munka, hazamentek vala­
mennyien a kis kunyhójukba, ahol már várta 
őket az édesanyjuk s a három kis apró loány- 
testvérük.

Ekkor a négy fiú, hogy ne egyék otthon 
hiába a kenyeret, elindult szolgálatot keresni s 
valamennyi talált, csak a púpos Jankónak nem 
akadt, öt sehol se fogadták fel, s nagyszomoruan 
hazament. Otthon rossz szemmel fogadták, az 
anyja, apja, a testvérei kicsufolták, púpos tevé­
nek nevezték s Jankónak egy csöpp jó dolga 
som volt odahaza, sőt mindennap rosszabb; az 
ólba vetettek neki ágyat, harmadnapos karimás­
kását adtak néki enni s egyedüli öröme az volt 
szegény fejének, hogy éjjel hallgatta az ólban az 
egerek beszélgetéseit.

Egy éjszaka különösen érdekes dologról be­
szélgettek az egerek. Az egyik egér lakodalomról 
jött haza a viziegerektöl s nem győzött eleget 
beszélni arról a tündérvárosról, ami a víz alatt 
van. Hogy ott a házak kalácsból vannak, a tete­
jük sonkával van zsindelyezve, az ablakok cukor­
ból vannak rajta, a patakokban csokoládé foly, 
az erdőben a fák szalámi-jegenyék, az utcák 
mandulaszemekkel vannak kikövezve, a rózsa­
bokrokon csirkecombok nyílnak — szóval, a 
lakodalmas egér két óra hosszat mindig erről a 
osodavárosról beszélt.

— Hej, — gondolta magában Jankó — ha 
én egy szer oda mehetnék és csirkecomb-rózsát 
szagolhatnék! — S megkérdezte az egértől, hogy: 
hát ember soha sem jár ott?

— Nem ám, — mondta az egér — mert 
csak olyan három leánytestvér juthat oda, akik 
egy-ugyanazon órában születtek.

— Akkor az én három húgom eljuthat oda 
— gondolta Jankó — mert ők egy-ugyanazon 
árában születtek. — S másnap azonnal hozzáfo­
gott egy csónak készítéséhez s mikor elkészült, a 
három kis loányt boleültetto s amint ezek nagy 
csodálkozva ültek a csónakban a vizen, hirtelen 
két fehér hattyú merült fel a habokból s a másik 
perobon eltűntek a csónakkal, de egy félóra se 
telt bele, már ismét megjelentek a vizen, s a 
csónak sülyedésig meg volt rakva zsindely sonká­
val, kalács-házfallal, szalámi-jogenyofákkal és 
mindenféle drága ennivalókkal.

Bezzog nagy becsben lett egyszerre Jankó 
mindenki előtt, a hire elszéledt a faluban s az 
apja anyja olyan jómódban éltek, mint valami 
kiskirályok és majd hogy nem a tenyerükön 
hordták Jankót.

Hanem Jankó a többi testvérei sorsán is 
segíteni akart s elindult, őket felkorosni. Valahol 

a kilencodik faluban talált rá a Pista bátyjára, 
Ferire a huszadik faluban s Jánosra éppen a jég­
hegy mellett.

Egyik fiúról so lehetett volna mondani, hogy 
térdig járnak a rózsák között, olyan jó dolguk 
lenne s éppen az Isten küldte hozzájuk Jankót, 
mert ugyancsak nagy szükség volt rája.

Pista egy gazdag juhásznál szolgált s a ju­
hász azt mondta Pistának, aki megkérte ez egyet­
len leánya kezét, hogy csak úgy adja hozzá a 
lányát, ha a király három aranyszörü báránya 
közül az egyiket elhozza néki. Csakhogy erre a 
kívánságra Pista szomorúan rázogatta a fejét, 
mórt az tisztára lehetetlen kívánság volt. Egy 
egész ezred katonaság őrizte a három bárányt 
éjjel-nappal, de ami mindenkinek lehetetlenség 
lett volna, Jankó azt játszva megtette.

Elment a hegyek közé, felkoresto a sasot, 
ezt mogkérte, hogy hozná el neki a király há­
rom aranybáránya közül az egyiket s másnap 
már ott volt a drága bárány a juhász udvarán s 
három nap múlva Pista megtartotta a lakodalmát 
a gazdag juhász leányával.

Jankó most a Feri bátyjához ment, aki egy 
bolondos, do nagyon gazdag öregasszonynál 
szolgált. Erről az öreg asszonyról mindenki tudta, 
hogy százesztendö óta azért gyűjt kincset-kincsre, 
hogy azt annak adja, aki elhozza neki azt a 
tyúkot, aki akkora tojást tojik, mint százötven 
tojás együttvéve.

Jankónak ez is könnyen ment. Tyuknyel- 
ven megkérdezte a legelső tyúktól, akit talált s 
ez megmondta neki. Csak egy rókát kellett meg­
kérnie, hogy túl az üveghegyen, az óriások tyúk­
jai közül hozzon egyet s igy ez is meglett és 
Feriből olyan gazdag ember lőtt, amilyen több 
se volt az országban.

Most még János volt hátra, a jéghegy mel­
lett. Ez egy elátkozott hercegnél szolgált, akinek 
a leánya jégrózsabokorrá volt fagyva már nagyon 
hosszú idők óta, s aki felolvasztotta volna ezt a 
jégvirágot, az feleségül kapta volna a herceg­
kisasszonyt

— Majd erről is teszünk — gondolta János 
s megkért egy galambot, hogy szólna a többiek­
nek s , háromszáz fehér galamb jönne el ide a 
hercegi palotába.

Három nap se telt bele, eljött a háromszáz 
galamb, rászálltak a jégrózsafára s addig melen­
gették szárnyukkal a rózsafát, amig az elolvadt 
s az elolvadt vizcsöppokböl egy gyönyörűséges 
szép leány lett, akit a boldog János feleségül 
kapott.

Most már ismét hazaindult púpos Jankó s 
hazaérkezett a szülői házba. Itt elbeszélte, hogy 
milyen boldogok lettek a bátyjai a este a sok fá­
radozás után lefeküdt és elaludt Amint elaludt, 
a kígyó ismét megjelent s kérdezte tőle, hogy 
a maga számára minő kívánsága lenne ?

— Nincsen egyéb, — mondta Jankó — 
mint hogy szabadíts meg a púpomtól, kedves jó 
kígyó, hogy szolgálhassak és magam kereshessem 
meg a kenyeremet

És másnap reggel, amint felébredt Jankó, 
ismét a szép, egyeneshátu fiú volt s hiába Elá­
rasztották szóval, könynyel a szülői, elment szol­
gálatot keresni s télen szolgált, nyáron napszámba 
járt s olyan boldogul élt mindennapi munkásság­
ban, amilyen boldog egy sem volt a gazdag és 
hatalmas testvérei közül.

Lux Terrka,

KÜLÖNFÉLÉK.

Dalaim.
Töredék-dalokba, 
Tördelem a lelkem, 
Néhány sorba fojtva 
Szilaj, vad keservem.

Bennük sír az élet,
Amelyet nem éltem, 
Százszor semmivé lett 
Csapongó reményem.

Fájdalomnak, kínnak, 
Mély, Örvénylő árja, 
Legyűrt vágyaimnaic 
Láncra vert hulláma.

S benn sírnak az órák, 
Atvonaglolt percek, 
Virágok és rózsák, 
Amit mások szedtek.

Ifjúság, mely elszállt, 
Mit nem kérek vissza, 
Panaszos koncul hányt 
Koldus alamizsna.

S bennük sír az átok, 
Mely kisérte léptem 
S az én megalázott, 
Levert büszkeségem.

A könny, mely tengerrel 
b'orítá el lelkem, 
A gúny és vád, meiylyel 
önmagam illettem.

Csügg’edés, lemondás,
Gyász az életharcon,*  
Vereségem, sok száz 
Siralmas kudarcom.

De e tört daloknak,
Sötét, vad Jajába,
Mintha egy akkordnak
Tisztább hangja játszna.

Tiszta, csengő, éles,
Telve szívmelegge..
Mely sebet nem téhdes;
Békit, kiengesztel.

Egy hang ott a húrban,
Félig diadalmi,
Hogy embernek tudtam
Eddig megmaradni.

Veszelei Károly.

4- Lord Rosslyn és az előleg:. Lord Rosslyn- 
ról, akiről nemrégiben mint a montecarlói bank szét­
robbantójáról volt szó, újabb dolgokat jegyez lel a 
krónika. Lord Rosslyn a legváltozatosabb életpályá­
val dicsekedhetik. Először elpusztított egy nagy va­
gyont s tönkrejutott, azután szinész, szerkesztő lett, 
de hetilapjával kudarcot vallott Akkor lement Dél- 
Aírikába haditudósítónak, ott elfogták a boerok, s 
Pretória bevételét néhány nappal korábban jelentette 
angol lapjának az eset megtörténte előtt. A monte- 
carloi kirándulás, úgy látszik, nem sikerült Pretoriá­
ban, noha nem volt tiszt, huszonöt iont sterling elő­
leget kapott a kormánytól, amely minden hadifogoly­
nak ennyit fizettetett Hay amerikai konzul közvetíté­
sével 1900-ban. A hadügyminisztérium később a Daily 
Mailtől, amelynek a lord a tudósítója volt ez összeg 
visszatérítését kívánta. A lap értesítette erről alordot, ez a 
hadügyminisztériummal egy kis levelezést folytatott 
a dologban, aminek az lett a következménye, hogy a 
hadügyminisztérium visszaszerezhetetlennek tartotta 
az előleget Ezzel azonban Rosslyn lord nem volt 
még megelégedve, eszébe jutott neki, hogy Ő tagja a 
felsőháznak és mint ilyen meg is jelent a minap a 
lelsőházban és ott interpellációban kérdezte meg a 
kormánytól az összes pretóriai foglyok nevében, váj­
jon az az összeg, amelyet Ők kaptak, ajándék-e vagy 
előleg. Raglan lord, a hadügyminisztérium másod- 
áilamtitkára felvilágosította, hogy a hadi.oglyokból a 
kormánynak semmi haszna nincsen, azoknak nem 
szolgáltat jutalmakat és senki sem gondolhatott 
arra hogy a nekik küldött pénz ajándék. A 8170 
font sterlingből, amelyet Pretoriába küldöttek, 7976 
fontot vissza is térítettek és a 194 font közölt, 
amit a kormány be nem hajthatott, van az a huszonöt 
font is. amit a nemes lord kapott előlegül. Lansdowne, 
a volt hadügyminiszter akták alapján még behatóbban 
tárgyalta a dolgot s azt az óhaját fejezte ki, hogy a 
huszonöt font visszatéríttessék.

— Akkor még nem ismertük olyan jól a mi 
emberünket — tette hozzá Lansdowne.

Rosslyn lord minderre azzal felel hogy a had­
ügyminisztérium viselkedése botrányos és Ő továbbra 
is osak arra fogja biztatni a Daüy Mailt, hogy azt a 
a pénzt, amelyért különben nagyon hálás, ne fizesse 
vissza. Lansdowne szólalt még lel, tudatván, hogy a 
minisztérium jogi tanácsosának véleménye szerint 
ezért a pénzért nem érdemes pört indítani.

— Csak azt csodálom — mondotta még — hogy 
a nemes lord ide jön még a lordok házába és kije­
lenti, hogy sikerült neki megtartani egy pénzösszeget, 
amelyhez semmi morális jogcíme nincs.

Lord Rosslyn utoljára fölkelt, odavágott néhány 
izgatott mondatot, felkapta írásait s ott hagyta a lor­
dok házát.

•
-f- Koronás muzsikusok. Sir Walter Parratt, 

VIL Edvárd király zenemestere, az Unión of Gra- 
duates in Music egy lakomá én érdekes előadást tar­
tott koronás személyiségekről, akik zenével foglalkoz­
tak. Szólott I. Richardról, majd II. Lajosról, aki dilet­
táns volt a zene terén és tudta, mik az ő zenei ké­
pességeinek a határa. V1IL Henrik tehetséges muzsikus 
volt, de a koronás muzsikusok között mindenesetre 
Nagy Frigyest kell említeni első helyen. Az elhunyt 
Viktória királynő ízlése internacionális és eklektikus 
volt, mert hőt év alatt az udvari hangversenyek pro- 
grammján angol, német, cseh, dán, norvég és olasz 
komponisták müvei szerőpeltek. A királynő férje 
Mendelssohnt és Wagnert pártolta és a filharmoniku­
sok hangversenyei számára Schubert-zenét választott 
ki, amelyet először adtak elő Angolországban. Viktória 
királynő a Handel-zenét szerette, bizonyára azért, 
mert fiatalkorában sokat hallott felőle. Edvárd király 
sokat buzgólkododott a Royal College oí Music meg­
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alapítása érdekében, s Alexandra királynő kiválóan 
zenél és nagyon szereti az operák t és másféle zene­
előadásokat

A színházi főpróba k örül. A párisi színház­
igazgatók Sardon égisze alatt elhatározták, hogy be­
szüntetik a főpróbákat Mos*.  két tábor áll egymással 
szemben. Az egyik részen az igazgatók állanak és a 
szerzők nagy része, a másikon a kritikusok s a ki­
váncsiak nagy tömege. A direktorok és szerzők argu­
mentumaival szemben igy érvelnek a kritikusok:

— Ha a premiérrk ójfélutánig tartanak, hogyan 
Írjunk mi egy óra ab«tt ismertetést és véleményt az 
uj darabról ? Hisz e . az idő arra is kevés, hogy 200 
sort leírhasson va'aki!

A kérdés nem uj és e kérdés körül való vitá- 
zás sem mai ke'.etü. Már 1887-ben nagv harca volt 
Sardounak a „Gd Blas^-val egy indiskréció miatt, 
amelyet a nevezett lap a Tosca bemutatása előtt 
követett el. Amiket akkor Sardou a bíróság elé ter­
jesztett beadványában elmondott, az valóságos vád­
irat volt a főpróbák ellen. Kijelenti benne, hogy a 
költőnek kizárólagos tulajdonjoga van a darab ához 
addig, amíg a publikum elé nem kerül. Ha a főpróba 
nyilvános — úgymond — akkor a premiér estéjén a 
nagy megerőltetéstől egészen ki van merülve a szí­
nész. Ezután a kritika ellen fordult: „Ezek a más­
napi kritikák amelyeket a „Gil Blas“ jogosaknak 
mond, legkárosabb kinövései a jelenlegi újságírás­
nak ... 8 ha mindjárt nem is voina igazunk, szük­
séges az, hogy saját érdekeink megkárositásával 
elősegítsük az újságok munkáját, amelynek nincs 
más célja, minthogy ezzel olvasóik számát növeljék ?*  
Brieux és Feydeau is ezen a nézeten voltak, arnihe. 
Damas fils még hozzátette:

— A főpróba nem más, mint a szerző gondola*  
tainak megrablása. Az ,.információ kötelessége'1 üres 
szóbeszéd, amit az újságírók találtak ki.

Dumas ezután megrajzolja a premiér-közönség 
képét: 150 barát. 250 ellenség, 1000 közömbös, akik 
a darab sorsa fölött ítélkeznek. Ahhoz már tehetelen
a kritika, — úgymond — hogy egy rossz darabot 
műsoron tartson, vagy egy szépet elbuktasson.

A színházigazgatók közül különösen Sarah 
Bernhardt erősiti meg 8ardou és Dumas véleményét.

— A főpróba — mondja a tragika — szörnyű 
rossz szokás. Behol a világon nem lehet találni ezt. 
(Ebben nyilván téved a művésznő.) Ez nem más, 
mint ellenünk szervezett rablás. A Renaissance- 
szinház megnyitásakor be akartam záratni a kapukat, 
nem a kritikusok előtt, hanem a nagyszámú kiván­
csiak előtt, akik követték őket. Azzal feleltek erre, 
hogy bojkottálni akarták a színházamat Kénytelen 
voltam engedni, de csakis az erőszak előtt engedtem. 
Dacára annak, hogy legyőzettem, ismétlem most is, 
hogy a főpróba rettenetes rossz szokás, betörés ez, 
amelynek a toll a fegyvere.

Az igazgatók és szerzők mozgalma nagy erőre 
kapott Sarcey támogatásával. A hires kritikus hete­
ken át folytatott harcot a főpróbák ellen a Temps 
hasábjain. Sarcey ellen az egész kritika állást foglalt 
akkor, de ezek sem kívánták a teljes nyilvánosságot, 
csupán a 37 jujságiró számára kérték a főpróbát, 
akiknek másnapra birálatot kellett irníok. Most is 
osak ezt kívánják s a színházak bajosan fognak ki­
térhetni e kívánság elől, ha százszor is elhatározzák 
maguk között, hogy a főpróbát beszüntetik.

KÖZGAZDASÁG.

Védekezés a munkanélküliség ellen.
Budapent, május 10.

A munkátalanságnak, ennek a nagy társa­
dalmi betegségnek orvosszereiről szól Oellcri Mór­
nak, az Országos Iparegyesület nagyérdemű igaz­
gatójának legújabb munkája. A közgazdasági és 
szociológiai irodalom e kitűnő művelőjét, aki már 
régebben, rendszeresen foglalkozik a munkátalan- 
ság kérdésével, s e tanulmányozás révén irodal­
munkat nem egy alapvető munkával gazdagította, 
a nemzetközi törvényes munkásvédelmi eqyesiilet ma­
gyarországi osztálya e kérdés előadójául kérte 
fel, s ennek a felkérésnek tesz eleget most ki­
adott alapos és érdekes dolgozatával, amelyet a 
következőkben ismertetünk:

Mielőtt konkrét javaslatait megteszi, pragma­
tikusan foglalkozik a szerző a munkanélküliség ellen 
való védekezés eddigi történetével; szól a védekezés 
legrégibb formáiról (az utasiogadókról, leányíogadókról, 
ellátó állomásokról, munkásgyarmatokról); ismerteti 
a munkanélküliség ellen való biztosítás intézményének 
fejlődését a különböző államokban; megemlékszik 
egyéb kisér letekről; szól a foglalkoztató műhelyekről, a 
takarékossági kényszerről, s végül a különböző rész­

ről felmerült javaslatok tárgyilagos ismertetése után 
a következőkben loglalja össze a maga javaslatait:

L Legelső sorban minden oly nagyobb ipari 
válság idején, amely nagyobbmérvü inunkanélküJisé- 
get von maga után, közmunkákról u. n. szükségmunkák­
ról kell gondoskodnunk és e tekintetben odahatni, 
hogy elsősorban az állam, másodsorban a község, har­
madsorban a társadalom is teljesítse kötelességeit.

II. Szervezni kell egyidejűleg a munkaközvetítés 
ügyét országosan és pedig oly.ormán, hogy az ország 
összes ipari gócpontjaiból a munkaközvetítés állandó 
kapcsolatban legyen a központtal, a végből, hogy a 
felesleges munkaerők oda tereitessenek, ahol azok 
elhelyezhetők s e végből esetleg a levezetendő munka­
erők kedvezményes vagy teljesen ingyenes elszállítása 
(vasúton vagy hajón) volna célbaveendő.

III. Munkanélküliek torlódása esetén a nálunk 
feltűnően nagy számban előforduló idegen állambeli 
munkásokat mellőzni kellene és első sorban a hazai 
munkaerők érvényesítésére törekedni s e tekintetben 
esetleg messzebbmenő intézkedéseket is foganato­
sítani.

IV. Tervbe kell venni nálunk is a munkanélküliek 
biztosításának intézményét.

Két mód kinálkozik reá. Vagy a szakszervezetek 
utján, vagy a betegsegélyző pénztárakkal kapcsolatban.

A szakszervezetek azért látszanak erre alkalmas­
nak, mert egyes iparágak szerint vannak szervezve, 
tehát igen jól ismerik a körükbe tartozó munkásokat. 
Visszaélés tehát a szakszervezetek szigorú ellenőrzése 
mellett ritkábban fordulna elő. Ámde két nagy hát­
ránya van a dolognak. Az első, a kisebb az, hogy 
félni lehet a szakszervezetek elhatalmasodásától és 
ebből folyólag esetleg terrorisztikus magatartásáiól a 
munkaadókkal szemben.

A nagyobb baj azonban az, hogy a szakszer­
vezetnek nem tagja minden szakbeli munkás, szerve­
zetük nem terjed ki az egész vidékre s végre nehéz­
kes volna a biztosítási apparátusnak általuk való 
kezelése és megfelelő ellenőrzése.

Sokkal tetszetősebb a másik mód, t. i. a beteg­
segélyző pénztárakkal kapcsolatos munkanélküliség ellen 
való biztosítás, mert a mai törvény szerint is minden 
munkás köteles valamely segélypénztárhoz tartozni. 
A betegsegélyező pénztárak 1899. évi eredményeiről 
megjelent hivatalos kimutatás szerint 1899-ben 600 
ezer munkás tartozott a pénztárakhoz, melyeknek évi 
bevételei 9,873.000 K., kiadásai 8,378.000 koronát 
tettek kerekszámban.

A munkások hoti hozzájárulása, a fővárosi 
mértéket véve alapul, hozzávetőleges számítás sze­
rint átlag 86 fillért tettek s minden ily 36 fil­
lér után az illető munkaadó 12 fillért fizetett, 
Ha már most felteszszük, hogy minden munkás he- 
tenkint még 10 fillért fizet a munkanélküliség esetére 
való biztosítási járulók címén és minden illetékes 
munkaadó ezt a maga részéről 5 fillérrel megtoldja, 
600.000 munkás után évenkint 4,680.000 korona állana 
rendelkezésére. Az uj törvény szerint egy biztosítási 
központ létesülne. Ez volna hivatva a biztosítás cí­
mén befolyt összeget külön központilag kezelni.

A főváros és a vidék nagyobb ipari emporumai 
évenkint bizonyos összeggel dotálhatnák e pénztárt, 
oly kikötéssel természetesen, hogy az általuk enge­
délyezett összeg kizárólag az Ő székhelyükön levő 
munkanélküliek javára fordítandó. Szükség esetén maga 
az állam is hozzájárulhatna az alap dotálásához bizo­
nyos megállapítandó kulcs szerint vagy esetről-esetre 
a mutatkozó szükséghez képest. Köteiezhetők volná­
nak továbbá a nyilvános számadásra kötelezett válla­
latok, hogy évi tiszta jövedelmük 1—2<»/o-át e pénz­
tár tartalékalapja javára szolgáltassák be, ami éven­
kint szintén nem megvetendő summát tenne ki.

Hogy a munkanélküliség esetén a segélyezés 
milyen arányban történjék s miként lehetne idővel a 
biztosítást matematikai alapra helyezni, ezek o.y rész­
letkérdések, amelyeknek megállapítása az érdekeltek 
bevonásával tartandó szaktanácskozásokon állapít­
hatók meg.

Az ideális állapot természetesen az volna, ha a 
betegség, baleset és rokkantság ellen való biztosítással 
együttesen lehetne e kérdést az érdekeltek és a tár­
sadalom teljes megnyugtatására megoldani.

V. De mert ez intézkedések mellett is szükség 
lehet még másnemű segédeszközökre és mert nem­
csak a szorosan vott ipari munkásoknak munkanél­
külisége ellen kell védekezni, hanem más társadalmi 
állású emberekről is, akiket szintén üldöz a foglalko- 
zásnélkiiliség nyomorúsága, a;ánlatos volna foglalkoz­
tató műhelyek létesítése, részben a Józsefvárosban 
Glück Frigyes kezdeményezésére már létesített fog­
lalkoztató, műhelyek. részben a Londonban már fönn­
álló workinghouse-ok mintájára, kiegészítve egy iró- 
és gépiró, másoló-teremmel, amely utóbbiban az u. n. 
szellemi proletariátust leliotno a végszükségtől meg­
menteni.

VI. Mindezek mellett kellő figyelmet kellene for­
dítanunk továbbra is a jótékony intézményekre, milyenek 
az ingyen-kenyér, az ingyen-tej, a melegedő- és 
olvasú-szobák népkönyvtárak, a népkonyhák, hajlék­
talanok menedék náza, stb. stb.

VII. A felnőttek oktatása gyakran azért nem ve­
zet eredményre, mert a legtöbb munkás napközben 
dolgozik, este el van csigázva, a vasárnapot pedig 
családjának és saját szórakoztatasára szenteli. A mun- 
kenőikül valókat némileg vigasztalhatná az a tudat, 
hogy lacérságuk idejét hasznos továbbképzéssel tölt­
hetnék. He yes volna tehát ezek számára a tél folya­
mán továbbképző tanfolyamokat létesíteni és általában 
ismerete.k kiegészítésére vagy uj ismeretek szerzé­
sére kellő alkalmat szolgáltatni. E kérdés részleteivel 
foglalkozhatnának a népoktatási kör és a Szabad 
Lyceurn.

Hetiszemle.
Budapest, május 10.

Gabonaüzlet. (Reich Jenő és társa jelentése.) Az 
időjárás a lefolyt héten sem volt megfelelő. A hőmér­
séklet emelkedett ugyan, dór és fagy is csak elvétve 
az ország északi részeiben fordult elő. az időjárás 
azonban tartósau esős és aránylag hűvös volt. Csapa­
dék majdnem naponként fordult elő és a vetésekre 
éppenséggel nem volt előnyös. Komoly panasz vagy 
kár ugyan még nincs, do azért a vetések fejlődésé­
ben mindenesetre visszaesés mutatkozik, melyek 
sárgulnak és sok helyen rozsdafoltosak. A külföldön 
is hűvös, esős idő uralkodott. A vízállás emelkedő.

A külföldi piacokon az irányzat nagyobbára ár- 
tartő, a forgalom azonban mérsékelt. A tengerentúli 
piacokon az irányzat gyakrabban változott, egyenleg­
képp az árak olcsóbbak. Kezdetben lanyha irányzatot 
jelentettek, mert néhány fizetésképtelen értéktőzsdei 
alkusz részére lebonyolítások eszközöltettek és a dél­
nyugati államokból esőt jelentettek, ahol eddig szá­
razság uralkodott, később a látható búzakészletek 
csökkenése folytán megszilárdult a hangulat, hogy 
azután a hót végével ismét eilanyhuljon. Prompt 
búzák 2 c., későbbi határidők 2>/s o. olcsóbbak. Az 
angol piacok mérsékelt forgalom mellett kellemesek 
voltak, jelentékenyebb árváltozások nélkül. Német­
országban az árfolyamok valamivel magasabbak. A 
francia piacok kezdetben jobb fogyasztási keresletre 
szilárdulók voltak, utóbb azonban visszaestek, ami 
az árak gyenge csökkenésével volt kapcsolatos. A 
többi kontinentális piacon pedig alig van változás.

Nálunk a forgalom gyenge maradt, az árak azon­
ban búza kivételével alig változtak.

Az üzleti hét részleteiről a következőket jelent­
hetjük :

Búza már lanyha irányzatban indult. A malmok 
vételkedve, tekintettel a kedvezőtlen lisztüzlefre. kor­
látolt és minthogy másrészt a kínálat is mérsékelt, a 
forgalom állandóan szerény korlátok között maradt. 
Szállítási áru épp úgy, mint nagyobb tételek, csak 
nehezen voltak elhelyezhetők és minthogy a tulajdo­
nosok eladási hajlamot tanúsítanak, az árak, tekintet­
te! az ellanyhult határidőjegyzésre, fokozatosan 
12Vi fillért vesztettek. Csupán egy napon volt a lor- 
galom valamivel élénkebb, a nélkül azonban, hogy ez 
az árakra hatást gyakorolt volna. Az összforgalom 
50.000 mm.-át tesz ki. Érkezett összesen 80.000 mm., 
melyből 25.460 mm. ment tovább.

Rozs a helybeli fogyasztásnál csak csekély ér­
deklődéssel találkozott és elszállítási célokra is csak 
kisebb tételek keltek el. A forgalom igy tehát tartó­
san gyenge maradt és az árakban is alig volt válto­
zás. Minőség szerint 7.------7.25 k., finom áruért 7.30
koronáig fizettek helyben és helybeli paritásra. Nyíri 
származékokban nem volt forgalom. Ennek ellenében 
már uj rozsot júliusi szállításra 6.75 k. árban budapesti 
paritásra adtak el.

Árpa (takarmány- és hántolási célokra) továbbra 
is el van hanyagolva. Hizlalók és gyárosok egyaránt 
csak gyenge beszerzéseket eszközöltek, amelyek vál­
tozatlan múlt heti árakat érlek el. Minőség szerint 
5.70—6.15 koronát fizettek helyben. Maláta- és sörár­
vákban állomásokon átvéve nincs forgalom.

Zab szintén csak gyengén volt lorgalomban. A 
hangulat nagyobbára csendes maradt és csak a hét vége 
felé alakul szilárdabban, amikor is az árak 10 fillérrel 
javulhattak. Szin- és tisztaság szerint 6.95—7.85 ko­
rona, finom urasági áruért 7.50 koronáig fizettek. A 
Dunán felfelé való elszállításra nagyobb tételek kel­
tek el.

Tengeri jobban volt forgalomban és különösen 
sárga lólogu tengerit kerestek, mely nagyobb meny- 
nyiségekben úgy a Dunán fel-, mint lefelé ment to­
vább és állomásokon átvéve tetemesen a budapesti 
paritáson felül ért el. Közönséges tengeriben az irány­
zat a hét vége felé csendesebb és bácskai származé­
kokért 4.85 korona, tiszavidéki ajánlatokért 4.90—4.95 
korona érhető el. Á kínálat e származékokban elég 
jó, mig a kereslet gyenge. A felmondott tengeri-meny- 
nyiségek részben spekulációs célokra, részben a fo­
gyasztás részére találtak átvételt. A hozatalok egy 
része Győr és Bécs felé ment tovább.

Olajmagvak: Készáru káposztarepce nem volt 
forgalomban. Határidőrepcében 1902. aug.-ra gyenge 
forgalom mellett alig változott és az egész héten át 
ca. 11.80—11.90 K. között jegyzett. Vadrepce üzlettelen
6.----- 6.50 korona, lenmag szilárd, 15.------16.— korona,
kendermag 10.----- 11.— koronáig helyben jegyez.

Hüvelyesek'. Babban a forgalom továbbra is tel­
jesen szünetel és az árak csak névlegesek. Trieurözött 
apró babot ab Gyöngyös-Félegyházán 8.50 koronán, 
gömbölyűt Baja-Mohács-Zomboron 7.25 koronán, tízé- 
kes-Fehérvárott 7.75 koronán, barnababot Kalocsán 
5.75 koronán, N.-Károly 5.25 koronán jegyiünk. Erdélyi 
bab reláció szerint 5.25—5.75 korona között jegye . 
Köles hazai áruban 4 50 koronán kelt el. Bükköny 
üzlettelen, helyben 7.50 koronán értékesíthető.

Ipar és kereskedelem.
Az Osztrák-Magyar Bank. A jegybank állása 

1902. évi május 7-ikén ez volt: 1.486,885.000 korona 
(4- 19,720.000 K.) Erckészlet: 1.417,956.000 korona 
(— 494.000 korona.) Váltótárca 257,102.000 korona 
(4- 3 799.000 korona). Lombard-üzlet: 44,286.000 kor. 
(4- 570.000 korona). Adómentes bank jegy tartalék: 
370,517.000 korona (-|- 19,625.000 korona.)

Közgyűlés. A Könyves Kálmán Magyar Iro­
dalmi és Könyvkereskedési Részvénytársaság ma tar- 
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lotta rendes évi közgyűlését dr. Bochkor Károly el­
nöklete alatt. Az igazgatósági jelentés utal a nyo­
masztó közgazdasági viszonyokra és kimutatja, hogy 
az általános pangás daoára. az üzlet fokozatosan fej­
lődik. Az igazgatóság bejelentette, hogy a legjelesebb 
magyar lestőmüvószek képeinek sokszorosítási jogát 
megszerezte, hogy ilyen módon mükiadványainak 
színvonalát évről-évre emelhesso. A mérleg 67.885 ko­
rona 52 fillér leírása után 31.050 korona 92 fillér 
tiszta nyereséggel zárul. A tartalékalapra 8.000 ko­
ronát lorditanak és az elmúlt évre 6%-os osztalékot 
űzetnek, úgy az elsőbbségi, mint a törzsrészvénye­
seknek. A közgyűlés megadta a felmentést és köszö­
netét szavazott az igazgatóságnak. Ezután megválasz­
tották a ielügye ő-bizottságot. melynek tagjai lettek: 
dr. Ardó Alfréd. Németh Zsigmond, Gottermayer Nán­
dor és Magyar Mór.

Vásárcsarnok (Fdwos és Bruszt hatósági közve­
títők üzleti heti jelentése.) Az elmúlt heti üzlet minden 
tekintetben kielégítő és élőnk lefolyású volt. A hoza­
talok nagyobbak voltak ugyan, mint az utóbbi idő­
ben, de mé^- mindig nem haladták meg a piao fel­
vevő képességét és a piao irányzata úgyszólván vál­
tozatlanul szilárd, osakis egyes cikkek ára hanyatlott 
kissé. Húsfélék: Vidéki marhahúsban változatlan az 
üziet, jó húsok iránt élénk az érdeklődés: vidéki 
marhahús eleje 70—76, hátulja 80—92 koronát jegy­
zett 1U0 kilónként Borjukban szintén élénk üzlet 
lolyik. a hét utolsó napjaiban nagyobb minőségű 
áru került a piacra az elhelyezés azonban az 
élénk kereslet mellett gyors és akadálytalan volt. 
Ma vidéki jó minőségű ölött borjuk hosszan 
mérve suiyievonás nélkül 80—92 fillérrel voltak érté­
kesíthetők kilónként, minőség szerint Sertések: A szé­
kesfőváros tanácsa a városi vámot, azaz a fogyasz­
tási adót . hó 1- évei sertéseknél darabonként 3 ko­
ronával és búsért 100 kilónként 5 koronával föle­
melte. most tehát a sertések darab, a után az eddigi 
•1-22 korona helyett 7*22  korona és a hús 100 kilója 
(tehát midőn íeidaiabolt sertések vagy marhák szál­
líttatnak) után az eddigi 5-90 korona helyett 9-90 korona 
fogyasztási adó fizetendő. A hét vége télé a lehúzott 
sertésnus ara változat án maradt, mig elienben a 
sza*onnás  sertések ára némileg csökkent; ma serté­
sekért szálonnával együtt 9‘j—104, lehúzott félserté­
sekért 1U4—112 fillért fizettek a vevők, kilónként mi­
nőség szerint. — Élő baromfiban egyre élénkebb lesz 
az üzlet és ez idő szerint jó árak vannak érvényben. 
Az élő baromfi szállítása mielőbb megkezdendő és 
rendszeresen folyta andó. A mai árak a következők: 
rántani való csirke 1.20—1.60 korona, sütni való csirke
I- r. 2.----- 2.60, 11-r. 1.80—2.— korona, sovány és
szerb 1.20—1.50 korona, tyuk hazai 1-r. 2.40—3.20,
II- r. 2 20—2.40. sovány és szerb 1.60—2.20 korona,
kappan hizott 1-r. 4.----- 5.—. 11-r. 3.-4.— korona,
hízott kacsa I-r. 4. 4.40, 11-r. 2.80—4.—, sovány 
és szerb 2. 2.80 korona, fiatal idei liba 4. 6.— 
korona, hizott lúd I-r. 9.—12.—, II-r. 7. 8.—, so­
vány és szerb 3.20—4,— korona, pulyka hizott I-r.
7.---- 8.—, II. rendű 6. 7.—, sovány és szerb
5.----- 6.— korona páronként minőség szerint. —
Vágott baromfi szintén jó keresletnek örvend, ma 
bízott, tisztított lúd 1’20—1-24 és kacsa 1-20—1*80  
koronát jegyzett kilónként, minőség szerint; vágott 
csirke, tyuk, érce kappan, valamint idei liba és kacsa 
ára a minőségtől lügg. Idei liba és kacsa levágva és 
tisztává csakis akkor szállítható, ha legalább két- 
hétig tömve lett. — A tojáspiac, habár a hozatalok 
nagyobbak lettek, változatlanul élénk és mozgalmas. 
Az áru elhelyezése semmi nehézséggel rém jár és az 
árak szűk keretben mozogtak. Elsőrendű iriss telt 
bácskai áru 66—57, gyengébb minőségű 54—55 ko­
ronát jegyzett eredeti ládánként. — Fajban változat­
lanul kielégítő az üzlet. Eladtunk elsőrendű szövetke­
zeti teavajat Vs kilogrammos darabokban 230— 
2’40 korona, 5 kilogrammos darabokban 2------ 2-20
korona, jóminőségü iriss főzővajat 1’50—1 60 korona, 
és tehéntúrót 16—20 fillérrel kilónként minőség sze­
rint. — Vad: Ezek egyre élénk érdeklődés tárgyát 
képezik; könnyű példányok 1.60—1.70, nehezebb da­
rabok 1.50 koronával keltek el kilónként — Diót 
keresnek a vevők, áru ellenben kevés van a piacon, 
vékony héjú, egészséges diót 32.----- 35.— koronával
adtunk el 100 kilónként, minőség szorint Burgonya: 
Rózsaburgonya igen keresett, szép nagy gumós, vá­
logatott áru 4.----- 4.20, ugyanilyen sárga burgonya
3.60—4.— és fehér 2.80 koronát jegyez 100 kilónként 
minőség szerint — vaggontételekben. — Spárga az 
elmúlt hólen a hideg, esős időjárás folytán kevés ér­
kezett, az árak emeiked ek. Ma solo 1.60, közép 1 20 
és levelesspárga —.80 koronát jegyzett kilónkint, 
minőség szerint

bzeazaxak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten pénzben 39.— korona, áruban 39.50 korona. 
Bécsben 37.80, illetve 38.20 korona.

Köz vágóhídi sértés vas ár. (Hivatalos teleülés.) 
Készlet 1021 darab. Érkezett 74 darab. Összesen 
1095 darab. Eladatott 1021 darab. Maradt 74 darab. 
Mai árak: Fiatal zsirsertés öreg: 68—76 korona. 
300 kilogrammon felüli súlyban 68—74 korona. 
Páronkint 2 '0—300 kilogramm súlyban 80—86 ko­
rona. Könnyű sertés 70—80 korona. Malao----- 86
korona 100 kilogrammonként élősúlyban, minden le­
vonás nélkül. A vásár élénk volt

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, május 10.

A vétolkedv hiánya következtében ma csak 
8000 mótermázsa búza került lorgalomba változatlan 
árakon.

Rozs tartott
Eladatott:
Busa. Tiszavidéki: 400 mm. 78*5  k. 9 K. 20 í., 

100 min 78’8 k. 9 K. 12i/i 1,, 200 mm. 78 5 k. 9 K. 
12 1., 200 mm. 78 k. 9 K. 15 1., 1000 mm. 79’4 k. 9 

K. 15 f., 100 mm. 77 k. 9 K. — f„ 100 mm. 76 5 k. 
9 K. — i„ 100 mm 77’5 k. 9 K. — f.

Makói: 1800 mm. 77*2  k. 9 K. 07y« f.» 1200 
mm. 77*2  k. 9 K 07Vi f-

Fehérmegyei: 450 mm. 77 k. 9 K. 05 f.
Tolnai: 800 mm. 77 k. 8 K. 90 f.
Bestmegyevidéki: 200 min. 76 k. 8 K. 85 fillér.
Duna-Bácskai: 1050 mm, 74 4 k. 8 K. 70 i.
Mind három hónapra.
Zab : 100 mm. 7 K. 45 f., 220 mm. 7 K. 20 f., 

100 mm. 7 K. 20 f., 100 mm. 7 K. 10 f., 100 mm. 
7 K. — f.

Tengeri: 100 mm. 4 K. 75 L
Készpénzfizetés mellett,
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

Ó8 értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenkint és 
kilo grammonkint

Májusi bura 1902, . 8.6G—8.68—8.70—8.71
Októberi búza 1902. . 7.83-7.85-7.86-7.89
Októberi rozs 1902. . 6,68-6.72-6.76—6.74
Októberi zab . . , 5.82—5.86
Májusi tengeri 1902.. 4.89—4.90—4.92—4.93
Júliusi tengeri 1902. . 4.98-4.99-5.01-5.02-5.03
Augusztusi repce 1902. ——.—

Déli egy órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Délután fél 6 órakor zárul:

Májusi búza 1902. . . .
Októberi búza 1902.. . .

. 8.70

. 7.88
r.
n

8.72
7.89

»»

Októberi rozs 1902 • . • . 6.73 6.74
Októberi zab 1902. . . • . 6.85 587
Májusi tengeri 1902.. . • . 4.93 >5 4.94 s.
Julinsi tengeri 1902. . . . 5.03 5.04
Augusztusi repce 1902. . . 1180 11.85

Búza májusra 1902. . . . . i 8.74— 8.75
Búza októberre 1902. .... 7.90— 7.91
Októberi rozs 1902. . • • • . 6.65— 6 66
Októberi zab 1902. . . . ; . 5.85— 5.86
Májusi tengeri 1902. • . i . . 4.96— 4.97
Júliusi tengeri 1902. ..... 5.08— .504 
Augusztusi. repce 1902. . . , .11.80—11.90

A budapesti értéktőzsde.
Lényegesebb változás ma sem volt észlelhető 

tőzsdénkén. A spekuláció teljesen elfoglalta várakozó 
álláspontját és figyelmét egyedül a kiegyezési kér­
dések kötik le.

A jelenlegi feszült belpolitikai helyzet hatása 
alatt nagy visszatartást fejt ki a piac és a forgalom 
ma is a lehető legszűkebb mederben folyt le.

Az irányzat alapjában véve szilárd, de állandó 
érdeklődés csakis a bánya-értékek iránt mutatkozik. 
A kartelt ug an már végleg eszkomptálta a tőzsde, 
do most a vasipar javulásának jelenségei buzdi iák. 
A vaskonzum utóbbi időben emelkedett Ausztriában 
felemelik az árakat és a vasmüvek hosszabb határ­
időre már nem hajlandók kötéseket kötni a mostani 
nyomott árak mellett.

Hitelrészvények árfolyama kevés üzlet mellett a 
mai tőzsdén is állandóságot tüntetett fel.

Közlekedési értékek szintén el vannak ha­
nyagolva.

Bo.cktctési papírok piacán a helyzet változatlan 
és teljesen a konverzió uralja. Kiná at Koronajára­
dékban nem igen van és árfolyamát ma is megtartotta.

Előtőzsde. Osztrák hitelrészvény 672.----- 671 50.
Magyar Hitelrészvény 685.—. Leszámitolóbank 437.— 
Allamvasuti részvény 663 25. Dőli vasúti részvény 45.—. 
Rimamurányi részvény 513 50. Alpesi bányarészvény 
410.50. Saigótarjáui kőszénbanyarészvény 485.—. Köz­
üli vaspálya részvény 611.—. korona.

A délt tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Koronajáradók 97.67 Va százalék. MagA ar Hitel­
bank részvény 684.50. Budapesti Bankegyesület rész­
vény 81.----- 82.—. Első magyar iparbank részvény
309.----- 311.—. Osztrák hiteirészvény 671.—. Rima­

murányi vasmű részvény 513.50. Hazai Takarék­
pénztár 16325.— Budapesti Takarékpénztár és Orszá­
gos Zálogkölcsön részvény 462.----- 467.— Allamvasuti
részvény 662.5U. Déli vasút részvény 45.—. Közúti vasut- 
részvény 610. 611.—. Salgótarjáni kőszénbánya 
részvény 484. 490.—. L Magyar Részvény Ser­
főző 2185. korona.

Utótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 670.75. Magyar hitelrész­

vény 685.75. Leszámítoló 439.—. Kimamurányi 
vasmürészvény 513.50. Osztrák-Magyar allamvasuti 
részvény 662.—. Közúti vasút részvény 610.—. 
Villamosvasút részvény 812.— korona.

A budapesti terménytőzsde.
A termény üzletben a szezonszeru hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: llerema^: luoerna magyar 46.-54.— 
korona, vörös aprószemu 85.—40.— korona, vörös 
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági —.-------—
korona, középszemü 42.----- 46.— korona, nagyszemü
48.-62.— korona. Disznózsír: budapesti: 60.----- 60.50
korona, vidéki —.---------korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.-------- .— korona, városi 4
darabos 50.----- 50.50. korona, 3 darabos 53.------53.50
korona, .üstölt —.-------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 12.75—13.25 korona, 120 da­
rabos —.--------.— korona. 100 darabos 18.50—18.75
korona. 85 darabos 21.50—22.— korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 12.75—13.25 
korona, lüü darabos 17.75—18.— korona, 85 darabos 
21.----- 21.50 korona. Szilvái:.: slavóniai 19.25—19.50
korona, szerbiai 17.50—18.— korona, azonna*  való 
szállításra.

A bécsi értéktőzsde.
Alpesi szilárd, élénk, különben kedvtelen. Déli 

vasút gyenge.
Koca, május 10. (Magyar értékel: zárlataJ 4°/o-os 

aranyjáradék 120.80. liszat és szegedi kölcsön sorsjegy 162.25. 
Magyar vasúti köicsőu ezüstben 101.—. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 121* —. Magyar jeszámitoíó- és pénzváltóban^ 
—.—. Rimamuranyi vasmürészvény 512.—. Magyar ko­
ronajáradék 99.66. 4''/o-os Magyar föidteherm. kötvény 97.90. 
Magyar hitelbank részvény 685.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 2C4.25. Kassa-oderbergi vasúti részvény j 
—.—. Magyar zeresk. bank------- . Magyar cukoripar 1410.

Becs, május 10. (Osztrák értékek zárlata.) 4*2 u/oos 
papirjáradék 101.75.4°/o-os osztr. aranyjáradék 120.60. 1860-os 
sorsjegy 153.—. Osztrák hitelsorsjegy 432.25. Angol-osztrák 
bank —. Bécsi bankegyesület 452.50. Osztrák-magyar 
bank 1600. Déli vasút 44.—. Dunagözhajózási részvény 
876.—. Dohányrészvény 291.—. Császári és királyi arany 
11.31. Német bankváltók 117.40. 4*2°/o«os  ezüst járadék 101.65. 
Osztrák koronajáradék 99.60. 1864-iki sorsjegy 252.25.
Osztrák hitelintézet részvény 670.50. Unionbank 548.—. 
Osztrák Lánderbank 427.50. Osztrák-magyar államvasut 
661.—. Elbavölgyi vasút 469.—. Alpesi bányarészvény 411.50. 
20 frank, arany 19.09. Londoni váltóár 240.70 Bécsi Trau way 
LittB.—. Bécsi íramway Litt A. 283.75. Lipót kohó 352.—. 
Az irányzat kedvtelen.

Bécs, május 10. (A Budapesti Naplő tudósitójának 
teleíonjelentése.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hiteirészvény 670 25. Magyar 
hiteirészvény 686.—, Angol-Osztrák bank 273 50. Bécs. bank­
egyesület 453.75. Unión bank 548.50, L&nderbank 427.50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 661.—. Déli vasút 44.— 
Elbavölgyi vasút 469 75. Északnyugati vasút részvény 460.50 
Dohányrészvény 291.75, Rimamurányi vasmű 511.50, Alpesi 
bányarészvény 411.—. Májusi járadék 101.75 Magyar korona 
járadék 97.65. lörök sorsjegyek 107.25. Német birodalmi 
márka 117.44. Napoieord’or 19,60.

Külföldi értéktőzsde.
Berlin, május 10. {'lőssdet tudősvtas.'} A mai tőzsde 

megnyitásakor az irányzat megint kedvetlen volt. Kőszén­
részvények realizációkra gyengültek. Bankértékekben nem volt' 
vevökedv. Járadékok csöndesek. Déli vasút Bécsre bágyadt 
Később rajnai számlára történt spekulatív vételekre kehó- 
értékek javultak, ellenben egyebekben csaknem teljesen szü­
netelt az üzlet Magánkamatláb lW/o.

Berlin, május 10. (Záruti^ 4*2°/u-os  papirjáradék 
—.—. 4°/o-os osztrák aranyjaradek 102.60. Elbavölgyi vasút 
—,—. Magyar koronajáradek 98 25. Osztrák-magyar állam­
vasut 142.—. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár
85.10. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.60. Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Commandit 184.—. Általános villa­
mossági Edison 182.25. tel senkire hem 168.25. Laura-kohó
201.75. 4*2° o-os ezüstjáradék 101.80. 4°/o-os magyar araDy-
járauék 101.90. Osztrák hiteirészvény J 210.40. Déh vasút
14.10. Károly Lajos vasút 100.40. Orosz bankjegyek 216.10. 
4u/u-os uj orosz kölcsön 96.75. Török dohányrészvény —.—, 
Olasz járadék 101.75, Magyar hitelbank —.—. Dynamit 'lrust
176.75. Harpem 173.—. Az’ irányzat csendes.

Berlin, május 10. (A l udapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Aan forgalom. 4ü/oos magyar aranyjaradék 
101.90, Magyar koronajáradék 98.—. Osztrák hiteirészvény 
210.50. Osztrák-magyar áUamvasut 142.—. Déli vasút 14.10, 
Északnyugati vasút Elbavölgyi vasút—Orosz bank­
jegy készpénz —.—. Buschtiehradi . Orosz bankjegy
216.10. (Ultimo.) Lombard—•—.

Párls. május 10. (ZárlaU Osztrák-magyar állam­
vasut 714.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 102 45. Osztrák 
Landerbank 454.—. 3%>-os francia járadék 101.15. Ottoman- 
bank 564.—. 3‘/s%-os francia járadék 101.95. Aipesi banva*  
részvény —. Déh vasút 80.—. 4ü/<*os  magyar arany­
jaradék —,—. Párisi bankrészvény 101.09. Olasz járauék 
10195. Francia törlesztik járadék —. Osztrák földhitel­
intézeti részvény 1175.— lörök dohányrészvény 320.—. 
Az irányzat nyugodt.

Fi-anaiuxu május 10. (Zárlat.} 4*2°/o-os  papir­
járadék 101.80. 4°/<>os osztrák aranyjáradék 102.60. Mr gyár 
Koronajáradék 98.05. Osztrák-magyar Bank 115.—. Déh vasút 
14 20. Elbavölgyi vasú: —. Londoni váltóár 204.85. 
Becsi bankegycsület 114.20 Villamos részvény —. 3°/o-os 
magyar aranyköicsöu 85,40. 4*2 0/o-os ezüstjáradék 101.80.
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4°/o-os magyar aranyjéradék 101.80. Osztrák hitelrészvény 
210.70. Osztrák-magyar államvasut 142.10. Északnyugati 
vasút —. Becsi váltóár 850.83. Párisi váltóár 810.30, 
Unió bank —Alpesi bányarészvény 202.—. Az irányzat 
szilárd.

Hamburg, május 10. (ZárLatJ 4*2°/tx>s  ezüst­
járadék 101.55.1860, sorsjegy 153.50. Déli vasút 14.35. 4%-os 
osztrák aranyjáradék 102.30. Osztrák hitelrcszveny 210.50. 
Osztrák-magyar államvasut 141.74. Olts? járadék 101.60. 4°/o-os 
Magyar aranyjáradék 100.50. Az irányzat csendes.

Bndapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok Jelentése.

Május 10. A sertésLziet irányzata élénk.
A) Unott sertések ára:L A) Magyar elsőrendű: 
Üreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban) 

08—1C0 fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig 
terjedő súlyban)------------fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon lelűli súlyban) 105—107 fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 1C4—106 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkiní 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ---------------- fillérig. — 11. V a g y a r szedett: Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) ---------------- fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —-------- fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
-■——— fillérig. — III. Romániai: Nehéz ipáronkmt 
320 kilogrammon felüli súlyban) ——— — fillérig. Közép (pá- 
r önkin l 250—320 Kilogrammig terjedő súlyban------------ — fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban. 
—------- — üllérig. IY. Romániai eredeti (5tachl;.
Nehéz (páronKint 240 kilogrammig terjedő súlyban,i------- --------
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
—— fillérig. — V. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 103------- 104 fillérig. Közép (páron­
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 102--------103 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 100 — 101 
fillérig.

Sertéslétszám 1902. május 8. napján vo>t 
készlet 41.118 carab, — 19C2. május 9 napján telhajta- 
tott 396 darab. 1902. május 9. napjan eiszállíttatott 1243 
darab, 1902. május 10. napjara maradt készletben 40.271 
darab,

Kivonat a hivatalos lapból.
— Május 10. —

Kinevezés és áthelyezés. A m. kir. igazságügyminiszter 
Stiglbauer József pécsi kir. járásbirósági aljegyzőt a pécsi kir. 
járásbírósághoz jegyzővé, Szóvolt János nagyváradi kir. tör­
vényszéki joggyakornokot a világosi kir. járásbírósághoz al­
jegyzővé. ifj. Incze Ferenc abrudbányai kir. járásbirósági se- 
gódtelekkönyvvezetőt a naszódi kir. járásbírósághoz telek­
könyvvezetővé, ..ovács Antal debreczeni kir. járásbirósági 
Írnokot a csiaszentmártoui kir. járásbírósághoz segédtele»- 
könyvvezetővé, Jezerniczky János debreczeni kir. íté őtáblai 
írnokot a debreczeni kir. Ítélőtáblához irodatisztté nevezte ki, 
és Czirják István nagykárolyi kir. járásbirósági Írnokot a 
debreczeni kir. törvényszékhez helyezte át, továbbá a pan 
csóvái kir. járásbíróságnál ideiglenes minőségben alkalmazott 
Varga Dezső aljegyzőt ebben az állásban végleg megerősí­
tette, végül László Károly imélyi okleveles elemi iskolai 
tanítót a váczi kir. orsz. fegyintézethez ideiglenes minőségben 
tanítóvá nevezte ki. A m. kir. föidm.velésügyi miniszter folyó 
évi április bó 23-an 3593. eln. szám alatt kelt elhatározásával, 
dr. Jung Emil, P.rmayer József, Misztnk Károly, Csia Károly, 
Jakóts Bertalan, László Endre, Tóth László, Tar Béla, Ligeti 
Béla. Re-ch Zsigmond, Daday Endre, Horváth Vilmos, Oszivald 
Jenő és Nagy Béla okleveles állatorvosokat m. kir. állator­
vosokká a XI. fizetési osztály harmadik fokozatába, Mcldován 
Viktor, Kubis Miklós, Rumpf Jakab, Raphael Oszkár, Bihari 
Jenő, Beck Jenő, Wyhnanek József és Erdős László okleveles 
állatorvosokat m. kir. állatorvos-gyakornokokká kinevezte.

Névváltoztatás. Kohn Zsigmond bánffihunyadi lakos, va­
lamint k skoru Erzsébet (Eszter) leánya Kardosra, Lővinger 
Sándor jánosházai illetőségű kispiriti lakos, valamint kiskorú 
Imre és Margit gyermekei Ligetire, Sztmátka Mihály felső­

petényi illetőségű budapesti lakos Szigetire, kiskorú Lebhaft 
Béla siklósi illetőségű németbolyi lakos Szombathelyire, kis­
korú Kiéin Aladár és Gyula budapesti illetőségű ugyanottani 
lakosok Kovácsra, Sleiner Gusztáv temesvári illetőségű buda­
pesti lakos, valamint kiskorú fia Dezső Nepomuk János Csá- 
nyira, kiskorú Klammer Béla és Oszkár budapesti illetőségű 
ugyanottani lakosok Kariara, Braun Gyula budapesti illető­
ségű ugyanottani lakos Bokorra, Ribro Ferenc János galgóczi 
illetőségű ugyanottani lakos Szőllősire, kiskorú Bruckner 
Árpád esztergomi illetőségű ugyanottani lakos Bársonyra, 
kiskorú llaas Lajos és llaas Árpád pápai illetőségű ugyan­
ottani lakosok Káldoira kért családi nevüknek átváltoztatása 
belügyminiszteri rendelettel megengedtetott.
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Sternberg Ármin és Testvére cs. és kir. 

udv hangszergyár központi főraktárában Kerepesi-ut 36. 
cimbalmok, hegedűk, fuvolák s minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető bo. Külön zongoratermek a 
Kossuth Lajos-utcában (a Károly-körut sarkán), hol zon­
gorák és pianinok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók.

Budapesti takarőkpőnztár és Orszáeos
Zálo< kölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: Bcnke 
Gyula. Központ: VI., Andrássy-.. 5. Magy. kir. szab, osztály­
sorsjáték főelárusitó helye: IV., Ferencziek-tere 4. Kézi 
zálogüzletek: IV., Károly-körut 18.; IV., Ferencziek-tere 4. 
(Irányi-utca sarok; VII., Király-utca 57.; Vili., Jozs.f-kÖrut
2.;  Vili., Üllöi-ut 6. sz.

Első Leánykiliázasitási Egylet in. sz.
Leány- es fiffi ztositó-intezet, Budapest, VI., Tere.-korút 40—42. 
(az intézet saját palotájában.) Az intézet vagyona 1900. 
december 31-én 6,717.255’21 korona. Eddig kifizetett biz­
tosított töke több mint 6,000000 korona. Ezen intézetnél 
gyermekek a legolőuyösebb díjtételek mellett 1000 koroná 
tói korlátlan összegig biztosíthatók.

Napirend.
Naptárt Vasárnap, május 11. — Kómái katholikus: 

E. 6. Erandi. — Protestáns: E. 6, Mamert. — Görög-orosz : 
(április 28.) F. 9. vért. — Zsidó; Ijar 4. — Na? Kél : 4 óra 
12 perckor. — Nyugszik: 7 óra 8 perckor. — Hold kei: 
7 óra 33 perckor reggel. — Nyugszik: 10 óra 53 perckor este.

A miniszterei. nem foqadnak.
Tavaszi nemzetközi tárlat a városligeti Műcsarnokban 

délelőtt 9 órától 1 óráig 1 korona és délután 1—4 óráig 
40 fillér belépődíj mellett.

J A'emzeü bzaion tavaszi tárlata nyitva délelölt 9 órától 
este 8 óráig. Belépődíj 1 korona.

A Műbarátok Körének Kiállítása (Ferenciek-tere 4. sz.) 
délelőtt 10 órától esti 6 óráig látható. Belépődíj 50 fillér.

Nemzetközi kertészeti kiállítás a városligetben, nyitva 
egész nap. Belépődíj 1 korona.

Ayancskiállitás a Royal-szállóban délelőtt 10—1-ig és 
délután 2—6-ig. Belépődíj 2 korona.

Nemzett Muzeum. Képtár. Nyitva délelőtt 9 órá­
tól 1 óráig. — Többi tárai 1 korona belépődíjjal megte­
kinthetők.

Országos Képtár az Akadémiában délelőtt 9—1-ig.
Termeszetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-Körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.
iparmuzeum. Nyitva délelőtt 9—1 órái”.

Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9—1-ig.
A földtani mtezet múzeuma (Stefáuia-ut 14.) d. 10-től 

1 óráig, belépődíj nincsen.
Közlekedést Muzeum a Városligetben délelőtt 9 órától 

12 óráis
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától déli 

12 óráig és délután 3—8 óráig.

Múzeumi könyvtár zárva.
Akadémiai könyvtár zárva.
Allatkert a Városligetben nyitva . egész nap. Belépődíj 

C0 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske- 

delnu szakkönyvtár es keleti mintatár: V. kerület Váci-körut 
32. szám alatt Hivatalos órák : délelőtt 9-töl délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó Kiállítása és keroskedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipan kiállítás (melyben az üzt 
ietvezetőség árusításokat is eszközöl) a városligeti ipar­
csarnokban nyitva ; délelőtt 0 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlej- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Váci- 
körut 32. szám alatt

Időjelzés.
— Az Országos Meteorologuii Intézet hivatalos jelentése. —

Budapest, május 10.

A magas levegőnyomás Angliától északnyugatra az 
Óceánon meg a Jeges-tenger környékén tartózkodik; Közép- 
és Dél-Európa egyrészét, valamint Kelet-Európát alacsony 
nyomás bontja.

Európában az idő hűvösebb lett. Jelentékeny esők vol­
tak Fehő-Olaszországban, Ausztriában és Svájcban.

Nálunk az eső az egész országra kiterjedt és mennyi­
sége a 20 mm.-t is meghaladta; a hőmérséklet a nyugati 
részeken, hol elvétve havazott is, igen alacsony. Az o 
déli és délkeleti részein erős zivatarok voltai. (Temesvár, 
Kolozsvár, Csúcsa, Berzova, Dicső-Szent-Máiton, Marosujvár).

Kilátás: Változékony, hűvös idő várható, sok helyütt 
csapadékkal.

Vízállás.
Máj- Máj. Máj Máj.

1U- 9. u.
U1 « o r cu ó u (

Inn Fchflrdlng _ Iliit M.-Sziget__ 1.-0 3.97
Duna I'aasau .... Tekeháza __ 1.

Linz - ü.ld u.07 V.-Namény - ■16 1.91
Bécs . 0.04 Ü.Ü5 • Tokaj 3 z3 1 Z4
Pozsony __ 2.1/ 2.2Ó Tisza Füred _ i.£ő
Komárom _ Ö.zÜ 2.24 Szolnok__ _ 2 CJ 1 41
Budapest —. 2.7v Z.Ü- Csongrád _ 2.16 1 45
Paks _ _ t 16 2 — Szeged .. — —. .. 0 g.lJ
Mohács - 3.31 3.2= Törők-Becse 2.22 X 31
Gombos 4,41 Titel ---------- i.VJ

a Újvidék _ 3.r8 3.9a Ondóvá Bártís ____ O.tS -.39
Pancsova S tő S.9d Topolya Hoór______ v.74 U.43
Orrává . .. 3.bö 3.1-4 Bodrog Zemplén _ u.— v.C2

Morva .Magyarfalva.. 0.93 C.«0 Sajó Zőoloa -- 2 td 2 42
Vág Zsolna o.vu Hcrnful H.-Németi__ ; < 134

Trencaén — C 71 u.tu Berettyó Margita . —
Szered ____ A.— l.ctí B.-Újfalu __ O.vi c,.ö

Raba Bz.-Oottbárd 3.5; e.i2 Körös Csúcsa ,., — y 6> U.Ü4
Sárvár „ 0..-8 U C9 N.-Várad UH U.«f
GvGr — 2 2 -9 Belényes u.Sö L'.Mé

Dráva Peltau - Ő 51 1 Ö2 • Tenke__ ó.i.0 <-.(54
Zákány ____ Ö.9: >.UE Gurahono __ ,.6J
Barcs 2.— 2.Z4 Borosjenő---- o.tci -.30
Eszék 3.z4 3. 1 Békés C.08 ű fid

Mura M.-Szórd ah. _ l.da 1.4 U.feÖ 0.92
Szava Zágráb 1.' 4 Maros Gy.-Fehérvár ü.lö

• Szi.izek ____ ó.7J e. 04 Branvicaka _ D.C8 t.7uM:ti ovica - 4.95 4 É2 8oborain 0.-
Szamos J)eé» _  . 1.59 ..■■4 Arad , — u.6z 0 58

Szilt már___ __ 2 2j C.94 Makó ------ ü.87 -.34Kraszna N.-Majtény _ U.tíJ u.;v Temes K.-Rostély _ 1 Dó 1.3Ü
Latorca Munkács __ Ü €2 u.3b Béga Kiszóló 1.-2 1.80
Laborca Homonna - 87 C.7 Temesvár __ .21 8iDng Ungvár ,_ .40 1 16 • Beoskeruk | 0 <18 2.<2

Naponta 20-50 koronát 
kereshetnek ügyes emberek a fővárosban és vidéken, 
egy aüg nehány forintba kerülő ■ =

háztartási csikk 
közvetítésével. Ajánlatokat irásbelileg elfogad a llcrn- 
Proiuctheus r.-társaság, lludapesten, ¥11., 

Erzsébct-körút 18. szám.

(2)
Havelock egész pelorinnel 9 f r t, 
Felöltő 9frt, Loden-öltöny lőfrt, 
(mind tiszta gyapjú) Rothborger 
Jakabnál, cs. és kir. udvari szál­

lító, Budapest, Váci-utca 6.

Férfiak ingyen kapnak 
egy legújabb taláimányu gyógyszert, melyiycl az el­
gyengült erőt vis szanyérhetik. Mindenki, aki eziránt 
ir, kap egy próbacsomagot, egy 100 oldalas könyv­
vel postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
csodagyógyszer, mely már ezreket mentett meg, 
kik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
syphilis és elgyengült férfierőben szenvedtek. E 
célból elhatározta az intézet, mindenkinek egy cso­
mag gyógyszert felvilágosító könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E háziszerrel a baj odahaza gyógyítható ós 
mindenki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be­
tegségekben, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon íryógyithatja magát. Ezen 
gyógyszerközvotlen hat azon szervekre, melyek erőt 
szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az óvok 
óta tartó betegségeket. Üregek és fiatalok Írhatnak 
a ,8tate Medical Institut*-nafc  alanti címen, honnét 
nekik a csomag haladéktalanul megküldet k. Az 
intézet elsősorben azokat akarja megmenteni, kik 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
firóbaküidomóny bebizonyítja, hogy mily könnyen 
ehet o vészedé.mes bajból otthon is megmenekülni. 

Az intézet nem tesz kivételeket. Mindenki irhát a 
gyógyszerért bárhonnét is magyarul, mire neki 
diszkréció mellett egy gyógyszerkuidemény külde­
tik felvilágositó könyvvel együtt. írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva hogy tar­
talmát senki sem gyanítja. A loveiek köv- tkozőleg 
cimzendők: Stat - Medical Institute, 9. Elektrom 
Building, Fórt Wayne, Ind., America és minden 

levél bérmentesítendő.

lábbelijének készítőiéként alábbi srjí.r 
céget ajánljuk, tessék meggyőződni erről 
s az eredményről minket értesíteni, mintán 
nagy fogadá-:ről van szó. ---------------------------

JNölcnek :
Fekete v. barna bőrből, fűzős _______ írt 8.— 
Fekete v. barna bőrből, gombos _  __ _ ___ ___  ,, 3.30
Fekete v. barna légiin. box, Derby... _ ... _ _ 3.50
Lakk, keztyü-v. < .evrenux-bőrbő), fűzős — _ — ,, 3.BO
Lastlng, cueos 2.»o. Lasting, regr.tta ... — — ,. 2.-
Fekete v. barna házi-cipő szegeit talppal ... — — ,, 1.20

UvivRntilc:
Borjubőr, eugos, egy darabból ... _ ... _ _ _ írt 3.
Borjúból. b> ................. ... ... _ 3.20
Kcztvübőr, chcvreniix v. lakk ... _  _ _  _  _  „ 3.M0
Fekete v. sárija, fűzős ... ................. _ _ _ ,, 3.30
Pincércipő, fekete v. barna bőrből, elől eugoe ... _  ., 1.30
Több 1OO ábrás árjegyzékemet ingyen és berinentve 
kikldOm. *>em  t< szbt kivAnatrn kieseröleni. Vidéki 
ren<1el#sn*l  • I r n<IO a IA1> liurienvAbstn egy papír­
lapon kOrülruJzolvu. —■ ..

Agtdár Dávid BUDAPEST,
V’J , Erzsébet körút 6 N

ÖCCASIÓ!
FEIST consum-árui 
legjobb minőségben verseny­

nélküli olcsók!
Finom ruha-zefirek, legdiva­
tosabb minta, méterje 24 kr. 
20 méter házivászon _ 2.80 frt
20 „ H‘ lenvászon 4.90 B
10 - lepedővászon 3.85 „
6 drb kész, nagy lepedő 5.— „ 

20 méter prima-oxford 3 80 w 
24 „ „ széles

ágy-kanavász 4.80 w
1 tucat vászon-törülköző 1.35 „ 
Vászon asztalterítő

140/145 cm. ...____ —.90 .
Szétküldés utánvéttel! 

Nemtetsző kicseréltetik!
Kész női-, úri-, gyermek- és I 
ágy-fehérnemük. Vászon, pu- I 
műt-, ruha- és kötényszövetek, 
törülköző, törülő, zsebkendők, 
asztalterítők stb. nagy válasz­

tékban.
Képes árjegyzék Ingyen! 

Minták bérmentve 1 
Áruház és fehérnemű • gyár | 

EMIL FEIST, | 
Hohenstadt, Morvaország.1

| = A MAGYAR — |
| KERESKEDELMI | 
i = TÖRVÉNY HE S
(1875. évi XXXVII. t.-cz.) kapcsolatban az azt kiegészítő vagy módo­
sító törvényekkel és rendcletekkcl, valamint a ni. kir. Curia, a 
kir. ítélőtáblák és más bíróságok elvi határozataival. Összeállította

E Dr. NAGY FERENCZ S
2-dik teljesen átdolgozott kiadás. Kimerítő tárgymutatóval. Ára erős 
vászonkölésben 6 korona. Nélkülözhetetlen segédkönyv a gyakorlat 
emberei (ügyvédek, bírák, kereskedők stb.) es a szigorlatokra, 
valamint az ügyvédi vizsgára készülök szántára. — Megrendelhető a

LAMPEL RÓBERT-FÉLE 
(WODIAMER F. és FIAI) 
csász. és kfr. udvari könyvkereskedésben 

Budapest, VI-, Andrájsy-út 21.

Legnagyobb budapesti

Eredeti / ■ r z- festmények metszetek és keretek. Nagy választék táj-, génre- és szent-képekben, 
jutányos árak és kedvező fizetési feltételek mellett.------------ — —

! Csáki Testvérek, lv- Szervita-tér 10. szám.
a

A rendkívül rósz üzletmenet folytán és ínlhalinozott raktárunk 
uiiatt, ítocy esaláüus niiiiikásainknak Állandó fogBalkozábi 
adhassunk, elhatároztuk, májas véfféic készítményeinket 

saját árainkban eladni a le^effyszcrtibblöl a Besrffnoniabbig;
Több száz szoba divatos asztalos és kárpitos bútor, u. in. : barokk, angol szecossztó, 
ó-német stb. stílben a icgegyszcrUbbtől a Icgflnomabbig a legmodernobb fazóuban, a garnitúrák 
behúzása selyem, plüss, francia- ós angolszövotokkel, készon, raktáron kizárólag Jó minőségben. 

--------------------- A tartósságért több évi kezességet nyújtunk. ---------------------
A. legújabb butoralbumunkat több mint 49" képpel 50 fillér beküldése ellenében bérmeatvo 

küldjük. Bevásárlás esetén az 50 fillért visszaadjuk.

Vai’gja IVIihály és Társai
magy. bútoripar-társasága Budapest, IV. Koronaherceg-utca 2.

Kigyó-tér sarkán.
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BOGDÁN JÓZSEF kocsi gyárosKAPHATOKi

Titkos betegségek ellen

legelegánsabb

GYERMEK

RUHÁK
szabott arak I

cs. és kir. udvari szállítónál

Budapest, IV. kér., JKuzeum-kőrut 1. szám

25 évi, részben katonaorvosi (a bécsi és buda­
pesti katonakórházakban), részbon magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható 

D- O JDACSY, 
V. cs. és Kir. ezred orvos és kórházi fő­

orvos
Electrotherapiai rendelő-intézete
IV. Kígyó-utca 5.1. em. Klotild-palota

(Atjáróház és lift hasznátet).

A legelhanyagoltabb hugycsőfolyásokat, legsú­
lyosabb hugyhólyagbajokat, bujakóros sebeket, 

■yphilist, as ónfertőstetés utóbajait

Elgyengült férfierőt 
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű 

Eiectro-IHassage 
vagy Psychrophor 

‘által, magömléseket, nőknél fohérfolyástbefecs*  
kenderé? nélkül, a logmakacsabb bőrbetegsége­
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott ideír és ennek utókövetkesményeképn létro- 
jött hátgonnebajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; este7—8óráig 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat 

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul szennai válaszoltatok; eset­

leg gyógyszerekről is. gondoskodva- lesz.

Zálogházból 
veszek

c éduláka t.
Eladok

13 latos ezüst evrtkészle 
tét 12 Bzemelyro 140 irt, 6 szó 
mélyre ö5 írtől kezdve és fel 
jebb. Mindennemű finom ezüst 
tárgyak baroka és francia 
etylusban. Nagy raktAr arany 
férfi lknooliból, maasiv arany­
gyűrűk 6 forint 40 kr. arany 
férfi-órák 12 frt, arany női őrAk 
V írtől kezdve 12 darab masaiv 

evőeszköz 6 írt 50 kr.
Képez Árjegyzéket b<r- 

uientve <s ingyen.

Grünberger A. Béla 
örökösei

Budapesten, Harisbazár. 
Vaci-utca 30. I., em. 23.

£ úgy készpénzért, mint Q 

rtsziBíflzílésr# 
£alegegyszerűbbtől a 

legfinomabb kivitelig^

J 1 égj Hiányosabban Ja 
gKiireiitren és Fuctó

5 testvéreknél, B 
ÖBUDAPE8T,!}

VI., Teréi-kttrat 8. H
JjKépes árjegyzék ingyent 

és bérmentve. M
■£ZZJZZ£ZZ£ZZZ7Í

KOCH Testvérek
Kndapest legnagyobb férfi-, 
fin- és gyerniekruha-áruháza 

Budapest, Károly-körut 26. sz.

Túl halmozott raktár miatt
ajánlok

kész ____
úrihintót 
a legolcsóbb árak 
mellett még rész­
letfizetésre is.

... Budapesten, IX.,
—— — - PAva-utca 10—12. Raktárak : Vili, k.,
Muzeum-körút 10., II. udvar és IX., Páva-utcza 7. Kész gyász­
kocsikról külön árjegyzék. Képes árjegyzék Ingyen és bérmentve.

Kérjen sajat érdekében nagy 
képes árjegyzéket kerékpár és 
- ------ alkatrészekről........ ......

Beifeld Gábor és Társa
Budapest. József-körut 21. sz.

Titkos betegségek szakorvosa £ 
K gyanAnt, gyors, alapos és kényelmes módon bíxtos gyó- r\ 
J gyűlést óhajtó ssenvodőknek, 20 éves kórhAxl és magon- £ 

gyakurlali lapasztala.alnÁl fogva legjobban ajAnlbató 

50r. CZINCZÁR J.5 
eneUm. orvootndsr £

gyógyít íérflaMndl «• nőknél foglalkozAai zavar -4 
h nélkül mindennemű bArmliy régi keletű ►-

Nemi betegségeket p
úgymint liugy csőfolyást, hólyag-és vizelési d 
bajokat, bujakéros sebeket, syphillst, -4 

% öníortőrésből eredő idegbajokat, a logmakacsabb k 
J. bőrbetegségeket é» szépséghibákat, C 

továbbá
t Verni gyengeség! állapotokat v 
L (impotenciái
n meg top t búrt®" eredménjuysl g-yonan * togujabb 
0 módon. íj
N Rendelő-intézet :Budapcst,VIL, Keropad-utl4.il.Le. S 
P Rendelés: délelőtt 10—4-ig, délután 6—8-ig.

Külön várótermek. Külön ba- és kljArak k
► Lovatokra rögtöni v Atom. S 

fagy, dér és jégeső ellen 
a

Farkas és Faragó-^
szabadalmazott

viharágyuk 
mindenütt a legjobban be­

váltak.
Kezelése gyors

és veszélytelen! 
Legolcsóbb lövés! 

Hatása a legerélyesebb! 
Minden versenyen és kiállítá­

son első díjjal kitüntetve. 
Hegyközségektől és nagybir­
tokosoktól számos elismerő 

levél.
Mindennemű felvilágosítás­

sal szívesen szolgál

Nagy. szab, viharágyu és szőlőgazdasági gépgyár 

Farkas és Faragó vfjS. 
Ismertető füzet ingyen és bérmentve.

Cooley H. Vilmos, Rochesterben, a 
13103. számú

„VáHakozó árammal hajtott motor és transíormátor'- 
című magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak gyártása céljából magyar gyárosokkal össze­
köttetést keres: szabadalmát esetlog el is adja, 
vagy gyártási engedélyt ad. Érdeklődőknek szí­

vesen szolgál bővebb felvilágosítással 

KELEMEN ÉS TÁRSA

Bankház

gUDAPFST 
ftndrássyút79 
'Telefon 21-W.

Sürgöny-czim: 
öenköbanr

BUD/JPECT. 

J.oszt. húzás a
Május 22-23. i 
s?:- Sors jeqytí árai: 
Jegén 1 féf 

Kqtfii 
|:lnycfca

Ker.1-54
^egrvnSefistket'.

'mtaitímyv'jwe’üimlíntk

<]■

KÖLTÖZKÖDÉSEKET 

vtaanton 6r hajón, az AtrakodAt 
és esomcgolAa meg takar! tápá­

rai, elfogad az olaArható 
Szabadalmazott Butortocsival 

Caro és Jelűnek szállító, 
Budapest, V., Arany JAnoa-e. 34.
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Színházak, szórakozó hsif'ek.
vígszínház.

Vasárnap, 1902. május hó 11-én.
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal.

Az őrnagy ur.
Bohózat 3 felvonásban. írtak Mars és Kérőül.

Fordította Holtai Jenő. 
Személyek:

Montgrron Fenyvesi Michu Győző
Labourdette Hegedűs Dingois Vendrei
Frévilie Tanay Maloizel Szerémy
Cliampeaux Góth Paulette Varsányi
Moulard Tapolczai Héloise Nikó
Lar dinét Rónaszéki Dingoisné Lenkei

Este:
Ugyanaz.

Kezdete 7*/s  érakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1602. május hó 11-én.

Délután 2V2 órakor mérsckslt helyárakkal:

Próba ingyen!

20 fillér portó

£

Vigyázz! Saroküzlet!
Tulhalmozott raktár miatt 

eredeti gyári áron 
tehát potom olcsó kiárusításhoz jut 

2000 tea- és kávé-, 

1000 darab

komplett 6 személyre, dósán aranyozott ős remek festésű
Étkezökészlet
Étkező, modern
Étkező, rococo
Étkező,renalssance 10.50

5.95
7.25
8.50

Egy görbe nap.
Énekes bohózat 3 felv., dalokkal és táncokkal. írták 
Csicsery Bors és Tsa. Zenéjét részben szerzetté 

Barna Izsó.
Személyek: 

Borsszem J. Dezsőfi 
Wewrewsshcgyy Németh 
Leona 
Izolda 
Kraxelhuber 
Krasznahubay 
Monokies báró 
Xíokány Berci 
Bukovay

Krocsányi 
Dóry M.
Kovács M
Szirmai 
Sümegi 
Kis M.
Kovács K.

Szerdahelyi 
Dolli

Tarjagoss
Dicsőíti ___
Sanyaró Vendel Újvári 
Tolyáss Dániel Szabó 
Hombár 
Rendőr
Tűzoltó

Horváth 
Tollagi 
Nagy 
Harmath 
Blaha

Este:
Pálmay Ilka asszony vendégfelléptével.

Az izé.
Operett 3 felv. Irta León Viktor és Stein V.. Zenéjét
szerzó Weinberger Károly. Fordította Dr. Márton 

Miksa és Holtai Jenő.

Taponet
Személyek: 

Kovács M. Bábáról Németh
Taponotné Siposné Vaucresson Szerdahelyi
Gabriella Pálmai Saturnin Tollagi
Félteién Raskó Cascarett Dóri
Aristid Szirmai Deniso Harmath

Kezdete 7j/2 órakor. A

Teakószlet finom 
Teakészlet rococo 
Kávókészlet 
Kávékészlet rococo 
Mocca, platauval 
Mosdó service ..._

. Vésett Üveg eorviee 7.60 
Étkező 13 személyre 35,30 és 35 írt. 

Ortner Rezső és Társa 
porcellán fest, gyár raktára 

Teréz-körut 33. sni*olcfk£let.
Vidéki rendelesnél kérjük a vasútállomást.

3.70 
4 70 
3.60
4.76
4 60
4.76

i.

i'\

kaliformai hajnövesztő-hagyma „IPE 
föltűnő hajnövesstőszer, a milyon Európában még nem 
volt. Még egy gyermek íh tud egy csomag „Xpe-hagymá- 
ból“ (1 írtért) körülbelül (3 liter „Ipe-hajvizet“ maga 
előállítani, melynek feltűnő hatásán csodálkozni fog. 
Frizurája már az első mo ás után háromszor oly vastag 
lesz. Haja sohasem őszül meg. A haj vürübben nő, miért 
jótállás válldtatik. Korpa rögtön eltűnik. Egy csomag 
,Ipe-hagymát“ 1 írtért küldünk a világ bármely tájára 
<az összeg beküldése esetleg levélbólyogbon is, vagy utánvét­
től). baját jól felfogott érdekében fekszik mindenkinek azon­
nal egy csomag valódi „Xpe-hagym át" (1 fitért) hozatni. 
Szétküldünk továbbá kész „Ipe-haj vizet" is üvegekben nagy­
ság szerint 2.50 irt, 1.50 írt és 1 írtért. Tegye el e hirde­
tést, mert ritkán fog megjeionni Ügyeljen jól a címre, kü­
lönben nem felelünk semmiéi t, lílső amerik. int. „Ója", Bécs, 

IX., Wahringerstrasee 16.

LAVfflTElDil® RAKETJEÍ 
EGYEDÜLÍS RAKTAM 

MAÍYÓSáll RÉSZÉRE 
KERTÉSMTOOOR 
BI1DAPEST»ÍSTOFIK 
ÁRJEGYZÉK^ ÍNSYEN.’

URANSA SZÍNHÁZ. 
Vasárnap, 1902. május hó 11-én. 

Délután 4 ólakor mérsékelt hely árakkal: 

Monte-Carlo és a Riviéra, 
Irta Salamon Ödön.

Este:

A sport.
Kezdete Vt8 órakor.

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1902. május hó 11-én. 

Délután 3 órakor félhelyárakkal: 
Színházi képtelenségek. 

Énekes bohózat 3 szakaszban.

Este:
Viola, az alföldi haramia. 

Eredeti népszínmű 5 felv. Irta Szigeti József. 

Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI SZIKKOR. 
Vasárnap, 1902. május hó 11-én: 
Délután 4 órakor fél helyárakkai: 

Lumpárius Vagabnndus 
és u. három Jóuiadái*.

. Este:
Viola, az alföldi haramia. 

Eredeti népszínmű 5 felv. Irta Szigoti József. 
Kezdete 7 órakor.

Első cs. és Ur. osztrák-magyar kizárólag szab.

Kronsteiner Károly
BÉCS, III., Hauptstrasse 120. 

(snjrtt liáztiban).

Arany érmékké! kitüntetve. 
Főherceg! és hercegi uradalmak, cs. 
és kir. katonai Intézőségét. vasutak, 
ipari-, hánya- és gyári társulatok,épí­
tési vállalatok, építőmesterek, úgy­
szintén gyári és ingatlan tulajdono­
sok szállítója. E viharmentcs homlok­
zat-festékek, melyek mészben fölold­
hatók, száraz állapotban, poralakban és 
40 különböző mintában kilónkint 
16 krtól fölfelé szállíttatnak és a mi a 
festék szintiszfaságát és tartósságát 

illeti, azonos az olajfestékkel.
200 korona jutalék utánzások 

kimutatásáért.
Nintakártya. úgyszintén kívánatra

ingyen és bCrmentve.

T. Háziasszonyok!
Poloska és bármely férgeket nem lehet 

semmifél • por vagy pedig tinkturával kiirtani, ha­
nem teljes sikert csak egyedül

a Mattliey-féle készülőkkel 
lehet'elérni, a miről 7 óra alatt teljes bizony- 
bággal k'-zcskedünk.

Az irtás nem nagyon olcsó, de az eredmény biztos.

BOCK én II ÍREK cég
VI., MaffyjpczS'Ulca 02.

FŐVÁROSI ORFEUM h
Nagymező-utca 17.

!!! Szenzációs !!!

Trió Barowsky
párat!in mutatványai, továbbá

Luna asszony
Mflla Barry, Martot stb.

fölléptévol.

Tarka Színpad 
és sok különlegesség.

kávóház télikertjében reggel 5 óráig Vörös Elek 
cigányzenekara hangversenyez.

gyorsas 6s lelklsmeretasen klesskdsöltotnek. 

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat 
Itndapost, VII., Erz»ébet-K8rut 17.

Találmányok flnancirozása és értékesítése. 
Védlegyek belajatromozása. FelvUAgoaitáa díjtalan. 

• Telefon 60-70. •

Nem rojtosodnak ki és 
nem kopnak többé a 

nadrág alsó szélei, ha a 

Wollák-féle szabadalma­
zott nadrágvédöt \ 

alkamazzuk.

Párja csak 60 fillér.
Viszont elárusítók 

nagyobb kedvez­
ményben részesülnek.

HAGGENMACHER-féle
= a sörfőzde által palaezkozott == 

5ZAL0N-SÖR 
legkellemesebb üdítő is tápláló Ital.

Dr. Telblaz János kir. keresk. törvas. hit. 
vegyész nyilatkozata: »A Haggenmacher- 
féle 8zalon-Sör vegyi összetételében teljesen 
azonos a legjobb csehországi (pilseul) 
sörökkel, de as utóbbiaknál még tartalom*  
éúaabb.<

======= Megrendelési hely:

Bcdapest, V., Kádár-utcza 5. sz.

RÖPTÉBEN 
A VILÁG 
KÖRÜL

Díszes kiállítású, érté­
kes ajándékmű.

Egyesíti a szépet a 
hasznossal.

Kétsságötvenhat 
remek képbeit be­
mutatja a világ szép­

ségeit.
A képek magyarázó szö­

vegét Irta: 

TÍMÁR szjniszló,
re riitealbumktitéi- 

ben 20 korona.
Megrendelhető a

LAMPEL R.-fél©
(WodlanerF. és Fial)

ca. és kir. udv. könyv­
kereskedésben

Budapest, Andrássy-út 21.

Kapható:

tollák és Berkovits
zsinórgyárában

Budapest, VI. kér., Vörösmarty-utca 47/B 
és minden nagyobb rövidáru üzletben.

Az egér.
Az egér a me­

sében kedves ál­
lat, de a való­
ságban sok bajt 
okoz. így egy 
szegény hivatal­
noknak majd­
nem a szeren­
cséjét rágcsálta 
el fogacskáival. 

íróasztalának 
fiókjában össze­
vissza aprította 
irományait, me­
lyek között az a 
llecht Bankház­
tól vásárolt sors­
jegy is olt volt,

melyre a főnyeremény esett. A Hecht Bankház persze 
azért kifizette a kellő eljárás után a főnyereményt és 
a hivatalnok most valahányszor a furcsa egér história 
eszébe jut, azt mondja, a fődolog az: hogy vásárol­
jon osztálysorsjegyet a llecht Bankháznál. Budapest, 
Fcrenciek-tere 6. és Erzsóbet-körut 32. Húzás május 
22-én és 23-án. Sorsjegy árak: Egész 12.— kor., 
fél 6.— kor., negyed 3.— kor., nyolcad 1 kor. 50 fill.

A híres ie^Onomnbb 
Klenoczy csemege májusi túró, 
zöld vagy fehér Szirec, Ostyepha 

megrendelhető:

Pátcka A. VI., IzabeUa-u. 76., 111. em.

Ügyfeleink száma folyton emelkedőben van, minthogy bebi- 
zonyithatólag a legtöbb fö- és egyéb nyereményt nálunk 
vásárolt osztálysorsjegyeken nyerték ; de főleg mert előzékeny­
ségünk mellett sorsjegy-vevőinknek a legmesszebb menő biz­
tonságot nyújtjuk.

Hogy a torlódást — különösen a húzás! napok előtt — 
pénztárunknál elkerüljük, budapesti vevőink kényelmére a főváros 
42 legélénkebb forgalmi pontján elárusító helyeket létesítettünk, 
hol eredeti sorsjegyok ezégünk felülnyomásával ép úgy, 
mint saját üzlethelyiségeinkben, eredeti feltételek mellett kaphatók.

El«ö osztályú húzások

BSÁR KÁJUS 22-én és 23-án.
AZ ELSŐ OSZTÁLYÚ EREDETI SORSJEGYEK ÁRAI:

Egész 12 kor., fél 6 kor., negyed 3 kor., nyolcad I kor. 50 fill-
Vidéki megrendeléseket postautalványon történő befizetések 

ellenében, vagy utánvéttel teljesitjük.

fffiT Nyereményeket bármoly összegben lejárat előtt is ki­
fizetünk. Hivatalos sorsolási jegyzéküket pontosan küldünk. Cégünk 
felülnyomásával ellátott nyoröaorajegyek kívánatra bármely nagyobb 
vidéki bank, vagy takarékpénztár utján is jutalék- és költségmente­
sen beválthatók.

Nemzeti Pénzváltó Részvény-Társaság
BUDAPESTEM, V., GIZELLA-TÉR I. SZ. (HAAS-PALOTA.)

TÁVIRATI CZUI . ,,NEMZETI PÉNZVÁLTÓ BUDAPEST."
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Kerepesi-ut 38

R©eidfeiwti!s árucikkek!!(DseíJc e heten:
, SS1 i’í 1

------  : darusítása —zz: :
(a többi napokon ezen czikkek ezen árakon nem adatnak el.)

fi férfh®ia®at osstáílj&ara

i:
Ezen rendkívüli napok alkalmával is a 

Párisi Nagy Áruház minden vevője, ki 
akár egyszerre, akár több Ízben is kicsinyben, 
összesen 20 korona értékben vásárol,

teljesen
saját, vagy akármely tetszés szerinti kisebb 
fénykép után egy

életnagyságu fényképet 
elkészítve, csak a passe-partouért fizetendő 
3 korona.

Férfi-Ingek legjobb „Schroll“-félo chiffonból tartós és 
elogáns még nem létezett árban .—.................. .. drbja 90

Férfi-ingek kemény vagy puha színes francia batist 
redős mell, remek mintákban .... . ................. drbja 1 frt 25

Férfi háló-ingek vastag Madapotam vászonból 
hímzett színes bordűrrel, tartósságáért kezességet válla­
lunk -....................................................................................- I frt 10

’érli alsó-nadrágok francia köpperből, francia sza­
bás, színes hímzéssel diszitve, igen tartós minőség ... 75 

jTurihía-jiigck, francia atlasz-szatinból, sötét vagy vi­
lágos színekben, rávarrott zsebbel, lehajtott gallérral és 
kézelővel, mosható cs színtartó ............................— drbja 75

Férfi zsebkendők, tiszta fehér vászon-batisztból ki­
tűnő minőség ...................  -...................... 6 drb ára 50

Férfi zsebkendők, tiszta vászonból, színes bordűrrel,
rendkívül tartós ...................................................- 6 drb ára 00

Férfi harisnyák, izzadas ellen, kitűnő minőség mesés
áron 6 pár összesen— —..........................................-..................29

Férfi harisnyák, fegyház.ban kötött, pettendorfi
pamutból, tartós minőség ............ —.................. 3 pár 40

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

Férfi nyakkendőcsokrok, remek mintákban, leg­
újabb divat, ízléses sötét vagy világos színekben, még 
nem létezett árban . .........................................  drbja 10

Férfi szalmakalapok, japán fonás, fehér vagy 
színes ......................................................................................_ drbja 38

Férfi puhakalapok, elegáns, legújabb divat, sötét­
vagy világosszürke szinbon, kitűnő minőség ára 1 frt 25

Férfi cipők, kitűnő erős és tarlós minőség, wixos bőr­
ből, dupla erős börtalppal ............................... párja 2 frt 10

Nikkel remontoir zsebórák, minden 36 órában 
egyszer felhúzandó, kitűnő pontosan járó szerkezet­
tel .................................... ... .................................................ára 1 frt 08

Teljes férfikészlet. 1 pár valódi double arany 
kézelőgomb patent csukjál, 3 drb valódi double 
ingjomb patent csukóval. 1 drb double arany 
nyakkendőtű strasse kővel, 1 drb sport-óralánc 
elegáns kivitelű, 1 drb koronapénztárca valódi 
disznóbőrből_____ ___ ___ ___ Ezen nyolc drb összesen 18

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

3

A fentebbi cikkekre vonatkozó vidéki megrendelések csakis akkor intézhetők el, 
ha az illető rcndelmény legkésőbb szerdáig hozzánk beérkezik.

Kagy mistagyajtemény mosók'elmékből valamint a 

lágy feépss árjegyzék az összes árucikkekről. WSI
r .atr

HP'
s

T53T

Párisi kiállítás: Arany érem,Asztalos és kárpitozott legjobb minőségű 
szükségletüket hi­
telképes egyének 
árfelemelés néíkü 
minden stylusban 

beszerezhetik

részSetfáxelésre--------
Scbwarcz Linót és Teskére

kárpito sínes tér és butorkereBKodck bátorításában

Budapesten, VII., Hársfa-utca 37. sz.
(saját házukban) Wcseclőnyi-utc-a keresztezésénél.

Fizetési feltételek:
100 kor.-tói 900 koronáig havi részlet............. _ 1O kor.
200 a 800 a a a _____________ >5 ,
3'XJ , 5U0 a a > 20 .
K •' szpénzolőlogbon 15°/0, csomagolásért 3°/0. Képen Arjogyzékórt 
liO,JUlé^J1zetend ), jmel£öswzog nz árjegyzékért visazatórittetik.

-líenszebb Legjobb.. Legolcsóbb 
r AJFtaa 1° AJfta.'

cipő-íénymáz, a világ legjobb fénymáza, ryoraan mélyfekete fényt ad éa a bői
tartósságát fentartja.

AlapittstoM 1882-ban. Gyári raktár: Béca, X. SobuleratrasM U. KanhaM Minden Ott 
___________________ Raktár Budapesten. V. LipóUkörut 24. sx

•/ "JI is

OSI

Most jelent megl~

* kattn~n)a$yar Zseb szótár

1 SaaaehiMtbató vaságy 8 db
kivehető matraociü— — 10.— 

1 rougo paplan------ ---------- 1.80
1 „ a prüsi—— 2.80
I e&chmlr paplan — — — 8.40 
1 aatin ,-------------8.80
1 otl.vrt oachn.tr — — — 4.80 
1 selyem íUmí paplan — 8.50 
1 fodros selyem ad. papi. 18.50 
1 jó vászon paplan lepedő " 
1 . . ágy .
1 flanel*.  Agy ti.'tárd pokróo
1 KJApJ’1 ■ a
1 jó lópokróo
1 téli pokróo •»• — — —
1 azép fali szőnyeg — —

2.—
1.30
2.50
6.50 
1.60
4.60
7.50

fr
6<—
4.50
5.—

12.—
8 —
1.50 

. — 4.50

gyapjú 12.—
2.60
5.80
0.85
1.50
-.40
-.76

1 acél sodrony ágybetét 
I tengeriül matrac — - 
1 afrújue a — - 
1 lóHzör - — -
1 ablak k’tyer függöny - 
1 B tunla
1 . nryapju . ----
2 ágy,1 auzUlterltö bouret 5.50
« " K "k1 nagy szobaszőnyog—
1 . . L
1 ágyelőke L — — — 
1 Upustry ágyelőke —
1 mir. jó futószőnyeff 
1 , „ mintázott —

GICHNEB JÁNOS 
paplan, matráo és kárptkosaru gyáros, cz'nyeg, függöny, vas- 

bútor stb. nagy raktára
Iimlapfít, FII., Ersnébct-Mrut 20. 

Árjegyzéket kívánatra ingyen énbórmentvs küldők. Vidéki meg. 
rjnd'jióaok pontosan sszközöltoknok, nem tetsző Aruk kicaorélteA 

nők. -agy a péni visazadatik.

Budapest, VI., Teréz-körut 6.
Költöztetések helyben ős vidéken, vasúton és hajón ca. és kir. 

szabadalmazott butorszállitó kocáikkal.
Bútorok beraktározása száraz helyisé­
geinkbe, ezekre Fffi.- készpénz előleg.

Bíladás nafirybnn ós kicsinyben!

SUT
Kiadás nagyban és kicsinyben 1

ELADÁS.
Dús választék szilárd; gyártmányú asztalos és kárpitozott búto­

rokban egyszerű és a lecdiszesebb kivitelben.
®»sa Hátasára TXXTX.T.-''’ 

__________Árjegyzék isiyyoii óh bérinentve. _________________

középiskolák számára.
-------- Szerkesztette

SCHMIDT JÓZSEF
Állatni ffigymn. tanár.

Ara vászonkötésben
■'£>- ■-.... 2 korona.

-----  L rész: = < .
Lath'i-magyar. x'Í

A Schmidt Jőzsef-féle latin-mecyar zaebszótár aránylag kis hely«n mindazt 
nyaltja, a mire a tanulónak szüksége van. Schmidt szótára nem hagyja a tanuló 
kérdéseit sohasem felelet nélkül, mert elötto épen csak a kérdések lebegtek folyton 
munkája készítésénél. Minden egyes szóczikken meglátszik, hogy a könyve 
felett görnyedő tanulóra gondolt a szerző, ennek a szemével igyekezett látni, 
egyre arra gondolt, hogy ennek munkáját könnyítse.

Meg vagyunk győződve, hogy ezt a szaktanárok is fel fogják ismerni és 
úgy a tanítás, mint a tanuló szempont iából magul: fogilk legjobban előmozdítani 
az értékes munkának gyors elterjedését. Ez a munkájuk annál könnyebb less, 
mert a díszes vászonkötésü, nyomdailag is szép kiállítása, a szemre nézve kelle­
mes betűkkel szedett szótár ára mindössze 2 korona.

. A Magyar-latin rési sajtó alatt van. j

j Megjelent és kapható az „ATHENAEUM**  irod. ét nyomdai -
részvénytársulatnál Budapesten, Vlln Kerepesi-ut 54. sz. _

Ö csász. és Apóst, kir. Felségének legfelső elhatározása folytán.
A katonai jótékony célokra szánt

XXH-ik cs. kir. áHamsorsjátÉk.
Ezen az Osztrák örökös tartományokban sgyrilttl törvényesen enircdólyenett 

pénzsoraJiUék 17.H22 nyereményt tartaimnz készpénzben 442.800 kor.összegbon 
A Főnyeremény

SOO.OOO koronára rsagr.
A nyeremények kifizetéséért a cm. kir. lottőjövodék közösködik.

A hnzáN viHsznvonhntlniiiil 1902. évi JiinitiH 12-én fog megtartatni. 
ICary •Qf*Jc*ry  ára 4 korona.

A sorsjegyek Bécaben a cs. kir. Allamsorejátékok osztályánál, III. kor., Vordoro Zoll- 
amtestrasso 7. sz. a., továbbá a lottógyOjtödékben, dob&nytőzadékben, adó-, posta-, távirda- 
ós vasúti hivataloknál, váltóílzletokbon ab. kaphatók. Játéktervek mos ei \vuvók remére 
Ingjon adatnak ki. A sorsjegyek portómentoson küldetnek szét.

A ca. kir. lottójövedéki l<aigatóeAg 
államsorsjátéhi osztálya.

oachn.tr
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Hatóságilag engedélyezett

vegelad&s
n férfi- és gyermelíruha-rnktárban

„Angol Divathoz" Budapest, Károly-körut
A teljes áruraktár felmondott helyiségeink kltlrltése miatt QE c v á va lábír a 1 
a rendes áraknál olcsóbban kertll eladásra. " — W tz 3A AáulCHnAl
IW Szabad bemenet vásárlási kényszer nélkül.

ha elmét velem közli, világhírű találmányomat,

GUZI-KENŐCSÖT'
1 melyiyel, ha a cipő felső bőrét bekeni, a vixelés fölöslegessé válik és 

a bőr repedése ki van zárva.
Minden nálam vásárolt cipőért I évi írásbeli jótállást vállalok, 
ha guzi-kenőcscsel, melyet ingyen adok, bekeni, elszakadása 

esetén INGYEN MEGCSINÁLOM.

Minden rendelő I tégely guzi-kenőcsöt,mely 6 hónapra elegendő 
'. ,/ és egy pár elegáns cipő-sámfát kap ingyen, m.i, .zint«n hoz- 

zájárul ahhoz, hogy a cipőaz egy évet kibírja, miután, ha a cipőt 
‘ nedves állapotban levetjük a bőr összeráncosodását kizárja. 

£ Minden magyar ember tartsa kötelességének egy igaz magyar 
gyárat pártfogolni és engem próbarendelésével megtisztelni. 
Vidékre minden csomagot portómentesen küldők s csupán 

k. 30 krt számitok fői. — Mértéknek elegendő, ha harisnyában 
®0Y papírlapra állva, a lábtalp körvonalát lerajzolják.

tj? Nem megfelelőt kicserélek vagy a pénzt minden levonás nilkül visszaadom. 
3^-- Kérje J00 oldalas képes árjegyzékem, melyet a guzl kenőcs mintával együtt ingyen " ’ M18

• s •

Heveny vagy idült 

bujakór bántalmak 
igy görvelykór, börbajok, reuma, (izzag, fekélyek stb.) éa 
a romlott vértől származó egyéb bajoknál, mint mirigy­
daganat, rbeumatlsmus a száj és gége genyedesel, da­
ganatok. enoatosls, tehetetlenség és mindenféle szerzett 
vagy örökölt bujakóros bántalmak eseteiben, a logmegrög- 
zöttebb s mindeu gyógykezeléssel dacoló betegségből biztos 

és gyökeres gyógyulást nyújtanak

Dr. Ollivier vértiszliló piskótái 
melyek a francia kormány éa a párisi orvosi akadémia 
által engedélyezve és a párisi kórházakban egyedül 

vaunak elfogadva.
Igen kellemes gyógyszer, melyet 60 év óta a legkiválóbb or­
vosok használnak, mint egyetlen és legjobb vértisztitó 
, szert mely számos kitüntetésben is részesült.

Ára egy kis doboznak 25 darab tartalommal 6.— kor., egy 
nagy doboznak 52 darab tartalommal 10.— kor. Minta és 

prospektus rendelkezésre áll.
Főraktár: Török József gyógyszertára Budapest, Király­

utca 12. és Audrássy-ut 26.

SPORA-féle 
világhírű KLATAUI 

disz- és 
óriási szegfű.

Kitüntetve: Prága, Bécs, 
Lyon, Antworpen, Amster­
dam, Hamburg, a Mayna 
melletti Frankfurtban stb. a 

legmagasabb dijakkal.
Elite-választék

5 őarab 16 kor.
Kiállítás: és reklám 

minta fajok 
lu darab 16 kor. 

Óriási szegfű 
10 darab lu kor. 
Dísz-szegfű 
10 darab 5 kor- 

Kerti szegfű 
10 darab 2 kor.

Bemoaiántszegfü
10 darab 6 kor.

60 darabnál 10 százalék, 100 
darbanAl 20 százalék enged­
mény. Képes árjegyzék in­

gyen bérmentve.
PR. SFORA 

szegfükivitel
Klatau (Csehország).

Fért sima vixeipő, erős " • -fiá.e8e
Vix betétes cipő . . .
Eleqáns gavallér vix fűzős.................... .... . . .
Gavallér barna fűzős cipő, divatos barna bagariából
Szalon-lakk elegáns, fűzős vagy cugos....................
Párisi ‘ ‘ ~ "
Fűzős

3.—
3.20

és bérmentve küldök.

NŐI zergebőr fűzős vagy cugos elegáns ... 3.“ 
Barna bagaria fűzős cipő................................... 3.~
Legfinomabb zergcbörii gombos cipő........................ 3.4°
Párisi divat, feltűnő elegáns, box-calw bőrű fűzős 

vagy gombos cipő . . ..............................
Félcipő, fekete vagy barna borjubőrből, elegáns 
Szalon-lakk, fűzős vagy gombos, elegáns kivitel 
Szalon-lakk, kivágott cipő, keresztcsattos, elegáns

divat, föltűnő elegáns, box calw fűzős cipő .
cipő, amerikai Lox-börből, elegáns .... 
Bírna cipő, legQn. vix vagy szalon-lakkból elég.

AGULÁR IGNÁC
I- 4.-

Deák-tér 6.

iwnrimi nwiiB mi-

A fiumei

KÁVÉBEHOZATALI 
í TÁRSASÁG, FIÚMÉBÓL 
i (Tulajdonos : VIRÁG JENŐ) 

poatafíók 77.
elvámolvaés bérmentve,utánvéttel vagy 
a pénz előzetes beküldése után küld

K. 16.505 kg. Coba-kávét
5
5
5
5

„ Ceylon- 
„ Mocca- 
„ Hew-Ciba 
„ Hanilla-

Híressé vált, remek

kávékeverék
Egyedül valódi angol Balzsam Thierry 1 gyógyszerésztől

Közegéssaégügyileg megvissgálva és Jóváhagyva.
Az üvegek felszerelése a kereskedelmi törvények védjegyoltalma alatt áll.

Ezen balzsam belsőleg és külsőleg használható. — 1. A tüdőnek és mellnek 
összes betegsege'nél elérhetetlen gyógyszernek bizonyult, megszünteti a katarrhust és 
köpetkiválást a fájdalmas köhögésnek elejét vesz', sói még régibb betegségeket Is gyó­
gyít. 2 Kitűnő hatással van torokgyuladásnál, rekedtségnél és a torok összes 
betegségeinél. 3. Alaposan kiirtja a hideglelést. 4. Meglepő gyorsan gyógyít 
gyomorgörcsöt, kólikát és szakgatásokat. 5. Jótékony hashajtó és vértisztitó, tisz­
títja a veséket, megszünteti hypochondriát és molancholiát és előmozdítja az ét­
vágyat és emésztést. 6. Kitűnő hatása van fogfájásnál, lyukas fogaknál, szájpenész, 
■továbbá-minden fog- és’ szájbetogségn?!*  es mo-gszúntoti a felb’öfögiat, vüaminVa 
száj- és gyomor rossz szagát,. 7. Kü sőleg csodás gyógyszer minden sebre, úgy­
mint höpörsenés, sipoly, szemölcs, égési seb, fagyott testrész, rüh, kosz és kiütések, 
megszünteti továbbá a főfájást, zúgást, szakgaiás , köszvényt. fül'ájást s’b. Tessék 
mindig v gyázni a zöld apáca-vedjcgyre. mint fent latható! Hamisításoktól legjobb óv­
szer egyenesen a gyárból eredeti kartonokon bérmentve az osztrák-magyar monar­
chia minden postaállomására 12 kicsi vaor 6 dupla üveget 4 koronáért hozatni. 
Bosznia és Hercegovinába 4 k r. 60 fillw. Kevesebb nem küldetik. Szétküldés 

csak az összeg előzetes utalványozása vagy lefizetése mellett.
JtSiÓl’t SZCIlVCd ? mikor önnek a biztos gyógyulásra a legrégibb sebeknél is kilátása van és 

majdnem mindig elkerülheti a fájdalmas operációt vagy amputálást, ha 
Thierry A., gyógyszerész egyedül viilódi

oentifolla-kenőesét
használja, mely a sebek gyógyításában rendkívül jó hatással van, a fájdalmak enyhítésében pedig elérhetet­
len. Valódi centifolia-kenőcs hasz n ál tátik; a gvermokágyasok mollbajainál, a tejelválasztás akadályai­
nál, mellkeményodésnél, vörhenynél, mindenféle régi bajnál, nyílt sebeknél lábakon és csontokon, 
sebeknél sóscsuz, dagadt lábaknál, sőt coontszúnál is; ütött, szúrt, lőtt, vágott és roncsolt sebeknél; 
az idegcntest-.-k kiválasztásánál, mint üveg- és faszilánk, homok, dara, tövis stb.: mindenfé.e daganat, 
kinövés, karbunkulus, uj képződmények valamint ráknál, körömmórognél, körömdaganatnál, hólyag­
nál, menéstől kisebesedett lábaknál. Égett sebek m nden nemét, fagyott testrészek, a r ctcg' k fekvéstől 
eredt sebeit, anyakon támadt daganatot, vérciaganatot, fülbajt és a gyermekek sobesedését stb. stb. 
Szétküldés csak az összeg előzetes beküldéso ellenében. 2 tégely csomagolásfal, postaköltséggel és 
szállítólevéllel együtt 3 kor. öO fillér. Számtalan elismerő bizonyítvány eredetiben megtek.nthetö. Minden­
kit óvok hamisítványok vételétől és kórom vigyázni, hogy minden tégelyen a cég: .Őrangyal-gyógy­
szertár Thierry (Adolf) Limited Pregrada*  beégetve legyen.

E két gvógyerejében felülmúlhatatlan szór, sohasem romlik el, ellonben minél régibb lesz, 
annál értékesebb és hathatósabb, és nem a meleg, som pedig a hideg num árt nekik, igy tehát az 
év bármely szakában küldhető. Majdnem mindig van hatásuk és segítenek, legalá; b az orvos meg­
érkeztéig, természetesen nőm szabad hamisítványokat vagy efféle sokszorosan ajánlt hasonló, do ha­
tástalan szorekot használni, molyekért csak legfeljebb a pénzt dobjuk ki, hanem maradj' nk csak e 
mellett a két régi elismert, jó, olcsó, megbízható amo.lett toljesen ártatlan, vil ignirü szőrnél, melyek­
nek minden családnál találhatónak kellene lenni. A hol a font ismertetett védjegyekkel va’.ódian 
kapni nőm lehet, tessék egyenesen rendelni és címezni:
Thierry (Adolf) gyógyszerésx Limited Őrangyal-gyógyszertára. Pregrada Rohitsch-Sauerbrunn mellett. 

Közp. rak'ár Budapesten: Török J. gyógyszerész, Zágrábban: Mittebach J. gyógyszerész és 
Bécsben: Brady C. gyógyszerésznél.
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2 kg. Socrabaja 

l'/i „ Hodjokerto 

l'/a „ Brabatroa

5 kg.=19 kor. 16 fl)l. *
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Urak 1 
Salaperlen 

(Salacetoisont olaj) 
Salacetol 0-09 01. Santali 
osind 0.21 — így hívják a 
legújabb felülmúlhatatlan 
szert a titkos betegségek min­
den neménél 4.45 koronáért 
bérmentve küld egy kis 
üveget 50 kapsul&vai. Rak­
tár Ausztria magyarorszAg 
részére Budapesten, Török

József gyógyszerésznél, 
Andrássy-ut 26. és Király­
utca 12. valamint miuden 

gyógyszertárban.

Legalkalmasabb 
alkalmi ajándék.

A kávéhoz csomagolható i

*/. kg. Imperial-tea 3 kor. 20 fll, 
Árián .nevelt.

METEOR 
« REKORD 
phonogyraph (beszélő gé-! 
pék) a legjobbak, leg­
olcsóbbak és legtökc 
letesebbek, kaphatók: 

Deutsch Gábornál 
Bpest, Erzsébet-tér 7.
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DRÓTKERÍTÉSEK

Koilerich Pál és fial
cg. és klr. udvari szállítóknál

Budapest, IV., Ferencz József-rakpart 21. szám.


